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EDITORIAL

“EDUKATA ISLAME” - SHKOLLE E VECANTE
E FORMIMIT TE MENDIMIT ISLAM
DHE E PENAVE TE REJA

Té nderuar lexues!

Revista “Edukata Islame” vitin qé€ lamé pas shénoi gjysmé shekulli
veprimtari t€ suksesshme né fushén e fjalés s€ shkuar dhe njékohésisht né
historikun e periodikut islam shqiptar.

Themi shqiptar sepse “Edukata Islame” n€ kohén kur nisi rrugétimin
e saj (1971) ishte e vetmja revisté islame né gjuhén shqipe, e cila si e tillé
botohej né té€ré€ gjeografing shqiptare dhe jo vetém, dhe g€ nisi n€ njé for-
mé unike, dhe qé mé pas, pér mé se njé dekadé e gjysmé (deri kur doli re-
vista “Dituria Islame”, Prishtin€, 1986), mbeti si e vetmja bartése dhe
vazhduese e misionit t€ fjalés s€ shkruar islame né gjuhén shqipe, rrugé
g€ e kishin nisur mirépo qé€ nuk e kishin vazhduar, dekada mé par€, simo-
trat e saj né Shqipéri - “Zani 1 Nalté” (1923-1939) dhe “Kultura Islame”
(1941-1945), kjo e fundit e ndaluar mé 1967 nga pushteti komunist i
Tiranés zyrtare.

Késhtu, “Edukata Islame”, duke vazhduar két€ misionin pér gjaté ké-
tyre pes€ dekadave t€ veprimtaris€ s€ saj, pérvegqé u bé shkoll€¢ dhe tri-
buné e rrit€s dhe e mendimit t€ garkut kulturor islam shqiptar né Kosové
dhe jo vetém, ajo edhe hyri né€ histori. Dhe jo vetém se hyri, por ajo edhe
e béri historin€. Sepse fal€ suksesit t€ saj ajo trasoi rrugén e tradités dhe e
mundésoi daljen e revistave t€ tjera islame né Prishtin€ (“Dituria Islame”,
1986), né Shkup (“Héna e Re”, 1987), né¢ Podgoricé (“Elif”, 1990) et;.
Prandaj, €shté vleré€sim i pranuar pérgjith€sisht nga ana e studiuesve té
periodikut islam né gjuhén shqipe, pra se ndikimi i revistés “Edukata Is-
lame” né€ krijimin e inteligjencies islame te ne éshté i pakontestueshém.



6 EDITORIAL

Faget e “Edukatés Islame”, ¢ késaj reviste e tribune t€ projektuar dhe té
drejtuar prej eruditit dhe prijatarit té literaturés islame né gjuhén shqipe
ndér ne, H. Sherif ef. Ahmetit, me bashkudhétarét e bashképunétorét e tij,
do té shérbejné pér té sprovuar pena, apo, thén€ mé trog, pér t’u pjekur
me kohé t€ parét autoré né literaturén islame ndér ne, autorét qé ¢ béné
shkollén e veganté pér lindjen e penave té reja, e g€ mé pas, bashkérisht,
do t€ béheshin bart€s meritoré t€ zhvillimit t€ literaturés islame ndér
shqiptaré. Késisoj, “Edukata Islame” me bashképunétorét e saj té€ par€,
themeluesit, si dhe me penat e reja g€ hynin né analet e késaj reviste dhe
té fjalés s€ shkruar islame né gjuhén shqipe, e q€ dita dités po rriteshin e
shtoheshin, krijoi kushte e premisa pér zhvillimin e literaturés islame né
gjuhén shqipe, dhe madje edhe pér pérkthimin e veprave kapitale — Kura-
nit (Prishting, 1985, 1988) dhe “Sahihut t¢ Buhariut” né gjuhén tong, dhe
po ashtu pér té vazhduar me vepra t€ shumta autoriale e té€ pérkthyera nga
fusha e islamistikés, e kulturés dhe e trashégimisé islame shqiptare dhe
mé gjeré.

Né két€ kontekst éshté e tepért g€ kétu t€ theksojmé rolin g€ kishte
revista “Edukata Islame”, si e vetmja pér njé kohé&, pér t'ua shpjeguar e
mésuar fené islame besimtaréve tan€, sidomos né periudhén kur sistemi i
kohés ishte né lufté¢ me fené.

Prandaj, vlerat morale dhe humane, edukimi dhe arsimimi, pérparimi
dhe emancipimi i shoqérisé ishin dhe mbeten, qé nga numri i paré e deri
m¢é sot, parimet bazé€ dhe misioni kryesor i “Edukatés Islame”. K&to zaten
edhe ia kan€ mundésuar dhe ia kan€ garantuar jetégjatésin€ késaj reviste.

Natyrisht se veprimtaria gjysméshekullore e revistés “Edukata Isla-
me” nuk ka gené pa sfida, pa probleme e pa pengesa; ajo ishte ashtu si¢
ka gené historia dhe fati i populli ton€. Mirépo revista, me gjithé véshtiré-
sit€¢ me t€ cilat u pérball, falé vizionit, urt€sisé e vendosméris€ s¢ the-
meluesit té saj, drejtueseve, bashképunétoréve t€ shumté, dhe sidomos té
lexuesve t€ saj t€ ¢cmuar, arriti ta zhvillojé dhe ta vazhdoj€ misionin e saj,
si dhe t€ déshmojé pér pérpjekjet vet€émohuese t€ shumé brezave, pér t&
géndruar edhe né ditét tona me integritet t&€ pacenuar pérball ¢do sfide e
pengese.
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Lexues té nderuar!

Sikurse jeni vené né dijeni né numrin e shkuar t& “Edukatés Islame”,
redaksia paraprake, e udhéhequr prej Sabri ef. Bajgorés, e ka pérfunduar
me sukses mandatin e saj né drejtimin e revistés, pér cka meriton miré-
njohje e respekt t€ vecanté. Pér kéte arsye, Kryesia e Bashkésisé Islame
t& Kosovés, pérkatésisht botuesi, né bazé t&€ kompetencave q€ posedon, ka
pérzgjedhur dhe eméruar redaksiné e re, e cila qé nga ky numér e ka besi-
min pér drejtimin e revistés “Edukata Islame”. Besimi i dhéné i bén miré-
njohés dhe falénderues anétarét e redaksisé, megjithése mé shumé i bén
t& pérgjegjshém pér detyrén me té cilén jan€ ngarkuar, qofté para botuesit
- Kryesis€ sé Bashkésis€ Islame t& Kosovés, qofté para besimtaréve - le-
xuesve, qofté para historis€, dhe qofté, mbi té gjitha, para Allahut Fuqi-
ploté.

Redaksia e re e “Edukatés Islame” &shté shumé e vetédijshme pér ba-
rrén e késaj pérgjegjésie, jo vet€ém sepse po jetojmé né njé kohé kur lexi-
mi i revistave jo se €shté n¢ dit€t me t€ mira, por edhe sepse t&€ marrésh
pérsipér drejtimin e revistés mé jetégjaté islame ndér shqiptarét, sidomos
pasi g€ até ta kené drejtuar pér gjysmé shekulli emrat mé t€ shquar té
periodikut islam ndér ne, kryeredaktorét H. Sherif ef. Ahmeti, Hajrullah
ef. Hoxha, Prof. Qemajl Morina, Resul ef. Rexhepi dhe Sabri ef. Bajgora,
me bashképunétorét e tyre, vértet se nuk éshté aspak njé pérgjegjési dhe
puné e lehtg.

Megjithaté, redaksia e re, me emrin ¢ Allahut dhe me ndihmén e Tij,
po edhe me pérkrahjen e botuesit, bashképunétoréve e lexuesve, - ndo-
nése me njé¢ fizionomi té re dhe filozofi e pérmbajtje t€ freskuar, por
gjithnjé besnike ndaj tradités s€ revistés, - €shté e sigurt se misionin e
“Edukatés Islame” pér promovimin, shpjegimin dhe interpretimin e vlera-
ve fetare e kulturore dhe t€ arritjeve shkencore do ta vazhdojé me sukses
drejt dekadés s€ gjashté té saj.

Ramadan Shkodra
kryeredaktor
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Naim ef. TERNAVA - Myfti i Kosovés

NEVOJA E NJERIUT PER FE

Abstrakt

Njeriu si krijesa mé e pérsosur, t€ cilin mendja dhe intelekti e da-
llojné nga krijesat e tjera, - gjtihnjé, madje q€ nga krijimi i njeriut
té€ paré, Ademit a.s. e kéndej (dhe késhtu do t€ mbetét deri né
fund), ka ndier nevojén e tij t& patjetérsueshme pér té€ besuar Zotin
(1 nevojé e paré) dhe pér té organizuar jetén e tij né kuadér t&€ mé-
simeve dhe rregullave pérkatése porosi nga Zoti i tij (si nevoj€ e
dyté). Pikérisht pér kéto nevoja, si dhe pér t’i dalé né ndihmé nje-
riut dhe pér t€ mos e e 1én€ né humbje e né errésiré, Zoti u dérgoi
njerézve shpallje e pejgamber, mé té cilét 1 udhézoi dhe 1 drejtoi
né€ besim e né jeté.

Fjalét celés: Zoti xh.sh., besimi, feja, shpallja, pejgmaberét

Origjina e njeriut dhe historia e tij né Toké

Pér historiné e njeriut, se kur u gjend ai mbi sipérfagen e Tokés, nuk
kemi t€ dhéna té faktuara kalendarike, pra as data e as periudha t€ njohu-
ra kohore. Kurani dhe Suneti, si dy referenca kryesore t€ Islamit, nuk na
kané ofruar kurrfaré t& dhénash sa i pérket késaj ¢éshtjeje, e qé€ nénkupton
se mendimet qé qarkullojn€ né€ qarqe té ndryshme shkencore e akademike
rreth kohés s€ fillimit té jet€s njerézore né Toké nuk jané tjetér vetém se
hipoteza. M¢ qartésisht, éshté jashté mundésive tona qé ta pércaktojmé
saktésisht se kur kémba e njeriut shkeli pér heré té paré né Toké; para mi-
jéra vitesh, dhjetéra mijéra vitesh, gindra mijéra vitesh, miliona vitesh...
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Natyrisht se kjo nuk nénkupton qé ne t’i ndalim kérkimet dhe hulumtimet
né kété fushé. Kéto pérpjekje duhen paré si kontribut qé ia rrit vlerén qe-
nies njerézore, dhe kurdo gé t€ gjendet njé déshmi e fort€ dhe bindése,
ajo duhet t€ ishte, n€ nj€ ose ményré tjetér, pra e mbéshtetur né Kuran.

Né két€ punim njeriun e studiojmé nga njé perspektivé tjetér, pra, nga
roli dhe pérgjegjésia né Toké, nga vlerat shpirtérore, nga besimi, prandaj
edhe t€ dhénat e detajuara né data nuk paragesin réndé€si relevante.

Kurani dhe Suneti na ofrojné t€ dhéna t€ tjera, té cilat edhe lidhen
drejtpérdrejt me pozitén e njeriut si krijes€, po edhe me rolin e tij si i da-
lluar prej krijesave té tjera. Pak mé qarté, ne e dimé se:

- njeriu i paré, Ademi, a.s., u krijua me déshirén, vullnetin dhe ur-

dhrin e Allahut, xh.sh. ;

- Ademi, a.s., éshté njeriu i paré, gjithashtu edhe pejgamberi i paré¢;

- Zoti i kishte paralajméruar engjéjt pér ardhjen e tij, gjegjésisht kri-

jimin shumé kohé para se ta krijonte'. Allahu, xh.sh., thoté né Kur-
anin fisnik:

& 339 Vgl aSooIal) B 3y %
“Kur u thamé engjgve: “Péruluni (bini né sexhde) para Ade-
mit...!"” (El-Bekare, 34)

- mé i nderuari dhe mé i respektuari nga té gjitha krijesat e krijuara
prej Zotit, xh.sh., né kété ekzistencé &éshté njeriu. Zoti, xh.sh.,
thoté:

83T g b s
“Ne vértet sei kemi nderuar bijté e Ademit...” (El-Isra, 70)

- njeriu, pérkundér mendimeve t€ ndryshme nga shkencétarét e
ndryshém, bazuar n€ hipotezat e tyre t€ pabaza, nuk ka ndryshuar
dhe as nuk ka evoluar q€ nga zanafilla e krijimit dhe e paraqitjes sé
tij né Tokeé.

Nga kjo g€ pérmendém mé herét mund t€ vijmé né pérfundim se na-

tyra e njeriut dallon nga natyra e té gjitha krijesave t€ tjera, me mundésité

: Gjaté punimit do t’i referohemi melekéve me kété€ term, po edhe me pérkthim, pra, en-
gjéll/engjé;.
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e jashtézakonshme g€ ia ka dhuruar Zoti, xh.sh., e té cilat jan€¢ mahnitése.
I kétillg€ €shté intelekti apo forca mendore, e cila hap edhe rrugén qé shu-
mica e krijesave n€ kété gjithési té nénshtrohen e vihen nén pushtetin e
atij qé e posedon intelektin mé té larté. Pérmes késaj fuqie qé Zoti, xh.sh.,
ia ka dhuruar njeriut mendjen, pérmes sé€ cil€s njeriu e njeh dhe e beson
Krijuesin e késaj gjithésie, e njeh dhe e beson Madhérin€ e Tij sidomos
at€heré kur thellohet né meditim pér fuqiné€ e intelektit dhe Krijuesin e
intelektit. Prandaj, nga kjo edhe rezulton se veté natyra e krijesés njeri
kuptohet si natyra mé fisnike dhe mé bujare né Tokg.

Studiuesit myslimané i kan€ kushtuar shumé mé shumé réndési dhe
vleré dituris€ pér rolin e njeriut né két€ boté sesa té diturisé pér kohén se
kur ai erdhi né kété bot€. N¢ shkencat fetare, nése hulumtojmé me kujdes
mund té gjejmé shumé shkrime pér géllimin e krijimit té njeriut, ményrén
e krijimit, natyrén e tij njerézore, obligimet dhe ndalimet qé€ kané té b&jné
me t€ etj. Kjo sepse vet€ém njeriu, nga gjithé banuesit né Toké, u urdhérua
pér puné t€ mira dhe u ndalua t€ veprojé puné apo vepra té liga. Vetém
njeriut iu diktua se ¢faré jané shpérblimet dhe c¢faré jané ndéshkimet né
kété dhe botén tjetér, cili €shté roli 1 tij né€ raport me Krijuesin, familjen
dhe shoqgéring, pse u vegua nga gjallesat e tjera, ¢faré e bén até ta fitojé
kénaqgésiné€ e Zotit, xh.sh., po edhe ta térheqé pas vetes hidhérimin e Tij,
pastaj se cila €shté rruga qé duhet ndjekur pér ta besuar dhe adhuruar dre-
jt Allahun, xh.sh., si dhe shumé e shumé ¢éshtje t€ tjera t€ ngjashme me
kéto g€ u pérmendén.

Krijimit t€ njeriut 1 parapriu krijimi i ¢do gjéje tjetér né kété ekzisten-
c€. Me kéte€ Allahu, xh.sh., deshi gé€ t’i krijojé kushtet pér njeriun, né¢ mé-
nyré qé roli dhe misioni i njeriut né€ két€ planet t€ nisé né pérputhje me
atributet dhe tiparet e tij dalluese. Njeriu éshté veguar pér intelektin dhe
arsyen, prandaj edhe roli i tij si mékémbés né Toké, si bartés i amanetit
dhe Fjal€s s€ Zotit, xh.sh., si i ngarkuar me mbarévajtjen e punéve né
Toké, korrespondon me kété vecori té tij. Natyrisht se Zoti ia dha njeriut
edhe t€ drejtén e pérfitimit nga t€ mirat q€ i krijoi para tij, mir€po e ngar-
koi t€ merret edhe me kultivimin dhe zhvillimin e tyre.

Ne, myslimanét, pérderisa Zoti, xh.sh., pérshkruhet me pérsosméri,
edhe veprat e Tij i besojmé se jané t&€ pérsosura. Asgjé nuk éshté krijuar
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pa njé€ qéllim té caktuar. K&t€ na e shpjegon shumé bukur Allahu, xh.sh.,
né Kuran, kur thoté:

555 1958 sl BB G5 6 W by ¥y s Wils Gy

o 5o 1958 ol

“Ne nuk e krijuam giellin e as Tokén, dhe cfaré ka né mestyre, pa

géllim (shkel e shko). Ky éshté mendim i atyre gé nuk besuan. Pra,

dénimi me Zarr éshté mjerim pér ata gé nuk besuan.” (Sad: 27)

Pastaj ajeti:

Bine Wi Wy (23Y15 slasdl Glls gk

“Ne nuk e krijuam giellin, Tokén e ¢do gjé gé éshté mes tyre shkel

e shko (pa géllim té caktuar).” (Enbija: 16)

Kéto ajete dhe shumé té kétillé argumentojné se ¢do gjé né kété boté?
&shté krijuar prej Allahut, xh.sh., dhe se ¢do gjéje i ka parapriré mosekzi-
stenca. Gjithashtu argumentojné edhe se prapa ¢do gjéje t€ krijuar ka njé
qé€llim a urtési t€ caktuar. Pra, krijimi i ¢do gjéje prej Allahut, xh.sh., nuk
karakterizohet nga veprimet kuturu, krijimi shkel e shko a pa ndonjé qé-
llim.

Po késhtu, duhet ditur se pa njeriun krijimi 1 kétij universi nuk do té
kishte vlerén dhe kuptimin qé ka. Njeriu éshté krijuar pér ta besuar dhe
adhuruar Zotin, xh.sh., dhe krejt kjo q€ ekziston n€ kété ekzistencé té kri-
juar nga asgjéja €shté krijuar pér njeriun, respektivisht pér ta mund€suar
rolin dhe pérgjegjésin€ qé ai e ka. Pér kété shkak Kurani 1 ka béré thirrje
ta eksplorojé sa mé& shumé gjithésiné, té¢ mésoj€ nga ligjet e Zotit, xh.sh.,
né kété€ kozmos, ta rregullojé jetén né Toké, pér sa t&€ jet€ e mundshme
dhe né ményré mé té pérsosur et;.

Mirépo njeriu, pérkundér angazhimit dhe déshirés qé té dijé e zbulojé
¢do gjé pérreth tij, megjithékété kapaciteti 1 tij €shté i kufizuar, prandaj
sado t& pérpiget, prapé nuk do té arrijé t€ deshifrojé ¢do gj€, nuk do t&
zbérthejé ¢do enigmé, si dhe nuk do t’i gjejé pérgjigjen ¢do pyetjeje. E,
pér angazhimin e tij Zoti, xh.sh., do ta shpérblejé shumé, pér shkak té ha-

> Me shprehjen “boté” né két€ punim nénkuptohet ¢do gj€ e krijuar.
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rmonizimit té tij me urdhrin e paré t€ Zotit, xh.sh., “Lexo!’”, pér studim e
hulumtim.

Njeriu vetvetiu nuk do té€ gjejé pérgjigje t€ drejta as pér shumé ¢éshtje
g€ kané té b&jné me t€, po q€ se nuk do té ishte njé¢ ndihmé e vecanté prej
Zotit, xh.sh.

Nevoja e njeriut pér shpalljen hyjnore

Njeriu, éshté krijesa e veguar e Zotit, xh.sh. Intelekti, si element da-
Ilues i tij, € bén mé té privilegjuar dhe njéherésh edhe me mé shumé pér-
gjegjési, n€ krahasim me krijesat e tjera. Ai €sht€¢ mékémbési i Allahut né
Toké*, dhe atij i bie barra e organizimit té jetés aty. Pavarésisht se éshté i
dalluar, kjo aftési e tij nuk mjafton pér ¢do gjé. Intelekti dhe arsyeja
mund t’1 detektojné disa gjéra, ndér t€ cilat edhe besimin, mirépo jo edhe
t’ua japin kuptimin e kérkuar. M€ qarté se kaq, mendja e njeriut nuk ka
kapacitetin qé€ si e vetme ta gjejé€ rrugén e drejté t€ besimit, ta adhurojé
drejt Zotin, xh.sh., t€ pérgatitet pér takimin me Zotin, xh.sh., apo t& pér-
gatitet t& pérgjigjet né pyetjet q€ do t’i parashtrohen njeriut prej Zotit,
xh.sh., né Ditén e Gjykimit. Asaj i duhet edhe shpallja hyjnore. Pérndry-
she, po té€ kishte mundésiné t’i jepte pérgjigje ¢do gj&je, at€heré nuk do té
kishte nevojé pér shpalljen dhe dérgimin e pejgamberéve. Kjo do té béhej
edhe mé e pakuptimté nése marrim parasysh numrin e madh t€ pejgambe-
réve té dérguar, e g€ sipas njé hadithi jané mé shumé se 124 mijé’, e qé
do té thoté se asnj€heré, pavarésisht kohés e rrethanave, mendja e njeriut
si e vetme, nuk ka arritur ta zbérthejé secilén enigmé q¢€ i €shté shfaqur né
jeté.

Derisa e trajtojmé rolin e mendjes dhe té arsyes, nuk guxojmé ta mi-
nimizojmé até, sepse, pérderisa Allahu, xh.sh., e vecoi njeriun me té, po

3 Kétu aludohet né ajetin e paré té kaptinés El Alek.

* Mékémbésia e njeriut né Toké éshté e pérshkruar né disa vende né Kuran, si: né suren
El Bekare, 30; El Enamé, 165; Fatir, 39 etj.

3 Hadithin e transmeton Ebu Dherri, r.a., ndérsa e shénon Imam Ahmedi né Musned,
5/178. Se pejgamberét ishin shumé flet edhe Kurani. Shih ajetet: 26 nga kaptina En
Nahél dhe 24 nga kaptina Fatir.
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né bazg t€ saj edhe e ngarkoi me besim e mision. Prandaj, ajo duhet té ke-
té rol t€ madh. Mendja &shté parakusht né detyrime fetare, e qé nénkup-
ton se pa té njeriu nuk mund ta adhurojé Allahun, xh.sh.

Mendja dhe shpallja kané njé raport bashkéveprues: shpallja €shté
udhézuese, ndérsa mendja e shéndoshé mbéshtetése. Pra, asnjéra nuk bén
pa tjetrén, si dhe nuk kané efekt pér t€ qené pérgjegjés. Fatkeqésisht sot,
kur teknologjia ka prekur majat e zhvillimit, ky raport e ka humbur drejt-
peshimin. Tendencat qé mendja ta z€vendésojé térésisht shpalljen po ¢oj-
né€ né€ kaos. Njeriu bashkékohor njeh gjithgka pérveg Zotit. Mungesa ¢
besimit rrjedhimisht ka shkaktuar rrémujé edhe n€ fushén e vlerave dhe té
moralit. Coroditja e shogérisé bashkékohore ka tejkaluar ¢do parametér,
késhtu qé vlerat e miréfillta shpirtérore jané ngufatur pér vdekje. Njeriu
bashkékohor nuk po mund té gjejé alternativé t€ re, e qé do t’ia zévendé-
sonte besimin. Pra, logjika nuk po ia del mbané e vetme.

Pérbuzése dhe shumé mosmirénjohése €shté edhe se si njeriu e refu-
zon besimin pikérisht duke u thirrur né até q€ Allahu, xh.sh., ia dha si
dhunti dalluese: logjikén! Ata qé¢ mendojné késisoj i referohen gabimisht
mendjes apo logjikeés, si kriter 1 vetém 1 pércaktimit té digkaje se, pér she-
mbull, €shté e miré apo se €shté e keqe. Po e ripérsérisim: kjo trajtesé nuk
ka pér objektivé zhvleftésimin e rolit té mendjes®, pérkundrazi, méton ve-
tém shpjegimin e rolit té kufizuar g€ ka ajo, e i cili mund té plotésohet
dhe t€ pérsoset vetém nése vihet pérpara edhe shpallja.

Le t€ supozojmé se mendja mund t’ia dal€ e vetme n€ ¢do gjé, pra, né
udhézimin e njeriut, pércaktimin e t€ vértet€s dhe té€ drejtés, pércaktimin
e konceptit pér t€ mirén dhe t€ kegen etj. Po, at€heré€ a nuk do t€ ishte ky
njé lloj hyjnizimi i mendjes?! A nuk do té ngrihej ajo né nivele adhuri-
mi?! Ky géndrim &shté, né fakt, edhe tejkalim i kompetencave dhe kapa-
citeteve t€ saj. K&tu nuk ka asgjé pér t’u cuditur, sepse kur njeriu e humb
udhézuesin hyjnor, ai e humb edhe mendimin e drejté, ¢ humb edhe ar-
syen, né emér t€ sé cilés edhe e bén téré kété rrémujé etj. Dhe, e humb
sepse nénshtrohet ndaj déshirave dhe epsheve qé jané pa méshiré né de-

6 Kurani dhe Suneti jané pérplot déshmi qé flasin pér réndésiné e mendjes. Sa pér ilus-
trim, shih: El Bekare, 73; 164 etj. !
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vijimin e njeriut. Me fjal€ té tjera, njeriu qé e refuzon shpalljen, ai e re-
fuzon vetveten, e refuzon qéllimin e ardhjes né kété boté, e refuzon
adhurimin. Ja ¢faré na méson feja islame pér pranin€ toné né Toké.
Allahu, xh.sh., thoté:

Goskiad J) Gty G Ll g

“Uné nuk i krijova xhindet dhe njerézit pér tjetér, por gé té mé

adhurojné.” (Edh-Dharijat, 56)

S€ kéndejmi, pér ta kuptuar kété g€llim tonin, shkakun pérse kemi ar-
dhur né kété boté, kemi nevojé pér shpallje. Vetém kjo e fundit mund t’i
japé pérgjigje késaj céshtjeje dhe shumé ¢éshtjeve té tjera me réndési. Si-
gurisht se, si¢ e pérmendém edhe mé lart, arsyeja e dikton nevojén qé nje-
riu t€ keté njé mbéshtetés t&€ jasht€m, nj€ forcé té cilés i drejtohet né raste
té€ caktuara, raste frike, ankthi, nevoje, mirépo €shté vetém shpallja ajo qé
mund t’i ofrojé pérgjigjet e duhura, sepse &shté né domenin e saj dhe jo té
mendjes. Né Kuran, Allahu, xh.sh., shpalli se té gjithé pejgamberét ishin
té urdhéruar t’i ftonin popujt e tyre né két€ qéllim: adhurimin e Zotit Njé.
Zoti, xh.sh., thoté:

§05ie 6 61 ¥y D) ¥ 0 ) g ) D55 on B e il U3

“Ne nuk dérguam asnjé té dérguar para teje e mos t'ia kemi shpa-

llur atij se nuk ka zot tjetér pérveg Meje, pra, mé adhuroni!”. (El-

Enbija: 25)

Pavarésisht kohés dhe vendit ku jané€ dérguar, t€ gjithé pejgamberét e
kané pasur detyré primare thirrjen e popujve t€ tyre pér ta adhuruar
Allahun, xh.sh., Krijuesin e vetém, si dhe pér t’u larguar nga besimet e
kota, nga besimi né shumé zota, idhuj a puta.

Dy ajetet g€ i cituam jané pérgjigje pér pyetjet g€ mbase ¢ mundojné
mé s€ shumti njeriun, e t€ cilat mund té jené:

1) Kush jam uné?;

2) Pse ka ardhur né két€ boté? Cili éshté qéllimi?,

3) Kush mé krijoi, dhe ¢faré detyrimi kam ndaj Atij g€ mé krijoi?

4) Si mund ta gjej Zotin?

Ajeti 1 paré na tregon se adhurimi &shté sekreti (qé€llimi) i ardhjes
soné né kété boté, ndérsa ajeti 1 dyt€ na e sqaron pozitén e pejgamberéve,
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duke i pércaktuar si njeréz t€ pérzgjedhur prej Zotit, xh.sh., mé& g€llimin
g€ té na e tregojné rrugén drejt adhurimit té vérteté.

Feja éshté pérgjigje edhe pér pyetjet g€ na mundojné pér fatin toné né
jetén e pértejme. Kur njeriu &shté i sémuré pér vdekje, ose éshté plakur
dhe e ka léné forca, atéheré ai fillon t€ mendojé shumé seriozisht pér bo-
tén tjetér. Duke gené se kétu jeta po shkon né t€ sosur, ai e pyet veten se,
vallg, ¢far€ do té ndodh€é me mua kur t€ kem vdekur? Ku do t& shkoj?
Cili éshté fati im? Pra, do t’i parashtrojé vetes pyetje si kéto dhe shumé té
tjera t€ ngjashme.

Kéto pyetje e kan€ shogéruar njeriun né vazhdimési, qyshkur erdhi né
kéte boté. Kéto pyetje 1 gjejmé te t€ gjitha shoqgérité, pa dallim, dhe kéto
pyetje do t€ vazhdojné té jené edhe te shoqérité e tjera pas nesh, deri né
Kiamet. Kéto pyetje e t€ ngjashme do t€ trokasin né vazhdimési n€ ndér-
gjegjen e njeriut, sepse duan t€ marrin pérgjigje bindése, sepse ashtu e
kérkon veté natyra e njeriut.

Natyrisht se ka pérgjigje t€ shumta qé jepen pér kéto pyetje, e disa
jan€ shumé pesimiste, ndérsa disa t€ tjera thérrasin né shthurje, n€ ikje
nga pérgjegjésia, né degradim. E pérgjigjet e Islamit jané t€ vetmet q& t&
bindin e ta mbushin mendjen dhe g€ i pranon zemra e shpirti.

Nga ajetet e lartshénuara mésojmé se njeriu, si krijesé e Zotit, xh.sh.,
&shté krijuar me nj€ qéllim, dhe ai e ka marré€ pérsipér njé mision, prandaj
edhe duhet ta pranoj€ Islamin pér fe (pér ta pérmbushur misionin e pra-
nuar), né ményré q¢ ekzistenca e tij n€¢ Toké dhe roli e detyra e tij t€ jené
né pérputhje me déshirén dhe vullnetin e Zotit.

Duhet ngritur zérin, nuk guxojmé ta mbysim arsyen né zemrat dhe
gjokset tané, si dhe nuk guxojmé ta verbérojmé mendjen ton€ me nj€ ver-
béri t€ habitshme e duke théné se ¢do gjé n€ kété univers erdhi rastésisht.
Nése tashmé kemi arritur qé€ vetes soné t’i pérgjigjemi né pyetjen se kush
jemi ne, at€her€ vjen pyetja tjetér, ajo se pér ku jemi nisur, pastaj se kah
po shkojmé, se ¢faré do t€ béhet me ne, e késhtu me radh€. Duhet pasur
parasysh se n€ asnjé ményré dhe me asnjé ¢gmim njeriu nuk duhet té bjeré
né gradén qé kané réné materialistét, t€ cilét thoné se njeriu pas pérfundi-
mit té jetés shkon kah higi, nihilizmi, zhdukja absolute. Ata ¢ mohojné
pérjetésiné né botén tjetér, e mohojné shpérblimin dhe ndéshkimin, dhe,



Naim TERNAVA / NEVOJA E NJERIUT PER FE 19

sipas tyre, t€ gjithé njerézit jan€ njésoj, si ai q€ e realizoi misionin apo
qé€llimin e tij me vepra t€ mira, ashtu edhe ai qé béri vepra t€ kéqija. Po
sipas tyre, t€ gjithé, pa pérjashtim, kané t€ njéjtin fund. Kjo sigurisht se
&shté né kundérshtim me veté natyrén dhe logjikén qé e ka njeriu. Njeriu,
si krijesa mé e ngritur dhe mé e ditur, nuk guxon ta barazojé veten me
gjallesat e tjera. Njeriut i €sht€é dhéné mundésia qé pérmes vecorive dhe
cilésive gé€ i ka, pérmes intelektit g€ e ka, pra t& dallojé prej t€ gjitha kri-
jesave t€ késaj toke. Njeriu gjithheré hapéron me ambicie té vazhduesh-
me, qé t€ arrijé n¢€ gradén e pérsosjes sé qéllimit t€ ardhjes s€ tij né kété
jeté, gj€ qé e karakterizon jetén e tij n€ t€ gjitha drejtimet. Pérndryshe,
¢faré kuptimi do té kishte ardhja e tij n€ kété boté€ nése fundi i tij do té
ishte zhdukja, apo higi pas jetés né kété boté?!

Besimtari i besimit islam e ka tepér t€ lehté t€ pérgjigjet né kéto pye-
tje dhe t€ hapéroj€ drejt realizimit t€ misionit, qéllimit e mesazhit pérse
éshté krijuar dhe pérse éshté obliguar pér ta besuar Zotin Njé, si dhe ta
adhurojé vetém Até. Besimtari e di se cila &shté rruga, e di se ¢faré éshté
géllimi i tij, e di se kah éshté nisur. Ai e di se ésht& nisur pér botén tjetér,
se €shté nisur pér te Krijuesi, pér t’u shpérblyer me t€ mirat e Xhenetit,
ngase me vdekjen e njeriut fillon jeta e re né varreza, pér t€ vazhduar pas-
taj jeta e pérjetésis€ pas ringjalljes, shpérblimi me begatité e pafundme té
Allahut, xh.sh.

Po qé€ e nuk do té kishte boté tjetér, po qé se nuk do té kishte Xhenet
dhe Xhehenem, shpérblim dhe ndéshkim, jeta e njeriut né kété boté do té
ishte shumé jodomethénése, shumé padrejtési t€ késaj bote do té ngele-
shin pa u ndéshkuar, shumé mizoré e kriminel€ do té shpétonin nga drej-
tésia absolute e Allahut, xh.sh. Ja se ¢ka thoté Allahu, xh.sh., n€ lidhje
me kété:

b Je 41 1ok Op ¥ W) oKTy B RSl G pinsaly
§ a0 s &5 50 99,5
“A menduat se Ne ju krijuam kot, dhe se ju nuk do ktheheni te

Ne?! | Larté éshté Allahu, Sunduesi i vérteté! Nuk ka zot tjetér pér-
veg Tij, Zotit té Arshit bujar.” (El-Muminuné, 115-116)
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Pra, Zoti na drejtohet e na pyet se a menduam se Zoti, xh.sh., na krijoi
kot, pa obligime e pa pérgjegjési, pa urdhéresa dhe pa ndalesa, pa shpér-
blim e pa ndéshkim. Duhet ditur se kthimi tek Allahu, xh.sh., éshté i pa-
shmangshém, dhe se Ai do t€ véré drejté€si mbi t€ gjithé, varésisht nga
veprat e kryera né kété boté. Zoti, xh.sh. asgjé nuk e krijon pa géllim té
caktuar. Ai, xh.sh., nuk krijon asgjé shkel e shko, dhe ¢do gj€ e krijuar
prej Tij éshté krijim i drejt€. Urtésia mé e madhe e njeriut n€ raport me
Allahun, xh.sh., éshté adhurimi 1 Allahut, xh.sh., duke besuar se nuk ka
tjetér si Ai, dhe se Zoti &shté Ai qé krijoi dhe sundon ¢do gjé, edhe Ar-
shin.

Nevoja e dérgimit té pejgamberéve

Detyra kryesore e dérgimit t€ njé pejgamberi €shté ruajtja, kumtimi
dhe mbrojtja e shpalljes hyjnore nga manipulimet, devijimet dhe shtrem-
bérimet qé mund t’i béhen asaj, gé€llimshém apo joqéllimshém, dhe kjo qé
nga momenti i shpalljes e deri tek arritja te njerézit té ciléve u dedikohet.

Domosdoshméria e misionit t€ pejgamberéve €shté njé nga céshtjet
themelore e mé té réndésishme pér njeriun, qé ai ta ndiejé nevojén pér
dérgimin e pejgamberéve dhe pér shpalljen. Duhet ditur se qéllimi 1 kriji-
mit t€ njeriut, si¢ e thamé edhe mé parg€, &shté qé ai té ecén né rrugén e
integrimit té tij, rrugé kjo q€ nuk mund ta pérshkojé pa njé€ harté dhe, aq
mé pak, pa njé udhérréfyes. Pér dallim nga krijesat e tjera, njeriut (dhe
xhindeve) i €sht€ dhén€ mundésia e zgjedhjes. Q€ t&€ jesh n€ rrugén e
Zotit dhe ta fitosh méshirén dhe kénaqésiné e Tij duhet g€ patjetér ta
ndjekésh trasené e bindjes e adhurimit. S’ka dyshim se vullneti hyjnor
&shté i lidhur me lumturiné e njeriut, duke e pasur né hatér se kjo pérsosje
apo lumturi e njeriut mund t€ arrihet pérmes metodé€s sé aplikimit t&€ vep-
rimeve t€ zgjedhura e t€ mbéshtetura n€ urdhrin hyjnor.

Prandaj Zoti, xh.sh., béri q¢€ jeta e njeriut t€ gjendet brenda dy shtigje-
ve, apo dy drejtimeve, duke siguruar késhtu njé atmosferé té zgjedhjes
dhe té té€ zgjedhurit. Sigurisht se njéra nga dy rrugét con n€ mjerim e mu-
ndim, nése vullneti hyjnor nuk ndiget prej ndjekésit. Si¢c po shihet, njé
person mund t€ zgjedhé lirshém dhe me vetédije rrugén e integrimit té tij,
nése vetém se e njeh qéllimin dhe ményrén pér ta arritur até. Njeriu, gjaté
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rrugétimit, &shté 1 vetédijshém pér té gjitha pengesat e kurthet. Prandaj,
shpallja hyjnore kérkon g€ t’u sigurojé€ njerézve mjetet e nevojshme, mu-
ndésiné qé ata t€ marrin nga shpallja hyjnore njohuri e porosi, e t& cilat
do t’1 udhézojné drejt, duke i shpétuar nga t€ gjitha pengesat e kurthet.

Qé€llimi 1 krijimit t€ njeriut, qysh prej njeriut té paré, Ademit, a.s., e
deri né ditét e sotme, po edhe deri né shkatérrimin e késaj ekzistence, ka
pranuar dhe do té pranojé verifikimin apo bindjen, se ekziston vetém njé
ményré, pérveg prirjes dhe mendjes, pér ta njohur realitetin e jetés, funk-
sionet dhe pérvojat individuale dhe shoqérore, dhe kjo éshté rruga e shpa-
lljes - vahji. Nga kjo rezulton se pér t€ arritur deri te ky qéllim Zoti,
xh.sh., béri q€ njeriu i paré€ t€ jeté edhe pejgamber, ta njoh ményrén e sa-
kté té jetes€s pérmes shpalljes, si dhe pérmes shpalljes ta arrijé kuptimin
e qéllimit té krijimit té tij, dhe késhtu t’1 udhézoj¢ edhe té tjerét né rrugén
e drejte.

Nevoja e njeriut pér pejgamber dhe shpallje, si¢ po shihet, ishte ne-
voj€ e domosdoshme. Kjo ishte nevojé e madhe dhe me qéllim vértetimi
apo mohimi té lajmeve e ndodhive, si dhe ngjarjeve qé ndodhnin brenda
shogérive t€ ndryshme. Kéto jané parimet e njé populli g€ e pranon shpa-
lljen, vlerat dhe perceptimet e saj, té€ cilat jané supreme-absolute, sepse
vijné€ prej Zotit, xh.sh.

Shpallja, dérgimi i pejgamberéve vértet ésht€ njé dhunti e vecanté
hyjnore pér shogériné njerézore pa dallim. Po ashtu zgjedhja e pejgambe-
rit nga mesi i njé populli ku u dérgua shihet dhe konsiderohet nderim pér
até vend dhe pér até popull. I Dérguari pérfagéson shoqériné tek e cila u
dérgua, i cili me aftésiné e tij psikologjike, mendore, morale, njerézore,
né formén mé t€ miré t&€ mundshme, pérfagéson zemrén mé té pastér dhe
talentin njerézor. Kjo duke e mbrojtur njeriun nga veprat e liga, nga ko-
rrupsioni moral, ndotja psikologjike, lajthitja, si dhe duke e mbajtur até
larg nga sjelljet e kéqija t€ t€ genit njeri i goroditur. Prandaj, qéllimi i tyre
ishte t€ shérbenin te popujt ku u dérguan, respektivisht né zhvillimin e
vlerave t€ besimit, dhe até nga ¢do prizém i késaj jete. Ky &shté njé favor
shumé 1 madh dhe nj€ nder 1 lart€ qé Zoti, xh.sh., ia béri njeriut. Dérgimi
i shpalljes pérmes dérgimit t€ pejgamberéve ishte njé mision i ploté rin-
gjalljeje te popujt e ndryshém. Pejgamberét ishin thirrésit pér besim né
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Zotin Njé, t€ Vetmin, ishin mbrojtésit e mirésis€, udhézuesit e popujve né
rrugén e drejt€ dhe larguesit nga errésira. Misioni i tyre ishte shpétimi i
njerézve dhe nxjerrja e tyre nga errésira né€ drité. Prandaj, shihet se mési-
mi hyjnor éshté i domosdoshém dhe i nevojshém pér kristalizimin e gjé-
rave te shoqéria njerézore. Shpallja €shté shpirti. Ajo €shté drita, dhe
mund t€ themi edhe veté jeta e botés. Sigurisht se errésira qé kishte kap-
luar botén iku vetém me dérgimin e pejgamberéve, dhe bota u ndrigua
kur mbi t&€ u paraqitet dielli apo drita e shpalljes, e cila edhe e ndricon bo-
tén. Cdo besimtar duhet té angazhohet g€ dritén e kétij dielli g€ shndrit
botén, pra dritén e shpalljes, ta fut€ n€ zemrén e vet, n€ ményré qé ta
ndrigoj€ rrugén e vet gjaté jeté€s né k&€ boté.

Nése t€ arriturat e njeriut e kané prekur kulmin, duke u zhytur né the-
l1ésité e deteve dhe duke fluturuar lart né hapésiré, apo duke e véné kém-
bén madje edhe né€ sipérfagen e Hénés, a thua, vall€, éshté e logjikshme
gé né emér té kétyre arritjeve, t&€ zhvillimit t€ teknologjisé né fusha té
shumta, njeriu ta pérjashtojé nevojén pér cfaré u dérguan pejgamberét
dhe pér ¢faré zbriti shpallja?!

Sigurisht se jo. Fatkeqésisht edhe sot, sikurse edhe né té€ kaluarén,
pérkundér njé€ vetédijesimi dhe zhvillimi shumé mé té madh, ka shumé
njeréz q€ bé&jné thirrje, né vazhdimési e n€ ményra t€ ndryshme, pér t’i
refuzuar mésimet qé i sollén pejgamberét pérmes shpalljes prej Zotit,
xh.sh. Kundérshtarét e besimit n€ Zotin njé e b&jné kété thirrje n€ emér té
refuzimit e kundérshtimit, né emér té pérparimit, kulturés e civilizimit.
Prandaj, shumica e botés sot edhe i kané ngritur sistemet, ligjet dhe le-
gjislacionet e tyre mbi refuzimin e t€ dérguarve dhe njohurive e mési-
meve q¢ ata i sollén. Madje-madje, heré-heré edhe duke e promovuar
ateizmin si njé parim kushtetues.

Duhet ditur se robérit e Zotit, xh.sh., jané t€ obliguar t’i njohin t&é dér-
guarit, si dhe t’i marrin mésimet e tyre, mirépo edhe mund ta refuzojné,
pasi e kané lirin€ e pérzgjedhjes. Megjithaté, duhet ditur se nuk ka asnjé
ményré tjetér pér ta gjetur lumturing e drejté pérvegse pérmes mésimeve
té€ pejgamberéve dhe udhézimeve té tyre, ngase ata jané ekuilibri mé i sa-
kt€ mbi t€ cilén peshohet vepra dhe morali i njeriut. Nevoja pér pejgam-
beré éshté edhe mé e madhe sesa nevoja qé trupi e ka pér shpirtin, apo
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syri pér dritén, shpirti pér jetén, apo ¢do nevojé g€ njeriu mund ta keté.
Nevoja pér shpalljen €sht€ mbi ¢do nevojé t€ njeriut. Nése lumturia e njé
robi né dy botét varet apo €shté e lidhur me udhézimet e pejgamberéve,
atéheré ¢do njeri q€ e do shpétimin dhe lumturing fillimisht duhet té nji-
het dhe duhet t& udhézohet pérmes udhézimeve dhe porosive té pejgam-
beréve. Si¢c thamé edhe mé herét, shpallja éshté shpirti i1 botés, drita e saj
dhe jeta e saj. Prandaj, ¢faré do t€ ishte mirésia e késaj bote sikur mos ta
kishte shpirtin e saj?! Bota &shté e errét pérderisa mbi t&€ nuk shndrit dielli
i shpalljes, drita e saj. Edhe njeriu, nése nuk e arrin dritén e shpalljes, ai e
jeton jetén e tij n€ errésire.

Nevoja e njeriut pér fe-besim

Historia ka njohur shoqéri t€ ndryshme, e té cilave ndonjéheré u ka
munguar forma elementare e rregullimit dhe e funksionimit t€ miréfillte,
mirépo jo edhe feja. Pavarésisht vendit se ku kané jetuar e vepruar, njeré-
zit kané manifestuar bindje dhe besime, qofshin ato edhe té gabuara. Kjo
déshmon se zhveshja e besimit nga natyra e njeriut asnjéheré nuk ka mu-
ndur mos t€ jeté e pranishme tek ai. Sipas asaj q€ trashéguam nga historia
njerézore, q€ nga koh&ét mé té lashta, dhe sipas arkeologjisé, e cila flet pér
qytetérimet e popujve, e kuptojmé dhe mésojmé mjaftueshém kété fakt.
Dr. Jusuf Kardavi thoté€ se njeriu gjithheré ka njohur apo adhuruar njé
ose mé shumé zota’. Historia njerézore na méson se ¢do popull, madje
edhe ai mé primitivi, ka pasur bindje dhe ka adhuruar ndonjé fuqi mbina-
tyrore, duke e konsideruar sikurse Zotin. Kjo vérteton se besimi €shté i
rrénjosur thellé né mendjen dhe shpirtin e njeriut, pavarésisht nga ményra
¢ manifestimit té tij.

Derisa po e shtjellojmé kété temé, dikujt mund t’i shkojé mendja e té
parashtrojé pyetje si kéto né vijim:

1) Pérse besimi né Zot, ose né mé shumé se njé Zot?!

2) A nuk €shté i vetémjaftueshém njeriu me mendjen dhe intelektin

qé ka?!

7 Jusuf Kardavi, Adhurimi né Islam, Furkan ISM, Shkup, 2011, f. 20-21.
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Dihet se ekzistojné shumé faktoré qé genien njeri e shtyjné té besojé
né njé€ fuqi metafizike, t&€ besojné né njé Zot, si¢ urdhéron Islami, megji-
théqé e kaluara historike na méson se njeriu pérkundér kétyre udhézi-
meve hyjnore pér besim né Zotin njé prap€ devijoi e lajthiti. N&é vazhdim
po i pérmendim disa nga faktorét q€ ndikuan né kété ¢éshtje:

1) Paaftésia e njeriut pér t’u pérballur me ¢do gjé né kété natyré dhe
mjedis. Njeriu rreth vetes vuri re kodrat, lumenjté, kafshét, pérjetoi
stuhi, t€rmete, vullkane etj., e qé né€ kéto raste patjetér se pati nevo-
j€ pér nj€ strehim, pér njé mbéshtetje. Shpirti as nuk mund t€ stre-
hohet, e as nuk mund té getésohet askund mé miré€ sesa né€ besim
apo fe. Kjo bindje nga shumé popuj éshté kuptuar dhe &shté mani-
festuar né ményré€ jo t€ drejt€, prandaj shumé prej tyre e kané hum-
bur rrugén e drejté e t€ vérteté.

2) Vézhgimi né natyré. Duke medituar njeriu ka mésuar se kjo gjithé-
si vepron sipas njé ligji t€ pérsosur e pér t€ cilin Eshté e padre;jté té
thuhet se funksionon vetvetiu. Njeriu i sheh ret€ mbi koké, vetéti-
mén, bubullimén, errésirén, rrufené, e sheh Diellin, Hénén, yjet né
1€vizjet e pandérprera, i sheh se sa t&€ médhenj jané kéta trupa qie-
lloré dhe se sa i vogél dhe 1 dobét éshté ai né krahasim me kéto té
gjitha. Prandaj éshté krejtésisht e natyrshme g€ ideja themelore e
besimit t€ pérputhet me két€ ndjenjé. Ai e kupton se Dielli, Héna
dhe yjet u jané nénshtruar ligjeve té forta, né kufijté€ e té ciléve ata
nuk kané kurrfaré pronésie. Nga kéto analiza mendja e tij ¢ véren
mundésing e ekzistimit t€ ndonjé fugie t€ madhe e té fshehté t€ na-
tyrés hyjnore, e cila fuqi 1 kontrollon t€ gjitha.

3) Kéto meditime, nése nuk konceptohen drejt, shkaktojné besime t&
kota, bazuar né fuqi t€ fshehté té kinse zotave té panumért, té cilét
pérfytyrohen se udhéheqin dukuri t€ ndryshme té natyrés. Nisur
nga kjo, njeriu konstruktoi simbole e materiale t€ panumérta, né
forma té ndryshme, dhe ato simbole filloi t’i adhurojé. Kjo €shté
njé formé e paditurisé, e realiteti mbetet ende 1 fshehté pér syrin e
njeriut. Madje, edhe éshté pér t’u cuditur se edhe sot, né kéte fazé
té arritjeve t&€ shumta shkencore, te shumé njeréz ende ekziston
koncepti i gabuar pér besimin né Zotin Njé. Disa mendojné se Zoti
ka trup dhe jeton né vende té caktuara. Disa té tjeré thoné se ka



Naim TERNAVA / NEVOJA E NJERIUT PER FE 25

zbritur né Toké, n€ formé té€ njeriut. Disa mendojné se Zoti, pasi e
krijoi gjithésing, &shté térhequr dhe po pushon. Disa besojné se
Zoti ka formé dhe vend, prandaj gdhendin shumé skulptura guri,
druri e materialesh té tjera, duke i1 trupézuar ato dhe, népérmjet
tyre, kinse duke e adhuruar Zotin. Gjithé kéto mendime, koncepte
e orvatje pér besim jané€ t&€ gabuara dhe té déshtuara, dhe nuk kané
asgjé té pérbashkét me Islamin. Ata q€ besojné n€ shumé zota, ata
jané€ pagané dhe idhujadhurues.

Pér té kaluarén fetare t& njeriut na flet edhe Kurani®. Té dhénat e tij
nuk jané€ supozime apo t€ gjetura arkeologjike. Ato jané fjalé t& Zotit,
xh.sh., Krijuesit, 1 Cili i1 ka krijuar njerézit dhe e di mé& s€ miri historiné e
tyre. Kurani na tregon pér shumé popuj g€ i kishin té gjitha mundésité pér
t& gené t€ udhézuar, dhe qé kishin madje edhe pejgamberé, mirépo qé
shkaku i1 koncepteve t€ gabuara béri t€ lajthiten dhe t€ devijojné, e pér pa-
soj€ edhe té ndéshkohen. Kéto rréfime historike nuk duhet paré thjesht si
dicka qé i pérket t€ kaluar€s, por si mésim. Megjithése né boté ka pasur
dhe ka me miliona idhuj, ata kurré askujt nuk i kan€ b&ré miré apo keq.
Ata madje as vetes s€ tyre nuk mund t’i béjn€ mir€ apo keq. Idhujt nuk
kané tipare hyjnore. Idhujt jané emértime té€ dickaje qé nuk ekziston fun-
ksionalisht. Pér kété shkak pejgamberi yné, Muhamedi, a.s., né vazh-
dimési 1 paralajméronte njerézit pér nevojén qé€ njerézit e kané pér fené e
Zotit, xh.sh., pér Islamin, dhe né t€ njéjtén kohé qé njerézit té kené kujdes
nga devijimet e mundshme, shkaku 1 t& cilave devijime u shkatérruan
shumé prej popujve t€ méparshém. Pejgamberi, a.s., i porosiste t€ jené
respektues t€ rregullave dhe rrugés q€ porosit Allahu, xh.sh. Allahu,
xh.sh., thoté:

g
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“Dhe se kjo éshté rruga (feja) Ime e drejté (¢é e caktova pér ju).
Pra, pérmbajuni késaj, e mos ndigni rrugé tétjera et'ju ndajné nga

8 P&r mé shumé shih: El Araf€, 66; 90; El Enfalé, 52; Et-Tevbe, 70 etj. !
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rruga e Tij! Kéto jané porosité e Tij pér ju, ashtu gé té ruheni.” (El,

Enamé, 153)

Ky ajet na porosit qé t’i pérmbahemi rrugés sé Allahut, xh.sh., e cila
éshté Islami. Pérndryshe, ¢do devijim nga Islami paraget humbje dhe
shkatérrim pér njeriun.



Prof. Dr. Qazim QAZIMI

RELATA-LIDHJA E HADITHIT
ME SHKENCAT E MJEKESISE

Abstrakt

Duke gené se karakteri i shpalljes s€ Kuranit dhe i misionit t€ dér-
gimit t€ Muhamedit a.s. si pejgamber jané hyjnor, atéheré edhe
mésimet g€ dalin nga Kurani dhe nga mésimet ¢ Muhamedit a.s.
jané té€ pérhershme, shumé dimenionale dhe qé pérfshijné ¢do ko-
hé, ¢do vend dhe ¢do segment e fushé t€ jet€s. Pikérisht pér kéte,
ky shkrim béné fjalé pér relaten - hadithet e Pejgamberit Muha-
med a.s. dhe lidhjen e tyre me shkencén e mjekésis€, pérkatésiht
béné fjalé pér hadithet dhe praktiken pejgamberiane pérkitazi me
referimin pér shérimin e sémundjeve t€ ndryshme.

Fjalét celés: Relaté, hadith, Muhamedi a.s., shkencé, mjekési

Relata-lidhja e Hadithit me shkencat e mjekésisé hetohet shumé qarté,
madje éshté€ shumé evidente dhe e theksuar. Bazuar né hadithet e pejgam-
berit t€ nderuar Muhamed, a.s., pr temat e mjekésisé, shérimit nga sému-
ndjet e ndryshme, e g€ jané théné 14 shekuj mé par€, edhe tani shkenca
me pérparimin e teknologjisé po arrin g€ t’1 vértetojé se ato fjalé t& Pej-
gamberit, a.s., jané plotésisht reale dhe pa asnjé dyshim t€ sakta, madje
edhe t€ aplikuara shpesh, pra disa nga ato, gjithandej népér boté.

Relata-lidhja e hadithit €shté e pashmangshme nga mjekésia e t€ dér-
guarit t€ Allahut, Muhamedit, a.s., me até t€ Sunetit-tradités sé Pejga-
mberit, a.s., e cila nuk ka karakter normativ. Ajo €shté kryesisht rezultat i
inspirimit t€ Pejgamberit, a.s., prej Zotit, xh.sh., e té dituris€ sé tij dhe té
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pérvojés jeté€sore, e qé bazohet edhe né kérkesat dhe rrethanat momen-
tale. Muhamedi, a.s., gjaté jetés sé tij vendosi principe t€ caktuara, e ndér
té tjera edhe mjekimin me ilage n€ ¢do rast nevoje. Né fushén e mjekésisé
Kurani famélarté n€ suren Nahél, né€ ajetin e 69-t&, thoté:
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“Nga barget e tyre (¢ bletéve) del 1éng, ngjyra e té cilit éshté e

ndryshme, dhe né té cilin ka shérim (bar-ilag) pér njerézt. Kjo me

té vérteté éshté argument pér ata qé meditojné.”*

Q¢ moti njerézimi e ka ditur se mjalti prodhohet prej bletéve, dhe se
bleta €shté ajo qé bén mjaltin. Mirépo, tani e dimé edhe até se mjalti, pér-
vecqé ka vleré té larté ushqyese, ai ka edhe vleré t€ madhe shkencore e
mjekuese.

Cdo person qé é€shté alergjik n€ polenin e ndonjé bime, nése merr
mjaltin pikérisht t€ asaj bime, organizmi fillon t€ ndértojé njé sistem
mbrojtés kundér alergjisé.

"OT Ay el o claadly (Sl R ) Jpy JB 1B ssmee ol e

Prej Ibén Mesudit tregohet se i Dérguari i Zotit, lavdérimi dhe

paqja e Zotit qofshin mbi t&, ka théné: “Mjekohuni me dy shérues,

me mjalté dhe me Kuran!”.

N¢é kété hadith, Pejgamberi, a.s., ka kombinuar mjekésin€ njerézore
dhe mjekésin€ hyjnore, mjekésiné e trupit dhe mjekimin e shpirtrave, dhe
kjo do t€ thoté se terapia fizike dhe terapia shpirtérore jané t€ pandashme
dhe ndajné dobi mjekésore.

Zoti nuk ka guar ndonjé sémundje pérvecse e ka dérguar edhe mundé-
si pér shérim t€ saj. Nisur nga kétu, hadithi i Pejgamberit, a.s., fugizon
me shpjegimet e tij, e qé€ lidhet edhe me zbulimet hyjnore té ilageve mje-
késore; pra kjo e fugizon shpirtin e pacientit dhe e triméron mjekun e tij
pér t€ kérkuar e pér ta hulumtuar “ilagin e vérteté”. Nése pacienti e di se

! Kurani, sureja En Nahél, ajeti i 69-té.

? Hadithin e transmeton Hakim,i dhe e ka verifikuar Dhehebiu.
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sémundja e tij ka shérim, morali i tij, shpresa pér kurim, shpirti i tij gé€zo-
het, dhe kjo e ndihmon até ta kapércejé brengén dhe shqgetésimin né té
cilin ndodhet. Madje, kjo ia lehtéson barrén e sémundjes dhe, ndoshta, po
kjo, né dashté Zoti, kur mjeku ka besim né€ Zot, né€ profesionin dhe an-
gazhimin e tij, me vendosmériné e tij do té€ forcohet pér ta arritur njé kuré
(shérim) pér s€émundjen. Mendoj se né kété kuptim mé s€ miri na tregon
hadithi i Pejgamberit, pagja dhe méshira e Zotit qofshin mbi té.

Né Musnedin e Imam Ahmedit €shté hadithi i Zijad bin Ilakates, qé e
pércjell prej Usama bin Sherikut, i cili thoté: “Uné isha te Pejgamberi,
a.s., kur tek ai erdhén disa beduing, dhe thané: “O 1 Dérguari i Allahut! A
té mjekohemi?!”. Ai i tha: “Po.”:
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“Trajtoni (mjekohuni) o robérit e Zotit, se Zoti i Madhéruar nuk zbri-
ti ndonjé sémundje, pa zbritur me té edhe shérim, pérve¢ vdekjes dhe ple-
gerisé.””. Domethéné dobésia nga pleqéria dhe mungesa e shéndetit
shpien kah dy gjéra q€ jané té pamjekueshme. Plegéria dhe vdekja nuk
jané sémundje, por jané caktim 1 Allahut, dhe nuk ka shérim e as shman-
gie nga ato.*

Hadithi 1 sipércituar €shté 1 qarté, dhe tregon se nuk ka sémundje té
pashérueshme apo qé nuk ka shérim, sepse ¢do s€mundje ka ilage q€ ndi-
kojné né té€ dhe qé e eliminojné até, mirépo mjekét mundet g€ mos t’i
kené zbuluar ende ato. Dhe, i Plotfuqishmi nuk ka zbritur njé sémundje
pérvegse ta keté zbritur edhe shérimin pér té.’

Ajo qé u ndodh disa pacientéve kur ata e trajtojn€ ndonjé sémundje
me ndonjé ilag t€ vecanté nganjéheré nuk funksionon. Arsyeja pér kété
&sht€ mosnjohja e njérés nga karakteristikat e ilagit, n€ até¢ qé €sht€ mé
komplekse, edhe pse i sémuri mund té jeté nén mbikéqyrjen e mjekéve.

3 Musnedi i Ahmad T. Shakir / Hadithi nr. (3578).
* Fet’hu El Munim, Sherh Sahih Muslim, (8/582).
> Manar El Kari, Njé shpjegim i shkurtér i Sahih El Buhari, (5/212).
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Kur Zoti, xh.sh., e ka caktuar ndryshe, assesi nuk ka mundési t€ funksio-
nojé ndryshe nga ¢’éshté (pér)caktuar prej Tij.°

T¢ gjitha sémundjet e brendshme dhe t€ jashtme kané ilage qé i luftoj-
né ato, e t&€ cilat sprapsin dhe i shérojné ato. Kjo kérkon njé€ nxitje, mo-
tivim pér ta mésuar ilagin e trupit, atij q€ i nevojitet akécila gjé dhe qé e
déshiron até, sepse kjo éshté ndér arsyet e dobishme.’

Hadithi tregon legjitimitetin ¢ mjekimit, sepse Muhamedi, a.s., na ka
treguar se Ai g€ i krijoi sémundjet, e krijoi edhe ilagin, e ky €shté si para-
lajmérim, udhézim dhe inkurajim pér mjekim dhe pér pérdorim t& barna-
ve, qé€ pastaj, me lejen e Zotit, xh.sh., t€ Plotfuqishmit, barnat t€ ndikojné
pér t’u shéruar nga sémundja. Thénia e Pejgamberit, a.s., q€ e sipércitu-
am, po edhe t€ tjera t&€ ngjashme, e forcojné shpirtin e pacientit, - si¢ u tha
edhe né fillim té kétij artikulli -, dhe e ndihmojné até né luftimin e sému-
ndjes, si dhe e inkurajojné até g€ t’i rezistojé¢ s€mundjes. Sepse kur ai e
ndien dhe e di se sémundja e tij ka shérim, zemra e tij éshté¢ mé e lidhur
me shpresén, dhe késhtu i largohet déshpérimi dhe depresioni. K&to ndje-
nja né vetvete mjaftojn€ qé ai t&€ mjekohet, ngase psikika e njeriut €shté e
fort€, si dhe ajo e mposht sémundjen dhe, me lejen Allahut t€ Gjithéfu-
qishém, i sémuri shérohet.®

Ndér kurimet pér té cilat mendja e mjekéve t&€ médhenj e specialisté té
fushave té ndryshme té mjekésisé nuk kané gjetur ilage jané s€mundjet
shpirtérore, e q€¢ mjekimin e kané n€ varési prej Zotit, xh.sh.; duhet t’i
drejtohemi Atij, xh.sh., me lutje dhe bamirési, me pendim nga mékatet e
kérkimfalje, pér lehtésim nga dhembjet dhe shérim nga sémundjet shpir-
térore.

® Fet’hu El Bari, prej Ibén Haxherit (10/135).
7 Gézimi i zemrave té té drejtéve, prej El Saadi, f. 147.
¥ Manar El Kari, njé shpjegim i shkurtér i Sahih El Buhari (5/213).
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Mjekésia e Pejgamberit, alejhi selam

Ebu Davudi, n€ Sunenin e tij, ka shénuar se Saidi ka théné: “I Dér-
guari i Allahut, a.s., gjat€ kohés sa ka gené€ i s€émure, e vinte dorén e vet
ndérmjet majave t€ sis€ve, kurse uné 1 kam ndjeré bekimet e tij t€ ftohta
né organet g€ ndodhen nén murin e pérparmé t& kafazit t&€ kraharorit.”.
Pastaj ka shpjeguar: “Je sémuré nga zgjerimi i zemrés. Thirrni Haris bin
Haladahun, e ai e shéron keté sémundje! I thoni t’i marré shtaté hurma
medinase, t€ thara, t’i shtypé bashké me farat e tyre, pér ta béré njé pér-
zierje (1lag) té shérueshme, pastaj le ta béjé masazh gjoksin ténd!”.

Hurmat medinase (te Medines) kané veti té theksuara mjekuese, dhe
receta e t€ Dérguarit t€ Allahut me shtat€ hurmat axhva pér trajtimin e
pé€rmendur mé sipér ka vlere t€ pérsosur shpirtérore, e cila edhe mund t&
kuptohet vetém pérmes fes€. Po ashtu, €shté realitet i pamohueshém se
nuk ka ilag q€ kujdeset né€ vazhdimési pér shérim té ploté dhe té pérher-
shém mé miré sesa Kurani. Shenjtéria e Kuranit, dituria e madhérishme,
urtésia, dhe drita e tij, lutjet etj., jané dieta mé e efikase dhe ilagi mé i
miré pér ¢do sémundje. Pejgamberi Muhamed, a.s., na ka mésuar gjaté
gjithé jetés s€ tij tema nga mé ndryshmet, e té cilat sot pérmenden edhe te
shkencat moderne, e ndér to edhe te mjekésia, si¢ jané:

1. Kuptimi i dietés s€ shéndoshé dhe rregullat praktike t& ngrénies

dhe t€ pirjes.

. Pastértia.

. Agjérimi.

. Fjetja n€ anén e djathté

. Krehja e flokéve para gjumit.

. Aloe Vera.

. Fara e Mbretit

. Disa s€émundje dhe shérimi i tyre i trajtuar né hadithe dhe né
shkencé.

o0 N L W
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1. Kuptimi i dietés sé shéndoshé
dhe rregullat praktike té ngrénies dhe té pirjes

Sémundja fizike e cila €shté pasoj€ e hyrjes s€ substancés, veprimi i
sé cilés démton funksionet natyrore dhe ekuilibrin e trupit, gjé qé éshté
njé€ lloj i sémundjes s€ pérgjithshme q€ godet shumicén e njerézve, pra ky
lloj 1 sémundjes shkaktohet kryesisht me ushqim té tepért, ngrénie t€ ush-
qimit tjetér para se t€ keté pérfunduar tretja e ushqimit t&€ méparshém, e
késhtu me radhé.’ Njerézit sot, pér fat t€ keq, vuajné shumé nga obeziteti,
si dhe nga s€émundjet e stomakut, t€ cilat vijné si pasojé e ngrénies s€ mé
shumé sesa ka mundur té tret€¢ stomaku, apo edhe nga ngrénia pa kufi
gjaté gjithé kohés. Pejgamberi Muhamed, a.s., ka théné:
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“Njeriu nuk ka mbushur asnjéheré ené mé té keqe sesa lukthin e
vet. Pér kété arsye éshté e mjaftueshme qé bijté e Ademit ta
shuajné uriné me disa kafshata, sa pér ta kthyer forcén'.

Nése duhet ngréné pér t’u ngopur, at€heré duhet rezervuar njé té tre-
tén e lukthit pér ushqimin, njé t&€ tretén pér ujé dhe njé t€ tretén pér fry-
mémarrje normale. "

Si pasojé e késaj s€émundjeje njerézit merren me sporte, ilage nga mé
t€ ndryshmet dhe dieta t€ shumta, ndérkohé g€ pejgamberi Muhamed,
a.s., na ka mésuar qysh para 14 shekujsh se si duhet t€ ushqehemi.

2. Pastértia

Veté Pejgamberi i nderuar i ka dhéné réndé€si pastértis€, madje edhe
asaj personale, deri n€ momentin e fundit t& jetés sé tij. Pejgamberi Mu-
hamed, a.s., na e ka béré me dije se “Pastértia éshté gjysma e besimit.”

? 5yl 2l (S 5 gl 25 Do A UL 2ol WL el ol iall e 1 61
19 Transmeton Tirmidhiu.
"' Ahmedi, 4/132; Tirmidhi, 1381; Ibén Maxheh, 3349 me sahih sened.
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Prej Ebu Malik El Harith bin Asim El Eshari, Allahu qofté i kéna-

qur me té, transmetohet se ka théné: “I Dérguari i Allahut, pagja

dhe bekimet e Allahut qofshin mbi té, ka théné: “Pastértia éshté
gjysma e besimit”."”’.

Muhamedi, a.s., po ashtu i ka nxitur fort njerézit q€ t’i pérmbahen
praktikave té€ higjienés personale, t€ cilat praktika edhe mund t’1 ruajné
njerézit nga infektimi. Muhamedi, a.s., gjithashtu i ka nxitur fort njerézit
qé€ t’1 pérmbahen edhe praktikave té higjienés personale, t€ cilat praktika 1
ruajné njerézit drejtpérdrejt nga infektimi.

Né favor té késaj fushe, n€ hadithin e méposhtém, thuhet: “Lani duart
pasi té zgjoheni nga gjumi, pasi ju nuk e dini se ku kané shkuar duart tu-
aja gjaté gjumit!””, po edhe thénien tjetér té tij, a.s., ku thuhet: “Bereqeti
i ushgimit éshté né larjen e duarve para dhe pas ngrénies.”"”.

Todny s505lly el 50l plabel

“Beregeti” i ushqimit éshté né larjen e duarve para dhe pas

ngrénies (abdesi para dhe pas ngrénies).”.

Ebu Hurejre, r.a., né njé transmetim té vetin, thoté se Pejgamberi, a.s.,
ka urdhéruar: “Nése ndonjéri prej jush fle me duar té pista me gjellé, apo
me erén e saj, atéheré mos ta fajésojé diké tjetér nése i ndodh gjé gjaté
natés!”"’.

Qéllimi kryesor mjekésor 1 larjes sé duarve &éshté pastrimi i duarve
prej patogjenéve (bakteret, viruset ose mikroorganizmat e tjeré q¢ mund
té shkaktojné s€mundje), po edhe kimikaleve q€¢ mund té shkaktojné dé-

"2 Hadithin e transmeton Muslimi.

13 Hadithin e transmeton Selmani Farisiu, r.a.

'* Ebu Davud, 2/372; Tirmidhiu, 4/281

15 Hadithin e Transetojne: EbuDavudi, Timidhu, Ahmedi.
' Ebu Davudi, 3/366; Ibén Maxhe, 2/1096.
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me ose s€émundje. Kjo &shté veganérisht e réndésishme pér njerézit qé
merren me pérgatitjen e ushqimit, ose pér ata q€ punojné né fushén mje-
késore, po edhe si njé praktiké e rénd€sishme pér publikun e gjeré.

Larja e duarve shpesh me sapun dhe ujé &shté njé€ ményré e thjeshté
pér ta parandaluar pérhapjen e mikrobeve rreth kuzhinés tuaj dhe ushqi-
meve t€ tjera kur jeni duke pérgatitur ushqim pér veten ose pér t€ dashurit
tuaj.

2. a. Pastrimi i obligueshém i gjithétrupit

Me pastrim té trupit nénkuptohet larja obligueshme e trupit nga
xhunubeti. Allahu, xh.sh., i porosit myslimanét pér pastrimin e obligue-
shém:

| j}éj’é \::; 6.‘;.\? d;j
“Nése jeni té papastér (xhunub), atéheré pastrohuni!”*’.

Pastrimi i trupit (gusli), ka pér qéllim larjen e gjithé trupit me ujé, nga
koka e deri te kémbét. Shkaget g€ e béjné t&€ domosdoshém larjen e trupit
(marrjen e gusulit) jan€: Kur dikush béhet xhunub (ejakulon) pér shkak t&
ndonjé kénagésie seksuale kur &ésht€ zgjuar, ose t€ ndonjé éndrre kur
&shté n€ gjumé. T€ mirat e larjes sé€ trupit, procesi i larjes, €shté edhe njé
lodhje muskulore qé aktivizon zemrén dhe qarkullimin e gjakut. Larja si-
guron normalizimin e funksioneve té 1€kurés, e mé té réndésishmet e té
cilave jan€ pér¢imi i ndjeshméris€, rregullimi 1 temperaturés dhe mbrojtja
e trupit. Po ashtu larja siguron pastrimin e 1€kurés nga pislléqet e ngjitura
pas saj, si dhe nga ato qé formohen nga shtresat yndyrore t& l€kurés apo
nga sekrecionet e yndyrés e t& djersés.

2. b. Abdes

Abdesi &shté njé larje e pjesshme e trupit, apo mé saktésisht organet
g¢ jané mé shumé né€ kontakt me natyrén, dhe kjo si parapérgatitje pér ta
falur namazin apo pér ta lexuar Kuranin:

17 Kurani, El Maide, 6.
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“Allahu i Madhéruar thoté né Kuranin fisnik: “O ju gé besuat!

Kur doni té ngriheni pér ta falur namazn, lani fytyrat dhe duart

tuaja deri né bérryla, férkoni (jepni mes’h) kokava tuaja dhe lani

kémbét deri te nyjat!” .

Abdesi €shté njé nuré-drité né dynja dhe drit€ n€ ahiret. Né két€ boté
1¢& gjurmé né formé drite, n€ fytyré, si dhe getési né€ zemér, si dhe e bén
jetén e njeriut njé burim t€ nj€ besimi t€ fuqishém, ndérsa n€ botén tjetér
kjo drité do t’ia zbukurojé organet e pérfshira me abdes, pra q€ ka marré
deri sa ka gené gjallé.

Abdesi €shté c¢elés 1 Xhenetit. Dhe, pér kété 1 Dérguari 1 Allahut ka
théné: “Kush prej jush e plotéson abdesin, dhe pas pérfundimit thoté:
“Déshmoj se nuk ka zot tjetér pérve¢ Allahut dhe se Muhamedi éshté rob
dhe i Dérguari i Allahut”, do t’i hapen teté dyer té Xhenetit, pér té hyré
tek ajo qé déshiron ai.””.

Abdesi éshté nj€ pastérti dhe njé pérgatitje pér adhurim, dhe do té jeté
shenjé me t€ cilén Pejgamberi, a.s., do t’1 njohé besimtarét né Ditén e
Gjykimit. Allahu i Madhérishém i ndihmon njerézit q€ pérmes abdesit té
pastrohen nga mékatet dhe t€ ngrihen né nj€ shkallé mé té lart€. Duke e
falénderuar pér abdesin, ata do té€ jené t€ pérgatitur ta presin takimin me
Allahun e Madhérishém, si¢ ka thén€ 1 Dérguari i Allahut: “4 doni té ju
tregoj se me c¢faré Allahu i fshin mékatet dhe i ngre?!”. Thané: “Po, o i
Dérguari i Allahut. ” Ai tha: “Marrja e abdesit me rregull, hapat e shum-
té deri né Xhami, pritjia e namazit tjetér pas namazit, e ky éshté xhihadi
Juaj. .

Ja se si Islami tregon kujdes pér marrjen e abdesit me rregull, duke
arritur me kété pastrimin e jasht€ém dhe até té brendshém té myslimanit.
Vértetimi mé i mir€ i késaj q€ thekson Islami né vazhdimésing e pastérti-

'8 Kuran, sureja El Maide, ajeti i 6-t€.
1 Transmetuan: Ahmedi, Muslimi, Ebu Davudi, Nesaiu.

20 Transmetuan: Muslimi dhe Tirmidhiu.
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sé trupore e shpirtérore éshté thénia e Pejgamberit, a.s.: “Kush merr ab-
des me rregull, e kryen namazin e detyruar, atij do t'i falen mékatet. ™',

Abdesi me té vérteté, pérvegqé ia kthen fuqiné trupit t€ njeriut, i past-
ron edhe mékatet, sepse mékatet dhe veprat e kéqija ndikojné né gjendjen
psikofizike t&€ njeriut, dhe késhtu njeriu ¢ humb fuqiné. E, ilagi m€ i miré
né kéto raste éshté abdesi.

Njé abdes mbi tjetrin éshté sikurse njé drit€ mbi tjetrén. Pér kété Pej-
gamberi, a.s., kur nisej pér namaz, e lexonte kété lutje: “O Zoti im, mé jep
drité né zemér, drité né sy, drité né vesh, drité nga ana e djathté, drité
nga ana e majté, drité mbi mua dhe drité nén mua!”%.

2. c. Pastrimi i rrobave

Allahu 1 Madhéruar né€ Kuran thoté né Kuranin fisnik:
R paqey
“Dhe pastroji rrobat tual” ~.

Pastértia e rrobave €shté kusht pér vlefshmérin€ e namazit dhe vlefsh-
mérin€ e adhurimeve té€ tjera. Ndérkohé €shté e njohur tashmé edhe vlera
e saj pér mbrojtjen e njeriut nga burimet e ndotjeve virusale. Nga papas-
tértia trupi yné vuan pasoja nga mé t€ ndryshmet, si dhe plot infeksione té
tjera né trup. Duhet t€ jemi té kujdesshém g€ piké sé€ pari ta ruajmé veten
toné nga sémundje, nga mé t&€ ndryshmet, e pastaj t’i ruajmé edhe t& tje-
rét. Njé nga shkaktarét kryesoré t€ shumé sémundjeve me té cilat pér-
ballemi sot €shté pikérisht papastértia, si ajo trupore, e po ashtu edhe ajo
e ambientit ku ne jetojmé e veprojmé. Pastértia e rrobave €shté kusht pér
vlefshmériné e namazit dhe t& adhurimeve té tjera. Ndérkohé, éshté e njo-
hur tashmé qé vlera e saj pér mbrojtjen e njeriut nga burimet e ndotjeve
virusale €shté esenciale. Nga papastértia trupi yné vuan pasoja nga mé té
ndryshmet, si dhe plot infeksione t€ tjera né€ trup. Prandaj, duhet t€ jemi
té& kujdesshém g€ piké s€ pari ta ruajmé veten toné nga sémundje dhe

2! Transmetuan: Ahmedi dhe Muslimi.
2 .
Transmeton Buhariu.

2 Kurani, sureja E1 Muddethir, ajeti i 4-té.



Prof. Dr. Qazim QAZIMI / RELATA-LIDHJA E HADITHIT ... 37

infeksionet, nga mé té ndryshmet, e pastaj edhe té tjerét, duke mos u béré
transmetues t€ infeksioneve pér shkak té papastértisé. Njé nga shkaktarét
kryesoré té shumé s€émundjeve me té cilat pérballemi sot éshté pikérisht
papastértia, si ajo trupore po ashtu edhe ajo e ambientit ku ne frekuentoj-
mé zakonisht.

2. d. Pastértia e mjedisit

Njé nga kushtet e vlefshmérisé s¢ namazit éshté kryerja e tij n€ njé
ambient té€ pastér. Pa dyshim se kundérmimi 1 urinés, 1 nevojés dhe 1 ja-
shtéqitjeve té tjera kérkon mospérdorimin e tyre né ujitjen e tokave dhe t&
t€ mbjellave drejtpérdre;jt.

Si¢ dihet, hedhja pa kujdes e jashtéqitjeve €shté njé ndér arsyet krye-
sore t€ pérhapjes s€ sémundjeve infektive. E, pér kété arsye Pejgamberi,
a.s., 1 nxiste njerézit ta pastronin rrugén e sheshin, duke théné: “...edhe
largimi i gjérave té démshme nga rruga éshté sadaka”.”. Allahu i Ma-
dhéruar thoté né Kuranin fisnik:

295l @515 pd@y niilall (223 5403

“Pastroje shtépiné Time pér ata g€ e vizitojné&, pér ata géndrojné né

kémbeg, dhe pér ata gé mé falen gjunjaz, duke mé béré sexhde! ” .

Sic shihet, feja islame ka njé pozicion t€ qarté né ruajtjen e ambientit
e mjedisit jet€sor. Teknologjia e stome e shfajéson veten e saj para botés,
se po pérpiqget ta zhvillojé dhe té krijojé miréqenie, dhe krejt kété e bén
né€ emér t€ njé€ jete sa mé komode.

2. e Pastrimi i dhémbéve

Kur sémundja e Pejgamberit, a.s., kishte pérparuar shumé, e shoqja,
Hz. Aisheja dhe t€ aférmit e tjeré i ndodheshin prané. Njé ¢ast vuné re se
Pejgamberi, a.s., po shihte me vémendje misvakun né€ dorén e Abdurrah-
manit, birit t& Ebu Bekrit. Né até koh€ pérdorej misvaku si fur¢é dhémb-

24 .
Transmeton Buhariu.

2 Kurani, sureja El Haxh, ajeti i 26-t€.
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&sh. Hz. Aisheja e kuptoi se Pejgamberi, a.s., donte t’i pastronte dhémbét,
dhe 1 kérkoi Abdurrahmanit t’ia sillte njé misvak.

Me ndihmén e Hz. Aishes Pejgamberi, a.s., i pastroi dhémbét pér heré
té fundit. E, kjo ge edhe njé ndér punét e fundit q€ pati béré ai para se té
vdiste. Me két€ veprim, Pejgamberi, a.s., e dha njé mesazh té forté pér
myslimanét, pra se sa e réndésishme €shté pastértia e dhémbéve.

Pérdorimi i misvakut apo i fur¢és s€ dhémbéve éshté edhe né pér-
shtatje me Sunetin e Pejgamberit toné, a.s., pra si njé porosi shumé e miré
pér pastértin€ e dhémbéve. Pérdorimi i misvakut apo i fur¢és s¢ dhémbé-
ve, pra €shté edhe né pérshtatje me mjekésin€, po edhe me Sunetin e Pej-
gamberit, pagja dhe méshira e Zotit qofshin mbi té.

Pastrimi 1 dhémbéve pas ngrénies, duke marré si shembull Pejgam-
berin, a.s., dhe késhtu mbrojtja e shéndetit t& dhémbéve e gojés, Eshté
detyré pér té gjithé ne.”.

3. Agjérimi
Si¢ dihet agjérimi &shté njéri nga pesé shtyllat me té€ cilat €shté
ndértuar Islami. Ai éshté i detyrueshém pér myslimanin moshérritur dhe
t€ shéndetshém. Pérvec asaj se €shté ibadet-adhurim, ai ndikon né€ mény-
ré t&€ pérkryer né€ organizmin e njeriut, pasi i jep atij njé pushim té€ nevoj-
shém; ka shumé mjeké té cilét e késhillojné n€ ményré t€ drejtpérdrejté
agjérimin, pra pér t€ pasur pérmirésime né€ shéndetin e pacientéve.

bsalas 2288y 280 5 15505 O

“Mirépo agjérimi juaj éshté méi dobishém, né qofté seedini (do ta
agjéronit). "’

gt Igage’ Glplall oly) Lagh Wl acle ) Lo JUy

Né€ nj€ transmetim t€ Taberaniut thuhet se Muhamedi, a.s., €shté dé-

gjuar té keté théné: “Agjéroni, se do té jeni té shéndetshém!” ",

2 Njohuri themelore t€ fesé islame 5, 2001, f. 67.
2" Kurani, sureja El Bekare, ajeti i 184-t8.

28 Hadithin e transmeton Taberaniu.
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Dobité e agjérimit né shéndet jané té€ shumta, e ndér to:

Detoksifikimi: Agjérimi e lehtéson dhe e mobilizon eliminimin e sub-
stancave t&€ démshme nga organizmi, si¢ jané: kolesteroli, acidi urik, dio-
ksina dhe mbetje e tjera toksike.

Neuroadoptimi: Agjérimi ndihmon senzorét e shijes qé t€ pérshtaten
me njé nivel mé t& ulét t€ kripés e cila merret me ushqimin, dhe kjo gjé€ ia
mundéson trupit t& adoptohet me shpejtési me njé dieté t& shéndetshme e
me mé pak kripé.

Agjérimi ka njé ndikim normalizues edhe né sistemin nervor, pasi i
zvogélon shqetésimet né sistemin tretés, si dhe e getéson gjendjen e ank-
thit. Kurimi i 90% té disa pacientéve q€ vuanin nga hipertensioni ishte
géndrimi pa ngréné€, vetém me uj€. Ata u shéruan plotésisht dhe nuk pa-
tén nevojé pér ilace. Gjaté agjérimit palca e kockave ngacmohet, si dhe
shtohet sasia e prodhuar e gjakut.

4. Fjetja né anén e djathté

Dihet se né fené€ islame preferohet fjetja né anén e djathté, pasi pejga-
mberi Muhamed, a.s., ka késhilluar g€ gjumi té fillohet duke rén€ po né
até ané€. Aisheja, r.a., ka théné: “Pasi i falte dy rekate sunet né méngjes,
né shtépi, i Dérguari, a.s., nganjéheré shtrihej né anén e djathté, pér té
pushuar pak para se té bashkohej me xhematin né namazin e sabahut, né
xhami.”.

Tradita e pejgamberit Muhamed, a.s., vazhdon té jet€ né fokus té hu-
lumtimeve dhe t€ kérkimeve té shkencétaréve. Si¢ dihet, Pejgamberi, a.s.,
merrte abdes para se té flinte.

Ndérkohé, mjekét sot na sugjerojné gjithmoné qé té flemé né anén e
djathté, pér t€ pasur njé gjumé té geté, dhe, mbi t€ gjitha, q€ qarkullimi 1
gjakut t€ jet¢ mé i lehté, sepse fjetja né krahun e majté réndon mbi
zemrén dhe e véshtiréson qarkullimin e gjakut.

» Buhariu, 3/35.
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5. Shérimi i dhembjes sé kokés dhe i migrenés

N¢ pérmbledhjen e vet me hadithe, Imam Ibén Maxheh transmeton se
Pejgamberi Muhamed, a.s., kishte véné kéna n€ koké kur kishte dhimbje
shumé té madhe t€ kokés. Po ashtu, transmetohet se ai tha: “Me vulinetin
e Allahut, kjo do té ndihmojé. .

Nj€ ndér kurat mé efikase €shté dhe pérdorimi i kénasé. Né rastin né
fjale, ajo mund té vihet gjithashtu si kompresé e nxehté, e qé béhet nga
pluhuri 1 saj 1 pérzier me uthull.

Pavarésisht shkaktaréve t€ ndryshém té s€mundjes pejgamberi Muha-
med, a.s., na ka dhéné zgjidhje me ané t€ kénase.

6. Fara e Mbretit

Vetité shéruese:

— Kundér gélbazés.

— Forcon shikimin.

— Pastron zorrét dhe stomakun.
— Rrit aftésiné pér seks.

— Pastron gjakun.

— Kundér magjisé.

— Kundér syrit té keq.

— Kundér shkeljes sé xhindit.
— Kundér depresionit.

— Kundér stresit.

— Kundér mérzisé.

— Kundér lodhjes.

— Kundér gjendjes s€ keqe mendore.

30 Ibén Maxhe, 3502; né versione t€ ngjashme e transmetojné edhe Ahmedi, 6/462; Ebu
Davudi, 3858.
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7. Uthulla - J3!

Uthulla dhe vetité e saja shérues

N¢ hadithet e Pejgamberit, a.s., kalon edhe uthulla, t€ cilén ai, a.s., e
quan té bekuar:

"o éb‘g\ (’.ig” :rl.wj ade B e JU

Pejgamberi, a.s., ka théné: “Sa erézé e miré (ilag) éshté uthulla!™'.

Sot uthulla pérdorét mé sé shumti né uljen e temperaturés. Ajo ka
edhe veti t€ tjera, sikurse €shté luftimi i démeve dhe i pasojave té ilageve
qé€ jané t€ démshme pér trupin, pastaj pengon mpiksjen e gjakut, si dhe
éshté e dobishme pér shpretkén, pengon €njtjen, shkrin kélbazén, t€hollon
gjakun dhe ndihmon tretjen.”

Zejd bin Eslemi ka théné se n€ kohén e t€ Dérguarit té Allahut, a.s.,
nj€ njeri ishte plagosur, dhe plaga e tij ishte béré infektuese, kurse gjaku 1
tij 1 tejmbushur. Ai njeri kishte ftuar dy mjeké autodidakté, t€ cilét ishin
nga fisi 1 Beni Anmarit, pér t&€ paré gjendjen e tij. Duke u mbéshtetur né
kéte transmetim, i Dérguari, a.s., kishte gen€ 1 pranishém aty, dhe i kishte
pyetur: “Cili prej jush éshté mjek mé i miré?”. E, njeriu i1 plagosur e
kishte béré két€ pyetje: “O i Dérguari i Allahut, a ka ndonjé dobi nga
shérimi n€ kété nivel?”. I Dérguari, a.s., ishte pérgjigjur: “Ai gé e ka kri-

Jjuar sémundjen, e ka krijuar gjithashtu edhe ilagin. .

3! Transmeton Muslimit 2051.

32 El Xhevzi, Ibén Kajjim. Mjekésia e t& dérguarit Muhammed (s.a.v.s). Shkup, Furkan
2011. f. 501.

33 Maliku né Muvetta, 4/328; hadith mursel.
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8. Aloe vera
Vetité shérueseté AloeVera

Pér 1éngun e Aloe veras 1 Dérguar ka théné: “Ai i tkurr indet natén, e
jo gjaté dités.””. Pikérisht nga ky hadith mésojmé se kjo bimé shérben
pér tkurrjen e indeve. Sot kjo bimé pérdoret shumé dhe shérben pér ta
ménjanuar verdhé€zén, shérimin e ulcerés né zorr€, ménjanimin ¢ guréve
né€ veshka, si dhe pér shumé nevoja té tjera.

Aloe Vera prodhon dy substanca qé pérdoren né mjekési: Xhela, qé
nxirret nga qelizat né qendér, si dhe lateksi, qé nxirret nga qgelizat e 1€ku-
rés s€ gjethes. Shumé njeréz pérdorin xhelen e aloe verés si kuré pér
shumé sémundje té I€kurés. Nga lehtésimi i1 urthit deri te ngadalésimi po-
tencial 1 pérhapjes s€ kancerit t€ gjirit, studiuesit sapo kané filluar t’i
zhbllokojné pérfitimet e késaj bime universale dhe nénprodukteve té saj
t€ shumta.”.

10. Réndésia e hixhamit

Problemet gjinekologjike q¢ mund té trajtohen me hixham:

- Gjakderdhjet vagjinale (hemorragjité e ndryshme qé shfagen si re-
zultat 1 faktoréve t€ shumtg);

- Kruarjet e brendshme vagjinale dhe sekrecionet me eré ose pa eré;

- Dismenorrea (dhimbjet menstruale);

- Amenorreja (mungesa € menstruacioneve);

- Infeksionet e shumta qé pércillen me eré té keqe, irritimi, kruaja,
ndjesi djegieje, skugje pérreth vagjinés, urinim té€ shpeshté;

- Problemet me cista;

- Stimulimin e vezoreve;

- Crregullimet e ndryshme menstruale;

- Freskimin e vezoreve;

- Parandalimin e kancerit n€ qafén e mitrés; etj.

3* Ebu Davudi, 2305; Nesiu, 6/204; hadithi &shté i dobét

3 Aloe vera. (2016, July 15).
https://www.niehs.nih.gov/health/topics/agents/aloe/index.cfm.




Prof. Dr. Qazim QAZIMI / RELATA-LIDHJA E HADITHIT ... 43

Né njé thénie tjetér t& tij, Pejgamberit, a.s.. thoté: “Ata qé kané sému-
ndje ngjité€se, duhet t&€ mbahen larg atyre g€ jané t€ shéndoshé.”.

Pejgamberi i fundit, Muhamedi, a.s., para 14 shekujve e jepte kété
mesazh: “Nése dégjoni se murtaja ka réné€ n€ njé vend, mos hyni (n€ até
vend)!”

Y S I TENER L ER AR AL

"Nése dégjoni se murtaja ka réné né njé vend, mos hyni (né até

vend), dhe nése ajo ka réné né njé vend dhe ju jeni né té, mos

dilni nga ai vend! .

Sa pér krahasim, shpeshheré “ilagi 1 vérteté” mund té jeté joefikas,
sidomos kur pacienti ka rezerva ose dyshime te baza, ose kur ka mungesé
té€ besimit n€ rezultatin shérues t€ ilagit. Késhtu q€, ndodh qé “natyra” té
bé&j€ pérjashtim, dhe t€ veprojé né ményré indiferente ndaj ilagit. N& kété
rast pacientit nuk do t’i ndihmojé asnjé€ ilag. Njé shembull 1 kétillé mund
té gjendet né ilagin mé t&é miré, t& shqyrtuar me hollési pér zemrén, trupin
dhe shpirtin, dhe né trajtimin mé té favorshém, i cili rezulton me dobiné e
individit né k&t jeté dhe né jetén pas vdekjes. Ai ilag quhet Kurani i
shenjté, i cili éshté ila¢ pér ¢do s€mundje.

Muhamedi, a.s., 1 nxiste njerézit qé t&€ kérkojné udhézim né fené e
tyre, dhe ai shpresonte se ata do t€ marrin masa parandaluese pér stabili-
tetin, sigurin€ dhe mirégenien e t& gjithéve. “Njé dité pejgamberi Muha-
med, a.s., vuri re se njé burré beduin e kishte 1€né€ devené e tij t€ palidhur.
Ai e pyeti beduinin: “Pse nuk e lidh devené ténde? ”. Beduini i pérgjigjet:
“la kam Ién€ Zotit n€ Doré.”. At€heré Pejgamberi, a.s., i tha: “Mé paré
lidhe devené, e pastaj mbéshtetu Zotit!”.

%% Buhariu né librin ) o™ nr. 76 né kapitullin o250 ¢ 5% s b nr. 30 hadithi me nr.
5728.






Prof. Dr. Faredin EBIBI

IBEN MAXHEH DHE SUNENI I T1J
NE GJUHEN SHQIPE

Abstrakt

Literatura islame permanent ka gené né qendér t€ vémendjes te
studiuesit islamé gjaté gjithé periudhave kohore. Me theks t€ ve-
canté literatura q€ ndérlidhet me dy burimet themelore islame
(Kurani dhe Suneti), e cila ishte né€ fokus te shumé studiues emi-
nenté islamé.

Pérmbledhja e njohur me emrin e autorit t€ saj Sunen Ibén Maxh-
eh, si literatur€ i pérket burimit t€ dyté té fesé islame, pra Sunetit,
e ne né vazhdim t€ késaj trajtese do té flasim rreth autorit dhe ve-
primtarisé s€ tij shkencore. Mé saktésisht, kétu do t€ flitet rreth
pérmbledhjes s€ tij “Sunen”, e mé pastaj do té flitet edhe pér zhvi-
llimet e pérkthimit dhe t€ komentimit t€ saj né gjuhén shqipe.

Fjalét celés. Hadith, Synet, Pejgamberi a.s., Ibén Maxhe, “Sune-
ni”, gjiuha shqipe

Hyrje

T€ motivuar nga joshjet e burimeve hyjnore, né kontekst t€ vlerés dhe
té réndésis€ sé shkencés dhe dituris€, studiuesit myslimané, qé nga dita e
paré e paraqitjes s€¢ mesazhit hyjnore, iu rrekén projekteve té€ larmishme e
me vlera t€ larta shkencore. Né frymén e kétij bot€kuptimi paraqitet né
skené edhe pérmbledhja e Ibén Maxhes, e cila éshté vlerésuar si njé nga
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projektet shkencore si literaturé shumé e réndésishme, si né dimensionin
kuantitativ, ashtu edhe né€ até kualitativ.

Gjysma e dyté e shekullit q€ shkoi ishte, si té thuash, njé renesancé e
lévizjeve t&€ ndryshme t&€ pérkthimit t& literaturés islame nga gjuhé té
ndryshme, ajo boshnjake, angleze, turke dhe arabe. Né két€ kohé filloi
publikimi i1 veprave té pérkthyera té Hadithit n€ gjuhén shqipe, kryesisht
prej studiuesve té trojeve shqiptare, si Shqipéria, Kosova dhe Magedonia
e Veriut. Iniciativat pér nxjerrjen né drité t€ kétyre projekteve ndonése i
pérkisnin natyrés individuale dhe né grupe t€ vogla, megjithaté ishin té
frytshme dhe shumé t€ dobishme, pér faktin se pér heré té paré vitrinat e
librit filluan t& pasurohen edhe me literaturé islame né€ gjuhén shqipe.
Nga kétu lind ideja e pérkthimit dhe e komentimit té késaj pérmbledhje,
pér ta mbushur boshllékun, si pasojé e mungesé s€ saj, e cila ishte né
pritje t€ pérkthimit dhe t€ komentimit té saj.

Ibén Maxheh studiues i madh i Hadithit

Ebu Abdullah Muhamed bin Jezid, 1 njohur si Ibén Maxheh, éshté i
njohur me két€ emér n€ bazé t€ llagapit té prindit t&€ vet Jezidit, 1 cili nji-
hej edhe si Maxheh. Ky dijetar lindi né Kazvin, n€ vitin 209 hixhrij, dhe
&shté autor i pérmbledhjes Sunen, njé nga gjashté pérmbledhjet bazé né
shkencén e Hadithit.! Ky dijetar rrjedh nga njé familje intelektuale isla-
me, nga gjiri i s€ cilés kan€ dal€¢ edhe shumé intelektualé dhe dijetaré té
médhenj. Hatib Bagdadiu, si njé prej véllezérve t€ Ibén Maxhes, e ka
theksuar Ebu Muhamed Hasen bin Jezidin, 1 cili ishte njé shkencétar i
besueshém.?

Meqé ishte 1 pasionuar pas shkencés, e né vecanti pas shkencés sé Ha-
dithit dhe transmetimit t€ saj, pér kéto géllime kishte marré rrugé té gjata
udhétimi, deri te gendrat e ndryshme si né: Rej, Bagdad, Basra, Kufe,
Sham, Hixhaz, Egjipt etj. Udhétimet e gjata dhe té shpeshta t€ tij ishin

! Ibén Halika (Ibén Halikani), Vefejatul Aéjan ve Ebnau Ebnai Zman, Daru Sadi - Bejrut,
4,297.

2 Maxheh, Sunen Ibén Maxheh, Tabéatu El Arnauti, Daru Risale El Alemije, Botimi i
paré 1430/2009, 1, 9.
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shumé t€ frytshme, sepse ia kishin mundésuar t€ takohej dhe t€ merrte
shumé dituri prej dijetaréve mé eminenté t€ asaj kohe. E, hadithe kishte
mésuar prej Ebu Bekér bin Ebi Shejbes, Muhamed bin Abdullah bin
Numejrit, Ibrahim bin EI Mundhirit, si dhe prej nxénésve t&€ Malikut dhe
té Lejthiut. Ndérsa, prej Ibén Maxhes hadithe kishin nxéné njé numér
shumé i madh nxénésish, si¢ ishin: Ibén Sibevejhi, Muhamed bin Isa Es
Safari, Is’hak bin Muhamedi, Ahmed bin Ibrahimi etj.’

Diversiteti shkencor i Imam Ibén Maxhes, po edhe kultura e tij e larté
intelektuale, kishte béré q¢€ ai t€ ishte avancuar né tituj té lart€ shkencor
né fushén e Hadithi si: “Hafidh” dhe “Huxhxhe”. Ndérkohé ai ishte njé
kritik 1 shkélqyeshém, ashtu si¢ e ka pérshkruar edhe Imam Dhehebiu. Ai
kishte njohuri té thella edhe n€ shkencén e interpretimit t€¢ Kuranit (Tefsi-
rit). Njékohésisht ai ishte edhe nj€ historian i mrekullueshém. Shkrimet e
tij t& njohura pér njerézit e shkencés, nga dituria e té ciléve kishte pérfi-
tuar shumé, e b&jné Ibén Maxhen t€ dallohet edhe si njé historian cilésor.
Prandaj, nuk €sht€ e rastit dhe as pér t€ ¢uditur q€ njé dijetar i kétij kalibri
t€ ishte 1 rreshtuar n€ mesin e dijetaréve t€ médhenj botérore.

Vlerésimet e dijetaréve né lidhje me Ibén Maxhen jan€ shumé, e kétu,
sa pér ilustrim, do ta kisha veguar vlerésimin e Ebu Jaélas¢: “Ibén Maxh-
eh me plot kuptimin e fjal€s ishte dijetar i shkencés sé Hadithit. Ai ishte
njé personalitet 1 besueshém, si dhe kishte njohuri t& thella. Cdo gjé qé e
ka transmetuar ai mund t€ merret pér bazé. Madje, ai éshté autor i shumé
veprave t€ fushave t€ ndryshme si né: Histori, Tefsiri dhe né fushén e
Hadithit.*

Dhehebiu, njé prej dijetaréve t€ médhen; islamé, Ibén Maxhen e ka
¢muar lart, si dhe &shté€ prononcuar se ai ishte dijetar i madh, komentues i
Kuranit dhe autor i Sunenit dhe muhaddith i shquar.’ Né kété kontekst
edhe Ibén Kethiri ka folur pér té: “Si fakt q¢ déshmon kapacitetin shken-

3 Ibén Haxher Askalani, Tehdhibu Tehdhib, Darul Mearifi En Nidhamije, El Hind, botimi
iparé, 9, 531.

* Ebu Zehve, El Hadithu vel Muhaddithuné ev Inajetul Umetil Islamije bi Suneti
Nebevje: Darul kitabetil arebije, 1404 h. 1984, 361.

°Po aty.
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cor t€ Ibén Maxhes sigurisht se €shté edhe pérmbledhja e tij e njohur si
Sunen.’
Ibén Maxheh vdiq né Ramazan, né vitin 273 hixhrij.

Suneni i Ibén Maxhes

Njé nga pérmbledhjet themelore t€ hadithit &sht€ edhe pérmbledhja e
Ibén Maxhes, t€ cilén e mirépriti 1 téré publiku dhe komuniteti 1 dijes. Pér
shkak t€ réndé€sisé s€ késaj literature, studiues eminenté jané marré me
studimin e saj gjeneraté pas gjenerate. Gjashté pérmbledhjet e Hadithit, t&
njohura si depo t€ fushave t€ hadithit, ngérthejné né vete dispozita té
shumta praktike t& Sheriatit islam.

El Makdisiu €shté€ i pari q€ i éshté referuar késaj pérmbledhjeje, duke
e pérdorur edhe si referencé gjaté hartimit t€ veprés sé tij “Atraful Kutubi
Sitte”, né njé ményré g€ e ka rreshtuar n€ kuadér t& gjashté pérmbledhje-
ve bazike dhe themelore t€ Hadithit. Gjithashtu, edhe Ibén Asakiri kété
pérmbledhje e ka konsideruar shumé, duke e trajtuar Sunenin e Ibén Ma-
xhes n€ kuadér t€ pesé pérmbledhjeve té njohura si sunene, gjé qé mé
herét kjo pérmbledhje nuk e kishte nj€ tretman t& kétillé.

Ibén Maxheh, sikurse edhe autorét e tjeré t€ suneteve, nuk kishte
kushtézuar parashtrimin vetém té haditheve autentike (sahih), dhe kété e
kishte béré nga motivi se kishte prezantuar edhe kategori té tjera t€ hadi-
theve, sikurse: “hasen”, “daif”’, “munker”, madje disa nga ta jané edhe
apokrife, e q€ nuk guxojmé t’i referohemi né€ asnjé ményré sikur t€ jen té
té Dérguarit t€ Allahut (Salallahu alejhi ve selem). Ajo q€ vlen t&€ thekso-
het éshté fakti se pérmbledhja “Sunen” e Ibén Maxhes, pér nga renditja,
rreshtohet si “Suneni” i fundit, pérkatésisht e pason Sunenin e Ebu Davu-
dit, té Tirmidhiut dhe té Nesaiut.’

% po aty.
7 Shiko: Tbén Maxhe, Sunen Ibén Maxhe, Tab'atu El Arnauti, Daru risale El Alemije,
Botimi i par€ 1430 /2009, 1, 26-28.



Prof. Dr. Faredin EBIBI / IBEN MAXHEH DHE SUNENI | TI) ... 49

Metodologjia e Ibén Maxhes né Sunen

Metodologjia e Ibén Maxhes nuk dallon shumé nga ajo e autoréve té
pérmbledhjeve té tjera té suneneve, si¢ €shté ajo e Ebu Davudit, e Tirmi-
dhiut dhe e Nesaiut. Pér dallim prej tyre, Ibén Maxheh ka parashtruar ha-
dithe prej disa transmetuesve, madje edhe t€ cilésuar si t&¢ dob&t dhe té
paidentifikuar “mexh’huliné”.

Shumica e muhadithéve (studiuesve t€ shkencés s¢ Hadithit), pér
shkak t& parashtrimit t€ disa shtesave qé nuk 1 kishin pérfshiré pes€ pér-
mbledhjet e tjera t€ Hadithit, e kané rreshtuar két€ pérmbledhje né kuadér
t€ gjashté pé&rmbledhjeve bazé té Sunetit, t€ njohura si “Kutub Es Sun-
neh”.

Ibén Maxheh nuk ka folur né€ formé té shkruar pér kriteret e “senede-
ve” (vargut t€ transmetuesve) t€ haditheve g€ i ka parashtruar, por njé gjé
e tillé mésohet, pérkatésisht konstatohet, mes rreshtave gjaté leximit té
késaj vepre. Pérmbledhjes nuk i ka béré hyrje tradicionale, n€ kuadér té
sé cilés do t€ kishte treguar pér metodologjiné shkencore qé e ka ndje-
kur.®

Ibén Mulekkini éshté shprehur: “Nuk kam arritur t’i konstatoj sta-
ndardet, pérkatésisht kriteret q€¢ Ibén Maxheh i ka zbatuar. Mirépo, ai ka
vlerésuar qé pérmbledhja e tij n€ kuadér t€ katér suneteve Eshté vlerésuar
si pérmbledhje e dobét. Kjo nga motivi se, sipas tij, né at€ pérmbledhje
gjenden edhe hadithe apokrife. (Ibén El Mulekkin, 2004 / 1425).

Ebu Zeréa éshté shprehur: “E kam lexuar pérmbledhjen e Ibén Ma-
xhes, mirépo pak (hadithe) kam gjetur g€ mund t€ kishte ose q¢ mund té
nxirret digka prej tyre.” (Ibén El Mulekkin, 2004 / 1425)

Ibén Maxheh nuk 1 ka komentuar hadithet, ashtu qé rrallé heré mund
té gjesh té kishte theksuar vleré€simin e tij n€ lidhje me hadithin. Disa ma-
ngési ose defekte té haditheve heré-heré edhe i ka sqaruar, mirépo shpje-
gime mé t€ thella kané béré€ ata qé jané marré me komentimin e Sunenit
té tij.

¥ Shiko: Mehdi El Hashimi, Dirasetun Havle Kauli Ebi Zeréa fi Suneni Ibén Maxheh,
Mexheletul Xhamiatil Islamije fi Medinetil Munevere, nr. 21, 28-29.
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Sistemimin e haditheve e ka béré t€ disperzuar né tridhjeté e shtaté
(37), libra pa parathénie. Numri i kapitujve t€ atyre librave arrin né njé-
mijé e pes€qind e pesémbédhjeté (1515) kapituj. Numri i haditheve &shté
katérmijé e treqind e dyzeté e njé (4341).

Fillimisht ka filluar me sistemimin e haditheve g¢€ trajtojn€ bazat e
fes€, e mé pas ka vazhduar sipas sistemit t€ njohur t€ shkencés sé Fikhut.
Ngjashém si né pérmbledhjet e tjera t€ suneneve, edhe te Suneni i Ibén
Maxhes dominojné hadithet e njohura si hadithe té dispozitave praktike té
fesé islame, prandaj kjo pérmbledhje ka marr tretmanin Sunen. Ajo qé
vlen t€ theksohet €shté se Ibén Maxheh ka béré sistemimin e haditheve né
ményré precize dhe shumé té pérpikté.

Sa i pérket sistemimit t€ haditheve népér kapituj, ai nuk ka ndjeké
ndonjé metodé té€ caktuar. Nganjéheré e favorizon “senedul ali” ndaj atij
“senedun azil”, dhe anasjelltas. Ai e ka favorizuar hadithin autentik ndaj
atij me manggsi, dhe anasjelltas.

Ndérsa, sa i pérket haditheve mevkufe, ai ishte pércaktuar qé hadithe
té késaj natyre mos té parashtrojé, ashtu q¢€ konstatimet juridike té juris-
téve nga radhét e sahabéve dhe tabiinjve rrallé dhe pak 1 ka inkorporuar.

Ibén Maxheh, ka parapélqyer variantin e shkurtuar, pra qé t’ia b&jé
pérmbledhjes s€ tij duke mos e zbatuar metodén e pérséritjes s€ hadithe-
ve. Té gjitha variantet e transmetimit té hadithit i ka parashtruar né njé
vend, pa pasur nevoj€ qé t’i pérsérit€ n€ vend tjetér.

Sa i pérket shkurtimit t€ “senedit” (vargut t€ transmetuesve) edhe
Ibén Maxheh ka vepruar ngjashém sikurse autorét e pérmbledhjeve té
tjera.

Ngjashém ka vepruar edhe me titujt e kapitujve. Titujt konkreté, si te
pérmbledhjet e tjera, jané ata g€ dominojné. Ndérkaq kujdes t€ veganté u
ka kushtuar disa fjaléve jo té qarta té hadithit, pra, ka béré shpjegimin e
tyre. Sa i pérket procesit “nasihi vel mensuh”, e ka favorizuar “el men-
suh” ndaj atij “nasihi”. Gjithashtu ka béré edhe qartésimin e disa fjaléve
té disa haditheve, pra q¢ kané mé tepér se njé¢ kuptim.
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Suneni i Ibén Maxhes né gjuhén shqipe

Mé herét €shté pérmendur se gjysma e fundit e shekullit t& kaluar ka
shénuar pikénisjen e iniciativa individuale dhe né grupe t€ vogla pér pér-
kthimin e literaturés islame nga gjuhé t€ tjera. Meqé askush prej studiu-
esve né trojet tona shqiptare nuk ishte marré me p€rmbledhjen e Ibén
Maxhes, e g€ mungesa e saj ishte edhe njé boshll€k né gjuhén shqipe, u
vendos qé edhe kjo pérmbledhje, si njé literaturé tejet e réndésishme isla-
me, t€ ishte né gjuhén shqipe. Njé vendim pér njé projekt t& kétillé nuk
ishte aspak i lehté, nga fakti se béhet fjal€ pér njé projekt kapital dhe njé
literature t€ véllimshém. Mirépo, déshira pér ta pasur kété literaturé né
gjuhén shqipe ishte e mé e madhe.

Né¢ periudhén e ndryshimeve, shoqéria shqiptare filloi t&€ reformohe;j
nga ish-sistemi monist n€ até pluralist, dhe si rezultat filluan té hapen
kapacitete dhe ide t€ reja, mundési pune paksa mé komode, dhe tani ishte
né shprehje edhe pérkushtimi dhe vendosméria pér t&€ béré vepra kapitale
pér veten dhe mé gjeré.

Nga ana tjetér, Bashkésité Islame té€ rajonit me shumicé shqiptare ta-
nimé kishin themeluar institucionet e veta edukative - arsimore, e literatu-
ra burimore islame ishte mé se e nevojshme. Me hapjen e institucioneve
té larta, si fakultete, kolegje dhe institute, literatura profesionale ishte mé
se e nevojshme. Rrethanat e kétilla té krijuara tanimé kan€ imponuar né
njéfaré forme vendosmériné dhe pérkushtimin pér té pasur vepra kapitale.
Pérve¢ nevojés sé€ pasurimit me literaturé themelore, efektet anésore té
késaj veprimtaria kan€ nxjerré n€ pah si vleré té shtuar edhe até se ky po-
pull ka bijté dhe bijat e veta q€ i dalin zot vetes dhe jané konkurrues edhe
né fushén e dijeve islame.

Trajtimi i pérmbledhjes s€ Ibén Maxhes, pérkthimi dhe komentimi i
saj, nuk ka gené aspak i lehté, por vendosméria dhe pérkushtimi i ka tej-
shkuar dhe sfiduar té gjitha barrierat dhe véshtirésité, dhe 1 gjithé kontri-
buti éshté kurorézuar me sukses. Konsumimi i shpejt€ i botimit t& paré
flet shumé pér até se opinioni dhe lexuesi shqiptar e ka mirépritur. Tani
né rrjedhé éshté procesi i ribotimit, sigurisht me njé dizajn dhe fizionomi
té re, pasi jan€ eliminuar disa 1éshime teknike dhe metodologjike g€ jané
vérejtur n€ botimin e paré.
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N¢é aspektin kohor, kjo vepér ka konsumuar rresht pes€ vjet puné ak-
tive profesionale. Gjaté pérgatitjes €shté shfrytézuar literaturé pérkatése
burimore nga gjuha arabe, si dhe jan€ shfrytézuar komentet e studiuesve
mé eminenté t€ fushés pérkatése dhe, sigurisht, po ashtu éshté shfrytézuar
edhe shumé literaturé tjetér an€sore qé€ i ka shérbyer géllimit.

N¢é pérmbyllje t€ késaj qasjeje vlen té theksohet fakti se kjo pérmble-
dhje e natyrés profesionale éshté shumé e dobishme edhe pér lexuesin e
réndomté, pér shkak se i plotéson nevojat dhe standardet e kohés. Kjo
pérmbledhje trajton tema té€ ndryshme, té cilat i pérkasin besimit, jetés
praktike, shoqérore, sociale, arsimore, ekonomike, etike, morale etj. Po
ashtu éshté pasuri shkencore, pra njé literaturé kapitale e vlefshme isla-
me, ¢ cila ia vlen té jet€ pjesé né vitrinén e librit t€ lexuesit shqiptar.
Shpresohet qé kjo vepér té jeté nxitje dhe motivim pér studiuesit e rinj,
pér ta pasuruar literaturén e fushave t€ tjera n€ ményré qé té plotésohet
edhe mé mozaiku i munguar i literaturés islame né gjuhén shqipe.



Prim. Dr. Med. Sc. Ali F. ILJAZI

KURANI FAMELQRTE I MAHNIT
SHKENCETARET

Abstrakt

Mrekullia e Kuranit e manifestuar né dukuri t€ ndryshme shken-
core, &shté tema pér té cilén béné fjalé shkrimi né vazhdim. N¢ té
vérteté, argumentet e urtésisé s€ jashtézakonshme jané té duk-
shme né ¢do gjé t&€ gjallé g€ njeriu e vézhgon. Urtésia, plani dhe
projektimi i jasht€zakonshém qé mbizotérojn€ né gjith€ natyrén,
pasqyrojné pa asnjé dyshim ekzistencén e Krijuesit, 1 Cili sundon
mbi gjith¢ka. Ky €shté Allahu Hirmadh, i Cili i ka pajisur t€ gjitha
gjallesat me karakteristika t€ jashtézakonshme, duke ia treguar
njeriut shenjat e qarta t€ ekzistencés dhe té fuqisé sé Tij.

Fjalét celés: Kurani, famélarté, mrekullia, njeriu, shkenca

Allahu 1 Madhérishém né Kuranin famémadh thoté: “Ai éshté gé ju
krijoi, jua dhuroi té dégjuarit, té parét dhe mendjen, kurse pak po e falé-
nderoni.”*.

Teknologjia e trupit toné €sht€ mé superiore se teknologjia qé njerézi-
mi e ka prodhuar duke pérdorur mbledhjen e informacioneve, eksperien-
cén dhe mundésité.

Sot, duke studiuar veshin e njeriut, duke paré kété vepér madhéshtore
té konstruktuar, garté e shohim edhe Konstruktorin Absolut.

VEI Mulk, 23.
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N¢é shikim t€ par€ veshi duket i thjesht€, mirépo pas laprés sé veshit
gjendet njé strukturé fiziomorfologjike e pérsosur dhe tejet delikate, e cila
do t’i turpéronte edhe inxhinieriné mé inventivé. Duke vepruar bashkéri-
sht, struktura e veshit t€ jashtém, t€ mesém dhe t€ brendshém kryejné
operacione né largé€si mahnitése dhe virtuoze.

Shkaku g€ kemi dy veshé &shté se ata formojné nj€ sistem stereo, i
cili ¢ mundéson identifikimin e vendit nga i cili vijen z&ri, dhe g€ téa
njohim se a 1€viz ai burim.

Veprimi i pérpunimit té z&rit me vesh dhe gendrén né tru éshté aq i
sakté, sa z&€ri q€ formohet afér njérit vesh e pastaj te veshi tjetér mund t&
njihen si zéra t€ ndryshém, pra kur intervali n€ mes tyre €shté i vogél, si¢
&shté, pér shembull, 30 mikrosekonda.

Virtuoziteti i veshit t€ njeriut €shté¢ mahnités dhe i pabesueshém. Nje-
riu mund ta dégjojé zErin e mushkonjés jashté dritares, edhe pse forca e
z€rit t€ saj, pra g€ arrin te veshi yné, nuk €sht€ mé e madhe se njé kuadra-
honth vat. Sikur 100 kési z€ra (100.000.000.000.000.000) do t&€ kombino-
heshin, duke u kthyer né energji elektrike, energjia do té mjaftonte pér
njé€ llambé pér lexim.

Sensitiviteti mahnités i veshit

Senzitiviteti 1 veshit €sht€ mahnités. Lévizja e membranés timpanike
né€ ngacmimin e dégjimit minimal t€ zérit me frekuencé 1.000 Hz &shté
afro e 1.000 milionta pjes€ e centimetrit, shumé mé e vogél sesa diametri
1 atomit t€ hidrogjenit.

Lévizjet e membranés basilare n€ ngacmime t€ njéjta jané njéqind
heré mé t€ vogla - péraférsisht sa madhésia e bérthamés s¢ atomit. Kjo
paraget kufirin e fundit t€ performansés.

Sikur t€ rritej mé tepér ndjeshméria i veshit, do t€ ishim t& vetédij-
shém né bombardimin konstant t&€ membranés timpanike me molekulat e
ajrit.

Mirépo, edhe me limitin ekzistues, éshté interesant se ne nuk e dé-
gjojmé rrjedhén e gjakut ton€ népér enét e vogla t€ gjakut n€ membranén
e timpanit. Kjo ndodh sepse veshi ka aftési t’i injoroj€ sinjalet g€ jané té
pranishme n€ ményré konstante.



Prim. Dr. Med. Sc. Ali F. ILJAZI / KURANI FAMELARTE ... 55

Késhtu veshi po ashtu e bén njeriun genien mé muzikale. Pa asnjé
ushtrim muzikor jemi né gjendje ta dallojmé tonin A né piano nga toni
identik i violinés.

Mund ta dallojmé edhe kombinimin e notave t€ ndryshme muzikore,
karakteristike pér secilin instrument g€ prodhon nota. Veshi €shté né gje-
ndje ta hedhé zhurmén duke zgjedhur njékohésisht vetém njé z¢€ t&€ ngja-
shém.

Madje edhe gjaté gjumit veshi vazhdon t€ funksionojé me mundési t&
pabesueshme, sepse truri éshté né mundési t€ interpretojé dhe zgjedhé
sinjalet € ia pércjell truri, ké€shtu g€ njeriu mund t€ béjé gjumeé i qeté né
mes t€ komunikacionit t€ zhurmshém dhe né zhurmén e televizoréve né
fqinjési, dhe njékohésisht té zgjohet n€ nj€ z¢& t€ lehté t& orés.

Qeni g€ leh, goma e makinés né 1€vizje, hapat - t€ gjitha mund té ide-
ntifikohen. N¢ realitet veshi normal mund té dallojé afro 400.000 zéra.
Veshét, pos g€ jané€ njé sistem stereofonik i dégjimit me njé siguri té
lart€, po ashtu jané pérgjegjés pér mbajtjen e baraspeshés sé trupit. Kjo
éshté e siguruar me ndihmén e dy sistemeve t€ vendosura né veshin e bre-
ndshém. Nga t€ gjith€ organet e trupit, pak jané q€ mund t€ arrijné shumé
né hapésiré kaq t&€ vogél, pra sa veshi. Sikur inxhinieri t€ kishte mundési
ta kopjonte funksionin e veshit, do t’i duhej péraférsisht njé in¢ kub i sis-
temit dégjues, i cili do t€ pérfshinte praniné e rezistuesit me induksion,
analizatorin mekanik, me mundési té gjéra, reale, mobile, drejtues shumé-
kanalésh pér transmetimin e energjis€ mekanike né até elektrike, sistem
pér mbajtjen e bilancit hidraulik delikat dhe sistem komunikues dydre;jti-
mesh. Mirépo, edhe né€se do t& kishte sukses, nuk do t& arrihej té njihe;j
tamam funksioni mahnités i veshit.

Shumé zogj dhe kafshé kané mésuar qé njéra-tjetrés t’ia pércjellin
sinjalet e tyre me z€rin q€ e kang, sinjalet e njohjes dhe kujdesit. Mirépo,
vetém ne, njerézit, kemi mésuar t’i lidhim mendimet abstrakte me z€ra,
duke lidhur fjalét dhe prodhuar gjuhét q€¢ mund t’i pérdorim si mjet ko-
munikimi me pérvojén e kaluar t€ ideve dhe planet pér ardhméri.

Sot né boté kemi shumé gjuhé (afro 6000). Le ta krahasojmé cilésiné
dhe teknologjiné e larté t€ pranishme né vesh dhe né tru, me teknologjiné
e prodhuar prej njeriut! Ashtu si né€ rastin e imazheve, pra, jané shpenzuar
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dekada duke u pérpjekur t€ gjenerohen zéra t€ ngjashém me origjinalin.
Rezultatet e kétyre zbulimeve jané magnetofoni, sistemi zanor me siguri
té larté, sistemi t€ analizimit dhe i pérpunimit té tingujve me ané t€ ndar-
jes sé tyre sipas frekuencave. Megjithékété, teknologjia e larté me mijéra
eksperté qé punojné pa pra nuk ka mundur t€ prodhojné njé pajisje té
atillé q€ do ta arrinte cil€siné e perceptimit t€ tingullit sikurse éshté veshi.

Mendoni pér sistemet e teknologjisé s€ larté “Hi-Fi”, qé jané€ prodhu-
ar nga kompanité mé me emér né industriné e muzikés! Edhe né kéto pa-
jisje zéri i regjistruar humb dicka nga cilésité e tij, sepse kur ju e hapni
pajisjen, dégjoni gjithmoné njé tingull té€ caktuar para se té fillojé t& dé-
gjohet muzika. Pra, éshté e qarté se veshi dhe té gjitha pjesét e tjera té
trupit t&€ njeriut, jan€ produkt i krijimit madhéshtor. Prandaj, éshté e qarté
se pérgjegjésia joné themelore e pérdorimit t€ veshit, syrit dhe trurit Eshté
pér ta paré ekzistencén e Allahut, fuqiné dhe dijen e Tij té pafund. Duke
u shérbyer me begatité e shqisave dhe aftésit€ hulumtuese t€ universit té
pafund, do t€ mésojmé edhe mé shumé pér ligjet fizike q€ 1 drejtojné ato.
Deri tani dimé se ato ligje jané fikse dhe né konsistenc€, dhe qé vlejné
pér ¢do piké t€ universit. Kjo shkon né favor té faktit se &shté njé Krijues,
dhe se sistemi i Tij €shté i pandryshuar, si¢ aludon ajeti i Kuranit fisnik:
“...Néligjin e Allahut nuk mund té gjesh ndryshim” .2,

Imazhi i fituar né sy

Imazhi i fituar né sy &shté kaq 1 mprehté dhe 1 qarté, saqé nuk ka arri-
tur ta kopjojé as teknologjia e shekullit toné. P&r shembull, shikoni né lib-
rin g€ po e lexoni, pastaj ngrini kokén dhe shikoni pérreth! A keni paré
imazhe kaq t€ mprehta dhe t€ garta n€ njé vend tjetér?! Edhe televizioni
me ekranin mé t€ avancuar né bot€ nuk mund té sigurojé imazhe aq t&
mprehta. Pé&r mé shumé se 100 vjet, mijéra inxhinieré jan€ munduar té
prodhojné njé televizor tredimensional, i cili do t€ mund t€ arrinte cilési-
né e shikimit t& syrit. Ata kan€ arritur t€ shpikin njé sistem TV tredimen-
sional, mirépo ai nuk mund té shihet pa u vendosur nj€ palé€ syze speciale.

2 El Ahzab, 62.
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Mu pér két€ Allahu i Madhérishém né€ Kuranin famémadh thoté: “ A nuk
ia dhamé Ne atij dy sy?!” 2.

I téré syri, si organ periferik i receptorit optik, mund t&€ krahasohet me
aparatin fotografik (mirépo &shté afro 3.000 heré mé i ndjeshém se ka-
mera mé precize), ku pjesa e parme e tejdukshme i 1€shon dhe i thyen rre-
zet e drités, pikérisht sikurse sistemi i thjerrézave q€ i1 drejton fytyrat e
objektit né film.

Rrezet e drités, si dhunti e Allahut t&€ Madhérishém, 1 ngacmojné ku-
njézat dhe thupérzat me intensitet t€ mjaftueshém. Ky ngacmim, qé shka-
ktohet nga proceset biokimike, pércillet népérmjet nervit optik, deri né
pjesét kortikale t€ trurit.

Me ndihmén e kunjézave pranohet drita e dités (me ngjyré), ndérsa
me ndihmén e thupérzave drita ¢ muzgut (bardh e zi). Numri i atyre arrin
né€ 130 milioné. Po ashtu &shté vértetuar se gjate procesit t& t& parit, do té
thoté ngacmimit té thupérzave, funksioni i tyre €shté i lidhur pér njé ma-
terie speciale, e cila gjendet n€ to, dhe quhet purpuri i t€ parit (rodopsi-
né), pér krijimin e sé cilés nevojitet vitamina A.

Kur drita bie né thupérza, rodopsina absorbon energjiné e drités, duke
e transformuar né lumirodopsingé. Energjia e absorbuar nga drita i jep
lumirodopsinés sasi t&€ madhe t€ energjis€ sé€ liré. Nga kjo, né pjesé té se-
kondés, lumirodopsina ndahet né metarodopsingé, e qé éshté i paqé-
ndrueshém, dhe ndahet né retinén dhe skotopsiné. Skotopsina shkakton
potencial elektrik lokal i cili vepron drejtpérdrejt n€ membranén e thupér-
zave, duke shkaktuar potencial receptor. Impulset pércillen deri te qelizat
ganglionale, té cilat transmetojné impulset nervore pér ¢do 5 sekonda,
madje edhe kur retina ndodhet né errésiré té ploté. Para té gjitha kétyre
fenomeneve dhe mrekullive té panumérta t€ Krijuesit t€ p&rsosur nuk na
mbetet tjetér vetém se ta lavdérojmé dhe ta falénderojmé nga thellésia e
zemrés, duke e kujtuar edhe versetin kuranor: “| Larté éshté Allahu, méi
miri Krijues!”*.

3 El Beled, 8.
4 EI Muminuné, 14.
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Plani dhe projektimi i jashtézakonshém qé mbizotérojné né
gjithé natyrén

Argumentet e urtésis€ s€ jashtézakonshme jané t€ dukshme né ¢do gjé
té gjallé q€ njeriu e vézhgon. Urtésia, plani dhe projektimi i jashtézakon-
shém g€ mbizotérojné€ né€ gjithé natyrén, pasqyrojné pa asnjé dyshim
ekzistencén e Krijuesit, i Cili sundon mbi gjithcka. Ky éshté Allahu Hir-
madh, 1 Cili 1 ka pajisur t& gjitha gjallesat me karakteristika té jashtéza-
konshme, duke ia treguar njeriut shenjat e qarta té ekzistencés dhe té
fuqisé sé Tij.

Emri Allah éshté vetém pér Qenien e Tij Fisnike

Allahu i Madhérishém né€ Kuranin fisnik thoté: “ Ai é&shté Zot i giejve
dhei Tokés, dhe cka ka midistyre. Pra, Até adhuroje, e né adhurimin ndaj
Tij béhu i géndrueshém! A di pé& Té ndonjé emnak (adash) té ngja-
shém?!” >,

Ja, késhtu Allahu 1 Madhérishém na ka lajméruar se shprehja pér Qe-
nien e Lart€ Hyjnore “Allah” nuk i vihet askujt tjetér, qofté prej njerézve
ose jo, por éshté e posagme vetém pér Qenien e Tij Fisnike.

Né kété ményré Allahu i Madhérishém e provokoi mbaré njerézimin
né njé ¢céshtje me mundési zgjedhjeje, ngase emri Eshté né kompetencén e
njeriut pér ta zgjedhur, edhe pse né kété ekzistencé jetojné€ besimtaré, jo-
besimtaré, djaj, xhinde, njeréz e t€ tjeré. A mos ke dégjuar pér diké se e
ka quajtur veten me emrin Allah, apo e ka emértuar té birin me emrin
Allah? Jo, kjo nuk ja ndodhur kurré, e as qé do t€ ndodhé ndonjéheré,
ngase Allahu i Madhérishém e ka béré té posagém két€ emér vetém pér
Qenien e Tij Fisnike. Askush prej njerézve nuk mund ta béjé€ njé gjé té
tillé. Madje as ata njeréz q€ pretenduan se jané zot, sikurse ishte Faraoni,
Nemrudi etj., pra nuk patén guxim e as q€ u shkoi ndérmend ta quajné
veten me emrin Allah!

> Merjem, 65.



Prim. Dr. Med. Sc. Ali F. ILJAZI / KURANI FAMELARTE ... 59

Theksimi i fjalés “Allah” ndikon te myslimanét

Psikologu danez Vander Hoven, paraqiti hulumtimin e tij pér ndiki-
min e fjalé€s “Allah” te pacientét dhe te personat e shéndoshé. Profesori
danez vértetoi zbulimin e tij n€ bazé t€ studimeve t€ béra te njé numér i
madh pacientésh, t€ cilét i kishte vézhguar pér njé kohé prej tre vjetésh.
Disa prej pacientéve té€ tij ishin jomyslimané, e disa t€ tjeré ishin mys-
limané€. Rezultati ishte i shkélqyeshém, e sidomos tek ata g€ vuanin nga
ankthi dhe depresioni. Psikologu i pérmendur kishte théné se myslimanét
qé€ rregullisht e lexojné Kuranin, ata jan€ né€ gjendje t€ mbrohen nga sé-
mundjet psikike. Ja si e ka shpjeguar ky psikolog veprimin e secilés
shkronjé t€ fjalés “Allah” né shérimin e sémundjeve psikike. Né studimin
e tij shkencétari 1 lartpérmendur ka theksuar se me rastin e leximit té
shkronjés sé paré “A” lirohet sistemi respirator, duke e kontrolluar frymé-
marrjen.

Gjaté leximit t€ konsonantit velar “L” gjuha duhet ta preké lehté giell-
zén, dhe duke béré nj€ pauzé té shkurtér e lehtéson procesin e frymémarr-
jes.

Ndérsa leximi 1 shkronjés sé fundit “H” mundéson lidhjen né mes té
mushkérive dhe zemrés, dhe kjo lidhje kontrollon ritmin e zemrés. Pra,
theksimi 1 fjal€s “Allah” vé baraspeshén e sistemit kardiorespirator.

Kurani e getéson shpirtin, zemrén dhe sistemin nervor

Kurani famémadh ka gené dhe do té jeté mrekullia mé e madhe, nga-
se né ¢do kohé zbulohen begatité, fshehtésité dhe depot pa fund té tij.

Ai gjithnjé paraget risi dhe freski pér besimtarét, ilag trupor dhe
shpirtéror, si¢ aludon verseti i Kuranit fisnik: “ Ne ta shpallim Kuranin gé
éshté shérim dhe méshiré pér besimtarét.®” .

Edhe Dr. Ahmed El Kadi né qytetin Panama Siti t& Floridés vérteton
ndikimin e Kuranit fisnik né organizmin e njeriut. Eksperimentin e tij e
béri né€ grupin e myslimanéve, jomyslimanéve dhe t€ shurdhéve, duke e
matur pulsin, tensionin e gjakut, shkallén e djersitjes, temperaturén e 1&-

gl Isra, 82.
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kurés, EKG, EEG dhe EMNG. Hulumtimet vértetuan te besimtarét arrit-
jen e getésisé gjaté leximit t&€ Kuranit, dhe até né 97% té t€ ekzaminuarve.
Ndérsa, te grupet e tjera getésia u arrit né 60% té t€ ekzaminuarve. Rezul-
tatet e kétij hulumtimi pérputhen me até qé Allahu i Madhérishém e ka
théné né Kuranin fisnik qysh para 14 shekujve: “Allahu e shpalli té
folmen mé té mirég, librin, t& ngjashém né mrekulli, té pérséritur heré pas
here (me késhilla e dispozita), Q& nga (dégjimi i) tij rrégethen |&kurat dhe
zemrat e tyre. Ky (libér) éshté udhézim i Allahut, e me té udhézon até gé
do. E até gé Allahu e lé t& humbur, pér té nuk ka ndonjé udhézues.””.

Né kété verset kuranor vérehet se leximi i Kuranit vepron né lékurén
dhe zemrén e njeriut, t€ cilén e ka vértetuar edhe hulumtimi i lartpérme-
ndur. Ekzistojné versete t€ shumta qé vértetojné se Kurani vepron duke
getésuar shpirtin, zemrén dhe sistemin nervor. Allahu i Gjithéfuqishém i
drejtohet mbaré njerézimit duke u théné: “O ju njerézl Te ju erdhi Ké
shilla (Kurani) pre Zotit tuaj, dhe shérimi i asaj gé gjendet né kraharorét
tuaj (né zemra), e edhe udhézim e méshiré pér besimtarét.” 8.

Edhe né hadithe t€ shumta t¢ Muhamedit, alejhi selam, keni argument
né veprimin e bukur t& Kuranit fisnik. Muslimi transmeton né Sahihun e
tij thénien e Muhamedit, s.a.v.s., i cili ka thén&: “Nuk mblidhen njerézit
né ndonjé shtépi té Allahut qé lexojné Kuran dhe e studiojné até mes vete
e mos té léshohet siguria (qetésia) mbi ta, dhe t’i mbulojé méshira, t’i
rrethojné melekét, dhe Allahu mos t’i pérmend né mesin e atyre qé jané
tek Ai.”. Pra, a ka gjé mé t€ bukur se Kurani?! A ka gjé mé t€ bukur se
versetet e tij?! A ka argument mé t€ fuqishém té Allahut se Kurani famé-
madh, i cili éshté dhe mbetet mrekulli e pérhershme né€ duart tona, deri né
Ditén e Gjykimit. Allahu i Madhérishém thoté né Kuranin fisnik: “Ne u
kemi sjellé njerézve né ké&té Kuran shembuj nga ¢do 1émi e nevojshme,
ashtu gé ata té marrin pérvojé (mésim). .

TEz Zumer, 23.
8 Junus, 57.

°Ez Zumer, 27.
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Allahu i Madhérishém betohet né agimin ¢é frymon

Allahu 1 Madhérishém, n€ Kuranin fisnik, urdhéron dhe thoté: “ Pasha
agimin kur ai shkrep (fiymon)!”"’. Po ashtu thoté: “Fale namazin kur
Zbret (nga zeniti) diélli, e deri né errésirén e natés, dhe duke béré lutjen
(namazin) e agimit. Lutja e agimit vértet éshté e pércjelle.” 1.

Kurani famémadh inkurajon t€ fjeturit herét dhe zgjimin g€ né€ agim.
N¢é njé hadith thuhet: “Popullit tim i éshté dhéné bereget herét né méngj-
es.”. Ndérsa n€ njé hadithin tjetér thoté: “Dy rekatet e namazit té sabahut
kané mé shumé vlera sesa dynjaja dhe ¢faré ka né té.”. Pra, né Kuranin
fisnik Allahu 1 Madhérishém betohet né agimin q€ frymon. Shikimi i
agimit, tek ai q€ e véren me zemér t€ hapur, dukshém 1€ t€ kuptohet se ai
me t€ vérteté frymon. Kéto skena kozmike t€ paraqitura me bukuri, shkél-
qim dhe elegancé u dhurohen ndjenjave t€ fondit njerézor. Kéto paraqitje
kozmike njeriu intelektual 1 pranon me ndjenja poetike. N& kété ményré
shpirti njerézor lidhet me shpirtin kozmik népé&rmjet shprehjes sé¢ bukur
dhe frymézuese, dhe késhtu shpirti kozmik rrjedh né shpirtin njerézor me
fshehtésité e tij, duke reflektuar Fuqiné Hyjnore, e cila géndron pas dhe e
cila flet singerisht pér té vértetén e besimit.

T€ mirat qé pérfiton njeriu nga té zgjuarit herét n€ méngjes jané
shumé, e ndér to éshté edhe pérqindja e ozonit né ajér ésht€é mé e larté né
agim. Ky gaz ndikon pozitivisht né sistemin nervor, dhe e gjalléron akti-
vitetin mendor, duke béré qé€ kulmi 1 aktivitetit mendor dhe fizik 1 njeriut
té jeté herét n€ méngjes. Rrezet e diellit né€ lindjen e tyre jané péraférsisht
né ngjyré t€ kuqge, dhe éshté i njohur tashmé ndikimi stimulues pér ner-
vat, pér aktivitet fiziologjik té organizmit t€ njeriut, si dhe pér shumé
dobi t€ tjera té késaj natyre.

Zgjimi herét n€ méngjes parapengon paraqitjen e krizave hipertenzive
dhe sémundjeve trombembolike. Shkencérisht €shté vértetuar se sasia mé
e larté e kortizonit né gjak ndodhet né méngjes, duke arritur nivelin 72-75
mikrogram né€ 100 ml plazmé. Ndérkaq, gjendja mé e ulét e tij haset né

10 Et Tekvir, 18.
gl Isra, 78.
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mbrémje, ku arrin né€ nivelin n€ mé pak se 7 mikrogram né€ 100 ml plaz-
mé. Dihet se kortizoni &shté substancé “magjike” qé€ rrit aktivitetin e or-
ganizmit. Kortizoni vepron né qelizat e organizmit, si dhe né procesin e
imunitetit. Gjithashtu kortizoni parandalon reaksionin inflamator né
proceset alergjike. Rol t&€ veganté kortizoni luan edhe né gjendjet e stresit,
niveli 1 t€ cilit rritet né€ gjak.

Né ujérat e lumenjve dhe té deteve
gjendet njé burim i pashtershém ushqimi

Allahu 1 Madhé€rishém thoté né Kuranin famémadh: “Ai éshté gé e
nénshtroi detin, gé nga ai té& hani mish té freskét, e prg tij té nxirrni stoli
gé i mbani (i vishni). Dhe i sheh anijet si ¢cajné (lundrojné) né té (me ush-
timé e ¢ajné ujin né det). Ua nénshtroi gé té shfrytézoni nga begatité e Tij,
dhe ashtu té falénderoni (Zotin). .

Peshku né t€ gjitha llojet e tij €shté njé ushqim i miré€ pér njeriun, dhe
kjo g€ nga kohét e lashta. Peshku pérmban sasi t&€ médha proteinash. Vaji
1 peshkut €shté burimi mé i1 pasur i vitaminave t& tretshme né€ yndyra, mé
e réndésishmja e t€ cilave, vitamina A, vepron kundér dobésimit t& shiki-
mit né errésiré, ndérsa vitamina D &sht€¢ e domosdoshme pér rritjen e
eshtrave, po &shté edhe kundér sémundjes s€ rakitizmit te f€mijét.

Peshku éshté njé burim i miré€ i kalciumit. Sasia e zvogéluar e kalciu-
mit shkakton spazme muskujsh (tetonia), zgjerimin e zemrés (dilatimi), si
dhe rritjen e permeabilitetit t€ membranés sé qelizave nervore. Peshku
&shté burim kryesor 1 jodit, 1 cili &shté 1énda e domosdoshme pér funksio-
nimin e gjéndrés tiroide. Sasia e jodit né organiz€ém &éshté 14 mg. Jodi
éshté 1 réndésishém pér formimin e tiroksinés, i cili e mban né nivel inte-
nsitetin e metabolizmit né geliza. Peshku pérmban edhe fosfor, i cili luan
rol t€ réndésishém né proceset metabolike t€ organizmit. Eshtrat pérmba-
jné sasi t&€ médha t€ kalcium fosfatit. Shkenca bashkékohore ka zbuluar
se: 100 g peshk pérmban 16% proteina, 9% yndyra, 20 g kalcium, 29 g

12 En Nahél, 14.
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hekur, 0. 5 g fosfor dhe disa vitamina B. Peshku pérbén ushqimin kryesor
pér njé numér t&€ madh njerézish.

Pér kété Allahu, Krijuesi i Urté, i favorizon krijesat e Tij, duke béré
g€ né ujérat e lumenjve dhe té deteve t€ gjendet nj€ burim i pashtershém
ushqimi.

Krijimi i kafshéve dhe dobia e mishit

Allahu i Madhérishém thoté né Kuranin fisnik: “Edhe kafshét Ai i
krijoi, dhe né saje té atyre ju mund té mbroheni (nga # ftohtit); e keni edhe
dobi tétjera, dhe prej tyre hani.” =,

Me siguri njeriu nuk mund t€ vazhdoj€ me jet€ normale, nése mishi 1
mungon ushqimit t€ tij, q€ éshté ushqimi mé i pasur me proteina. Mishi
karakterizohet nga fakti se yndyrat q¢ ndodhen né té€ kané fuqi té€ larté
kalorie. Po ashtu €sht€ i pasur me hekur, fosfor, vitamin€ B dhe vitaminé
A. 100 g mish e furnizojné trupin me rreth 5% té nevojave t€ tij pér
proteina. Proteinat pérmbajné 10 deri né 20% té€ masés gelizore.

Nukleoproteinat e bérthamés dhe citoplazmés gelizore jané gjenet qé
kontrollojné té€ré funksionin e geliz€s dhe pércjelljen e dukurive trashégu-
ese.

Enzimat e pérbéra nga proteinat katalizojné reaksionet kimike né
gelizé, pra ato kontrollojné funksionet metabolike né geliz€. Roli kryesor
i albuminave €shté mbajtja e shtypjes koloido-osmotike, e cila parapen-
gon humbjen e plazmés nga kapilarét. Mélcia e kafshéve éshté njé depo
pér shumé 1éndé ushqyese dhe shumé vitamina, veganérisht A, D, B, pro-
teina dhe hekur. Pér kété arsye ajo pérdoret pér kurimin e anemisé sé
rénd€. Ndérsa truri i kafshéve éshté i pasur me fosfor, i domosdoshém pér
punén dhe vitalitetin e nervave, si dhe me elemente té tjera, si bakri dhe
zinku. E, mungesa e bakrit shkakton anemi mikrocitare.

Zinku &shté pjesé pérbérése e enzimit karboanhidraza, i cili gjendet
né sasi t€ madhe né€ rruazat e kuge. Ky enzimé &éshté pérgjegjés pér lidh-
jen e shpejté t€ karbon dyoksidit me ujé né rruazat e kuge dhe kapilarét

3 En Nahél, 5.
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periferiké, si dhe pér lirimin e shpejté t&€ karbon dyoksidit nga kapilarét e
gjakut t€ mushkérive né hojéza. Zinku &shté pjes€ pérbérése e dehidroge-
nazgs laktike, si dhe pérbérés i disa peptidazave, e té cilat jané t& réndési-
shme pér tretjen e proteinave né aparatin digjestiv. Zink ka mjaft edhe né
pankreas, dhe shumé lehté lidhet me insulinén.

Mungesa e proteinave pér njé kohé t&é gjaté shkakton s€émundje, si:

- ulja e mesatares sé rritjes;

- déshtimi dhe ¢rregullimi i procesit digjestiv;

- inaktiviteti i mélgisé;

- anemia;

- nefropatia;

- ngecja mendore;

- t€ énjtura t& pérgjithésuara. Etj.

Pérmendja e milingonave

Né Kuranin famémadh njé kaptin€ e quajtur “Milingona” térheq vé-
mendjen e njeriut pér t€ logjikuar e medituar pér madhéshtin€ e Krijuesit
té¢ Gjithéfugishém, pra né krijimin e kétij insekti, pér t€ cilin Kurani
thoté: “O ju buburreca, hyni né vendet tuaja, gé mos t'ju copétojé Sulgj-
mani dhe ushtria etij, duke mosju vérejtur!”*,

Shkenca bashkékohore ka zbuluar se milingona pérngjasin me njeriun
né zakone. Ato ndértojné€ qytete, hapin rrugé néntoké&sore, depozitojné
ushqimin né depot e veganta. Fiset e milingonave 1 shpallin lufté njéri-
tjetrit, dhe fitimtari merr robér lufte. Pa dyshim se milingonat kan€ njé
qytetérim té€ cuditshém dhe té vecanté.

Ekzistojné disa lloje milingonash g€ merren me mbjelljen e barérave
pér ushqim, dhe gjuajné lloje té€ caktuara krimbash dhe lavrash. Ushtarét
(e milingonave t& bardha) jan€ mé t€ médhenj se milingonat punétore,
dhe kokat e tyre jané mé t€ médha dhe mé té forta. Kur qyteti sulmohet
nga milingonat e tjera, ushtarét mblidhen né hyrje t€ tij, ngjiten sipér
njéri-tjetrit, duke formuar njé mur t& gjallé.

4 By Neml, 18.
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Milingonat jetojné€ né€ shoqéri me shumé insekte. Gjer mé sot jané
gjendur rreth 2000 lloje insektesh té€ ndryshme brenda vendbanimeve té
milingonave. Milingonave u pélgen njé substancé ¢ émbél (vesa e mjal-
tit), t€ cilén e marrin nga gjethet dhe drunjté e peméve.

Organizimi i miré€ i punés s€ milingonave ka arritur deri aty sa ato t&
ndértojn€ dhoma t€ vecanta pér “insektet e nektarit” qé e ruajn€. Kokrra e
grurit, né€se lihet né€ fole, do t€ rritet e do té mbijé, gjé q€ do ta shkatérron-
te folené e saj. Mirépo, milingona e ndan kokrrén e grurit né dy apo katér
pjesé, duke e prishur késhtu embrionin e saj. Kush e udhézoi milingonén
t’1 mésojé kéto gjéra?! Pa dyshim se Krijuesi i Gjithéfuqishém, si¢ e pér-
shkruan verseti kuranor: “Madhéroje larg té metave Zotin ténd, mé té
Lartésuarin! | Cili e krijoi dhe pérsosi, dhei Cili e pércaktoi dhe e orien-

toi.” 5.

Fjala “e gjelbér” pérmendet né shumé ajete

Fjala “e gjelbér” pérmendet n€ shumé versete t€ Kuranit fisnik, veca-
nérisht n€ rastet kur kemi pérshkrim t€ gjendjes sé banoréve t€ Xhenetit
dhe pérshkrim té kénaqésive té i rrethojné ata. Me kété rast rikujtojmé
versetet kuranor, duke medituar po ashtu: “Aty rriné té mbéshtetur né
mbéshtetése té gjelbra e shtroja té bukura.”*®; “Kané té veshur petka mé-
ndafshi té hollé e té gjelbér, dhe té méndafshit té trashé.” *'; “...ata veshin
rroba té gjelbra nga méndafshi i hollé ei trashé...” 8,

Psikologét kané konstatuar se ndikimi 1 ngjyrés te njeriu &shté shumé
1 madh. Pér kété jané kryer eksperimente té shumta, e t€ qé€ e béjné té
qarté se ngjyra ndikon né reagimin apo vetépérmbajtjen e njeriut, dhe e
b&jné até t€ ndihet i gé€zuar apo i trishtuar, té keté t€ ftoht€ apo t€ nxeht¢,
madje ndikon edhe né personalitetin e njeriut dhe né kéndvéshtrimin e tij
pér jetén.

" El Aéla, 1-3.
' Er Rrahman, 76.
" El Insan, 21.
'S El Kehf, 31.



66 ISLAMISTIKE

Muhamedi, alejhi selam, ka thén&: “Shikimi né gjelbérim dhe ujé e
getéson syrin.”. Sot spitalet dekorojn€ ngjyrén e mureve me ngjyra té fry-
mézuara nga kéto, gjé q€ ndihmon pér shérimin e té sémuréve.

Eksperimentet dhe studimet psikologjike e kan€ béré té€ qarté se ngjy-
ra e verdhé e gjalléron sistemin nervor, se ngjyra e kuge e mbyllur i geté-
son nervat, se ngjyra blu e bén njeriun t&€ ndiej€ t€ ftohté, se ngjyra e kuge
e bén njeriun t€ ndiejé ngrohtési et;.

Shkencétarét kané arritur né pérfundimin se ngjyra e vetme qé ngjall
gézimin né shpirt dhe n€ mendime, dhe g€ te njeriu ndez shkéndija té
gézimit dhe t€ dashurisé pér jetén, Eshté ngjyra e gjelbér.

Eksperimenti mé interesant qé€ argumenton ndikimin e ngjyrés sé
gjelbér né psiken e njeriut &shté béré n€ Londér, n€ urén “Blak Fajar”, qé
njihej si “Ura e Vetévrasjeve”, pasi pjesa mé e madhe e rasteve t& veté-
vrasjeve ndodhin te ajo uré. Ata e ndryshuan ngjyrén nga e zeza né até té
gjelbér. Si rezultat numri i vetévrasjeve ra menjéheré né€ 1/3. Pra, kudo
pérreth nesh shihet urtésia e Allahut té Gjithéfuqishém, e edhe né kriji-
min e biméve dhe t€ pem&ve me ngjyré té gjelbér.

Réndésia e pastértisé

Allahu 1 Madhérishém né Kuranin fisnik thoté: “...Allahu i do ata gé
pastrohen” .. Apo edhe: “...Allahu i do ata gé pendohen dhe ata gé duan
té pastrohen.” %,

Njé nga vegorité kryesore t€ Islamit éshté pastértia, nga e cila buron
edhe forca trupore, shéndeti dhe gjalléria. Njéri prej atyre q€ e kané
pérqafuar Islamin n€ Peréndim thoté: “Edhe sikur mos té kishte n€ Islam
asgjé tjetér pérveg pastértisé, kjo do té mjaftonte.”.

Allahu 1 Gjithédijshém né Kuranin e l€vdueshém thoté: “O ju gé
besuat! Kur doni té ngriheni pér té falur namazin, lani fytyrat tuaja dhe

Y gt Teube, 108.
2 EI Bekare, 222.
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duart tuaja deri né bérryla, férkoni kokat tuaja, dhe lani kémbét deri te
nyjat!” %,

Nga dobité e shumta té abdesit, té vértetuara shkencérisht, po i pér-
mendim:

- parandalimi i transmetimit t¢ shumé sémundjeve bakteriale qé

pércillen népérmjet 1€kurés dhe ndotjes sé duarve;

- aktivizimi i qarkullimit t& gjakut duke i férkuar gjymtyrét;

- parandalimi i sémundjes s€ sinuseve;

- ndjenja e freskisé trupore e shpirtérore;

- parandalimi i sémundjeve t€ 1€kurés, et;.

Dobité e larjes s€ trupit, veganérisht pas marrédhénieve intime, jané:

- aktivizimi i trupit dhe ménjanimi i plogéshtis¢;

- pakésimi i kongjestimit t€ gjakut né 1€kuré dhe né€ organet gjeni-
tale, gjé qé e pércjell gjakun né organet vitale t€ trupit si zemra e
truri;

- larja siguron normalizimin e funksioneve té lékur€s, mé t& réndé-
sishmet e té cilave jané: pér¢imi i ndjeshmérisé€, rregullimi 1 tem-
peraturés dhe mbrojtja e organizmit.

- larja siguron pastrimin e l€kurés nga djersa dhe sekrecionet yndy-
rore.

Pér kété Allahu i Madhérishém thoté né Kuranin fisnik: “...Né&se jeni
xhunubé, atéheré pastrohuni (lahuni)!..”””. Apo edhe: “E kur té pastro-
hen, atéheré afrojuni atyre ashtu sic jua ka lgjuar Allahu!” %,

Allahu 1 Madhérishém thoté né Kuranin fisnik: “Dhe pastroji rrobat
tual” .

Pastértia e rrobave éshté kusht pér vlefshmériné e namazit dhe adhu-
rimeve té tjera. Vlera e rrobave pér mbrojtjen e njeriut nga té ftohtit dhe
nga burimet e ndotjeve bakteriale tashmé éshté e njohur.

> El Maide, 6.
*2 El Maide, 6.
BE| Bekare, 222.
o) Mudethir, 4.
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Ruajta e ekuilibrit dhe e baraspeshés ekologjike né Toké

Islami ka njé pozicion té qarté né ruajtjen e mjedisit. Q€llimi i ruajtjes
s€ mjedisit €shté g€ té krijohen kushte optimale pér njé ndérveprim har-
monik mes njeriut dhe mjedisit, si njé té€rési e vetme, pasi ndotja nga indi-
vidi, e q€ ka karakter lokal, herét a voné€ shndérrohet né njé ndotje té
pérgjithshme té€ mjedisit.

Allahu i Plotfugishém né Kuranin famémadh pérkujton: “E kur atyre
u thuhet: “Mos e prishni rendin né toké!”, - ata thoné&: “Ne jemi vetém
pErmirésues (pagqtues). .

Sot shfrytézuesit e teknologjive shfajésojné vetén para botés, dhe tho-
né se po pérpiqet ta zhvillojé dhe té krijoj€ miréqenie n€ emér t€ njé jete
sa mé& komode, ndérsa njerézit jané t& detyruar t€ thithin helmin e fabri-
kave dhe té sakrifikojné jetén e shéndetshme, duke véné né rrezik veté
ekzistencén e tyre, si dhe duke e prishur rendin dhe ekuilibrin né Toké.
Ruajtja e mjedisit, pra, nuk éshté vet€ém bindje ndaj rregullave kuranore,
por &shté edhe njé céshtje jetike pér t&€ gjithé banorét e planetit toné.
Zhvillimi gjithnjé e mé i madh i industris€, pa aplikimin e masave mbroj-
tése t€ pérshtatshme, shpie te ndotja e madhe e ajrit dhe e ujit, gjé q€ e
rrezikon sé€ tepérmi shéndetin e njeriut.

Sot njerézimi duhet qé sa mé shpejt€, me téré diturin€ dhe forcén, t&
angazhohet né lufté kundér shfarosjes sé llojeve biologjike dhe ¢do gjéje
tjetér qé€ €shté e lidhur me prishjen e baraspeshés ekologjike botérore.

Allahu 1 Plotfuqishém 1 krijoi qiejt dhe Tokén, dhe u fali bukuri mah-
nit€se. Ai ia nénshtroi t€ gjitha kéto njeriut, té cilit ia dha mendjen, qé t’i
shfryt€zojé pér té mirén e tij dhe té shogéris€. Njeriu tani mund té zgje-
dhé me dy vendimeve: ose ta kultivojé dhe ta zhvillojé bukurin€ e natyrés
dhe t’i kontribuojé prosperitetit té vet; ose ta shémtojé bukuriné e natyrés
dhe t’i ndihmojé€ késhtu shkatérrimit. Planeti yné - Toka, pér ¢do dité po
merr njé dukje tjetér, duke i ngjaré njé gruaje plaké me grim, mirépo té
vrazhdg, t€ mjeré, né té cilén gjithnjé e mé pak ka vende pér jeté t€ geté.

N¢ kété kontekst €shté fatal fakti se sot né boté, sipas statistikave, ¢do
vit hidhen n€ ajér 200 milion toné dyoksid sulfuri, i cili né bashkéveprim

B El Bekare, 11.
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me avullin e ujit shndérrohet n€ thartira t€ njohura si “shi i thart€”. Po
ashtu, ¢do vit né€ dete dhe ogeane hidhen 1.500 kilometra kub ujé t€ ndo-
tur industrial. Radionukleidet g€ lirohen nga 417 reaktoré atomiké gati e
kané mbuluar giellin toné.

Rreziku i zhdukjes s€ mbéshtjellésit t€ ozonit, i cili e mbron botén e
gjallé né Toké, pra nga rrezet ultravjollc€, éshté gjithnjé e mé i madh.

Edhe mbeturinat e ndryshme industriale, gazrat e liruara nga automje-
tet dhe nga makinerit€ e tjera, pra e ndotin vazhdimisht mjedisin, ushqim-
in dhe ujin me plumb, zhivé, arsen, kadmium, fosfat, po edhe me materie
té€ ndryshme radioaktive dhe materie t€ tjera helmuese.

Pérveg industris€, né ndotjen e mjedisit marrin pjes¢€ edhe plehrat ki-
mike dhe mjetet e tjera mbrojtése kimike, té cilat sot pérdoren shumé né
bujgési. Bota sot njeh afro 4 milion substanca kimike, nga té cilat 60 mijé
pérdoren né bujqési.

Shkenca bashkékohore informon se 250 mijé substanca kimike jané
potenciale mutagjene (deformojné gjenet). Kéto jané substanca kimike qé
shkaktojné€ ndryshime té pakthyeshme (ireversibile) né vetité trashégue-
se-gjenetike te njerézit.

Allahu i Madhérishém pér kété€ térheq vérejtjen né Kuranin famé-
madh: “E kur atyre u thuhet: “Mos e prishni rendin né Toké!”, - ata tho-
né “Ne jemi vetém pérmirésues (paqtues).”. Veni re, ata né té vérteté jané
shkatérruesit, mirépo nuk e kuptojné.” %,

Allahu i Madhérishém betohet né pozitat e yjeve

Ky €shté njé betim i vetém né Kuranin fisnik, e pér té cilin Allahu i
Madhérishém thoté se éshté njé betim 1 madh. Nga teksti kuranor vérehet
zakonisht se njerézit nuk jané té vetédijshém pér madhéshtiné e kétij beti-
mi. Veté fakti se kemi t€ béjmé me betim madhéshtor, tregon se né t&€ du-
het pérgendruar vémendjen mé posacém, pér shkak t€ réndésisé sé€ tij
shumé té madhe. Betimi né vete pérmban digka kolosale, sepse prej Atij
q¢€ betohet varet veté ekzistimi 1 gjithésis€. Pozita e yjeve tregon zako-

2 EI Bekare, 11-12.
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nisht rendin dhe harmoniné e kozmosit. Tani, le ta shohim si tingéllon ky
betim 1 madh né gjuhen e Kuranit famémadh: “ Betohem né shuarjen (pe-
réndimin) e yjeve! E ky éshté betim i madh, sikur ta dini.”*’.

Kuptimi i1 kétij betimi &shté pércaktuar me tri fjalé. Kéto fjalé jané:
mevaki, nuxhum dhe adhim. Le ta fillojmé shpjegimin e kétyre fjaléve me
rend té kundért:

- Adhim, do té thoté i madh, madhéshtor, i fugishém, kolosal, i jashté-

zakonshém.

- Nuxhum, &shté shumési i fjalés nexhm, q€ do té thoté yjet.

- Mevaki, &shté shumési i fjalés mevkia dhe kjo fjal€é €shté pérkthyer

n€ shumé ményra.

Késhtu, Feti Mehdiu e kupton mevaki si “peréndim i yjeve”, Sherif
Ahmeti si “shuarje e yjeve”, Hasan Nahi si “casti i peréndimit té yjeve”
etj.

Mirépo, mevaki nuk e tregon kohén kur ka ndodhur digcka (mevakit-
njési vakti), por, pérkundrazi e tregon vendin se ku ka ndodhur dicka. Po
t’1 shfletojmé fjalorét e gjuhés arabe, do ta shohim se mevaki do té thoté:
vend, lokacion, pozicion, pozité. Duke, pasur parasysh két€ kuptim, pér-
kthimi 1 versetit Kuranor éshté: “Mirépo jo! Betohem né poztat e yjeve.
Dhe vértet, ky éshté betim madhéshtor, sikur ta dini.” %,

Pozitén e ndonj€ objekti né Gjithési (yjet, galaktikat, mjegullnajat) i
pércaktojmé me dy koordinata: rektascensionin dhe deklinacionin. Pér
shikuesit nga Toka, ndryshimi i pozités s€ yjeve €shté i pandérperé; yjet
“rréshqasin” nga lindja né peréndim, pér t’u paraqitur pérséri né lindje.
Mirépo, ky €shté vetém ndryshim imagjinar i pozités. Kjo &shté evidente
edhe gjaté stinéve t€ vitit. Mirépo, yjet kané edhe 1&vizjet e tyre, t& cilat
né krahasim me Diellin, jané mé té shpejta pér disa dhjetéra km/s. Ké&to
lévizje mund té vérehen vetém né intervale t€ gjata kohore.

Dubhet ditur se ekzistojné yje qé dalin dhe humbasin ¢do dité (cirkum-
polare), dhe po ashtu ekzistojné€ yje q€ nuk dalin kurré (anticirkumpo-

Y El Vakia, 75-76.
8 El Vakia, 75-76.
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lare). Ekzistojné gjithashtu yje g€, pér shkak té pozités qé kané né qiell,
ne nuk i shohim kurré. E, t€ kétill¢ jan€ yjet e giellit jugor.

Duke marré parasysh largé€sin€ e pabesueshme té yjeve, ata na duken
t& palévizshém. N¢ realitet nuk €shté késhtu. Hapésira n€ mes t€ yjeve
rritet pér ¢do sekondé, ndérsa gjithésia &shté né zgjerim e sipér. Yjésia e
Virgjéreshés pér ¢do sekondé &shté pér 1.200 km t€ tjera larg nesh. Yjé-
sia e Ujorit largohet nga Toka 60 km pér ¢do sekondé.

Pozita e yjeve, graviteti dhe baraspesha kozmike jané né lidhje t&
ngushté, prandaj nuk mund t€ ndodhé asnjé ndryshim né pozitén e ndonjé
ylli e mos t&€ shprehet né€ hapésirén pérreth tij. Mirépo, secili ndryshim né
kozmos &shté i sinkronizuar dhe i harmonizuar, prandaj pér két€ nuk
kemi pasoja n€ pérmasa katastrofash.

Sot éshté e mundur g€ né bazé té l1€vizjes s€ yjeve té€ pércaktohet vje-
térsia e tyre, paraqitja dhe zhvillimi i galaktikave né gjendjen dhe formén
e tanishme. Sot astronomét, pérveg nevojés qé€ t€ din€ se né cilén pjesé té
qiellit t’1 drejtojné teleskopét e tyre dhe t’i shikojné galaktikat e zbehta e
té largéta, po edhe pozitén e vérteté t€ yjeve, pér mbajtjen e kursit t& sate-
litéve artificialé, ata kané nevojé€ t€ din€ dhe ta sigurojné edhe ndihmén e
nevojshme pér drejtimin e sondave kozmike.

Yjet 1évizin me siguri pak kah ne, pak larg nesh, me njé shpejtési
radiale. Pér shkak t€ 1€vizjeve té tyre yjet nuk kan€ vend t& njé;jté.

Astronomét e ardhshém, té cilét do t€ vijné pas nesh, do ta shohin
giellin ndryshe nga ményra se si e shohim ne, dhe ndoshta do t’i ndry-
shojné emrat e yjeve! Késhtu qé, dituria e tanishme mbi 1évizjen e yjeve
mundéson t€ kemi njohuri pér t€ ardhmen dhe pér t€ kaluarén e kupés
qiellore.

Kurani heré-heré pérdor ndonjé fjal€ té cilén bashkékohésit nuk jané
né gjendje ta kuptojné apo ta shpjegojné, mirépo Allahu i Madhérishém e
di se breznité e ardhshme do ta zbulojné dhe do ta shpjegojné, si¢ e pér-
shkruan verseti kuranor n€ vijim: “Ne do t'ua b&mé atyre té mundshme gé
t'i shohin argumentet Tona né horizonte dhe né veten e tyre, deri sa t'u
béhet e qarté se ai (Kurani) éshtéi verteté.” .

» Fussilet, 53.
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Dr. Sadik MEHMETI

TRAJTIMI I KATEGORIVE TE NDJESHME
SOCIALE NE VAKEFNAMETE E SHQIPTAREVE
GJATE PERIUDHES OSMANE

Abstrakt

Duke u mbéshtetur né parimet e fes€ islame, se 1émosha, hajrati
dhe vakéfi kané vler€ t€ pérhershme, dhe se ajo vleré (sevapimi)
nuk ndalet edhe pas vdekjes sé njé bamirési, n€ traditén e shoqéri-
s€ osmane, pra edhe ndér ne shqiptarét, jan¢ ndértuar e themeluar
shumé institucione si shprehje e bamirésisé dhe, po ashtu, té ardh-
urat e kétyre institucioneve jan€ shpenzuar rregullisht pér t€ tilla
veprimtari.

Pérve¢ krijimit t€ institucioneve publike fetare-arsimore dhe ba-
mirése: xhami, medrese, mektebe, teqe etj., dhe institucioneve t&
shumta social-humanitare (imarete, mysafirhane, shatérvané, cez-
ma etj. ), po mbi bazé¢ vakéfi jan€ siguruar dhe jané ndaré edhe
mjete t€ vecanta pér kujdesin e kategorive t€ ndjeshme sociale.

E gjithé kjo déshmohet pérmes vakéfnadmeve apo dokumenteve
gjyqésore pér legalizimin e vakéfeve, t€ cilat, sikurse dihet, para-
gesin burim t€ dorés s€ paré¢ pér studimin e historisé sé kétyre ins-
titucioneve.

Duke u mbéshtetur pikérisht mbi kéto dokumente, né kumtesén
toné do t& theksojmé njé€ aspekt specifik dhe mé pak t€ njohur t&
vakéfeve si formé e filantropis€ individuale, e ai &éshté kujdesi
ndaj kategorive t€ ndjeshme shogérore. Me njé€ fjalé, do té trajtoj-
mé dimensionin social dhe bamirésin€ e vakéflénésve tané pér t’iu
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ndihmuar personave qé nuk ishin né gjendje qé té€ kujdeseshin pér
veten e tyre.

Fjalét celés. bamirésia, lémosha, vakéf, vakéflénés, vakéfname,
kategori, sociale etj.

Vérejtje hyrése pér vakéfin dhe vakéfnameté

Para se t&€ b&ymé fjalé pér kujdesin q€ vakéflénés dhe bamirés fisniké
e bujar€ nga vendet tona kané treguar pér kategorité e ndjeshme shoqéro-
re, t& pércaktuar me kushte e specifika né¢ dokumentet pérkatése té legali-
zimit t€ tyre - t&é njohura si vakéfname, e gjejmé mé vend g€ shkurtimisht
té shpjegojmé se ¢’€shté vakeéfi dhe ¢’Eshté vakéfnameja.

Sikurse dihet, vakéfi éshté institucion qé€ i takon s€ drejtés sé€ Sheriatit
dhe mé gjeré, kulturés islame. Né veprat e késaj fushe, vakéfi réndom
pérkufizohet si pasuri e vecanté e ndaré me vullnetin e ndonjé individi,
nga pasuria e tij dhe l1é€nia e saj pér qéllime t€ caktuara.

Sipas Fjalorit Islam té Oksfordit, “vakéf domethéné “kufizim” ose
“ndalim” dhe se né pérgjithési pérdorét pér t&€ nénkuptuar dhurimin e njé
prone t& caktuar, pér pérfitimin e nj€ filantropie té caktuar, me synimin e
ndalimit té ¢do shfrytézimi ose disponimi té pronés jashté kétij qéllimi t&
caktuar; vlen pér pronén qé nuk démtohet, dobité e sé cilés mund t&€ nxi-
rren pa e konsumuar veté pronén™'.

Po sipas kétij Fjalori..., “tri llojet mé tipike t€ vakéfeve jané: 1. Feta-
re (xhami, si dhe pasuri té patundshme q¢€ sigurojné t€ ardhura vetém pér
mirémbajtjen e xhamis€ dhe pér shpenzimet e shérbimit), 2. Filantropike
(mbéshtetje pér t€ varfrit dhe pér interesin publik né pérgjithési, népér-
mjet t& financimit t€ institucioneve dhe té aktiviteteve té tilla, si: bibliote-
ka, kérkimin shkencor, arsimin, shérbimet shéndetésore dhe kujdesin pér
kafshét dhe mjedisin) dhe 3. Vakéfe t¢ pasardhésve apo té familjaréve (té
ardhurat e t€ cilave u jepen, s€ pari, pasardhésve t€ familjes; dhe vetém
teprica, nése ka, u jepet té varférve)’.

! John L. Esposito (editor in Chief), The Oxford Dictionary Of Islam, Oxford University
Press, Inc, 2003. Kjo vepér éshté pérkthyer edhe né gjuhén shqipe nga Mimoza Sinani
dhe éshté botuar nga “Logos-A”, Shkup, 2017.

*John L. Esposito (editor in Chief), The Oxford Dictionary ..., po aty, zéri: “Wagqf”.
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S€ kéndejmi, vakéfi éshté institucionalizimi me qéllim qé t’i jepet
vazhdimési dhurimit, ndihmés dhe bamirésisé si shfagje t€ méshirés,
dhembshurisé dhe dashurisé ndaj krijesave pér hir t€¢ Krijuesit. Institu-
cionalizimi né fjal€ &shté kushtimi i njé pasurie pér Zotin, d.m.th. heqja
doré€ nga pronésia mbi njé pasuri, duke siguruar qé ajo té pérdoret pérje-
tésisht pér njé qéllim shpirtéror’.

Me njé fjal€, qé bamirésia dhe sevapi t€ jené té€ pérhershém, funksioni
ekonomik i vakéfit duhet t€ jeté patjetér i till€, q€ frytet t€ shfrytézohen,
kurse esenca té ruhet, pra té sigurohet shfrytézimi i pérhershém i vakéfit*.

Me rastin e l€nies s€ njé pasurie vakéf, bamirési hartonte edhe njé
dokument mbi Iénien e asaj pasurie. Me njé fjalé, hartohej njé dokument
juridik/gjyqgésor qé bénte fjalé pér themelimin e njé vakéfi nga ana e per-
sonit pérkatés, ku precizohej deri né hollé€si edhe ményra se si do t&
administrohej e shpenzohej malli ose pasuria e dhuruar vakéf. Kéto doku-
mente t€ réndésishme té vakéfit, pra quhen vakéfname’, dhe jané bazé
materiale pér studimin e vakéfit nga aspekti historik dhe juridik.

Sidoqofté, éshté fakt i pamohueshém se institucioni i vakéfit ka luaj-
tur rol jashtézakonisht t€ réndésishém né jetén shoqérore osmane ngado,
pra, - né kuad@r t€ saj, - edhe t€ shoqérisé shqiptare, sepse shqiptarét pér
gjaté shekujve kané 1én€ vepra té tilla mbi baza vakéfnore, jo vetém né

3 Né Kuran &shté urdhéruar qé, - besimtarét e formuar, - té japin, té dhurojné nga gjérat
mé t& dashura, né ményré qé t€ arrijné€ p€lqimin hyjnor. Synimi kryesor i ngritjes s¢ va-
kéfeve éshté fitimi i p€lqimit t&€ Zotit dhe arritja e shpétimit né jetén tjetér. Késhtu, ky
synim &shté pérmbledhur né shprehjen koncize “pretekst pér afrim ndaj Zotit”, dhe
&shté pranuar si njé nga kushtet e vlefshmérisé sé¢ vakéfit.” (Osman Nuri Topbash, Va-
kéfi, dhurimi dhe shérbimi, pérktheu Mithat Hoxha, pa vend dhe vit botimi, f. 12).

* Dzevat Hodzi¢, “Vakuf i islamska prosvjeta u nasim krajevima”, né:“Islamska misao”,
nr. 66, Sarajevé, 1984, f. 31.

> Shprehja vakéfndme éshté pérbérje e fjaléve vakf, qé do t& thoté vakéf, pérshpirténim
(themelaté bamirése) dhe fjalés persiane ndme, qé do t€ thoté letér e shkruar. Pra, va-
kéfnameja &shté dokumenti i dhurimit t€ pasurisé pér vakéf. N&é kété dokument tregohet
vendi dhe ményra se si do pérdoret malli ose prona e dhuruar pér vakéf. Mé gjerésisht,
shih: TDV Islam Ansiklopedisi, zéri: “Vakfiye”, prej: Osman Gazi Ozgiidenli, véllimi
42, Ankara: Diyanet Isleri Yay., 2012, f. 465-467.
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vendlindjen e tyre, por kané 1€n€ gjithandej kufijve t€ Perandoris€¢ Os-
mane, por g€ kjo nuk éshté qéllimi yné me kété rast.

Tashmé u theksua se vakéfnameté pérveg se pérmbajné t€ dhéna pér
vakéflénésin dhe pasuriné e vakéfnuar, ato paragesin t€ dhéna shumé té
rénd€sishme pér aspekte t€ ndryshme te jetés fetare, arsimore, morale,
ekonomike, politike e sociale té€ njé vendi a té njé komuniteti®. Nga va-
kéfnameté e shqiptaréve té€ periudhés osmane qé jané botuar deri mé sot
né gjuhén shqipe, e qé duhet pranuar se jané shumé té pakta’, del né pah
njé€ gj€ qé 1 pérbashkon ato, - e ai €shté qéllimi i vakéflénésve. Q€ t& gji-
thé ata, pra vakéflénésit, vérehet se kan€ pasur pér qéllim kryesor qé pa-
surin€ e tyre ta shpenzojné pér gjéra dhe puné t€ lejuara, t€ dashura pér
Zotin dhe t& dobishme pér njerézit. Sipas analizés tekstuale t&€ kétyre va-
kéfnameve vérejmé, po ashtu, se kéta bamirés té€ shquar i kané kushtuar
vémendje t&€ madhe, pérvec tjerash, edhe aktiviteteve sociale dhe huma-
nitare, duke ofruar fonde t€ konsiderueshme pér té ndihmuar kategorité e
rrezikuara sociale.

Duke vézhguar me vigjilencé se ¢faré kishin mé shumé nevojé bash-
kéqytetarét e tyre né momente dhe kohé té€ caktuara, kéta vakéflénés u
pérpogén g€ t’ua zbusnin, t’ua plotésonin dhe t’ua zgjidhnin pikérisht ké-
to nevoja, duke shfaqur késhtu njé ndjeshméri té jashtézakonshme shoqé-
rore.

S Dr. Hasan Kalesi, Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku,
Prishting, 1972, f. 13.

7 Kontribut t& pagmueshém né hulumtimin dhe botimin kritik t& afro dhjeté vakéfnameve
dhe pér njohjen e shumé vakéflénésve tan€, ka dhéné orientalisti Dr. Hasan Kaleshi, né
studimet e tija t€ botuara n€ gjuhé t€ huaja, kryesisht né serbokroatishte. Disa nga stu-
dimet e tij q€ kan€ t€ bé&jné me vakéflénésit tan€ dhe vakéfet q& kané 1&éné ata, jané pér-
kthyer dhe jané botuar n€ gjuhén shqipe, sidomos né revistén “Edukata islame”, nr. 82,
Prishting, 2007, f. 95-143; nr. 81, Prishting, 2006, f. 95-143. 152-188; nr. 83, Prishtiné,
2007, f. 201-224. Kurse né vitin 2012, ésht€ botuar né gjuhén shqipe edhe doktorata e
H. Kaleshit, “Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jetiku” - “Do-
kumentet mé té vjetra té vakéfeve né gjuhén arabe né Jugosllavi”, pérkthyer nga: Isma-
il Rexhepi, botoi: Kryesia e Bashkésisé Islame t& Kosovés, Prishting, 2012.
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Mehmet pashé Kaganiku®, pér shembull, né vakéfndmené e tij té lega-
lizuar né€ vitin 1608, pérve¢ tjerash, tregon se né Kacanik “ka vakéfnuar
njé cezmé né lagjen e jomyslimanéve té kasabasé sé pérmendur’®, qé tre-
gon pér kujdesin e tij ndaj njé lagjeje dhe komuniteti té€ caktuar. Zonja
Hatixhe, e bija ¢ Aliut, nga Berati, n€ vitin 1717, “i kishte dhéné 7.000
akce vakef pér ndértimin e njé ¢ezme”"’. Kurse njé bashkévendés tjetér i
saj, tregtari Hysen Celebiu, i biri i Mehmet Celebiut, né vitin 1704, kishte
lené vakéf shumén prej 40.000 akgesh me qéllim riparimin e ¢ezmave té
gytetit té Beratit”", t€ cilat do t€ mund té jené démtuar dhe késhtu té ke-
né véshtirésuar jetén e banoréve. Kur jemi kétu, do théné se sigurimi 1 ujit
té pijshém pér njé komunitet a vendbanim konsiderohej si vepér shumé e
hairit, prandaj dhe shumé bamirés tané do té kené 1éné vakéfe té tilla, té
cilat pérmenden né ményré specifike népér vakéfnameté e tyre. Né vakéf-
namené e kryearkitektit t€ Perandoris€¢ Osmane, shqiptarit nga Grémshi 1
Tomorricés sé Skraparit, Kasem Agés'’, thuhet se ai vetém né qytetin e

Beratit “ndértoi shtaté ¢ezma, qé konsiderohen si mé t€ vjetrat né kété
9913

qytet™ .

8 Mehmet Pashé Kaganiku (?- 1609). Rrjedh nga njé familje fisnike shqiptare me origjiné
nga Topojani i Lumés dhe éshté i biri i pes€ heré€ sadriazemit Koxha Sinan Pashés qé
ka 1éné vakéfe t&€ médha gjithandej perandorisé osmane dhe nipi i Ali Beut, i cili né
Prizren ngriti katér ura, ndér to edhe Urén e njohur té Gurit, e ndértuar mé 1533, e cila
géndron edhe sot.

’ Hasan Kalesi i Mehmed Mehmedovski, Tri vakufnami na Kacanikli Mehmed pasa,
Skopje, 1958, f. 27.

19 pgr vakéfet dhe vakéflenésit e Beratit, shih studimin me shumé interes t€ Prof. Dr.

Ferit Dukés, Berati né kohén osmane: shek. XVI-XVIII, Toena/Tirané, 2001.

" Eduart Cakés, “Disa vakfije té sherijeve té Beratit té gjysmés sé paré té shek. XVIII”,
né: “Studime Historike”, nr. 3-4, Tirané, 2014, f. 56.

' Pér vitin e lindjen dhe t€ vdekjes s€¢ Mimar Kasem Agait, né literaturé ka mospajtime.
Thuhet se ka lindur n€ vitin 1567, por thuhet edhe né vitin 1570. Edhe pér vdekjen e
tij pérmenden dy vite: viti 1659 dhe 1670.

13 Ferit Duka, Berati né kohén osmane: shek. XVI-XVIII, Tirang, 2001, f. 212. Dy prej
kétyre gezmave té Beratit, t&€ ndértuara prej kryearkitektit Kasem Aga, i kishte paré
edhe udhépérshkruesi i famshém osman, Evlija Celebiu gjaté vizités q€ ia béri kétij
qyteti, pér c¢faré edhe shkruan: “Matané rrugés, para derés sé¢ xhamis€ sé Uzkurliut
(Zgurés-shén. yné), éshté cezma e Kasem Aggs, sot arkitekt i sulltanit né Stamboll, e
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Sidoqofté, pér t& pasur nj€ pasqyré mé t€ miré pér gamén e gjeré té
ndjeshméris€ shoqérore t€ realizuar pérmes vakéfeve ndér shqiptarét,
punimin toné e kemi ndaré né€ si dy pjesé kryesore. N& pjesén e paré té
punimit, sa pér t€ pasur njé pasqyré pér efekte krahasimi, do t€ prezantoj-
m¢é shkurtimisht kategorité e ndjeshme shoqérore t€ parapara sipas Ligjit
pér skemén e ndihmés sociale né Republikén e Kosovés sot (Ligji 1 vitit
2003 dhe 2012)."* Kurse né pjesén kryesore té€ punimit kemi treguar se
cilat kategori t€ rrezikuara shoqérore pérmenden dhe si trajtoheshin ato
né vakéfnameté e shqiptaréve té periudhés osmane té botuara deri mé sot.

Kategorité e ndjeshme shoqérore sipas
“Ligjit pér skemén e ndihmés sociale né Kosovés” sot

Sipas Ligjit...t€ sipérpérmendur, pérfitues t€ mbrojtjes sociale né ve-
ndin toné€ jan€ ata persona ose grupe né gjendje t&€ nevoj€s s€ pérhershme
ose té pérkohshme sociale té shkaktuar nga lufta, fatkeqésit€ natyrore,
nga krizat e pérgjithshme ekonomike, nga gjendja psikofizike e individé-
ve apo arsye t€ tjera, t€ cilat nuk mund té korrigjohen pa ndihmén e njé
personi tjetér.

ndértuar né vitin 1644... (N& Berat-shén. yné) Eshté edhe njé cezmé tjetér, né krye té
tregut té saragéve, edhe ajo e ndértuar nga Kasém Aga... po né vitin 1644... Pérveg ké-
tyre (né€ Berat) jané edhe nénté ¢ezma té dhuruara nga familja Uzgurliu”. (Mé gjerési-
sht, shih: Robert Elsie, Eviija Celebiu né Shqipéri dhe né viset fqinje: Kosové, Mal i
Zi, Ohér, u pérkujdes, Abdurrahman Myftiu dhe u botua nga Shtépia Botuese “55” Ti-
rané, 2008, 81). Né kasabané e Peqinit, E. Celebiu kishte paré shtaté ¢ezma (krahas
shumé veprave té tjera bamirésie) t€ gjitha t€ ndértuara nga Abdurrahman pashé
Peqini (Po aty, f. 104). Kurse pér Elbasanin, E. Celebiu thot€ se né até kohé i ka pasur
430 ¢ezma, 40 prej tyre té ndértuara nga njé kryearkitekt tjetér perandorak me prejar-
dhje shqiptare nga Elbasani, Mehmet Aga (vdiq aty rreth vitit 1622). N& Elbasan t&
njohura ishin edhe ¢ezmat ¢ bamirésve t€ familjes sé njohur Bixhakgiu. (Po aty, f.
117).

1 https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail. aspx?ActID=2460: Ligji Nr. 2003/15 pér
Skemén e Ndihmés Sociale né Kosové. Mg gjerésisht pér ligjin pér kéto kategori, shih
edhe: Valon Murati - Qerkin Berisha, Politikat sociale né Kosové: skemat sociale dhe
pérshtatshméria e tyre me realitetin kosovar, Hulumtim i pérkrahur nga Fondacioni
Friedrich Ebert Stiftung, Prishtinég, 2010.




Dr. Sadik MEHMETI / TRAJTIMI | KATEGORIVE TE NDJESHME ... 81

Né kété drejtim, pérfituesit e ndihmés sociale né Kosové jané:

- té moshuarit, 65 vjecare ose mé t€ vjetér (pa pérkujdesje familjare),

- personat me aftési té kufizuara (fizike ose mendore),

- jetimét (t€ dy prindérit e té cilit kané vdekur, ose qé éshté lindur prej
njé€ prindi t€ vetém (vetushqyes) qé ka vdekur).

- persona té pasiguruar materialisht dhe té paafté pér puné,

- invalidét e luftés dhe té aférmit e atyre qé kané vdekur si pasojé e
luftés sé fundit né Kosové,

- kujdestar ligjor i féemijés deri né moshén tet€émbédhjeté vijeg, qé je-
ton me f€mijén dhe Eshté pérgjegjés i vetém ligjor dhe financiar i
fémijés, dhe

- kujdestarét e pérhershém té personave me aftési pérheré té kufizua-
ra apo té personave né¢ moshén 65 vjecare ose mé té vjetér té ciléve
u nevojitet kujdes i pérhershém, apo fémija nén moshén 5 vjegare®.

Né vazhdim t€ Ligjit..., ¢do pérfitues individual i mbrojtjes sociale

shpjegohet né hollési. Si¢ vérehet qarté, ky Ligj vémendje mé t€ madhe u
kushton fémijéve, pastaj personave me aftési té kufizuara dhe t€ moshu-
arve, si dhe personave né€ nevoja sociale t€ shkaktuara nga rrethana té
vecanta.

Trajtimi i kategorive té rrezikuara sociale sipas vakéfnameve

N¢ vazhdim t€ punimit, sikurse u tha, do t€ tregojmé se si né té€ kalu-
arén bamirésit tané, pérmes institucionit t& vakéfit, kané afirmuar punén
sociale dhe humanitare. Gjaté hulumtimit ton€ népér vakétname, kemi
numéruar dhjetéra shembuj se si kéta vakéflénés kané treguar kujdes dhe
ndjeshméri ndaj kategorive t€ ndryshme t€ rrezikuara sociale, duke 1&€né
pasuri dhe duke véné edhe kushte se si do t€ shpenzohej ajo pasuri dhe
ato mjete né favor t€ kujdesit dhe mbrojtjes sé kétyre kategorive.

Kur jemi kétu, duhet theksuar faktin se meqé pasuria e 1én€ vakeéf, si
dhe pérdorimi e shpenzimi i saj €sht€¢ vendim dhe zgjedhje personale e

13 https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail. aspx?ActID=2460: Ligji Nr. 2003/15 pér
Skemén e Ndihmés Sociale né Kosové.
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secilit vakéflénés, atéheré edhe lista e kategorive té rrezikuara sociale né-
pér vakéfname éshté e ndryshme, por jo edhe krejtésisht e re apo e veca-
nté.

Gjithashtu duhet té€ theksojmé edhe faktin se kujdesi individual i va-
kéflénésit pér kategorité e rrezikuara sociale, nuk €shté i ngjashém dhe
nuk duhet té ngatérrohet me detyrimet dhe obligimet e tjera fetare q€ i ka
njé pjesétaré i fesé islame, si¢ éshté, f. v., zeqati'®, g€ po ashtu jané ndih-
ma dhe té€ mira materiale q¢ u dedikohen dhe u jepen kategorive té rrezi-
kuara sociale.

N¢ vazhdim t€ punimit do t€ paragesim vetém disa shembuj pér disa
nga kategorité e rrezikuara sociale, qé 1 kemi paré té trajtuar népér va-
kéfnameté e shqiptaréve t€ njohura deri mé sot.

a) Tévarfrit né pérgjithés

Kujdes i veganté né€ vakéfnameté e marra né€ shqyrtim u €shté kushtu-
ar t€ varférve né€ pérgjithési, qofshin fémijé apo pleq, mysliman apo jo.
Sinanudin Celebiu nga Ohri, né vakéfnamené e tij t€ legalizuar né vitin
1491, “pér shkollimin e fémijéve, pér té varfrit myslimané dhe njerézit e
miré, kishte léné vakef edhe gjithé hurdhén e tij gé gjendej né fund té qy-
tetit t& Ohrit né lumin e quajtur Voskée”."

Nj€ bamirés tjetér, Mehmet Hajrudin Kuklibegu nga Opoja, né vakéf-
nameng e tij t€ vitit 1538, kishte véné kushtin g€ mbikéqyrési i t& ardhu-
rave té€ vakéfit té tij “pér ¢do vit n€ xhaminé e kasabas€ s€ Zinovés, pra
né€ Bresanén e sotme t€ Opojés, t€ harxhonte nga 500 ak¢e né kohén e
Bajramit t€¢ Madh dhe Bajramit t€ Vogél dhe me to t€ ziente ushqim né
ditét e bajrameve dhe pas faljes s€ namazit t€ bajramit t’i geraste besimta-
rét e varfér dhe t€ pasur..."® Pér zierjen e ushqimit pér té dy kéto festa, ai
kishte vakéfnuar “dy kazané dhe pesédhjeté sinia™"”.

' Kéto kategori precizohen né Kuran, sidomos né kaptinén “Et Tevbe”, ajeti 60.
' Dr. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski..., vep. cit., f. 137.

'8 Hasan Kalesi i Ismail Redzep, Prizrenac Kukli beg i njegove zaduzbine, “Prilozi za
orijentalnu filologiju”, VII-IX/1958, Sarajevé, 1960, f. 143-168.

¥ po aty.



Dr. Sadik MEHMETI / TRAJTIMI | KATEGORIVE TE NDJESHME ... 83

Né anén tjetér, Koxha Sinan pasha i Kaganikut, né vakéfndmené e tij té
vitit 1586, kishte ndértuar po né kété kasaba “dy hane”, t€ cilét “i vakéfnoi
né dobi té njerézve té varfér dhe pér nevojat e udhétaréve té tieré ™.

Edhe pse né pérgjithési nuk parashtrohen kushte pér té varfrit, né va-
kéfnamené e Sinanudin Jusuf Celebiut té¢ pérmendur, gjejmé se ai ka pér-
caktuar g€ ata (t€ varfrit) t€ jené “t€ devotshém dhe té ndershém”. Ky
vakéflénés, pér teqené e ndértuar né gendér té Ohrit, n€ vakéfnamené e
tij, shénon: “Pér dashuri té Zotit dhe duke shpresuar pér shpérblim prej
Zotit e ndértoi dhe e ngriti né gendér té Ohrid teqené dhe shkollén pér té
varfrit myslimané dhe té varfrit e devotshém. Ai kété teqe e vakéfnoi né
dobi té té varférve dhe té devotshméve, me géllim gé ajo té jeté vendba-
nim i tyre dhe vendpushim pér ata qé vijné dhe shkojné, pér udhétarét
myslimané qé banojné né té..., pér shkencétarét, shejhét, zotérinjté dhe
komandantét... Por jo vetém pér kéta, sepse ai kishte véné kusht qé kjo te-
ge... le té mos jeté e dedikuar vetém pér t¢ médhenjté, po edhe pér té var-
frit, sepse pér ta éshté mé e nevojshme kjo shérbesé, pasi ata jané me
zemér té thyer, dhe sidomos té jeté e dedikuar té varférve té ndershém, je-
timéve dhe vejushave qé jetojné né kété qytet té theksuar, sepse pér ta kjo

éshté nevoja mé e madhe”.”!

b) Fémijét evarfér dhejetimét

N& Ligjin pér skemén sociale té Kosovés, kemi paré se n€ mesin e
pérfituesve ndér t&€ parét pérmenden fémijét pa pérkujdesje prindérore
dhe jetimét. Edhe né vakéfnameté e marra n€ shqyrtim, vémendje e ve-
canté u kushtohet fémijéve té varfér, por edhe jetiméve. Késhtu, Koxha
Sinan Pasha, tashmé i z€n€ né gojé, n€ kasabané e Kaganikut kishte ndér-
tuar “njé shkollé madhéshtore té ndértuar né ményrén mé té bukur dhe
até e vakéfnoi pér femijét e varfanjakéve .

Is’hak Celebiu nga Manastiri né vakéfnamené e tij t€ vitit 1508, kish-
te pércaktuar “nga tre dérhem pér ¢do dité pér mésuesin qé ligiéron né
mektebin e themeluar prej tij, dedikuar fémijéve té varfér, dhe po ashtu

2 Dr. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski..., vep. cit., f. 299.
2 po aty, f. 132.
2 Po aty, f. 299.
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kishte véné kusht qé mésuesi té mos merr asgjé prej askujt pér kété shér-
bim, né té kundértén meriton zévendésimin .

Sinanudin Celebiu i pérmendur nga Ohri ndérkaq, pér t€ varfrit né
pérgjithési, dhe sidomos pér té varfrit e ndershém, jetimét dhe pér graté e
veja té qytetit t€ tij, tregon njé dhembshuri t€ theksuar, t€ cilén e shpreh
me tekst n€ vakéfnamené e tij, kur thoté se teqeja té cilén ai e vakéfnoi
“té jeté e dedikuar sidomos pér té varfrit e ndershém, pér jetimét dhe ve-
Jjushat, pasi ata jané me zemér té thyer dhe sepse pér ta kjo shérbesé

éshté mé e nevojshme .

c) Studentét dhe nxénésit e varfér

Pérve¢ ndértimit t€ monumenteve t€ kultit, vakéflénésit tan€ né periu-
dha t&€ ndryshme kané kontribuar edhe né ngritjen e institucioneve arsi-
more. Medreseté, t€ cilat ishin institucionet kryesore té arsimit t& kohés,
fjala vjen ndértoheshin dhe funksiononin kryesisht mbi baza vakéfi. Pér
kété arsye, shumica e njerézve té cilét donin t€ kontribuonin né ndihmé té
institucioneve arsimore, 1 dérgonin donacionet e tyre me ané té vakéfeve,
u mor vesh, pérve¢ personave q¢ i themelonin ato dhe pér to Iénin vakéfe.
Meqgenése institucionet fetare-arsimore ishin ndér objektet mé t€ shumta
té ndértuara né trojet tona prej vakéflénésve tané, at€heré edhe vémendje
e madhe i kushtohej kujdesit pér studentét dhe nxénésit e varfér t€ institu-
cioneve t€ reja arsimore. P&r kushtet qé kishin véné pér nxénésit e varfer
né€ mektebet e tyre - Sinan Pasha né Kaganik dhe Ishak Celebiu né Ma-
nastir, tashmé u bé fjalé. Mirépo, Mahmud Pashé Rrotlla nga Prizreni, né
vitin 1831, “kishte paraparé 800 groshé pér furnizimin e studentéve qé
banonin né konviktin e medresesé sé tij””. Kurse Iljaz Bej Mirahori i

2 Po aty, f. 199.

# Po aty, f. 137.

** Hasan Kalesi-Ismail Eren, Prizrenac Mahmud pasa Rotul, njegove zaduzbine i vakuf-
nama, né: “Starine Kosova-Antikitete t€ Kosovés”, nr. VI-VII, Prishtiné, 1972-1973,
f. 56. Nuk jané t€ rrallé shembujt kur vakéflénésit linin mjetet pér blerjen e rrobave

edhe né raste festash, qé t’i ndaheshin secilit fémijé né mekteb. (Shih: DZevat Hodzi¢,
“Vakuf...”, po aty, f. 33.
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famshém i Korg¢és, né vitin 1505, pérve¢ shumé vakéfeve t€ tjera, kishte
1én€ edhe nj€ imaret (kuzhin€ popullore), pér té cilén kishte véné kusht qé
“né kété imaret té gatuhet e té furnizohet ¢do dité dy heré ushqim, né dre-
ké e né darké. Do té gatuhet ¢orbé gruri dhe orizi etj. dhe do té hajé ku-
shdo qé té jeté i pranishém né kohé té bukés, qofté i vobekté, pasanik, i
varfer, i huaj, udhétar a banues, do té hané fémijét, studentét, dhe té tjer-
ét, kushdo qofshin, dhe cka do gé té hané e kané hallall e u béfté miré”.

Vakfélénési 1 madh Is’hak Beu, né€ vitin 1445, krahas medresesé q¢ ai
kishte themeluar n€ Shkup, kishte ndértuar edhe dhomat pér banim té stu-
dentéve, kurse “studentéve té cilét studionin dhe banonin aty u kishte
caktuar pér ¢do dité nga teté dérhemé™?.

Is’hak Celebiu i Manastirit ndérkaq, kishte véné kusht qé t€ gjithé
studentéve t€ medreses€ s€ tij po né Manastir “t’u jepeshin nga dhjeté
dérhemé pér ¢do dité, ndérsa myderrizit té tyre njézet dérhemé pér ¢do
dité”.”® Pér mé tepér, ai kishte véné kusht gé “né kuzhinén e teqesé gé po
ashtu kishte 1én€ vakéf, né méngjes dhe né mbrémje té pérgatitej ushqim 1
shijshém pér udhétarét g€ né té kané qéndruar tri dit€, si dhe pér banorét
e medresesé sé lartcekur . Edhe Maliq Pasha i Prishtinés, né vitin 1814,
nga té hyrat e ¢ifligut té tij g€ gjendej midis fshatit Pleshiné dhe Prelez, si
dhe nga t€ hyrat e mullirit me tre guré qé gjendej n€ vendin Suteska né
lumin Gragan(ica), kishte véné kusht q€ “studentéve gé do té banonin né
konviktin e themeluar prej tij pér medresené e tij, t'u jepeshin pér ¢do

2230

dité nga njé oké buké (nga mielli i pastér) "

% Petraq Pepo, “Dy dokumente mesjetare mbi Shqipériné: Berati i sulltan Bajazitit I
dhe vakéfnameja e Mirahor Iljaz Beut”, né Buletin pér Shkencat Shogérore, nr. 3, bo-
tim i Institutit t€ Shkencave, Tirané: 1956, f. 285.

%7 Dr. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski dokumenti ..., vep. cit., f. 90.
% po aty, . 198.
¥ Po aty, f. 199.

3 Basbakanlik Osmanli Arsivi, EV. VKF. 025. 08. 001. Seyyid Yasar Pasa Vakfi, 15. X.
1252 H/1836 M. Vakéfnamesé s€ Jashar pashé Gjinollit t& Prishtinés, e vitit 1836, deri
mé sot nuk i éshté béré ndonjé studim kritik.
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d) Ata génuk mund t'i paguanin taksat dhetatimet

Ndér kategorité e rrezikuara shoqérore q€ vakéflénésit tané 1 trajtojné
né vakéfnameté e tyre, jané edhe personat qé nuk ishin né gjendje t& pa-
guanin taksat dhe tatimet shtetérore. Ardhja né ndihmé shtresave né ne-
vojé ishte njé ndér arsyet mé kryesore t€ themelimit t€ vakéfeve, sepse
“lutjet dhe duaté qé bénin kjo kategori véshtiré t€ mos pranoheshin, ndér-
sa sevapet ishin t€ panumérta”. Pér két€ arsye, shumé bamirés dérgonin t&
holla me dedikim té varférve dhe atyre qé nuk kishin mundési t’i pagua-
nin taksat dhe tatimet q€ u ngarkoheshin. Kurse né vakéfname pércakto-
heshin edhe mjetet dhe kushtet e pérdorimit t& tyre pér kéto kategori.
Mahmut efendiu, 1 biri 1 Hysenit nga lagjja “Hysen Ngjala” e Beratit, me
profesion imam, né vitin 1702, “kishte 1én€ vakéf 40.000 akce pér puné
bamirésie dhe ndér kushtet e véna kishte caktuar qé€ ato té€ pérdoreshin
pér té paguar taksat e “sursatit’”' dhe taksa e tjera pér té varfrit e lagjes
né fjalé”.

e) Tésémurét

N¢ vakéfet e tyre, bamirésit tan€ nuk i1 harruan as té sémurét, n€ lutjet
e té ciléve kishin shpresuar shumé, si¢ kushtézohet e precizohet kjo né
vakéfnamené e té€ pérmendurit Koxha Sinan Pashés s€ famshém, i cili nga
ushgimet dhe shujtat e bollshme gé shérbeheshin né imaretin e tij né Kag-
anik, kishte paraparé qé ato t’u ndaheshin “... edhe personave me té meta
fizike (sakatéve) té fshatrave dhe sidomos pleqve dhe plakave té paafta®.

f) Lirimi i skllevérve

Ndonése kjo kategori e ndjeshme shogérore tashmé, fatmirésisht, i ta-
kon njé kohe té shkuar (ah, sikur t¢ mos ekzistonin edhe kategorité e tjera

3! Taksa e sursatit (tur. stirsat) Eshté taksé e vendosur né fund té shek. XVI né Perandori-
né€ Osmane me t€ cilén nénkuptohej mbledhja e fondeve nga populli pér ushtriné. Mé
gjerdsisht, shih: shumé shih: TDV Islam Ansiklopedisi, zéri: “Niiziil”, nga: Omer Isbi-
lir, véllimi 33, Ankara: Diyanet Isleri Yay., 2007, f. 312.

32 Eduart Caka, “Disa vakfije..., po aty, f. 57.

33 Dr. Hasan Kalesi, Najstariji vakufski dokumenti ..., vep. cit., f. 306.



Dr. Sadik MEHMETI / TRAJTIMI | KATEGORIVE TE NDJESHME ... 87

g€ u shqyrtuan mé sipér!), megjithaté, po e pérmendim kétu pér njé arsye.
Na éshté dukur mjafté interesant dhe domethénés pér géllimet e kétij pu-
nimi, fakti i cili haset n€¢ vakéfnamené e Iljaz Bej Mirahorit té sip€rpér-
mendur. Ky bamir€s i madh, pér drejtues t€ imaretit t€ tij t€ themeluar po
né€ Korgé, kishte caktuar njé person t€ quajtur Ali Abdullahu, qé né€ fakt
kishte gené skllav i tij e qé e kishte liruar. Pra, pérveg se e kishte liruar
até, ia kishte besuar edhe drejtimin e veprés sé tij té 1éné vakéf**. Pér mé
tepér, né vakéfnamené e tij, Iljaz Bej Mirahori, kishte véné kusht q€ pjesé
nga té ardhurat e vakéfit té tij t'u dedikoheshin edhe pasardhésve t€ sklle-
vérve q¢€ ai kishte liruar: “Vakéflénési i lartpérmendur ve si kusht se shu-
mat qé do té teprojné nga kéto shpenzime té caktuara mé sipér, do t’i
shpenzojé myteveliu pér shpenzimet e veta si té drejté kujdestarie. . ., e
kur té shuhet fare ky bark, do té shpenzohen pér té pérmirésuar bijté e
skilevérve té liruar té vakéflénésit né fjalé.”

Pérfundim

Nga sa u tha mé lart, mund t€ pérfundojmé se vakéfet qé kané 1€né né-
pér kohé njerézit tan€ t€ mir€, kané€ luajtur njé rol t€ réndésishém dhe do-
methénés né jetén e shoqéris€ shqiptare, dhe kjo si né aspektin fetar e
profan, ashtu edhe né aspektin kulturor, social, human dhe né zhvillimin
e vendbanimeve tona urbane e rurale.

Bamirésit tané, nuk kané€ gené t€ pavémendshém dhe nuk i kan€ ha-
rruar as kategorité e ndjeshme shoqgérore. Pérkundrazi! Ata kané shprehur
shqgetésim dhe dhembshuri pér fémijét e varfér, pér jetimét, pér t€ varfrit
né pérgjithési, pér té paaftit pér t&€ paguar taksat e tatimet, pér graté e ve-
ja, pér pleqté dhe pér té sémurét né pérgjithési. Kéto kategori kané zé€né
vend t€ merituar né vakéfnameté e kétyre bamirésve dhe né€ kushtet g€ ata
kané pércaktuar pér shfryt€zimin e pasurisé€ s¢€ tyre.

Ndér ata qé kané 1éné vakéfe me dedikime nga mé té ndryshmet,
shquhen edhe shumé zonja tona fisnike, por pér vakéfet dhe numrin e tyre

34 Petraq Pepo, “Dy dokumente mesjetare. . .”, po aty, f. 285.
3 Po aty, f. 57.
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gé 1 kané 1éné€ kéto zonja, deri mé sot, ndér shqiptarét, nuk ka asnjé stu-
dim té miréfillté*, sikundér qé edhe numri i vakéfndmeve té botuara ndér
ne éshté fare i pakté.

Shogqéria joné edhe sot ka nevojé pér njeréz q€ pasuriné/pronén e tyre
e véné né shérbim t€ s€ mirés sé¢ pérgjithshme dhe qé béjn€ vepra bami-
résie!
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KUJTIMET E SHEFQET GAVOCIT (1918-2020)
- Burime pér historiné e shqiptaréve
né Lindjen e Mesme -

Abstrakt

Pér shkak t€ rrethanave t€ ndryshme politke dhe luftérave q€ kané
ndodhur né hapésirat shqiptare né periudha t€ ndryshme, ka béré
g€ nj€ numér i madh i shqiptaréve t€ detyrohen qé t€ shpérngule-
shin kush ku té mundte pér t€ shpétuar kokén. Lévizje t€ tilla né-
pér kohé kané ndodhur edhe pér arsye té tjera, si, f.v., pér t€ béré
karrieré politike e ushtarake, pér studime, si ushtaré té detyruar
etj. Nga kéto 1€vizje dhe nga kéto kohé n€ vendet arabe, jané ve-
ndosur njé numér i madh i shqiptaréve, duke krijuar késhtu njé
koloni té tyre n€ két€ pjesé t€ botés. I késja natyre ka qené edhe
largimi nga shkodran né vitet e *20-ta t€ shekullit XX i Shefqet
Sulejman Gavogit (1918-2020) dhe i1 familjes sé tij, t€ cilét u ve-
ndosén né Damask-Siri ku edhe jetoi e veproi deri né€ fund té€ jetés
sé tij. Shefqet Gavoci asnjéheré nuk e harroi vendlindjen e tij.

Fjalét celés: Shefget Gavogi, Shkodér, Damask-Siri, doréshkrim,
kujtime

Si pasojé e rrethanave té ndryshme historik t&€ periudhés osmane né
trojet shqiptare, vérejmé se kemi nj€ 1€vizje t€ vazhdueshme kah vilajetet
osmane né Azi dhe né Afriké, q€ pérfshinin valinjté, kadinjté, ushtaraké e
ushtaré té thjeshté, studenté e ulema, ¢iraké e mjeshtér, fshataré e qyteta-
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ré, analfabeté e intelektualé. Né mesin e tyre ka edhe prej atyre qé€ shko-
nin pér njé mandat, ose pér njé kohé, sipas sistemit osman, kurse kishte
shumé ushtaré g€ shkonin e nuk ktheheshin mé. N¢é kété drejtim vlen t&
pérmendet shembulli i Egjiptit, me Mehmet Ali Pashén, dhe me mijéra
ushtaré g€ shkuan atje né 1800-1801, pér t’i débuar francezét n€, krye me
Napeleon Ponabartin, té cilét e pushtuan Egjiptin mé 1798. Pasi Mehmet
Aliu arriti g€ mé 1805 té béhet vali 1 Egjiptit, duke u mbéshtetur né ush-
tarét shqiptaré, qé ishin fugia mé madhe ushtarake né Kajro, e krijoi aty
bazén e njé kolonie g€ u zgjerua vazhdimisht krahas zhvillimit t€ shtetit
modern g€ u themelua prej Mehmet Ali Pashés (1805-1949), pra dinastia
e tij, deri mé 1952."

Duke marré parasysh se Mehmet Aliu gjaté luftérave me sulltanin
Mahmut I (1831-1839) arriti t& pérfshijé¢ shumé vende pérreth (Sudanin,
Hixhazin, Sirin€, Palestinén dhe Libanin), pra nén sundimin i tij, n€ ato
vende mbetén ushtaraké e ushtaré edhe pas térheqjes sé Mehmet Aliut
nga ato vendeve, késhtu qé€, edhe sipas Traktatit t&€ Londrés, mé 1840,
Mehmet Aliut iu njoh e drejta né dinasti sunduese né Egjipt. Prej asaj
shtrese ushtarake-administrative g€ mbeti né ato vende pas 1840, pra pas
tkurrjes s€ shtetit t&¢ Mehmet Aliut mé 1840, kemi tani mijéra arnauté né
Palestiné/Isreal, Jordani, Siri, Liban, Siri dhe Irak, té cilét dallohen me
kété mbiemér, e gé tregon garté origjinén shqiptare’>. Né veté Egjiptin,
zhvillimi i madh ekonomik g€ u b& pas hapjes sé Kanalit t&€ Suesit mé
1868 ndikoi ardhja e gindra e mijéra ndérmarrés, investitoré, tregtaré,
mjeshtér e punétoré t€ thjeshté né Egjipt nga Italia, Greqia dhe Shqipéria.
Né kété kontekst, nga Shqipéria jugore, e cila ishte mé varfér, shkuan dhe
u vendosén né qytete t€ ndryshme t€ Egjiptit mijéra shqiptaré, t€ cilét
edhe e béné até g€ do t€ njihet mé voné si “Kolonia e Kajros”, njé gendér

Mg gjerésisht pér koloniné shqiptare né Egjipt shih: Aleksandér Xhuvani, Tirané 1921;
Shkelzen Halimi-Emin Azemi, Shqiptarét e Egjiptit, Shkup (Logos-A)1993; Faruk Bo-
rova, Dinastia shqiptare qé e sundoi Egjiptin 1805-1952, Tirané; (Gent Grafik) 2012;
Elez Osmani, Egjipti flet me gjuhén e shekujve, Prishtiné (BIK) 2021!

2 Mé shumé pér arnautét n€ Lindjen e Mesme shih numrin tematik té revistés Ura, nr. 5,
Qendra Shqiptare pér Studime Orientale, Tiran€ 2010!
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me rendési pér Rilindjen Kombétare Shqiptare, me emra t€ njohur si:
Thimi Mitko, Spiro Dine, Cajupi e té tjerét’.

Nga ana tjetér, shpérthimi i Luftés Ballkanike né tetor 1912, i pércje-
11&¢ me dhuné agresive kundér popullatés shqiptare, i nxiti shumé shqipta-
ré t& shpérngulen drejt Lindjes, né Anadoll dhe mé né€ jug, né Levent, ku
sundimi osman qéndroi edhe disa vjet. Kjo shpérngulje drejt Lindjes do
té vazhdoj€ edhe pas rénies s¢ Perandoris€ Osmane, mé 1922, pérkatési-
sht me themelimin e Turqisé republikane dhe shteteve té tjera t€ Lindjes
s€ Mesme (Siria, Libani, Palestina, Jordania etj.). Kuptohet se tani né
shtetin e ri t€ Serbéve, Kroatéve dhe té Sllovenéve, t€ formuar né fund té
1918 (Mbretéria e Jugosllavisé nga 1929), shqiptarét u gjetén né gjendje
té rendé, pra si njeréz té€ padéshirueshém pér pushtetin e ri*. Si pasojé
dhjetéra mijéra shqiptaré u detyruar té shpérngulen né Turqi, e njé pjesé e
tyre vazhduan rrugén deri né Siri.

Késhtu, né vitet e *20-ta t€ shekullit XX n€ Damask filloi t€ paraqitet
nj€ koloni e vogél shqiptare, mirépo shumé aktive, qofté né Siri ose edhe
mé gjeré. C’éshté e vérteta, né Damask shkuan disa ulema-dijetar€ t€ njo-
hur nga Shqipéria e Kosova (Nuh Nexhati, Sulejman Gavogi, Islam Pri-
shtina), kurse atje u rritén dhe u shquan disa ulema té tjeré, si: Naserudin
Albani, Abdulkadir Arnauti dhe Shuajb Arnauti, g€ u béné t€ njohur edhe
jashté Sirisé, pérkatésisht né gjithé botén arabe-islame”.

Pérkundér opusit t€ madh té€ kétyre figurave, nuk kemi prej tyre
ndonjé doréshkrim qé flet pér reflektimet e tyre pér vendlindjen ose pér
vendlindjen e prindérve té tyre, pérkatésisht pér rrugén e shpérnguljes

3 Mé shumé pér rolin e kolonisé shqiptare n€ Rilindjen Kombétare Shqiptare shih: Muha-
med Mufaku, Nga historia e shqiptaréve t€ Egjiptit gjaté shekujve XV-XX, Prishtiné
(ASHAK) 2016!

* Pér qéndrimin e Mbretérisé SKS té ri dhe pér politikén e saj institucionale ndaj shqip-
taréve kemi tani botime me dokumente té reja q€ botohen pér heré t&€ paré: Qerim Lita,
Shpérngulja e shqiptaréve né€ Republikén e Turqisé, Prishtiné (Instituti i Historis€)
2019.

> N& korrik 2022 mé doli mongrafia né arabisht “Shpérrngulja e shqiptaréve né Damask
né shek. XX dhe kontributi i tyre né jetén kulturore” (Amman 2022), kurse versioni
shqip mé i zgjeuar &shté né pérgatitjen e sipér.
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dhe vitet e para né Damask, e qé ishin pércjellé me véshtirési t€ ndry-
shme. Ké&t€ munges€ e plotésojné tre doré€shkrime né arabisht, t& cilat
doréshkrime jan€ shkruar prej tre nxénésve t€ tyre. Pa dyshim se kéto do-
réshkrime kané nj€ vleré né mungesé e burimeve té tjera, sepse ofrojné
detaje t€ ndryshme g€ nuk i gjejmé né dokumentet zyrtare. Njé nga kéto
doréshkrimeve u botua voné né shqip®, kurse tani po e botojmé doréshkri-
min tjetér, me titull “Kujtime té jetés time nga Shkodra deri né Damask”
té& Shefqet Gavogit (1918-2020).

Shefqet Gavogi lindi né Shkodér, mé 1918, né€ njé familje me tradité
kulturore fetare, pasi kishte baba Sulejmanin dhe gjysh Haféz e Myderriz
Halilin, t€ njohur né Shkodér e mé gjeré. Késhtu, Shefqei u rrit me kujde-
sin e té atit, t&€ cilin e kishte mésuesin e paré. Pasi e kishte kryer shkollén
fillore, i ati e mori me vete n€ Kajro, pér ta regjistruar né Universitetin Al
Az’har né Kajro. Shefgeti arriti né kohén kur kolonia shqiptare e Kajros
ende e ruante miré traditén kombétare dhe traditat e Rilindjes Kombétare
Shqiptare, prandaj ai u bé pjesé e saj, duke vazhduar studimet né¢ Al Az’-
har. Pasi i ati kaloi n€ Damask, mé 1937, edhe Shefqeti, tani si poet e ak-
tivist shqiptar, kaloi né Damask, né€ vitin 1946.

Ai vit kishte domethénie t€ madhe pér Shefgetin, kolonin€ shqiptare
né Kajro dhe kolonin€ shqiptare né Damask. N& mars t€ atij viti Mbreti
Zog kaloi nga Londra né Kajro, me ftesé t€ mbretit Faruk (1936-1952),
ku u prit dhe u vendos si mbret legjitim, pasi Egjipti nuk e njohu Repub-
likén Popullore t&€ Shqipéris€. Duke shfrytézuar rrethanat e Luftés sé Fto-
ht€, mbreti Zog gézoi tani pérkrahjen e aleatéve (ShBA-sé dhe Britanisé),
pér ta bashkuar opozitén civile-ushtarake shqiptare antikomuniste né njé
geveri ose komitet né mérgim, dhe pér ta béré pérgatitjen e operacioneve
ushtarake pér ta ¢liruar Shqipériné nga regjimi komunist. Késhtu, né kété
kontekst, kur Egjipti u bé vend grumbullimi pér elitén antikomuniste, u
nénshkrua Protokolli i Aleksandrisé, mé 12 gusht 1948, midis partive té
opozités antikomuniste, i cili dokument ia hapi derén formimit t€¢ Komite-
tit Kombétar “Shqipéria e Liré€”, kurse Zogu u kujdes pér térhegjen e

6 Shpérngulja e shqiptaréve né Siri si pasojé e Luftrave ballkanike (1912-1913), Univer
23, Tirané (AIITC) 2022, f. 255-278.
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elités politike-ushtarake shqiptare nga kampet e Italisé né vendet arabe
(Egjipt, Siri, Jordani etj.), pasi kishte lidhje t€ mira me shtetarét e atij ra-
joni.

Né kété kontekst del Shefqet Gavogi si figuré me aktivitete t€ ndrysh-
me, e g€ e béné até si “pérfagésues” t€ shqiptaréve né ato vite. Ndérkohé,
né€ vitin 1946, né Damask u formua edhe “Shoqgéria shqiptare”, me Shef-
get Gavogin si nénkryetar. N& két€ Shoqéri ai pérfagésonte frymén ko-
mbétare, duke kérkuar hapjen e kurseve t€ gjuhés shqipe pér té rinjté
shqiptaré té lindur n€ Damask, e duke dhéné mésim pérkundér opozités
s& drejtimit fetar q€ deshi qé Shoqéria ta két€ vet€ém karakterin bamirés
pér ndihmén e t& “varférve shqiptaré”. Né anén tjetér, n€ vitin 1947 baba-
it, Sulejman Gavocgit, i erdhi njé leté€r prej mikut t€ tij, ish myftisé s&
Shkodrés, Salih ef. Myftisé, duke kérkuar ndihmé pér elitén civile-ush-
tarake shqiptare antikomuniste n€ kampet e Italis€, pérkatésisht qé€ t’u ha-
pej rrugé pér vendosjen e tyre né€ Siri. Shefgeti, si¢ tregon né Kujtimet e
tij, nxitet e takohet me kryeministrin e Siris€, dhe e siguron pajtimin pér
ardhjen dhe vendosjen e “refugjatéve shqiptaré” né Siri. Me kété inici-
ativé ai bie né€ kontakt edhe me mbretin Zog, me té cilin takohet né Ale-
ksandri, dhe béhet zyrtarisht pérfagésuesi i tij né Siri pér “refugjatét
shqiptaré”, madje ai e nderon edhe me Urdhrin e Skénderbeut, pra pér
shérbimet e tij.

Mirépo, mé shpérthimin e Luftés arabe-izraelite, mé 1948, dhe ar-
dhjen e refugjatéve palestinezé né Siri, qeveria siriane nuk kishte mé mu-
ndési t’1 ndihmonte “refugjatét shqiptaré”, prandaj Zogu kujdeset pér ve-
ndosjen e “refugjatéve shqiptare” né vendet e tjera (Kandada, Australi,
Zelandé té Re etj.). Me largimin e Zogut nga Lindja e Mesme, mé 1955,
hapet rruga pér Republikén Popullore t& Shqipéris€, pra qé té paraqitet né
rajon, vegmas me ardhjen e njé delegacioni né€ krye me Fadil Pagramin, i
cili delegacion u paraqit n¢ Damask mé 1955. Pasi Pagrami kishte lidhje
familjare me Shefqgetin, tani u bé nj€ kthes€, duke shoqéruar delegacionin
né takimet zyrtare, gjé qé€ ia hapi rrugén Shqipéris€ qé né veré té 1957 té
pérfagésohet edhe né Panairin Ndérkombétar t€ Damaskut. Pér kéto shér-
bime Shefqgeti ftohet né Tirané, respektivisht me rastin e festave t€ nén-
torit, mé 1957, dhe takohet me Enver Hoxhén, si dhe siguron disa bursa
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né€ Universitetin e Tiranés pér t€ rinjté shqiptaré, me cka shqiptarét e
Damaskut béhen me tre mjeké té€ paré qysh né vitet e *60-ta.

Pas proceseve demokratike mé 1990-1992 dhe kthimit t& familjes
mbretérore né Shqipéri, pértérihet lidhja e Shefqetit mé princin Leka, 1
cili u njoftuar mé paré me Shefgetin n€ Damask, dhe késhtu tani e viziton
até né Tirané.

ksksk

Kéto Kujtime, q€ botohen né shqip pér heré té par€, jané fryt i lidh-
jeve personale pér disa dekada. C’&shté e vérteta, shtépia e Shefqet Gavo-
¢it ishte ngjitur me shtépiné ton€, né lagjen shqiptare né Damask, késhtu
qé, pérveg lidhjes familjare, ne kishim edhe lidhje personale pér disa de-
kada, si né Damask, ashtu edhe né Prishtin€. Me ardhjen e tij né Semina-
rin Ndérkombétar pér Gjuhé, Letérsi dhe Kulturén shqiptare né Prishting,
e kam nxitur ¢gdoheré qé t’i shkruajé kujtimet e tij, pasi ¢ dija se ¢’vleré
do té kishin dhe ¢’dokumente ka né shtépiné e tij. Duke pritur premtimin,
né fund t€ gushtit 2010 shénova disa kujtime gjaté njé dit€ n€ shtépiné e
tij, né Damask, dhe i kam botuar né gazetén panarabe Al Hayat'. Intere-
simi g€ u paraqit me rastin e botimit té kétij materiali, shoqéruar me disa
foto, e shtyné, si¢ duket, edhe Shefgetin t&€ mé paraqitet nj€ dité pér vizité
né shtépi. K&saj here mé afroi Kujtimet n€ arabisht, si dhe disa dokumen-
te me vleré, sidomos listat e “refugjatéve shqiptaré” qé u paraqitén pér ar-
dhje dhe vendose né Damask, né vitin 1947.

Kuptohet se me lejen e tij 1 pérgatita kéto Kujtime, t€ cilat ai i kishte
shkruar né arabisht, g€ tani t€ botohen po né€ até gjuhé, duke i shtuar edhe
disa “kujtime gujore” dhe disa dokumentet e fotografi té rralla qé m’i af-
roi ndérkohé. Libri doli né Bejrit, mé 1911%, dhe u prit miré. Pas vdekjes
sé tij, e cila kaloi né heshtje né mediat shqiptare’, tani éshté koha qé kéto

7 Al Hayat, London 31.08.1910.

¥ Shawkat Sulejman Gaégji, Dhikrijati 'an Albanja éa Miseir éa Bilad Al Sjam fi Al Karn
Al Ishrin - Kujtimet e mia pér Shqipéring, Egjiptin dhe Leventin), Bajrut (Xhadaéil)
1911.

? Muhamed Mufaku, In memoariam: Shefqet Gavugi (1918-2020) - Njé jeté midis Shko-
drés, Kajros dhe Damaskut né shérbim té€ kombit, Koha ditore, Prishting, 24.10.2020.
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Kujtime té botohen edhe n€ gjuhén shqipe. Kéto “Kujtime” reflektojné tri
Shqipéri (mbretérore, komuniste dhe demokratike), si dhe gjendjen e mé-
rgatés né dy gendrat kryesore né€ Lindjen ¢ Mesme (Kajro dhe Damask).

Shefqet Sul._ejman._Gavogi
KUJTIME TE JETES SIME
NGA SHKODRA DERI NE DAMASK

U linda mé 1918 né Shkodér, qyteti mé 1 madh shqiptar qé gjendet
afér kufirit me Jugosllaving. I ati ishte alim e myderriz, themelues i njé
medreseje ku nxénésit mésonin dijen pér Sheriat. Nga kjo medrese e t&
atit dolén hatibé e myderrizé né xhami dhe mésues té fes€. Isha i vogél,
mir€po mé i madhi i véllezérve, dhe e pércjellsha t€ atin deri né medrese,
ku edhe géndroja me t€, si dhe ku e kam mésuar leximin e Kuranit, si dhe
ku kam mésuar pérmendésh disa sure. Ishte tradité né vendin ton€ qé té
b&hen hetme té Kuranit né shumicén e xhamive gjat€ muajit té agjérimit,
Ramazan. Uné lexoja nga njé fage né fund t€ ¢do xhuzi/pjese té€ Kuranit.

I ati ishte hatib e myderriz, si dhe luftétar kundér serbéve dhe Jugo-
sllavisé s€ tashme. Ai kishte déshiré t€ shpérngulej né vendet islame. Si i
ri, ai shkoi pér haxh, dhe kishte déshiré t& géndronte né Medine, pra kur
ishte duke vazhduar studimet. Mirépo Zoti deshi g¢€ ai t&€ kthehet n€ vend
pasi e kreu haxhin, pra, para martesés. Pasi isha djali i par€, si¢ thashé,
uné e shoqgérova gjithmoné. Dhe ai e thoshte shpesh se kishte déshiré té
shpérngulej né Damask'.

Mé 1925 ai vendosi t€ udhétojé e t€ vendoset n€ Damask. Ai jetonte
mé véllan€, mirépo véllai e kund€rshtoi né kété ide. E, megjithaté shkoi
me té deri né Damask. Babai i tyre'' ishte myderriz dhe hatib gé nuk e
kishte t€ shoqin jo vetém né Shkodér, por edhe né té€ré Shqipérin€. Miré-

' Autori né tekst pérdor Sham, i cili njihet te shqiptarét edhe né versionin Shami sherif,
pra pér Damaskun.

! Fjala &shté pér Sulajman Gavugin, biri i njé myderrizi t€ njohur né€ Shkodér (Halil
Gavugit), i lindur n€ Shkodér rreth 1890, i cili pérveg té atit mori ixhaze edhe te hafizi
Jusuf Kelmeni; 100 personalitete shqiptare t€ kulturés islame - Shekulli XIX-XX,
Tirané (KMSh), 2013, f. 245-248.
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po, me kérkesé té qeverisé shqiptare autoritetet franceze'” i kérkuan té atit
qé t& largohej nga Siria menjéheré pasi arriti né Damask. Késhtu 1 ati mé
té véllané dhe té€ré familjen u kthyen pérséri né Shqipéri, vetém pasi ki-
shin géndruar tre muaj né Siri. Ai e kishte shitur njé pjesé t&€ pronave dhe
shtéping, e tani u kthye g€ ta fillojé jetén pérséri, megjithése e mbante
téré€ shpresén qé€ t&é shpérngulet pérséri.

I ati shkoi pér haxh disa heré. Mé 1936 vendosi t€ shkojé pérséri, dhe
mé kérkoi ta shogéroja, gjé q€ e pranova. Ishte zakon pér ata qé shkonin
pér haxh, t€ nisen pasi té pérfundonte muaji i agjérimit. I ati e nxori pasa-
portén pér veten dhe pér mua po ashtu. Erdhi koha pér udhétim, dhe u ni-
sem nga Shkodra pér né Durrés, i cili ishte porti i madh nga niseshin
anijet né té gjitha drejtimet e botés.

Hip€m né njé€ anije italiane pér né Itali, dhe nga atje pér né¢ Aleksandri
té Egjiptit. Atje fjetém njé naté, dhe mé pas u nisém pér né Kajro. I ati
kishte déshiré q€ uné té regjistrohesha né Universitetin Az’har, n€ njérin
nga institucionet mé t€ médha né boté pér dije e Sheriat. Kur arrit€ém né
Kajro, me ne ishin edhe haxhinjé, ulematé dhe hatibét nga Shqipéria. I ati
kérkoi prej njé pérgjegjési njé termin pér ta takuar shehun e Az’harit, e qé
né até kohé ishte Al Maragi”. Té nesérmen, gjaté vizités né Az’ har, babai
kérkoi takim me shehun dhe drejtorin e Az’harit, Muhamad El Maragin, i
cili e priti delegacionin shqiptar, i cili ishte né rrugé e sipér pér né haxh.
Babai gjaté takim 1 kérkoi q€ t€ mé pranojné né Universitetin e Az’ harit,
né€ seksionin pér t€ huajté. N& Universitet ka pasur studenté nga katér anét
e botés, si nga: Gjermania, Japonia, Rumunia, Jugosllavia e Turqia. Pér té

2 Me vendim t& Ligés sé Kombeve u vendos mandati francez mbi Siriné né prill t& vitit
1920, pérkundér asaj qé Siria u shpall mbretéri e pavarur mé 8 mars 1920, né krye me
mbretin Faisal, i cili mé voné u bé mbret i Irakut, né vitet 1921-1933. Franca e Liré, né
krye me De Golin e shpalli Pavarésiné e Siris€é mé 28.09.1941, dhe me zgjedhjen e
kryetarit t& Republikés, mé 1943, u njoh nga shtetet ¢ médha, mirépo né Siri mbetén
disa forca ushtarake franceze deri né prill 1946, prandaj tani merret data 17 prill si dita
nacionale e Sirisé, pra q€ nga ai vit.

" Muhammad Mustafa El Maragi (1881-1945) ishte dy heré sheh i Az’harit: 1928-1930
dhe 1935-1945.
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huajt n€ Universiteti ka pasur njé seli jashté Az’harit, si dhe internat pér
studentét brenda né Universitet.

I ati e vazhdoi rrugén pér n€ tokén e shenjté, pér haxh, kurse uné fi-
llova ta mésoj arabishten me profesoré t& posacém pér t&é huajt. Kur u
krye haxhi, ai u kthye n€ Shqipéri, kurse un€ vendosa té qéndroja né Egji-
pt pér t€ mésuar n€ Universitetin e Az harit.

Kur erdhi pushimi veror, té atit i kérkova leje € ta vizitoj vendin, dhe
t’1 shoh nénén dhe véllezérit. Dhe, késhtu u nisa nga Kajros pér né Alek-
sanderi, e nga aty pér né€ Itali, nga mé pas do t€ kaloja né Shqipéri. Gjaté
géndrimit né Kajro e mésova leximin dhe texhvidin e Kuranit. Kur arrita
né€ vend, erdhén familjaré e miq, si dhe shumé ulema, ¢ n€ mesin e tyre
ishte edhe myftiu'. Té gjithé erdhén pér t&€ ma uruar pranimin né Univer-
sitetin ¢ Az’harit. N¢ até kohé ishte dita pér pérkujtimin e ditélindjes s&
Pejgamberit té€ madh, kur Kryesia e Komunitetit' vendosi ta bé&jé njé tu-
bimi t€ madh pér leximin e mevludit, tubim qé me kété rast po organizo-
hej né njé shesh t€ madh té€ xhamis€. Shkodra ishte qytet mé mysliman
sesa ndonjé qytet tjetér né Shqipéri, aq sa e quanin edhe “Medineja e
Shqipéris€”. Kur u bé koha pér kété tubim, hirésia e tij (myftiu) 1 kérkoi
té atit tim g€ t€ paraqitej me djalin e vet q€ erdhi nga Universiteti i Az’-
harit, e mua mé kérkoi qé ta hap tubimin me disa sure t€ Kuranit, me ¢ka
u pajtua edhe babai.

Kur u bé koha, uné shkova me té atin né€ vendin e tubimit, i cili ishte
nj€ shesh i madh jasht€ xhamisé, ku u tubuan mé shumé se 15 mijé veta
pér ta dégjuar mevludin. Tubimi u hap me leximin e disa sureve t&€ Kur-
anit, e uné po e imitoja né leximin tim Sheh Rifatin'’, lexues i njohur i
Kuranit né Egjipt dhe né téré botén islame. Pas pérfundimit té tubimit,
hirésia e tij na ftoi g€ ta vizitojmé né€ Drejtorin€ e Myftinis€, kurse ai

14 Fjala kétu éshté pér Salih efendi Myftiné (1891-1978), i cili u emérua mé 1932 si
Myfti t&€ Shkodrés dhe i Kosovés.

'3 Fjala éshté pér Komunitetin Shqiptar Mysliman, i cili u formua né mars t& vitit 1921,
né krye me Myftiun Vehbi Dibra (1867-1937).

'® Sheh Muhammad Rifat (1882-1950) ishte njéri prej lexueseve mé njohur egjiptiané t&
Kuranit né shek. XX.
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gjaté tubimit e falénderoi babané tim qé erdhi, si dhe mua mé falénderoi
pér hapjen e tubimit me leximin e Kuranit.

Pas disa ditésh erdhi koha pér té shkuar né¢ Egjipt, pér t’i vazhduar
studimet né Universitetin e Az harit. [ ati mbeti me até déshirén e vazh-
dueshme g€ té shpérngulet né Damask, prandaj e paraqiti kérkesén pér té
shkuar atje me familje, mirépo Ministria e Punéve té€ Brendshme e refu-
zuan kérkesén e tij, né baz€ t€ kérkes€s se hirésisé sé tij, myftiut, pér
moslejimin e udhétimit té atit jashté vendit. Pas njé kohe i ati paraqiti njé
kérkesé tjetér pér t€ udhétuar né vendet arabe. Pasi e ndoqi kérkesén e tij
me disa zyrtar€, autoritetet u pajtuan g€ t’ia jepnin pasaportén pér veten
dhe familjen, me kusht qé t€ udhé&tojé natén, pa u pérshéndetur me asnjé
prej miqve dhe banoréve té qytetit. I ati i pranoi kéto kushte, dhe e nxori
nj€ pasaporté t& pérbashkét pér veten dhe pér véllané e vet, dhe u largua
natén nga Shkodra, pa e ditur askush pér largimin e imamit t& xhamisé
dhe hatibit t€ qytetit. I ati u nis natén pér Durrés, e nga aty pér n€ Kajro, e
mé tutje pér né Damask. Anija e kishte rrugén pér né Itali, e nga andej pér
né Bejrut. I ati géndroi atje tri dit€, dhe pastaj vazhdoi rrugén pér né
Damask, ku déshironte té jetonte deri né fund té jetés'.

Si¢c e pérmenda edhe mé herét, babai ishte alim. Kur disa ulema né
Damask morén vesh pér ardhjen e tij, shkuan pér ta vizituar aty ku bano-
nte, né lagjen Divanije'®, ku ai e bleu njé truall pér ta ndértuar njé shtépi
pér veten dhe pér véllané e vet. Kur u bé koha pér namazin e akshamit,
hirésia e tij, myftiu, kérkoi prej t€ atit q€ t€ b&het imam. I ati ishte haféz,
dhe e lexonte Kuranin shumé bukur. Pas namazit hirésia e tij, myftiu El
Astvani" dhe Abdulhakim El Muniajir® i thané té atit: “Pse nuk béhesh

7 Ng pasaportén e tij, qé e kishte ruajtur autori, e pashé se ai hyri né Bejrut mé
22.06.1937.

'8 Bérthamén e késaj lagjeje e ndértuan shqiptarét, né vitet e *30-ta t& shek. XX, né veri
té Damaskut, ku u shqua edhe xhamia me emrin e tyre, “Xhamia e arnautéve”. Mg vo-
né, me zgjerimin urbanistik t& Damaskut, né vitet e *70-ta té shek. XX, u rrénua pjesa
peréndimore e saj.

' Sheh Muhammad Shukri El Ustvani (1873-1955) ishte myfti i Sirisé gjaté 1940-1953.

%0 Abdulhakim El Munajir (1904-1993) atéheré ishte myderriz dhe hatib né Xhaminé€ e
Madhe né Damask.
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imam né njé xhami né Damask?”. Hirésia e tij vazhdoi: “Profesor, né€ El
Imara ka njé xhami qé ka nevojé pér imam. A pranon té€ b&hesh imam
atje?”. Dhe babai pranoi té béhet imam né Xhaminé e El Imarés.

Uné i vazhdova studimet né€ Sheriat, né Universitetin ¢ Az’harit, deri-
sa i ati géndronte mé t€ véllané né Damask. VEllai im, Vehbiu, po ashtu
déshironte t’i vazhdonte studimet, prandaj i ati ma kérkoi qé ta parages
njé kérkes€ pér t€ pér regjistrim né Universitetin e Az’ harit. Pasi u pra-
nua, ai u largua nga Damasku pér n€ Kajro, bashké me njé t€ aférm i cili
deshi po ashtu ta studiojé Sheriatin. Kaloi njé kohé pa e takuar babané.
Atéheré€ ishte viti 1939, kur shpértheu Lufta e Dyté Botérore, midis alea-
téve dhe boshtit Berlin-Romé, kur forcat italiane e sulmuan vendin tim.
Kéto forca, me 100 aeroplané dhe 70 anije luftarake u pérballuan me re-
zistenc€. Mirépo kéto forca e pushtuan vendin, dhe Mbreti u largua nga
vendi. Ne, studentét né Universitetin Az’har, po edhe kolonia shqiptare
né Egjipt, dolém né demonstrata kundér Italisé. Pas pushtimit italian té
Shqipérisé kaloi njé kohé kur edhe na erdhi njé zyrtar nga Ambasada
italiane, pér t€ na vizituar né Universitet, aty ku banonim. Ai na kérkoi té
shkojmé né Ambasadé, pasi atje organizohej njé festé. Ftesés iu pérgji-
gjén shumé shqiptaré t€ vendosur né Egjipt, po edhe disa studenté. Pas
disa dité€ve erdhi njé zyrtar dhe kérkoi prej studentéve t€ shkojné né Am-
basadé, pér ta marré njé ndihmé financiare, sipas vendimit t€ qeverisé
italiane. Uné isha i vetmi g€ nuk shkova fare né Ambasadén italiane, dhe
nuk e kam pranuar at€ ndihmé nga qeveria g€ e kishte pushtuar vendin
tim, prandaj edhe mbeta me t€ véllan€ e vetém, pra q€ nuk e pranuam até
ndihmé prej armikut, i cili na e pushtoi vendin, dhe kjo edhe pse kishim
shumé nevojé pér té.

Pas disa dité€ve na erdhi njé oficer anglez, pér t’i vizituar studentét
shqiptaré, si dhe pér ta ditur se sa jemi né Kajro. Disa dit€ mé voné erdhi
edhe njé oficer tjetér, duke na ofruar stérvitje ushtarake, me shpresé€ se do
té€ béhej njé zbarkim britanik né Shqipéri. Vetém uné me dy té tjeré e pra-
nuam ofertén, dhe shkuam né kazermat britanike né Kajron e Re*'. Aty i

2 Kajroja e Re, ose Holiopolis, €shté njé lagje e re e Kajros q€ u ndértua mé 1905, e cila
u bé térheqése pér elitén né Egjipt. Aty ka jetuar edhe poeti yné Cajupi .
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filluam stérvitjet, g€ t€ béhemi gati pér zbarkim me parashuta né Shqipé-
ri. Ashtu vazhduam stérvitjet pér mé shumé se njé muaj. Studentét e tjeré
pranuan t’u bashkohen forcave britanike, miré€po jo pér té zbarkuar né
Shqipéri. Ndérkohé kaluan edhe disa dité€ t€ tjera, e pasi mbeta vetém qé
vazhdova me stérvitje, komandanti britanik mé kérkoi t€ mbetem né€ Uni-
versitet, deri kur té€ caktohej koha e pérshtatshme pér operacionin.

Pas disa muajve kapitulloi Italia e aleatéve, dhe u afrua fundi i luftés
midis aleatéve dhe Boshtit Berlin-Romé&. Ndérkoh€, uné u diplomova né
Universitetin e Az’harit, prandaj i ati, g€ po géndronte né Damask, mé
kérkoi t€ kthehem né Siri. Atéheré ishte viti 1946. Uné nuk kisha ndonjé
déshmi qé i ati ishte rezident n€ Siri, dhe se kishte nénshtetésiné siriane.
Ambasada libaneze sapo kishte filluar punén né Kajro, e uné iu paraqita
pér té kérkuar ndonjé dokument udhétimi”*, pér t€ shkuar né Siri. Pasi
Ambasada ma dha até dokument, u nisa pér Damask, me Port Saidiin, e
nga aty edhe vazhdova me tren pér n€ Haifa dhe Damask.

Arrita né Damask, ku nuk njohja askénd, as vendbanimin e familjes
dhe as adresén e shtépis€. Arrita né shtépiné e familjes, né lagjen Divani-
je, afér rrugés Bagdad. Takimi ishte shumé i ngrohté, pasi kaluan vite pa
u takuar s€ bashku. Pas disa ditésh fillova té kérkoj puné né shtet, dhe pér
két€ u paraqita me até diplomé t&€ Universitetit t&€ Az harit, pér t€ punuar
né€ Ministrin€ e Arsimit. Atje ishte zoti Maz’har El Azma, inspektor, qé e
njoha pérmes babait tim. Pas disa dit€ve mé thirri pér t€ njoftuar se Mi-
nistra pranoi té punoj mésues, mirépo né Al Xhazira”. Uné nuk pranova
té punoja né Al Xhazira, dhe nuk iu pérgjigja mé.

Né fémijéri, gjaté shkollimit, gjaté pushimeve verore, e mésova rro-
bagepésiné. Pasi mé pélgente kjo zeje, vendosa ta hap njé lokal afér shté-
pisé, né lagjen Kazzazin®. Dhe e kérkova njé lokal té pérshtatshém, dhe e

%2 Pasi Libani dhe Siria e njohén Republikén Popullore t€ Shqipérisé, mé 1946, pasaporta
e autorit té 1éshuar nga Ambasada Mbretérore Shqiptare né Kajro nuk vlente mé, pra-
ndaj kérkoi dokument udhétimi deri né Damask.

2 Al Xhazira, ose Ishulli, quhet ajo pjesé verilindore e Sirisé e cila éshté pjesé e Meso-
potamisé s¢ Epérme, e qé€ pérfshin pjesé veriperéndimore t€ Irakut dhe pjesé juglindo-
ren e Turqisé.

* Kjo éshté njé lagje e vjetér e Damaskut, pérballé lagés se re shqiptare né Divanije.
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gjeta njé té miré pér két€ zeje. Fillova té punoj dhe, shyqyr Zotit, mé
shkoi puna miré. M¢ vinin atje banorét pérreth, qofté pér rroba té reja,
ose edhe pér riparime. Pas njé kohe u béra i njohur né mesin e banoréve
té lagjes, dhe vazhdova késhtu pér njé vit.

Gjaté punés sime si rrobagepés vazhdova t€ kérkoja edhe puné né
shtet. Mora vesh se Zyra pér Drithérat hapi njé konkurs pér njé vend pu-
ne, dhe uné u paraqita, dhe u pranova, mirépo ai vend pune ishte sezonal.
Fillova té kérkoj njé puné tjeté€r. Mésova se Drejtoria pér Posté dhe Ko-
munikim e hapi njé konkurs pér njé népunés, dhe u paraqita atje, dhe mé
pranuan népunés né€ Posté. Aty kam punuar pér njé kohé né seksionin pér
shitjen e pullave, e pastaj né arkiv, dhe né fund edhe né Drejtorin€ pér
Kontabilitet t€¢ Drejtoris€ pér Posté e Komunikim. Kjo ishte né vitin
1947. Ng até vit i ati e mori njé letér nga Italia, nga hirésia e tij, myftiu®,
i cili ishte kolegu i tij, n€ t€ cilén letér ankohej pér gjendjen e réndé t&
shqiptaréve g€ u larguan nga vendi pasi forcat komuniste e kishin marré
pushtetin, dhe késhtu 1 kérkonte ndihmé qé té largohej (nga Italia), pasi
frikésohej t& dorézohej né Shqipériné komuniste, qé t€ gjykohej atje. I ati
mé tha: “Lexoje kété letér q€ mé erdhi nga hirésia e tij, myftiu, i cili tani
gjendet né€ kampet e Italisé!”. E lexova disa heré, dhe ia thash: “C’mund
té€ bésh, dhe si mund t’u ndihmojmé atyre?”. Ai mé tha: “Uné ta 1€ ty kété
puné. Ndoshta gjen se kush bashképunon me ty pér ndihmén e tyre!”. Kjo
ishte n€ vitin 1947. Atéheré kishim njé€ shoqéri bamirésie, ku uné isha
nénkryetar i saj, dhe ku kisha filluar t€ mbaj kurse pér gjuhén shqipe, pra
né€ seliné e Shogérisé. U kérkova anétaréve t€ japin digka pér ndihmé té
refugjatéve t€ vendosur n€ kampet e Italis€, e té cilét ikén nga regjimi ko-
munist né Shqipéri. Mirépo, pér fat t€ keq, askush nuk pranoi té bashkeé-
punojé né két€ puné e né kété aksion humanitar. Madje, ata mé kérkuan
mos t€ vazhdojé mé edhe me kurset e gjuhés shqipe.

Atéheré vendosa té punoj vet. Dhe e paraqita njé kérkesé pér pranim
te kryeministri, 1 cili at€heré ishte Xhemil Mardam Bek. Mora vesh se ai

 Kétu éshté fjala pér Salih ef. Myfting, i cili kishte kaluar n€ Itali né vjeshté 1944, dhe u
bé pjesé e opozités antikomuniste.
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éshté me origjiné shqiptare®, prandaj e paraqita kérkesén pér ta vizituar.
Pasi u takova me té€ dhe ia shpjegova gjendjen e refugjatéve té€ vendosur
né kampet e Italisé, ekselenca e tij mé kérkoi ta b&j njé kérkes€ pér prani-
min e refugjatéve t€ ikur pér shkak té fes€ nga regjimi komunist. T¢ ne-
sérmen e paraqita kérkesén, dhe Kryeministria ia pércolli Ministrisé s¢&
Punéve té Jashtme, pér l€shimin e vizave pér refugjatét, pér t€ hyré né
Siri.

Qe dashur t’u siguroj vende pér vendosje. Dhe u paraqgita me kérkesé
pér njé takim me presidentin e Republikén t€ Siris€, Shukri El Kuvvatli,
né lidhje me kété, e ai ma kérkoi njé listé me numrin e atyre qé do té vi-
nin, dhe uné ia dérgojé nj€ urdhéres€ Ministris€ pér Vakfet, e cila at€¢heré
drejtohej prej Dr. Xhemil El Duhhan. Késhtu, me ndihmén e Zotit dhe me
p€lgimin e Ministrisé pér Vakfet, i mora me qira tre hotele n€ lagjen Xha-
uzat El Hadba”, pérve¢ dhomave té Imaretit t& Sulltan Sulejmanit, gé tani
u bé seli e Muzeut Ushtarak. Késhtu, po edhe me ndihmén e disa shoqata-
ve, arritém t€ ofrojmé ndihma financiare pér kéta refugjaté, deri né fund
té vitit 1948 dhe né fillim t€ vitit 1949.

Mg 1949 né Damask erdhi njé delegacion né krye me myftiun (Salih)
Myftija, bashké me Ali Kelcyrén®, Dr. Qemalin®, Ernest Koligin® dhe

%0 N& té vérteté kjo familje rrjedh prej sedriazemi Lala Kara Mustafa Pasha (1500-1580),
i cili gjaté 1564-1569 ishte né krye té Vilajetit t&€ Damaskut. Pé€rndryshe, ai éshté véllai
i vogél i Husrev Pashait, nga Sokolaci, né Bosnje, nga éshté edhe i aférmi i tyre, sedri-
azemi Mehmet Pasha Sokolovig (1506-1579).

*7 Kjo éshté njé lagje e vjetér e Damaskut, e qé ene ka hotele t& asaj kohe.

2 Al Kélcyra (1891-1961) u shqua n€ Kongresin e Lushnjés, mé€ 1920, dhe u zgjodh né
Parlamentin e par€ 1921-1924, si dhe ishte prej themeluesve té Ballit Kombétar, pra-
ndaj kaloi né mérgim né vjeshté t€ 1944, dhe mbeti figuré e njohur e opozités anti-
komuniste.

* Dr. Qemal Jusufati ishte prej mjekéve té paré specialisté né Shqipériné e pas 1920, si
dhe ishte kryetari i Kryqit t&€ Kuq Shqiptar gjaté viteve 1924-1933, ndérsa mé pas ka-
loi né mérgim me mbretin Zog, dhe ishte mjeku i tij personal gjaté géndrimit té tij né
Aleksandri.

3% Ernest Koliqi (1903-1975), ish-ministri pér Arsim né€ Shqipéri 1939-1941 profesor,
shkrimtar dhe publicist aktiv né Romé, deri n€ vdekjen e tij.
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Vehbi Frashérin®'. Shkuam bashké pér vizité te presidenti Shukra El Kuv-
vatli. Ai u interesua shumé, dhe na kérkoi té€ lidhemi me kryeministrin, e
qé atéheré ishte Muhsin El Barazi®. Pastaj shkuam te kryeministri, dhe
biseduam me t&, e ai na tha se €shté i interesuar pér kété, dhe e paraqiti
kérkesén pér njé shumé prej tre milion lirash siriane, pér t’i vendosur ref-
ugjatét prané lumit Habur, ku do t&€ ndértoheshin shtépi e do t€ ndaheshin
troje pér ta. Delegacioni u kthye né Aleksanderi, ku géndronte lartma-
dhéria e tij, mbreti i Shqipéris€. Pas disa ditéve mé lajméruan se nuk
mund t€ pérmbusheshin ato premtime qé na i dhané, pér shkak t& shtimit
t& numrit t€ refugjatéve q€ vinin edhe nga Palestina.

Né até koh€ Ministria pér Vakéfet na lajméroi se mé nuk éshté né gje-
ndje qé t& vazhdojé me dhénien e ndihmave, pér shkak té obligimeve té
shtuara ndaj refugjaté€ve palestinezé. At€heré i shkrova madhérisé sé tij,
mbretit t€ Shqipérisé, i cili ishte i vendosur né Aleksandri, qé t’ia shpje-
goj gjendjen né lidhje me két€. Madhéria e tij na ftoi té shkojmé né Alek-
sandri, pér t’ia shpjeguar gjendjen e refugjatéve. Dhe u nisa. Dhe u ta-
kova me t&€. Ai mé falénderoi pér ndihmat qé ua kisha ofruar refugjatéve
shqiptaré. Po ashtu i tregova madhérisé sé tij edhe pér at€ qé ndodhi, se
geveria siriane mé nuk ishte n€ gjendje t€ na e jepe até ndihmé. Ai mé tha
se do té lidhej me Organizatén Ndérkombétare pér Refugjatét (IRO) né
Gjenevé”. Né ceremoniné e mbajtur né Seliné e tij, na nderoi me “Urdh-
rin Skénderbe”, i cili €shté urdhri mé i larté n€ Shqipéri, duke théné se ky
&shté 1 barabarté me gradén kolonel né ushtring shqiptare. Po ashtu ai ma
dha njé zarf me nj€ rrogé pér tre muaj, duke mé théné: “Po t& ishin kush-
tet normale, do t€ kishim obligim té ju dérgojmé ¢do muaj.”. Pas njé dar-
ké solemne né prani t&€ mbretit t& Egjiptit, Faruku, lartmadhéria e tij,

3 Djali i kryeministri Mehdi Frashéri, i cili ishte zévendésministér i Punéve t€ Jashtme
né vjeshtén e vitit 1944, gjer kur kaloi né mérgim me opozitén antikomuniste.

32 Kétu do té ishte njé gabim, sepse Muhsin El Barazi atéheré ishte emisar special i presi-
dentit Shukri El Kuvvatli, kurse u bé€ kryeministér né gershor 1949, pas pugit ushtarak
kundér presidentit EI Kuvvatli.

33 Organizata Ndérkombétare pér Refugjaté (IRO) u themelua né 1947, kurse mé 1950 u
shkri né Agjenciné e Larté prané Kombeve té€ Bashkuara pér Refugjatét (UNHCR) me
seli né Gjeneve.
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mbreti i Shqipéris€é, mé tregoi pér mbretin Faruk, se ai ishte i papjekur,
dhe se do ta humbiste fronin nése do t€ vazhdonte té jetonte késhtu, pa
pérgjegjési, sepse populli egjiptian €shté njé popull inteligjent, mirépo
mbreti nuk ishte se mendonte shumé larg. Pas darkés u pérshéndeta me
lartmadhéring e tij, dhe té nes€rmen u ktheva né Damask.

Pas disa ditésh erdhi njé delegacion me tre anétaré, nga Organizata
Ndérkombétare pér Refugjatét, me seli né Gjenevé. Kjo organizaté ve-
ndosi t’i ndihmojé refugjatét, dhe kérkoi nga kryetari i Komitetit (pra,
shqiptar) njé list€ me emrat dhe moshat e refugjatéve, pasi vendosi t’ia ja-
pé ¢do refugjati njé shumé prej 7.5 lirash libaneze™, si dhe sigurimin e
kujdesit mjekésor (me mjek e spital). N¢ fillim pér ta u caktua Spitali Ita-
lian, e pas disa ditésh u pérfshi edhe Spitali Francez. Kjo ndihmé vazhdoi
pér tre muaj. At€heré erdhi né Damask njéri prej zyrtaréve nga Gjeneva,
bashké me tre anétaré t& Organizatés (IRO), nga Kanadaja, Australia, Ar-
gjentina dhe Brazili, duke ua ofruar disa refugjatéve t€ regjistruar né listé
qé té transferohen né ato vende. Pas disa ditésh erdhi njé komision pér t’i
transferuar ata né¢ ato vende. Né té vérteté pjesa mé ¢ madhe udhétuan,
dhe mbetén pak qé prisnin t€ udhétonin pér Ameriké. Kur udhétuan edhe
kéta pér né Ameriké, mé kérkuan edhe mua té emigroj atje, duke mé dér-
guar bileté kthyese me aeroplan, pér ta njohur gjendjen atje. Mirépo uné
ua ktheva biletén, duke i falénderuar pér até oferté, dhe duke sqaruar se
nuk déshiroja t€ udhétoja, sepse f€mijét e mi ishin t& vegjél.

N¢é at€ koh€ uné vazhdoja t’i mésoja djemté shqiptaré né gjuhé shqi-
pe. Pér kété iu drejtova geveris€ shqiptare, q€ t€ na dérgojné libra shko-
lloré, dhe ajo na u pérgjigj pozitivisht, duke na dérguar libra, revista dhe
gazeta té pérditshme g€ e pasqyronin Shqipériné. Po ashtu edhe Universi-
teti i Prishtin€s vendosi t€ ofrojé ndihma vjetore pér ne dhe studentét
shqiptaré qé ndignin kurset e gjuhés shqipe né€ shtépiné time. Kosova ma
dérgoi njé€ ftesé pér ta vizituar Universitetin e Prishtin€s, pér njé seminar
t&€ gjuhés, pér 15 dité, duke m’i mbuluar edhe shpenzimet e qéndrimit. Né
té vérteté kjo oferté ishte shumé e mir€, dhe ndihmoi shumé studenté qé
t&€ vazhdonin ta mésonin gjuhén shqipe.

* N& até kohé njé liré libaneze bénte 2 dollaré.
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Né pranveré t€ vitit 1957 erdhi nga Shqipéria njé delegacion pér ta vi-
zituar Siriné. Njéri prej anétaréve té delegacionit ishte edhe Fadil Pagra-
mi®, i cili ishte i aférm imi. Delegacionin e shogérova pér né parlament,
ku na priti njé deputet nga Hama, me nj€ fes t& pjerrté gjithnj€, dhe na
ftoi pér njé dreké n€ sht€pin€ time. Edhe njé heré i ftova pér dreké né
shtépiné time. Delegacioni qéndroi dy dité né Siri, e pastaj u largua pér
né Shqipéri.

Né veré té vitit 1957 mé erdhi né Drejtori t€ Postés njé shqiptar nga
Ministra e Tregtis€, me nj€ letér nga i aférmi im né Komitetin Qendror té
Partisé Komuniste té Shqipérisé®, Fadil Pagrami, né té cilén letér mé kér-
konin ta ndihmoja bartésin e letrés pér né Drejtoriné e Panairit t€ Damas-
kut. Kur e mora letrén, shkova me até qé erdhi nga Shqipéria, pra pér né
Drejtorin€ e Panairit, dhe iu tregova zyrtaréve se Shqipéria déshironte té
merrte pjesé né panair. Drejtori, q€ e kisha mik, e thirri pérgjegjésin pér
pavijone, dhe ia ndané€ nj€ pavijon Shqipéris€, sipas kérkesés, e qé ishte e
para sipas rendet alfabetik.

Drejtori i pavijonit, bashké me inxhinierin dhe punétorét, filluan ta
pérgatisin pavijonin (pér Panairin Ndérkombétar t&€ Damaskut). Produktet
pér ekspozim vetém se kishin arritur me det, deri n€ Bejrut, prandaj duhe;j
shkuar deri né Bejrut pér t’i pranuar ato nga Dogana e Bejrutit. Drejtori i
pavijonit e dinte vetém shqipen dhe rusishten, prandaj ai mé kérkoi ta
shogéroja pér né Liban, pér t’i pranuar ato produkte pér ekspozim. Atje
shkuam sé bashku, e kur arritém te kufiri libanez, autoritet libaneze nuk e
lejuan t€ hyjé né Liban, sepse nuk e kishte vizén. Pasi hapja e Panairit po
afrohej, ia kérkova drejtorit té pavijonit t€ m’i japé policat e duhura pér
t’1 marré produktet né Doganén libaneze, e pér t’i dérguar né Panairin
Ndérkombétar té Damaskut. Ai u pajtua, dhe m’i dha ato. Késhtu qé uné i
mora dhe i dérgova produktet pér ekspozim, me njé kamion, dhe u nisa

3% Fadil Pagrami (1922-2008) figuré politike e letrare gjaté regjimit komunist, q¢ mé
1973 u dénua me 25 vjet burg pér shkak té “devijimit ideologjik”, deri kur u lirua mé
1991.

0 Ng janar t€ vitit 1958 doli numri i paré€ i botimit arabisht t€ revistés “Shqipéria e Re”
me kopertiné qé pasqyronte Presidentin Al Kuvvatli né pavilionin shqiptar, e qé prané
tij e kishte Shefqet Gavugin.
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pér pavijonin shqiptar né€ Panairin Ndérkombétar t&¢ Damaskut. Dikur u
ktheva dhe arrita né Damask, para komisionit. Kur arriti kamioni, erdhi
drejtori i Doganés, pér ta kontrolluar, dhe i1 pranova sipas rendit sandalet
g€ p€rmbanin produktet pér ekspozim. Hapja e Panarit u afrua, dhe ne i
vendosém produktet pér ekspozim né vendet e tyre, ku duhej vendosur
sipas rendit.

Aty erdhi edhe presidenti i Republikés Siriane, pér ta hapur Panairin,
dhe e preu shiritin n€ shenjé t€ hapjes. Uné isha me drejtorin e pavijonit,
duke pritur ardhjen e presidentit Shukri El Kuvvatli, té cilin e kam takuar
disa heré. Kur mé pa, mé tha: “Po t€ shoh kétu, né pavijonin e Shqipéri-
s€?”. Uné iu pérgjigja: “Po, ekselenca juaj, president, erdha t’iu ndih-
moj.”. Ai mé tha: “Miré€ ke béré.”. Ai ma kérkoi shpjegim pér produktet e
ekspozuara né pavijon. Drejtori i pavijonit nuk besoi ¢’pa, dhe bisedén
time me ekselencén e tij, presidentin. Ai mé tha, pasi u largua presidenti:
“Ju falemnderit shumé! Pa ty Shqipéria nuk do té kishte pavijon kétu.”.
Né mbrémje mé kérkoi ta shoqéroj deri né Posté, sepse deshi ta dérgojé
njé telegram né vendin e tij. Pasi e dérgoi, mé tha: “Eshté merita jote t&
kemi njé pavijon t& Shqipéris€ né Panairin e kétij viti.”. Pas pérfundimit
té Panairit dhe para largimit t€ drejtorit t€ pavijonit n€ vendin e vet, e
shprehu déshirén qé té shihemi edhe né vendin toné, né Shqipéri’’.

Pasi u largua drejtori, u ktheva né punén time, né Drejtori pér Posté.
Pas 10 ditésh mé erdhi njé telegram nga Ambasada shqiptare né Kajro,
me kété pérmbajtje: “Shqipéria ju fton pér vizité pér dy javé, dhe qeveria
shqiptare do t’i mbulojé t€ gjitha shpenzimet, pér cka duhet t€ jeni né
Kajro mé 23.11.1957”. Tu pérgjigja pozitivisht Ambasadés, dhe para se té
largohesha nga Damasku e vizitova z. Ibrahim Al Ustvanin, njé zyrtar né
Ministrin€ e Punéve t€ Jashtme, i cili e dinte se uné isha pérgjegjési krye-
sor pér ndihmén e refugjatéve shqiptaré té cilét ishin t€ dénuar me vdekje
né€ vendin e tyre. Ai mé pyeti: “A déshiron t& udhétosh?”. Tu pérgjigja:
“Po.”. M¢ tha: “Tash je nénshtetas sirian, dhe nése nuk kthehesh me ko-
hé, do t’ia kérkojmé Qeveris€ shqiptare njé informaté pér Filan Feste-
kun”, pra pér mua.

37 Atéheré quhej Partia e Punés sé Shqipérisé.
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Késhtu u nisa pér Kajro, ku né€ aeroportin ¢ Kajros gjeta njé pérgje-
gjés t& ambasadé€s shqiptare, i cili ishte duke mé pritur, prej nga pastaj
shkuam né hotelin Continantal. Né méngjes erdhi njé pérgjegjés nga am-
basada, dhe ma kérkoi pasaportén pér ta siguruar njé vizé€ pér Jugosllavi.
T€ nesérmen u kthye me pasaporté dhe me vizé t€ Republikés s€¢ Jugos-
llavisé. T€ nesérmen edhe u nisa pér né Beograd, ku géndrova dy dité.
Atje né pritje ishte ambasadori i Shqipérisé né€ Jugosllavi. Pasi géndrova
dy dit€ né Beograd, u nisa pér Tirané, pér né€ kryeqytetin e Shqipéris€. Né
aeroport ishin né pritje gazetaré t€ radios dhe pérgjegjés pér pritjen e my-
safiréve q€ vinin pér t€ marr€ pjes€ né festa t€ ¢clirimit t€ vendit nga oku-
pimi fashist/nazist. Pasi e kreva njé intervisté televizive®, u nisém nga
aeroporti pér né€ hotel Dajti, 1 cili ishte i vetmi hotel i madh né€ vend, i
ndértuar n€ kohén e pushtimit fashist italian t€ Shqipérisé.

TE€ nesérmen, né orén 10, arriti njé veturé dhe, njéri prej shogérueseve
m¢é tha se Enver Hoxha po mé priste. Késhtu qé, né kohén e caktuar arrita
né rezidencén e Enver Hoxhés. Atje mé priti Ramiz Alija, dhe m’i pér-
kujtoi ditét e shkollés fillore né Shkodér, si dhe mé pércolli deri te zyra e
udhéheqésit. Kur hyra, ai u ngrit dhe ma dha dorén, duke théné: “Miré se
vini n€ atdheun tuaj!”. Pasi u ula, mé falénderoi pér shérbimin q€ béra pér
pavijonin e Shqipéris€ n€ Panairin Ndérkombétar t€ Damaskut, dhe pastaj
mé tha: “Ne e kemi luftuar armikun e jashtém dhe armikun e brendshém,
dhe kemi paguar shtrenjté. Vendi ishte 1 shkatérruar nga bombardimet e
armikut, dhe e ndértuam ¢do gjé nga asgjéja. Ne, si komunisté, nuk be-
sojmé né religjione, por e lamé ¢do njeri té lir€ né fené e vet, nése nuk
ndérhyn né punét e shtetit.”. Né fund ma tha edhe njé€ fjali, e qé e mbajta
né¢ mend mé veganté: “Nése kérkon digcka prej vendit t€nd, dhe nuk té
plotésohet, mé shkruaj menjéheré!”. K&shtu u krye takimi im me té.

T€ nesérmen filluan festat, né fillim me njé paradé ushtarake né Tira-
né, kurse né mbrémje e shikuam njé€ shfaqje teatrale né Shtépin€ e Ope-
rés. T¢€ nesérmen edhe u nis€m nga Tirana pér né Vloré, pér n€ qytetin ku
Ismail Qemajli e ngriti flamurin shqiptar pér heré€ t& paré né Shqipéri,

¥ Do t& ishte njé gabim, pra nj¢ intervist€ me njé gazetar té radios, sepse TV Shqiptar
filloi emetimin mé 29 prill 1960.
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kurse shtetet e tjera e njohén pavarésiné e Shqipérisé né vitin 1912%°. Atje
festat u mbajtén téré ditén, dhe vazhduan deri né mesnaté. Pasi pérfundu-
am, u kthyem né€ Tirang€, ku kaluam edhe njé nat€, e pastaj shkuam pér ta
vizituar selin€ dhe rezistencén e Skénderbeut, 1 cili luftoi kundér pushti-
mit turk pér 20 vjet, deri kur Shqipéria u ¢lirua®’. Mé voné e vizituam
varrin e tij né Lezhé, si dhe njé xhami afér tij, e cila u ndértua né periu-
dhén turke*', e pastaj u kthyem né Tirané.

T€ nesérmen filluam t’i vizitojmé qytetet shqiptare, duke filluar me
Korgén, Gjirokastrén - vendlindjen e Enver Hoxhés. Me kété€ rast e vizi-
tova edhe shtépiné né té cilén lindi, e qé€ tani u bé muze. Pastaj u kthyem
né Elbasan, i cili i pérngjante me Damaskun, me monumente e shatérvané
népér rrugé. N& kété qytet rriteshin portokaj, e sidomos karantinat. Aty
kishte edhe njé fabriké pér mobile dhe njé uziné pér hekur. Po ashtu e
vizituam edhe njé fabriké pér tekstil, e pastaj u kthyem né€ Tirané. T¢
nesérmen u nisem pér Mat, ku u ndértua njé pendé dhe njé hidrocentral
pér prodhimin e rrymés elektrike, e cila €shté n€ rrugé e sipér pér né
Shkodér, qé ishte vendlindja ime. N& Shkodér e vizituam njé fabriké pér
prodhimin e letrés dhe njé fabriké pér prodhimin e telave dhe kabllove.
Po ashtu e vizituam edhe kalané e njohur, e cila gjendet né hyrje té qyte-

39 Si¢ dihet, Fuqit¢ ¢ Médha né Konferencén e Londrés, né€ seancén e paré, mé
17.12.1912, vendosén q€ Shqipéria té ishte autonome e nén sovranitetin ose suzereni-
tetin e Sulltanit, dhe nén garanciné dhe kontrollin ekskluziv té gjashté fuqive t&
médha, kurse tek mé 29.07.1913 Konferenca mori vendim formal pér ta njohur Prin-
cipatén e Shqipérisé, pra si shtet sovran e té pavarur nga Perandoria Osmane.

0 Edhe pse Skénderbeu me kryengritjen e tij antiosmane, mé 1443, me qendér né Krujé,
fitoi shumé beteja deri né vdekjen e tij, mé 1468, ai arriti t€ sundojé vetém njé pjesé té
Shqipérisé veriore, kurse pjesa tjetér mbeti nén sundimin osman.

4 Fjala éshté pér xhamin€ Selimije, e cila u ndértua sipas Sulltanit Selim III (1789-
1807), pasi u rindértua atje xhamia e vjetér, e cila ishte e fundit t&€ shek. XVI. Xhamia
pésoi shumé gjaté revolucionit kulturor, pas 1967, si dhe nga njé térmet i vitit 1979,
prandaj autoritetet shqiptare e rrénuan, dhe aty, mé 1981, pra po n€ at€ vend, e ndértu-
an Memorialin ¢ Skénderbeut. Shih: Machiel Kiel, Ottoman Architecture in Albania
1385-1912, Istanbul (IRCICA) 1990, f. 191-193!
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tit. Afér kalasé ishte njé xhami, e cila i pérngjante xhamisé s¢ Sulltan Se-
limit né Damask®.

Shkodra ishte e njohur pér xhami, saqé quhej edhe “Stamboll i vo-
g€1”. Delegacioni u kthye, kurse un€ mbeta dy dité né vendlindjen time,
me njé veturé né€ dispozicion. Pasi i pashé té aférmit dhe miqté gjaté qé-
ndrimit tim aty, mé pas u ktheva pér né Tirané. Né Tiran€ e vizituam
edhe njé fabriké pér tepih, Muzeun Ushtarak dhe Universitetin e Tiranés,
qé pérfshinte té gjitha fakultetet”. Qeveria organizoi njé ceremoni lamtu-
mirése pér delegacionet nga Italia, Gjermania, Amerika, Franca, Egjipti
dhe Rusia. Uné isha 1 vetmi pérfagésues i kolonis€ shqiptare nga Siria, si
pérgjegjés pér koloni dhe mésuesi i gjuhés shqipe né até vend.

Nga Tirana u ktheva né Kajro, e nga aty né Damask. Pasi u vonova
shumé, mé larguan nga puna, mirépo shérbimi im korrekt né Drejtori t&
Postés ndihmoi qé t€ anulohet vendimi pér largimin nga puna. Po ashtu,
si pasojé (e vizités) filluan t€ mé vijné letra prej disa personave nga Shqi-
péria, si dhe revistat dhe gazetat shqiptare. Njé naté mé erdhi né shtépi
nj€ njeri 1 sigurimit, dhe mé kérkoi g€ t& nesérmen né méngjes t& paraqi-
tem né Drejtorin€ e Sigurimit. Dhe shkova né Drejtori, e aty e takova pér-
gjegjésin q¢é mé kishte kérkuar. Ai mé tha: “A je zoti Shefqet?”. Tu pér-
gjigja: “Po.”. Ai ma kérkoi letérnjoftimin, dhe pastaj filloi t€ mé pyeste
pér t€ ardhurat e mia, pra pér rrogén qé e merrja nga Drejtoria e Postés. |
tregova se sa e kisha rrogén, e ai mé pyeti: “A kjo &shté rroga?”. Tu pér-
gjigja: “Po.”. Pastaj mé pyeti: “Sa heré ke shkuar né Shqipéri?”. Tu pér-
gjigja: “Vetém njé heré, dhe mund ta vértetoni kété né€ bazé t&€ pasaportés
qé gjendet né Drejtorin€ e pasaportave.”. Ai mé tha: “Ke shkuar mé shu-
mé se njé€ heré!”. Tu pérgjigja: “Ju tregova t&€ vértetén.”. Ai mé tha: “Ke
shkuar né€ Shqipéri, ku kané kérkuar prej teje qé t€ punosh me njé rrogé
mujore nga qeveria shqiptare, pér t’i kthyer shqiptarét q€ jané né Siri pér

2 Fjala &shté pér Xhaminé e Plumbit, prané Kalasé sé Shkodrés, e ndértuar mé 1773-
1774 (1187) prej Mehemt Pashé Bushtaliut, e cila ishte xhamia mé e madhe e ndértuar
gjaté sundimit osman, dhe e cila mezi rezistonte né vend né saj pér shkak t& stuhive t&
natyrés dhe té politikés.

® Vlen té shénohet kétu se Universiteti i Tiranés u themelua mu né até vit (1957), me 10
fakultete.
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né€ Shqipéri!”. Tu pérgjigja: “Kjo nuk &shté e vértete! Po, kam shkuar né
Shqipéri, se ajo €shté vendlindja ime.”. Atéheré pérgjegjési mé tha me
njé z& t€ réndé: “Ti po bashképunon me Shqipériné komuniste pér t’i
kthyer shqiptarét atje. Ne kemi argumente pér két€!”. Iu pérgjigja: “Sé
pari, shqiptarét qé€ jané né Siri dhe t€ lindur né t€ nuk jané nga Shqipéria,
por nga Kosova.”. Ai mé tha: “Tash je sirian. Né ¢do moment mund té
térhiget nénshtetésia siriane prej teje!”. Iu pérgjigja: “Nése jam fajtor,
atéheré shteti mund té béjé ¢do gj€.”. Ai mé tha: “Shko tash, dhe mos u
largo nga Damasku!”.

Késhtu, Drejtoria pér Sigurim mé kérkoi t€ paragitem mé shumé se
njé heré te ta. Kjo ishte né kohén e Abdulhamid Es Sarraxhit*. Njé dité,
pasi dola nga Drejtoria, shkova drejt e rezidencén se ish-presidentit t€ Re-
publikés Siriane, Shukri bej El Kuvvatli, t€ cilin e njihja shumé mir€. Pra,
shkova né shtépiné e tij, n€ rrugén Abu Rummane, afér Ambasadés Jor-
daneze, ku ai jetonte tani si Qytetar i Paré Arabé, pasi Siria u bashkua me
Egjiptin®. Dhe trokita né deré, e até e hapi até njé person i panjohur, i cili
mé tha: “C’doni?”. Tu pérgjigja: “Dua ta shoh ekselencén e tij, presiden-
tin.”. Ai mé tha: “Kush jeni ju?”. Ia tregova emrin, e ai hyri brenda dhe e
lajméroi ekselencén e tij, e pas ca sekondave mé tha: “Ekselenca e tij ju
pret brenda.”. Hyra brenda, dhe ai mé priti me fjalét: “Miré se ke ardh-
ur!”. Ishte kohé pér dreké, prandaj ekselenca e tij mé ftoi t€ ulesha me té
pér dreké. la thashé: “Ekselenca juaj, president, un€ erdha pér njé puné qé
po mé bren.”. Dhe ia shpjegova krejt cka po ndodhte. Ai mé tha: “Ulu!”,
dhe uné u ula, e ai e mori ministrin ¢ Punéve t€ Brendshém, Abdulhamid
Es Sarraxh, e né bisedé e sipér i tha: “Abdulhamid, ju keni thirrur pér
hetime zoti Shefqetin, i cili €shté shqiptar me origjiné, dhe uné e njoh até
shumé miré€. Dhe, ju lutem mos e pyetni mé pér t€ ndonjé njeri tjetér pér-
vec meje, se uné pérgjigjem pér t&!”.

* Abdulhamid El Sarraxh (1925-2013) oficer sirian qé u ngrit mé 1955, pasi u bé pér-
gjegj€s pér shérbimet sekrete ushtarake dhe pasi u b€ ministér i Brendshém né Siri,
gjaté bashkimit me Egjiptin, 1958-1961.

» Fjala &shté pér bashkimin midis Egjiptit dhe Sirisé, gjaté viteve 1958-1961, me ¢ka u
krijua “Republika e Bashkuar Arabe”, né krye me Gamal Abdulnaser.
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Q¢ nga ai moment askush mé nuk mé thirri pér pyetje, dhe késhtu ka-
luan ditét e vitet. M& voné mora vesh se Ibrahim Aranauti*, kishte qené
prapa késaj, pasi punonte né organet e sigurimit. Madje ai mblodhi disa
nénshkrime prej disa miqve shqiptaré. M€ voné€ mésova prej njé personi
qé 1 erdhi Ibrahimi, kur punonte si agjent, duke théné: “Tash éshté koha
q¢ ta largojmé& Shefqgetin nga Siria.”. Ai person e kishte pyetur: “Pse ti po
merresh me kété puné€?”, dhe ai i ishte pérgjigjur: “Zoti Shefqeti erdhi
voné né Siri, e ne jemi t€ lindur né Siri, kurse ai ka lidhje me ministra dhe
merret si pérfagésues i refugjatéve shqiptaré t€ ikur nga komunizmi.”.
Mirépo, vetém pas disa dit€ve ky agjent u arrestua né Xhaminé e Madhe
(né Damask), dhe u dénua me vdekje, mirépo dénimi nuk u ekzekutua®’.
Disa dit€ mé€ voné mé lejuan g€ t& 1€vizi lirisht n€ vend dhe jashté tij.

Késhtu kaluan ditét, deri kur nj€ dit€ né€ Siri erdhi Leka, djali i mbretit
Ahmet Zogu, dhe mé kérkoi t€ takohem mé t€. Shkova né hotelin Semir
Amis, ku ishte vendosur ai, dhe mé kérkoi ta shogéroja edhe né vizitén qé
do t’ia bénte ekselencés sé tij, presidentin Shukri El Kuvvatli. Dhe bash-
k& shkuam bashké, uné e lartmadhéria e tij, deri né rezidencén e presi-
dentit, n€ rrugén Abu Rummane, afér Ambasadés Jordaneze, e ekselenca
e tij, presidenti Kuvvatli, insistoi t€ drekojmé bashké né rezidencén e tij.

NE vitin 1980 erdhi njé person nga Londra, zoti Abas® dhe mé kérkoi
té takohemi né€ hotel Sheraton. A mé tha: “A &éshté e vértet qé e njeh miré
Lekun, djalin e ish-mbretit t&€ Shqipéris€, dhe qé jeni miq?”. Iu pérgjigja:
“Po, ¢ka doni?”. Ai mé tha: “Dua t€ takohem me t€, ¢ mé thané se ju
mund t€ ma siguroni njé takim mé t&.”. I thash: “Pérse?”. M¢é tha: “Pér
nj€ puné me réndesi pér t€ dhe pér vendin e tij.”.

4 Ibrahim Arnauti éshté véllai i sheh Shuajb Arnautit, i cili lindi n€ Damask, mé 1935.
Me ardhjen e partis€é Baéth né pushtet, mé€ 1963, ai kaloi né opozité, dhe mé 1964 u
arrestua dhe u dénua me 10 vjet burg, “pér aktivitete antishtetérore”, mirépo u amnis-
tua mé 1967. Njé kohé punoi me sheh Abdulkadir Arnautin, né publikimin e trashé-
gimisé islame, duke botuar disa libra, kurse mé voné u mor me hoteleri, deri né
vdekje, né vitin 2000.

7 N& t& vérteté ai u dénua me 10 vjet burg, e jo me vdekje.

4 e . . oy . . . . e I wepee . .
¥ Né& bisedé me autorin nuk arritém t& nxjerrim mé shumé informata pér kété figuré eni-
gmatike.
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T¢€ nesérmen u lidha me lartmadhériné e tij, e mé tha: “N¢ kété dité ju
pres né Abu Dhabi.”. E takova lartmadhérin€ e tij, mbretin, dhe mé pyeti
pér até person. Iu pérgjegja: “Ai &shté né Londér, dhe quhet Abas. Mé tha
se €shté i gatshém t€ ndihmojé pér clirimin e vendit me njeréz e me ar-
me.”. M¢ pyeti: “Ku e ke pasaportén?”. Ia thash: “Me vete.”. Ai e mori
dhe ia dha sekretarit té€ tij, i cili ma ktheu mé voné, me njé€ vizé pér Fran-
c€. Ai e mori numrin e telefonit t& Abasit, dhe kérkoi qé t& takohen atje.
U takuam me té€. Ai ia tha mbretit se ka shumé mundési pér t€ ofruar ndi-
hmé. Ai jeton n€ Londér, dhe ka njé€ firmé pér nafté, si dhe na ftoi pér ta
vizituar atje.

Shkuan né Londér, dhe u vendosém né njé hotel. Aty erdhi zoti Abas
pér t€ na takuar, dhe e organizoi njé dreké pér nderin ton€. Ne vendosém
té shkojmé né zyrén e tij menjéheré pas drekés, mirépo mé pas, pasi koha
ishte e kufizuar, e lamé pér t€ nesérmen. Dhe shkuam té nesérmen, pra né
zyrén e tij, e zoti Abas iu drejtua lartmadhéris€ s€ tij: “Uné isha i dénuar
me vdekje prej Naserit”, dhe jam shpétuar me mrekulli nga organet e si-
gurimit egjiptian. U largova nga Aleksandria pér né Londér pérmes Gre-
qis€. Uné jam gati t€ jua siguroj t€ gjitha mundésit€ materiale dhe
ushtarake pér ta ¢liruar vendin nga komunizmi, nése ma siguroni hartén
ushtarake té Izraelit, e cila gjendet né Ameriké. Lartmadhéria e tij iu pér-
gjigj se kjo ishte e véshtiré. Megjithaté, lartmadhéria e tij udhétoi pér
Ameriké, dhe atje mbeti pér tri dité. Pasi u kthye, ia tha se kjo ishte njé
gjé e pamundur.

Uné u ktheva né Damask, kurse lartmadhéria e tij shkoi né Afrikén e
Jugut. Ai e kishte 1€né Aleksandrin€, dhe ishte vendosur né Spanjé€. Pas
vdekjes sé té atit, ai e shpalli vetén “Mbret i1 shqiptaréve”, dhe mé ftoi pér
ceremoniné e kurorézimit, si dhe ma dérgoi njé€ pasaporté shqiptare q€ e

* Gamal Abdulnaser (1918-1970), figuré kryesore né mesin ¢ oficeréve qé béné pugin
mé 23.07.1952 kundér mbretit Farku, i cili u ngrit gradualisht né pushtet, derisa u bé
kryeministér, mé 1954, dhe kryetar i Republikés, mé 1956, e deri né vdekjen e tij .

%0 N& fillim t& gushtit 1997 erdhi né Amman me princin Leka, né saj té lidhjes miqésore
qé e kishte me mbretin Husein. Ai ishte i trishtuar pas “manipulimeve” né referendu-
min e mbajtur dit€ mé paré né Shqipéri, pér mbretéri/republiké, prandaj né kété gje-
ndje nuk i kujtohej Abasi, né biseda té gjaté q€ kisha me t€ n¢ Hotel Jordan.
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nxori né mérgim, e q€ e kam ruajtur deri tani. Pasi u largua nga Spanja
dhe u vendos né Johanesburg, ai mbajti korrespodencé me mua né té
gjitha rastet, deri kur vendosi t€ kthehet né Shqipéri.

Kur vendosi t€ kthehej, mé ftoi pér vizité, dhe uné iu pérgjigja poziti-
visht. Dhe u nisa nga Damasku pér né Stamboll. Kur ambasadori i Shqi-
périsé’’ mé njohu, mé tha: “Uné ju njoh moti, dhe ju dérgoja letra, libra
dhe revista, prandaj s’ke nevojé pér viza.”. I kérkova gé€ t’ia dérgoj mbre-
tit nj€ faks, q€ ta d€rgoj€ nj€ njeri né€ aeroport, pér t€ mé pritur mua.

Dhe nisa nga Stambolli pér né Tiran€, e me veturé drejt rezidencés sé
mbretit Leka. Atje mé pyetén: “Prej nga jeni?”. Thash: “Uné€ jam mysafir
1 mbretit, jam miku i tij.”. Mé ¢uan né njé hotel, e té nesérmen erdhi njé
njeri dhe mé tha: “Lartmadhéria e tij ju pret.”. Shkova né rezidencén e
mbretit. Ishe plot me njeréz qé kishin ardhur pér vizit€. Kur arrita, mé tha
nj€ njeri: “Mbreti po ju pret.”. E pashé, dhe m’u duk se ishte dob&suar
nga shéndeti, dhe pyeta pér kété, e ai mé tha: “Zoti Shefget, gjendja nuk
&shté si¢ duhet té jeté. Jam kthyer n€ atdheun tim me nj€ shpresé€, mirépo
tani nuk di deri kur do t€ géndroj.”.

Mbeta dy net né€ hotel, dhe né ditén e treté kérkova prej pérgjegjésit
nj€ vizé€ pér Turqi. Ai mé€ shoqéroi deri né Ambasadé, dhe ma dhané vi-
zén. Késhtu jam kthyer né Damask, pérmes Stambollit.

Pas njé€ vit, péraférsisht, isha ftuar pér Seminarin e Gjuhés dhe té Kul-
turés Shqiptare, qé e organizonte Universiteti 1 Prishtinés. Kisha déshiré
ta vizitoj mbretin. Dikush mé ndihmoi té€ shkoj né Ambasadén e Shqipé-
ris€, e cila ma dha vizén pér t&€ hyré né Shqipéri.

U nisa me veturé nga Kosova pér né Shkodér. Atje bujta njé naté, dhe
t€ nesérmen vazhdova pér Tirané, pér ta takuar mbretin. Mé thané se
mbreti e kishte rezidencén jashté Tiranés. Shkova né pallatin e mbretit,
dhe kérkova té takohem me té. Ai ishte né oborr, dhe mé priti duke théné:
“Miré se ke ardhur! Ke ardhur né kohé té pérshtatshme. K&tu ka shumé

>! Duhet t& ishte konsulli i Shqipéris€ né Stamboll, sepse ambasadori i Shqipérisé e kish-
te selin€ n€ Ankara. N& até koh€& (1992-1997) konsulli i Shqipérisé ishte Mal Berisha,
i cili edhe e pérmend Shefqgetin n€ kujtimet e tij: Mal Berisha, Ambasador i pushtetit
té buté, Tirané 2021, f. 191.
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miq q€ erdhén pér vizit€.”. Pasi u ula, ia thashé lartmadhéris€ s€ tij njé
fjali: “N& rezidencé té vijné prej téré boté€s shumé zogj q€ s’ia dini emrat,
mirépo i dini zemrat, si dhe n€ rezidencé ju vijné shumé njeréz qé i dini
zemrat e tyre, mirépo nuk ua dini emrat.”

Mbeta né pritje deri n€ fund, pasi po e prisja veturén qé na solli kétu.
Kur erdhi, u nisa nga Tirana pér Kosové, e nga aty pér né Damask. Ky
ishte takimi im i fundit me Mbretin Leka, i biri i Ahmet Zogut, ish mbret
1 Shqipérisé.



Ramadan SHKODRA

ZHVILLIMI I INSTITUCIONEVE )
EDUKATIVE-ARSIMORE ISLAME NE KOSOVE
PAS LUFTES SE DYTE BOTERORE

Abstrakt:

Krijimi i rrethanave t€ reja shqoérore politike né Kosové pas Luf-
tés s€ Dyté Botérore dhe vendosjes sé sistemit socialist — komuni-
st dhe mbetjes sé Kosovés dhunshém né kuadér t€ ashtuquajturés
Jugosllavia Federative, imponoi domodoshméring€ qé rijésit tané
fetaré dhe ulemaja né pérgjithési qé t€ organizoheshin pér mbaré-
vajtjen e jet€s dhe t€ institucioneve fetare islame né kuadér té ha-
pésirés dhe mudnésive t&€ lejuara né kuadér t€ sistemit qé ishte
vendosur. Me gjtihé véshtirésité, sfidat, pengesat me té cilat pér-
balléshin, ulemaja joné arriti t€ ishte né ballé t&€ pérmbushjes sé
detyrave dhe pérgjegjésive me té cilat ishin ngarkuar dhe e kishin
si mision. K&t€ mé s€ miri e déshmoné mbajtja dhe hapja e insitu-
cioneve edukative-arsimore, veprimtaria e t€ cilave vazhdon edhe
sot e kuaj dite.

Fjalét celés: Kosova, insitutcione islame, edukative, arsimore,
mejtepe, medrese

1.

Sikurse dihet, historia e zhvillimit té shkollave dhe arsimit islam né
trojet tona éshté e hershme, dhe fillon g€ nga shekulli XV e kéndej, gjé
q¢€ ndérlidhet edhe me historin€ e ngritjes s€¢ xhamive té para, kurse mé
voné edhe me hapjen e shkollave fillore - mejtepeve, shkollave té larta -
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medreseve etj. Medreseja mé e vjetér e ngritur né trojet tona éshté ajo e
Is’hak Beut né Shkup, e hapur para vitit 1411, ndérsa medreseja mé e vje-
tér né Kosové €shté ajo e themeluar né Vushtrri, brenda viteve 1444-
1455, prej Gazi Ali Beut. Pas késaj, para vitit 1516 né€ Pejé themelohet
medreseja prej Mehmet Beut, e pastaj n€ Prizren, mé 1537, themelohet
medreseja e Gazi Mehmet Pashés, e mé pas, mé& 1566, prej Besharet Be-
gut, né€ Prishtin€, themelohet medreseja e Besharet Begut etj. Pas kétyre,
medrese u hapén edhe né qytete té tjera, ashtu qé n€ shek. XVIII, sipas té
dhénave g€ na ofron udhépérshkruesi i njohur, Evlija Celebiu, né trojet
shqiptare numri i medreseve ishte shtuar aq sa kishte qytete me mé shu-
mé se njé medrese. N& shek. XIX dhe né fillim t€ shek. XX, né¢ Kosové
ekzistonin 16 medrese: katér né Prizren, dy n€ Prishtin€, dy né Gjakové,
dy né Pejé, dy n€ Vushtrri, njé né Mitrovic€, njé€ né Gjilan, njé n€ Opojé
dhe njé né¢ Dobércan. Né kéto medrese mésimet i vijonin njé numér i
madh i nxénésve nga treva t€ ndryshme, madje edhe nga jasht€ Kosovés,
si¢ ishte medreseja “Mehmet Pasha” né Prizren, “Medreseja e Madhe” né
Gjakové (e ndértuar né vitin 1707) etj.'

Pér shqiptarét, njé rol té ri dhe me peshé medreseté e marrin pas vitit
1912, kur Kosova okupohet nga Serbia, e mé voné edhe kur integrohet
dhunshém né até qé njihet si Mbretéria Serbe-Kroate-Sllovene, e mé pas
edhe n€ Mbretériné Jugosllave. N& kété periudhé medreseté né Kosové
udhéhigeshin e drejtoheshin prej prijésve té shquar e atdhetaré, t& cilét i
kishin shndérruar medreseté né€ vatra e ¢erdhe té kauzés kombétare. Njé
aktivitet i till€ sigurisht se nuk i shkonte pérshtati pushtetit t€ kohé&s, i cili
né€ vazhdimési ndé€rmerrte masa nga mé t€ ndryshmet, pra ndaj medre-
seve, drejtuesve té tyre dhe strukturave t&¢ Komunitetit Mysliman.

Qéndrimi i autoriteteve t€ Jugosllavisé borgjeze ndaj medreseve mé
s& miri shihet nga shkresa e ministrit t€ fesé dérguar Késhillit Kryesor t&
Ministris€ s€ Arsimit né Beograd, e datés 7 shtator 1923, ku pérveg té€ tje-
rash thuhet: “N& Kosové, ¢éshtja e arsimit fetar t&€ myslimanéve &shté
shumé e komplikuar. Né kéto vise ka afro 50 myftinj dhe 600 imamé,
prej t€ ciléve asnjéri nuk e njeh si duhet gjuhén serbe, t€ gjithé jané té

' Mé gjerésisht pér medreseté né Kosové shih, Sadik Mehmeti, Shkollat dhe arsimi né
Kosové (1830-1912), Instituti Albanologjik, Prishting, 2019, £231-277.
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edukuar né frymén armigésore ndaj shtetit toné.”> Mé tutje, né kété shkre-
sé€ thuhet: “Né to (medrese - R. Sh.) nuk mé&sohet asgjé tjetér, pos si t&
urrehen sa mé tepér ata q€ nuk jan€ myslimané. Pér ta evituar rrezikun gé
mund té rrjedh prej tyre, duhet g€ sa mé paré medreseté t€ futen nén kon-
trollin e ploté t€ shtetit, né t€ vérteté, s€ pari t&€ mbyllen, ¢ mé voné né
vend té tyre t€ hapet njé medrese.”” Né medreseté toné jané shkruar, kop-
juar, komentuar e krijuar vepra t€ shumta, fushash e disiplina té ndrysh-
me fetare, shkencore e letrare, pérfshiré edhe letérsiné alamiado shqipe, e
cila ka dhéné shumé efekte pozitive né zhvillimin kulturor t€ masave po-
pullore shqiptare edhe jashté objekteve t€ medresesé. N€ kéto institucione
arsimore zuri fill dhe u intensifikua pérpjekja pér futjen e gjuhés shqipe
né shérbime té fes€ islame n€ xhami dhe jashté saj, pérkatésisht pér the-
llimin e punés né drejtim t€ shqiptarizimit sa mé té€ ploté t€ xhamisé dhe
té institucioneve té tjera islame. Shumé prej myderrizéve dhe nxénésve té
medreseve kan€ marré pjesé dhe kané luajtur rol konstruktiv né t€ gjitha
1€vizjet politike shqiptare, si né Lidhjen Shqiptare t€ Prizrenit, n€ Lidhjen
e Pejés “Besa-Besé”, kryengritjet e ndryshme etj.*

Mirépo, para teté dekadash, saktésisht né vitin 1948, nga sistemi qé
po instalohej né Kosové, me njé vendim t€ paarsyeshém dhe arbitrar, u
mbyllén t€ gjitha medreseté q€ vepronin deri atékohé, pavarésisht tradités
dhe kontributit té tyre shekullor. Sigurisht se kjo ishte njé goditje pér Ba-
shkésiné Islame dhe pér myslimanét né Kosové, si dhe njé shenjé qé
tregonte qartazi pér pozitén e tyre juridiko-fetare né kuadér t€ atij sistemi.

2.

Pas pérfundimit t€ Luftés s€¢ Dyté Botérore, Kosova edhe njé heré
padrejtésisht ndahet nga ama e saj - Shqipéria dhe futet dhunshém nén
administrimin e sajesés artificiale t& quajtur Jugosllavi. N& kéto rrethana,

% Dr. Haki Kasumi Kasumi, Bashkésité fetare né Kosové, Instituti i Historisé sé Kosovés,
Prishting, 1988, f. 117.

3 Po aty, f. 118.

* Sadik Mehmeti, Shkollat dhe arsimi né Kosové (1830-1912), Instituti Albanologjik,
Prishting, 2019, £. 289-290.
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né viset shqiptare dhe sidomos né ato qé u aneksuan nga Jugosllavia, u
béné ndryshime t€ médha shoqgérore dhe politike, t& cilat ushtruan ndikim
edhe né veprimtaring e bashkésive fetare. Né kuadér t€ riorganizimit, pas
miratimit t€ Kushtetutés s€ vitit 1947, t€ Bashkésis¢ Fetare Islame pér
RPFJ, me t€ cilén rregullohej funksionimi i1 BI, Bashkésia Fetare Islame
né Kosové, béhet pjesé pérbérése - njési e BFI-sé né Jugosllavi, ndérsa BI
e Kosovés u detyrua qé té ndérronte gendrén nga Tirana’ né Sarajeveé.
Bazuar né kété Kushtetuté, béhet edhe organizimi i paraparé i Bashkésive
Islame né nivel republikash. Kuvendi Vakéfnor pér RPS, ku pérfshihej
edhe territori 1 Kosovés, e rrjedhimisht edhe Bashkésia Islame e Kosovés,
ishte konstituuar - themeluar né Beograd, mé 20 gusht t& vitit 1947.°
Ndérkaq, Kryesia Islame né Prishtiné ka nisur mé 1 janar 1948.’

3.

Hapja e Medresesé né Prishtiné mé 1951 - Né kéto rrethana, paria e
Bashkésisé Islame e asaj kohe, ¢ vetédijshme pér véshtirésité me t& cilat
pérballej me pushtetin serb né rrafshin nacional e etnik, dhe me até ateist
- komunist né rrafshin e rregullimit shogéror e ideologjik né€ njérén ané,
dhe né€ anén tjetér po ashtu e vetédijshme pér réndésin€ qé kishte hapja e
medresesé pér Bashkésin€ Islame dhe pér besimtarét myslimané, atéheré
u angazhuan seriozisht qé né kuadér té atyre pak mundésive e hapésirave
ligjore, t€ gjenin rrugén qé né Kosové t€ (ri)hapej njé medrese. N& kété
ndérmarrje, duhet pérmendur angazhimin e myderrizéve t€ shquar pér
hapjen e medreses€. Nga t€ dhénat e dokumenteve, raporteve dhe kroni-
kave t€ kohés, shihet se paria e BIK-ut, pas konsolidimit t¢ BIK-ut, ¢c€sh-
tjen e medresesé, pérkatésisht arsimimin e kishte njé ndér objektivat mé
parésore. Pér kété ndérmarrje i gjejmé t€ angazhuar prijésit e BIK-ut,

> Gjaté periudhés 1941-1944, Bashkésia e Fesé Islame t& Kosovés me dy Kryemyftinjté e
saj (Kryemyftinin€ e Prizrenit dhe Kryemyftininé e Prishtinés) do té lidhej me Komu-
nitetin Mysliman me gendér né Tirané. Organizimi i saj ishte i ndaré né Kryemyftinj
dhe Nénmyftinj.

® Arkivi i Kryesisé sé Bashkésisé Islame t& Kosovés, Kutia nr. 22. Raport pér punén e
Kryesisé supreme pér RPS né Prishtiné pér periudhén nga themelimi i saj, 16 korrik
deri mé 23 maj 1951. f. 1.

"Po aty f. 2.
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duke filluar prej hfz. Bajram ef. Aganit - kryetar 1 Kryesisé sé BI-sé&, pas-
taj hfz. Mustafa Canhasit (anétar i Kryesisé sé BI-sé),* i cili ka gené i an-
gazhuar dhe 1 autorizuar nga Kryesia pér pérgatitjen e dokumentacionit
dhe ndjekjen e procedurave tek organet kompetente té shtetit, si n€ nive-
lin krahinor, ashtu edhe né nivelet mé t€ larta, pér hapjen e medresesé né
fjal€. Pér hapjen e medresesé, kontribut té theksuar kané pasur edhe my-
derrizét e tjer€, si¢ jan€ hfz. Ismailhaki ef. Ustaibo, hfz. Isak Saidi, Ah-
met ef. Mustafa, Hajrullah ef. Zaimi, hfz. Fahri ef. Iljazi, Hasan ef. Nahi,
Sheh Hasani, hfz. Shefki ef. Kallaba, hfz. Lutfi ef. Ahmeti, hfz. Abdullah
ef. Kagapori, mulla Rusha ef. Drekoviqi etj.’

Pas njé€ séré shtyrjesh e zvarritjesh, pushteti 1 atéhershém monist, pas
insistimit té vazhdueshém té Bl-s€, Késhilli Ekzekutiv i Késhillit Krahin-
or pér Kosové e Metohi (si¢ qohej né€ até koh€), né gershor té vitit 1949
(me vendimin nr. 29503, té datés 26 gershor 1949)," jep pélqimin pér ha-
pjen e Medresesé s€ UléEt t€ Prishtinés (e cila atéheré quhej Medreseja e
Ulté Shqiptare)."

Leja pér hapjen e medreses€ nga pushteti i asaj kohe Bashkésisé Isla-
me t&€ Kosovés fillimisht i ge dhéné pér né qytetin e Pejés, mirépo pér
shkak t&€ mungesés sé objektit atje, medreseja u bart né Prishtin€. Pérga-
titjet pér hapjen e medresesé Kryesia e BIK-ut i kishte béré gjaté vitit
1950, e me intensitet mé t€ madh gjaté vitit 1951, kur edhe kishte inves-
tuar né rregullimin e objekteve pér medresen€, né oborrin e xhamisé
“Alaudin”, e pastaj kishte eméruar pér drejtor mésuesin e pensionuar,
Ahmet ef. Mustafén.'

¥ Arkivi i Kryesisé sé Bashkésisé Islame t& Kosovés, Kutia nr. 22. Raport pér punén e
Kryesisé supreme pér RPS né Prishtiné pér periudhén nga themelimi i saj, 16 korrik
deri mé 23 maj 1951.

’Po aty.

10 Arkivi i Kosovés, Fondi Bashkésia e Fesé Islame, Kutia nr. 55, vitit 1951.

1'po aty.

"2 Ahmet ef. Musatafa (1980-1990), drejtor i medresesé &shté eméruar mé 17 gershor
1951. Eshté drejtori i paré i Medresesé (Shih: Raport mbi punén e Kryesisé sé Fesé Is-
lame t& RP t€ Serbisé né Prishtin€, né periudhén nga 15 maji deri mé 23 shtator 1951,
Arkivi i Kryesisé sé Bashkésisé¢ Islame t€ Kosovés, Kutia nr. 22., f. 6.



122 KULTURE, TRASHEGIMI, ART

Késhtu, né€ vazhdén e pérgatitjeve pér hapjen e medreses€, drejtoria
pérmes garkores," kishte njoftuar Késhillat Vakéfnoré (Késhillat e Bash-
késis€ Islame), e pérmes tyre xhematin dhe té interesuarit pér pranimin e
nxénésve né€ medrese. N€ qarkore ishin pércaktuar kushtet dhe dokumen-
tacionin qé duhej té plotésonin té interesuarit pér t’u regjistruar né medre-
se. Kryesia e BI-sé&, respektivisht Drejtoria e Medresesé, kishte paraparé
g€ mésimi n€ medrese t€ fillonte mé 1 shtator 1951, por pér shkaqge obje-
ktive, mésimi filloi mé 1 néntor 1951."

Nga raporti i Drejtorisé s€ Medresesé pér Kryesiné e Bl-s€, shihet se
popullata e Kosovés dhe ajo e Sanxhakut e kishin mirépritur hapjen e me-
dreses€. Kjo nénkuptohet nga fakti se né konkursin e hapur nga medre-
seja ishin paragitur 122 kandidaté” pér té ndjekur mésimet aty, ndérsa
ishin pranuar 50 prej tyre, duke marré parasysh suksesin, moshén dhe ra-
jonin nga vinin. Nga numri i nxénésve té pranuar, 29 ishin nga Kosova,
ndérsa 12 nga Sanxhaku.'®

Hapja e Medresesé né Prishtiné ka edhe nj€ réndési t€ vecanté pér po-
pullatén shqiptare dhe jo vetém né Kosové, por kudo qé jetonte ajo, qofté
né kuadér t€ ish-Jugosllavisé Federative, né diasporé apo né Shqipériné
komuniste, pér faktin se ishte e vetmja vatér né t€ cilén mésimi pér fené
islame mbahej n€ gjuhén shqipe, dhe ishte pikérisht medreseja ajo q€ pér-
gatiti kuadrin pér Bashkésiné Islame né Kosové, Maqgedoni, Mal t€ Zi e
gjetiu. Kur késaj i shtohet fakti se Medreseja e nisi punén e saj né rretha-
na t€ rénduara politike pér popullin shqiptar né ish-Jugosllavi, si dhe né
kohén kur po instalohej ideologjia moniste né Shqipéri, e cila mé€ vongé,
mé sakt€ me€ 1967, me ligj ndaloi besimin, atéheré hapja e Medreses€ né
Prishtin€ merr nj€ rol dhe réndési jetike, sidomos pér besimtarét mysli-
mané shqiptaré. Themi kété, ngase kemi parasysh faktin se suksesi i1 késaj
medreseje hapi udhé pér mbarévajtjen e jetés fetare né terren dhe mé vo-

B Arkivi i Kryesisé s¢ Bashkésisé Islame té Kosovés, Kutia nr. 22. Raport mbi punén e
Kryesisé s¢ Fes€ Islame t€ RP t&€ Serbis€ né Prishting, né periudhén prej 15 maj deri
mé 23 shtator 1951.

“Ppo aty.
B Ppo aty.
' po aty.
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né hapjen dhe themelimin e institucioneve té tjera né€ kuadér t&é BI-sé.
Medreseja e Prishtinés ishte shkolla e dyté fetare islame né ish-Jugoslla-
vi, pasi Medreseja e Gazi Husrev Begut né Sarajevé i kishte shpétuar
mbylljes nga ish-sistemi. E thamé edhe mé paré se, Medreseja e Prishti-
nés praktikisht e nisi misionin ¢ saj mé 1 néntor 1951 dhe kété né dy
objekte qé edhe mé herét kishin shérbyer si shkolla, né oborrin e xhamisé
“Alaudin”, n€ lagjen Alaudin, prej nga mé voné e mori edhe emrin me-
dreseja. Lejimi 1 themelimit t€ medresesé, e pér mé tepér funksionalizimi
1 saj, ishte njé e arritur ¢ madhe e paris€ myslimang, e realizuar n€ kohén
e né ditét e vEshtira pér popullin shqiptar, arsimin shqip dhe Kosovén né
pérgjithési. Miré€po, me két€ u arritén disa objektiva q€ do té jené deter-
minues pér t€ ardhmen e BI-s€, jo vetém né€ Kosové por edhe mé gjeré.
Me kété rast duhet pérmendur se, me funksionalizimin e medresesé apo
rihapjen e saj, pérvegse u arrit njé e drejté€ themelore - e drejta pér arsi-
mim, pér mé tepér, u ruajt edhe vazhdimésia e medreseve historike e she-
kullore. Kjo u arrit pérmes myderrizéve té€ shquar, t€ cilét u angazhuan
pér gjetjen e mundésive pér hapjen e medreses€, ndérsa, pasi pushteti dha
miratimin, iu pérveshén punés dhe funksionalizimin e medresesé, duke
bartur pé€rvojén, traditén dhe dijen qé kishin marré nga medreseté e mé-
hershme. Késhtu qé, né procesin mésimor, né hapjen e medresesé¢ mé
1951, u angazhua veté kryetari i Kryesisé s€ BI-s€, myderriz Bajram ef.
Agani'’ (nga Medreseja e Madhe e Gjakovés), i cili sé bashku me myde-
rriz Isak ef. Saidin'® (nga Medreseja e Pirinazit - Prishtiné), morén pérsi-
pér ligjérimin e 1€nd€ve fetare. M€ pas, né procesin mésimor né¢ medrese
i gjejmé edhe Ismailhaki Ustaibon'" (nga Medreseja Mehmet Pasha — Pri-
zren), hfz. Muharrem Adilin® (Medreseja e Pirinazit), pastaj myderriz

" Myderriz Bajram Agani (1881-1962), kryetar i Kryesisé sé BI t& Kosovés (1947-
1951); drejtor i Medresesé (1953-1956); N& Medresené e Ulét ka ligjéruar 1éndét: gju-
hé arabe, gjuhé turke, akaid, ahlak.

18 Isak ef. Saidi (1897-?), myderriz i njohur i ish-medreses€ “Pirinaz” t& Prishtin€s, né
Medrese e ulét ka mbajtur 1éndén e Kuranit.

¥ Hfz. Ismailhaki Ustaibo (1921-1983), kryetar i Kryesisé sé BI t& Kosovés (1963-
1983); drejtor i Medresesé (1960-1966), né Medrese ka mbajtur 1éndén e Kuranit.

* Hfz. Muharrem Adili (Ramadani), (1919-2013), pedagog né medrese, ka mbajtur 18-
ndén e gjuhés arabe, gjuhés turke, histori islame.
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Rushit Osmanin®' (Medreseja e Pirinazit), Hasan ef. Nahi** (Medreseja e
Madhe e Gjakovés), h. Sherif Ahmeti*® (Medreseja e Pirinazit) dhe myde-
rriz Sadri Prestreshi* (Medreseja e Pirinazit, pérkatésisht e Sulltan Seli-
mit - Prishtin€). Kéta myderrizé paragesin lidhjen ndérmjet medreseve té
méhershme me medresené e re, por tani t€ reformuar dhe duke iu pérgji-
gjur kérkesave t&€ kohés. Pérve¢ mésimdhénies, kontributi i tyre pér me-
dresené ishte edhe n€ pérgatitjen e dispensave pér 1€ndét g€ 1 mbanin, ku
duhet pérmendur kontributin e myderriz Sherif Ahmetit (pér 1€ndén e
akaidit), myderriz Rashid Osmanit (pér léndén e fikhut) dhe myderriz Sa-
dri ef. Prestreshit (pér 1éndén e ahlakut).

Falé kétij brezi t€ myderrizéve medreseja u vu né binar€ t€ shéndoshé,
rrugé t€ cilén e trasuan dhe e ndogén mé pas edhe ish-nxénésit e tyre qé u
inkuadruan si mésimdhénés né medrese. T¢€ theksojmé kétu edhe faktin se
me myderrizét e sipérpérmendur pérfundon edhe epoka e arté e ixhazet-
linjve mésimdhénés né medrese. Medreseja e Ulét e Prishtinés si shkollé
e ulét veproi plot 10 vjet, deri mé& 1961, ndérsa né€ at€ kohé ge nevoja e
Bashkésisé Islame pér kuadro me pérgatitje solide, t&€ cilét do t& udhéhe-
qin xhami anekénd Kosovés, po edhe mé gjeré, né€ gjithé viset shqiptare
té ish-Jugosllavis€. Kjo n€ njérén ané, ndérsa né anén tjetér suksesi i nxé-
nésve g€ e kishin mbaruar Medresené e Ulét béri q¢ Medreseja e Ulét té
ngrihet n€ t&€ mesmen. Késhtu, Medreseja “Alaudin”, si shkollé e ploté e
mesme pesévjecare filloi punén né vitin shkollor 1962/63, kur ngrihet né
rangun e medresesé s€ mesme, me sistem mésimi 5 - vjegar.”

2 Myderriz Rushit Osmani (1913-1991), drejtor i Medresesé sé Mesme (1964-1968), né
medrese ka mbajtur 1éndén e fikhut.

** Myderriz Hasan Nahi (1905-1991), i pérket brezit t& fundit t& myderrizéve klasiké. N&
medrese merret nga fillimi klasén e tij nga viti i paré deri né té pestén, ku edhe ligjéro-
nte 1€ndét bazike té fes€. Gjeneratat qé ka pérgatitur Hasan efndi Nahi njihen si gje-
nerata t€ Myderriz Nahit. Gjat€ punés sé tij n€¢ Medrese ka pérgatitur 4 gjenerata.

2 Myderriz Sherif ef. Ahmeti (1929-1998), drejtor i Medresesé (1970-1983), né medrese
mbajti 1éndén e akaidit e filozofisé islame.

2 Myderriz Sadri ef. Prestreshi (1917-2002), myderriz i njohur i Medresesé, ku mbaijti
1&€ndén e ahlakut.

** Ramadan Shkodra, Rrethanat politike pas Luftés sé Dyté Botérore né Kosové dhe roli i
myderrizéve né hapjen e Medreses€; né pérmbledhjen Medreseja “Alaudin” e Prish-
tin€s, (65 vjet n€ shérbim t€ arsimit fetar dhe kombétar) Prishting, 2018, f.. 28.
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Né vitet e *70, té shekullit t€ kaluar, shkollat qé pérgatisnin profilin e
kuadrit mésimor pér shkolla fillore vepronin me kohézgjatje 5 vjecare, si
Shkolla Normale, Shkolla e Artit Figurativ, Medreseja “Alaudin” etj. Me
shuarjen e tyre, si shkoll¢ pesévjecare kishte ngelur vetém medreseja
“Alaudin”, andaj n€ vitin 1983, u bé ndryshimi i plan-programit mésimor
dhe medreseja nga 5 vjecare, do t€ béhet 4 vjecare. Medreseja “Alaudin”
e Prishtinés ishte dhe deri voné mbeti e vetmja shkollé e tillé n€ t& gjitha
hapésirat shqiptare, né€ t€ cilén pérgatitja fetare dhe profesionale béhej né
gjuhén shqipe. N¢ kété medrese, mésimet i kan€ ndjekur njé numér i
madh i nxénésve qé vinin nga t€ gjitha trojet shqiptare jashté Shqipérisé
londineze, si dhe nga Sanxhaku e Bosnja. N¢ vitin 1979, Kryesia e Bash-
késisé€ Islame mori vendin g€ t€ ndértonte nj€ godiné té re, q€ do té ishte
adekuate dhe do t’i ploté€sonte nevojat dhe kérkesat e njé shkolle t€ mes-
me. Kjo iniciativé u kurorézua me sukses né vitin 1984, kur medreseja fi-
lloi punén né godinén e re, e cila i plotésonte kushtet pér zhvillimin dhe
mbarévajtjen e procesit mésimor. Ndérsa, nga viti shkollor 2012-2013,
medreseja n€ kuadér t€ refomave né arsimin katér vjecar béhet shkollg tri
vjecare. Medreseja ka edhe paralelet e saj né Prizren (1993) dhe né Gjilan
(1994). Gjithashtu né medrese, nga viti 1997, mésimin e rregullt e ndje-
kin edhe vajzat né klasa té veganta.*

Medreseja e Prishtinés gjaté dekadave t€ punés dhe veprimtarisé sé
saj, ka dhéné dhe vazhdon té japé kontribut t€ jashtézakonshém né pérga-
titjen e ulemave t€ rinj, t€ kuadrit fetar e t€ drejtuesve shpirtéror t€ popu-
llit ton€, né formimin e pérgjithshém kulturor t&€ popullit, né edukimin
moral, qytetar e atdhetar t€ brezave t€ rinj dhe né rrénjosjen e dashurisé
pér dije e pérparim. K&tu u formuan imamét, hatib&t, myderrizét, muali-
mét dhe prijésit islamé, t& cilét u vuné né€ shérbim té jetés fetare islame,
jo vetém né nivel vendi, por edhe mé gjeré. Sepse, sikurse dihet, Medre-
sené¢ e Prishtin€s nuk e kané kryer vetém nxénés nga Kosova, por aty
kané mésuar edhe nxénés nga Magedonia, Mali i Zi, Sanxhaku, Kosova
Lindore, e mé voné edhe nga Shqipéria. Kurse veprimtaré té jetés fetare e
kombétare prej ish-nxénésve t€ Medresesé ka gjithandej népér trojet tona

%% Medreseja e Mesme Alauddin (Katalog), Prishting, 2017, f. 20.
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etnike e t€ copétuara shqiptare, né diasporén shqiptare dhe jo vetém kaq.
Medreseja e Prishtinés ishte paraprijése e denjé e Medresesé¢ s€ Mesme
“Isa Begu” né Shkup, Medreses€ s€¢ Novi Pazarit dhe Fakultetit té Studi-
meve Islame né Prishting.

4.

Fakulteti i Studimeve Islame (FSI) - Prishtiné - Eshté institucioni mé i
larté¢ edukativo-arsimor islam né gjuhén shqipe né Kosové. U themelua
nga Kuvendi i Bashkésisé Islame té Kosovés, mé 15 gusht té vitit 1992.%
N¢é vendimin e Kryesisé sé BI-s€ pér themelimin e FSI-sé thuhet:

1. Themelohet Fakulteti i Studimeve Islame né Prishting.

2. Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné éshté institucion islam

universitar i pavarur.

3. Né Fakultetin e Studimeve Islame né Prishtin€ organizohet dhe
zhvillohet veprimtaria arsimore-edukative dhe shkencore né€ gjuhén
shqipe.

4. Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishtiné ka pér detyré zhvillimin e
veprimtaris€ fetare-islame dhe krijimin e kuadrove islame t€ nivelit
universitar.

5. Veprimtaria e Fakultetit t¢ Studimeve Islame n€ Prishtin€ financo-
het nga buxheti 1 Meshihatit t&€ Bashkésis€ Islame pér Kosové,
Serbi dhe Vojvodiné né Prishting.”

Po ashtu, Kuvendi i BI-s€, né kété mbledhje eméroi edhe Késhillin
themelues né kété pérbérje: Rexhep Boja - kryetar, Dr. Pajazit Nushi, Mr.
Ismail Ahmeti, Qemajl Morina, Isa Baj¢inca, Jashar Jashari, Miftar Aj-
dini dhe Naim Térnava.”’

%7 Shih: Vendimin ¢ Kuvendit t& BIK pér themelimin e Fakultetit t&€ Studimeve Islame,
nr. 443/92 t& datés 15 gusht 1992, g€ ruhet né Arkivin e Fakultetit.

% Po aty. Vendimi i Kuvendit t& BIK pér themelimin e Fakultetit t& Studimeve Islame,
nr. 443/92 té datés 15 gusht 1992.

¥ Elez Osmani, Puna rreth hapjes s€¢ Fakultetit po ecén mbaré€, “Dituria Islame”, nr, 41,
f. 35.
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Fakulteti 1 Studimeve Islame né Prishting, si institucioni mé i larté i
arsimimit islam né€ Kosové, nisi punén né vitin e paré¢ akademik 1992-93.
Me punén filloi mé 10 dhjetor 1992*, ku né njé ceremoni modeste, fjalén
me rastin e fillimit t€ punés-hapjes e mbajti Dr. Rexhep ef. Boja, kryetari
i Kryesisé, i cili ishte edhe kryetar i Késhillit themelues dhe tashmé ishte
caktuar edhe pér t€ ushtruar detyrén e dekanit. Ndérsa, ligjératén e paré
me student€ e mbajti veterani i arsimit kombétar dhe islam n€ Kosové,
haxhi Sherif ef. Ahmeti.*! Né kété vit, né Fakultetin e Studimeve Islame
ligjératat i ndogén 30 studenté, 10 prej tyre me korrespodencé.”

Pér drejtues té paré t& FSI-s€, Kryesia e BIK-ut kishte eméruar Dr.
Rexhep Boja - u.d. dekan, Mr. Qemajl Morina - u.d. prodekan,” dhe Sa-
bri Bajgora - u.d. sekretar.*

N¢ vitin e paré akademik 1992-1993, n€ FSI, né procesin arsimor
ishin t€ angazhuar kéta pedagog: haxhi Sherif Ahmeti (akaid); Dr. Re-
xhep Boja (fikh); prof. Qazim Qazimi (tefsir); Mr. Qemajl Morina (gjuhé
arabe); prof. Resul Rexhepi (Historia e s€ drejtés s€ sheriatit); prof. Su-
lejman Osmani (hadith); prof. Emin Behrami (Kuran); prof. Isa Baj¢inca
(gjuhé shqipe); Dr. Vesel Nuhiu (gjuhé angleze); prof. Naime Hoxha
(gjuhé turke); Mr. Ismail Hasani (sociologji € kulturés).*

30 Revista “Dituria Islame” pér daté t€ fillimit té punés sé FSI jep datén 7 dhjetor 1992,
(shih: Elez Osmani, Filloi mésimi né Fakultetin e Studimeve Islame né Prishtiné “Di-
turi Islame”, nr. 44. f. 4); Mirépo Gazeta “Bujku” e datés 12 dhjetor 1992, botoi infor-
matén: “Dje né Prishtiné filloi punén Fakulteti i Studimeve Islame” ajo q€ duhet théné
me kété rast éshté se gazeta “Bujku” pér shkak té rrethanave politike té asaj kohe qé
mbretéronin né Kosové éshté botuar me njé dité€ vonesé, mé 12 dhjetor 1992. Nga kjo
e dhéné del gé FSI ka nisur puné ditén e enjte, mé 10 dhjetor 1992.

31 Blez Osmani, Filloi mésimi né Fakultetin ¢ Studimeve Islame né Prishtiné “Dituri
Islame”, nr. 44. f. 4.

2 Po aty.
3 po aty.

 Kété e konfirmon prof. Sabri Bajgora nga biseda qé kam zhvilluar me t& né néntor t&
kétij viti. Prof. Bajgora déshmon se detyrén e sekretarit e ka ushtruar deri né€ vitin
1995. Po ashtu, prof. Sabri Bajgora né FSI ka ligjéruar 1€ndén e tefisrit - III dhe IV,
gjaté viteve 1995-2005 dhe 2010-2011.

% Sipas bisedés dhe shikimit t& Indeksit t& kolegut tim, studentit t& brezit t& paré t& FSI-
s&, Sadik Mehmetit (néntor 2020).
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FSI &shté institucioni i paré pér studime t€ larta né gjuhén shqipe. Ha-
pja e tij ishte nevojé e kamotshme e popullit shqiptar pér njé institucion té
tillg, si dhe pér shkak t& kthimit té té rinjve tané nga bota me njé ideologji
tjetér nga ajo e islamit toné tradicional. Studimet né Fakultetin e Studi-
meve Islame né Prishtin€, q¢€ nga fillimi e deri mé sot zgjasin katér vite
akademike, respektivisht teté semestra.’® Pas pérfundimit té€ provimeve té
parapara me Statutin e Fakultetit, studenti pérgatit diplomén, t€ cilén e
mbron para komisionit pérkatés. Né Fakultetin e Studimeve Islame méso-
het kryesisht 1éndét fetare, si Kuran, tefsir, hadith, fikh, akaid, usuli fikh,
qytetérim islam, filozofi islame, gjuhé shqipe, arabe, angleze, turke etj.,
por edhe 1éndét bashkékohore.”” Aty ndjekin studimet studenté té rregullt
dhe ata me korrespondencé nga Kosova dhe viset e tjera shqiptare, si nga
Shqipéria, Magedonia, Mali i Zi, Lugina e Preshevés dhe nga diaspora.
Fakulteti posedon njé biblioteké té pasur me libra.”® Né vitin akademik
2015-2016, Fakulteti i Studimeve Islame &shté akredituar edhe né progra-
min master pér Teologji Islame.”

Si pérfundim, mund t€ themi se zhvillimi i institucioneve edukativo-
arsimore islame né Kosové pas Luftés s€¢ Dyté Botérore, duhet t& vésh-
trohet né kuadér té rrethanave shoqérore - politike g€ e karakterizuan kété
periudhé. Dekadat e para t&€ pasluftés, pér shkak té arsyeve qé dihen, ishin
jashtézakonisht t€ véshtira, jo vet€ém pér institucionet islame dhe mbaré-
vajtjen e jetés fetare islame né Kosové, por edhe pér gjithé popullatén dhe
aspektet e jetés né at€ kohé. Me njé fjal€, zhvillimi dhe fati i institucio-
neve islame ishte i ngjashém dhe 1 lidhur ngushté me fatin népér té cilin
kalonte popullata shqiptare pérgjaté gjithé kétyre dekadave e deri mé sot.

36 Fakulteti i Studimeve Islame i Prishtinés (katalog), Prishting, 2012, . 4.
37 Po aty, f. 40.
¥ Po aty, f. 40.

% Fakulteti i Studimeve Islame (Monografi me rastin e 25 vjetorit t€ themelimit),
Prishtiné, 2017, £.48.
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MEHMET PASHE DUKAGJINI )
DHE XHAMIA EL ADILIJA NE HALEP TE SIRISE

Abstrakt

Pérmbajtje e shkurtér: Shekulli XVI konsiderohet si periudhé lulé-

zimi pér botén islame. Si e tillé€ ajo solli me vete shumé ndryshi-

me né kulturé, arkitekturé dhe religjion.

Me sundimin osman, duke filluar nga Lindja e deri né Ballkan,

ashtu si né shumé vende, shumé prej familjeve fisnike shqiptare u

konvertuan n€ myslimané, duke fituar né két€ ményré poste té

ndryshme né€ hierarkiné perandorake. Kéta u béné guvernatoré

dhe administratoré né€ Shqipéri, Siri, Egjipt, si dhe n€ vende té

tjera.

Mehmet Pashé Dukagjini ishte njé ndér guvernatorét mé té suk-

sesshém me prejardhje shqiptare gjaté shekullit XVI, i cili urdhé-

roi ndértimin e njé kompleksi né Halep t€ Siris€, ku pérfshihet

edhe Xhamia El Adilija, q¢ pér kohén ishte ndér xhamité mé té

bukura té vendit.

Ky punim ka pér géllim njohjen e marrédhénieve shqiptare né ve-

ndet e Lindjes gjaté shekulli XVI, s€ bashku me ndikimin e tyre

né kété rajon.

Fjalét celés. Mehmet Pashé Dukagjini, Xhamia El Adilija, objekt
fetar, Halep, shekulli XV1I.
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Hyrje

Periudha mesjetare né Shqipéri, q€ nga fillimi pésoi shumé ndryshi-
me, duke filluar nga dyndjet e popujve t€ ndryshém deri te paraqitja e njé
religjioni té ri, q€ pérfshiu nj€ pjesé t€ madhe t&€ Ballkanit. Feja islame jo
vet€ém q¢€ u pranua nga fisnikéria e kohés, por gjithashtu nuk la ménjané
as edhe ndikimin né doke, zakone, gjuhé dhe né€ ndértime arkitektonike,
té cilat deri né ditét e sotme jan€ ende té pranishme.

Kéto ndryshime sollén edhe t€ mirat materiale dhe personale pér shu-
mé individé, t€ cilét jo vet€ém qé fituan pozita favorite pér t€ udhéhequr,
por ndikimi 1 tyre kaloi edhe kufijté shqiptaré. Kulte fetare t& urdhéruara
prej pushtetaréve shqiptaré edhe sot né vende si Siria jan€ ende t€ shfry-
tézuara, pavarésisht luftés disavjecare qé u zhvillua né€ Siri. Njé ndér gu-
vernatorét € urdhéroi ndértimin e xhamisé né Halep ishte Mehmet Pashé
Dukagjini, me prejardhje shqiptare, dhe pati ndikim mjaft t€ madh né Siri
né shekullin XVI.

Kush ishin dukagjinét?

Emri Dukagjin rrjedh nga latinishtja “dux”, q€ e ka kuptimin udhéhe-
qés', dhe Gjin, qé éshté emér i zakonshém shqiptar, njé prijés shqiptar né
vitin 1281 u referua si “dux Gjin Tanushi’. Thuhet se dukagjinét né kohét
e lashta e kishin origjinén e tyre prej trojanéve, dhe mé voné u shpérngu-
1én né Francé’. Ata kishin dy djem, té cilét u kthyen né Itali né kohén kur
mbreti i Francés dhe princér té tjeré té krishteré ishin duke ndérmarré njé
fushaté pér ta pushtuar Jerusalemin®. Véllai tjetér, i cili quhej Dukagjin,
mori pjesé n€ fushatén né fjal€, pér ta pushtuar Orientin, dhe mé pas ai u
kthye né Shqipéri, duke zotéruar Zadrimén dhe fshatra t€ quajtur Fan,
Pult dhe Flet’.

' Riddle, 1980, 113-114.
2 Hammond, 1970, 56.

3 Hopf, 1873, 292.

* Elsie, 2003, 48.

> Elsie, 2003, 48.
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Kronika anonime ¢ Raguzés pérshkruan disa prej emigrantéve t& cilét
ishin prezenté né até rajon ku pérmenden edhe dukagjinét: “690. Shumé
njeréz erdhén né Raguza me gjith€ t€ mirat e tyre nga Shqipéria dhe nga
pjesét e Bosnjés, sepse shumé nga Bosnja ishin pjesétaré t€ dukagjinéve
(nj€ fis shqiptar, Dukagjini, n€ jug t€¢ Shkodrés), q€ déshironin t& shpéto-
nin veten nga akuzimi (ndéshkimi).””.

Gjaté shekullit XII marrédhéniet feudale depértuan né rajonet e bre-
ndshme malore t€ Shqipéris€, dhe pikérisht kétu u krijua edhe fisnikéria
feudale’.

Principata e Arbrit filloi me Progonin, i cili sundoi mé 1190-1199,
dhe i cili i kishte dy djem, Gjinin dhe Dhimitrin. Meqé Dhimitri nuk ki-
shte pasardhés, Progoni II, djali i Gjinit, sundoi rreth vitit 1216, duke ia
1éné fronin pasardhésit té tij, Gjinit. Duka, i cili sundoi mé 1280, ishte i
fundit q€ 1 dha emrin zonés, principatés dhe familjes princérore Dukagji-
ni®.

Mg 1430 dhe 1431, kur shqiptarét humbén disa fushata ushtarake ku-
ndér turqve, veganérisht mé s€¢ shumti kjo gjé pati ndikim te dukagjinét
dhe kastriotét, t€ cilét humbén shumicén e tokave té tyre q€ i zot€ronin né
aférsi t& lumit Mat’.

Me ardhjen e turqve né trojet shqiptare ata familjaré qé déshironin ta
ruanin fené e tyre té krishter€ u shpérngulen né Itali, ndérsa t€ tjerét qé
mbetén u béné€ pérkrahés té Sulltanit dhe fituan poste t&€ ndryshme.

Mehmet Pasha ishte djali i Ahmet Pashé Dukagjinit, i cili u bé vezir
gjaté sundimit té Sulltan Selimit I, dhe u ekzekutua pér mbéshtetjen e re-
voltés sé jeniceréve né Amasya'’. Ky shérbeu si guvernator né Egjipt pér
dy vjet, nga viti 1554 deri mé 1556"".

® Carter, 1972, 48.

7 Frasheri, 1964, 42.
¥ Zamputi, 1948, 217.
? Fine, 1994, 535.

1 Kuran, 1979, 83.

" Kuran, 1979, 83.
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Mehmet Pashé Dukagjini €shté ai g€ e urdhéroi ndértimin ¢ Xhamisé
El Adilija n€ Halep, qé deri né€ vitin 2012 u shfrytézua nga vendasit.

Me hyrjen e myslimanéve né trupat ushtarake té jenigeréve, kéta té
fundit béhen pjesé e strukturés shoqérore té shumicés sé qyteteve arabe'.
Shumé e jenicerét né Damask ishin turq, pra né mesin e shekullit XVII, e
té tjerét ishin shqiptaré ose kurdé".

Gjaté shekujve XVI dhe XVII njé¢ numér i konsiderueshém i udhéhe-
qésve dhe administratoréve osmané ishin me origjin€ shqiptare, e ndér ta
ishte edhe Sinan Pasha, i zgjedhur pesé heré vezir, i cili gjithashtu ishte
edhe ndértues i urave, hamameve dhe i xhamive'.

Né fillim t€ shekullit XVI shteti i memlukéve ishte konkurrenti krye-
sor i shtetit té ri osman pér udhéhegjen e botés islame".

Xhamia El Adilija

Gjaté viteve t€ para té€ sundimit osman Halepi u zgjerua vazhdimisht,
sidomos gendra e tij tregtare, pérmasat e sé€ cilés u dyfishuan brenda mé
pak se gjysmé shekulli (1544-1583), dhe kjo ndodhi fal¢ ndértimeve té
lidhura me vakéfet, e q€ ndérmorén katér valinjté: Husrev Pasha, Mehmet
Pashé Dukagjini, Muhamed Pasha dhe Behram Pasha'®

Xhamia El Adilija €shté e ndértuar n€ zemér t€ qytetit t& vjetér t€ Ha-
lepit, dhe konsiderohet si pjesa gendrore e kompleksit t&€ Mehmet Pashé
Dukagjinit, guvernator i qytetit né vitet 1551 dhe 1553". Emri El Adilija
ka prejardhje nga gjuha arabe e/ adl (drejtési) pér shkak té aférsis€é me
selin€ e qgeveris€ né Dar El Adl (Shtépiné e Drejtésis€) né¢ kohén e
ndértimit té saj'®.

12 Master, 2013, 68.
13 Master, 2013, 68.
' Norris, 1993, 244.
> Mufaku, 1990, 30.
' Mufaku, 2021, 13.
7 Kasmo, 2018, 76.
18 Kasmo, 2018, 76.
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Fig. 1 Harté e qytetit té Halepit dhe Xhamia El Adilija

Xhamia gjendet né pjesén jugperéndimore t€ Citadelés sé Halepit
(fig. 1), n€ El Jallum té qytetit t€ lashté, né jug t€ Xhamisé s¢ Madhe dhe
té tregjeve, disa metra larg Xhamisé El Saffahija dhe hamamit Mihan'’.

Mehmet Pashé Dukagjini e filloi ndértimin e kompleksit né¢ Halep sa
ishte n€ postin e guvernatorit t& qytetit dhe fondacionit fetar Vakfija
(Vakéfit)®, gé u regjistrua né vitin 1556. Megjithaté, sipas mbishkrimit
kronogram, i cili gjendet edhe sot né xhami, kompleksi pérfundoi mé
1565-1566'. Né té vérteté, kjo ishte xhamia e paré e ndértuar sipas stilit
osman, dhe vazhdon t€ konsiderohet si njé nga xhamité mé t€ veganta té
Halepit, si pér bukuring, ashtu dhe pér madhésiné e saj™.

19 Shaéth 1981, 41.

0 Bgrthama ¢ vakéfit t& paré ishte tyrbja e nénés sé€ vet, ndérsa bérthama e vakéfit té dyté
ishte Xhamia e El Ailija ose El Adilija (Xhamia e Drejtésis€) (Mufaku 2021, 22).

21 El Tabbah 1988, 167.
2 Mufaku 2021, 22.

EDUKATA ISLAME 127/128



134 KULTURE, TRASHEGIMI, ART

Né xhami ndodhet edhe mbishkrimi i cili i referohet themeluesit t€ saj
si né vijim®.

“Guvernatori 1 pérgjithshém Mehmet Pashé Dukagjini, pér shpirtin e
té cilit kjo Xhami e sé Premtes ishte ndértuar dhe pérfunduar me shumé
kujdes. Qofté Parajsa stacioni dhe shtépia e t&€ vdekurit (Pashés)!”

Fig. 3 Kompleksi i Mehmet Pashé Dukagjinit

Nga ndértesat e kompleksit (fig. 3), vetém xhamia i atribuohet arkite-
ktit Sinan 1490-1588, kreut t&€ zyrés arkitektonike Perandorake né Stam-
boll. N¢ fakt, kontributi aktual i Sinanit n€ projektimin dhe ndértimin e

2 El Tabbah, 1988, 167.
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xhamis€ nuk mund t€ konfirmohet nga burime t€ shkruara. Sidoqofté,
ngjashém me shumicén e xhamive lokale t€ listuara n€ mesin e veprave té
arkitektit kryesor, plani i xhamis€ mund t€ ishte hartuar prej Sinanit, dhe
mund t€ ishte mbikéqyrur ose prej ndonjé arkitekti i€ dérguar nga Zyra
Perandorake, ose prej njé arkitekti lokal t& Halepit™.

Hyrja né xhami

Pélhura e dendur urbane ka
véshtirésuar hyrjen tradicionale
aksiale né xhami, e né vend té
késaj oborri i xhamisé arrihet
me dy hyrje, nga lindja dhe nga
peréndimi, dhe kéto hyrje té
dérgojné€ né xhami pérmes ko-
rridoreve t€ gjata me shkallé
ngjitése®.

Portalindore

Porta lindore (fig. 4), e ndé-
rtuar nga njé gur i bardhé me
hark islamik e t€ zbukuruar me
gjashté harqge té tjera mé t&€ vog-
la, ka njé deré metalike qé t&
dérgon népér njé korridor té
gjaté e t&€ mbuluar me gemer, e
qé té nxjerr né oborrin kryesor™.

* Necipoglu, 2005, 157.
> Necipoglu, 2005, 477.
% Necipoglu, 2005, 477.
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Fig. 4 Porta lindore e xhamisé
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Porta peréndimore

Porta peréndimore (fig. 5, 6) €shté ndértuar nga njé gur i bardhé me
nj€ hark klasik islamik mbi derén e cila ka material metali, e q€ t€ dérgon
né njé shteg t€ ngushté dhe t& gjaté né derén e dyté, e cila ka mé shumé se
dhjeté shkallé dhe té dérgon né oborr”.

Fig. 5 Dera e brendshme Fig. 6 Dera e jashtme
e portés lindore e portés lindore

Oborri dhe shatérvani

Oborri ka njé plan t€ rregullt, pothuajse né formé trapezoidi, pér
shkak t€ kufizimeve t€ parcelave pérreth dhe shtrirjes sé cuditshme t&
vet€ xhamisé pérballé kibles. Rregullsia e vetme mund t€ vérehet né
vendosjen e shatérvanit t&€ abdesit, i cili ésht€ i lidhur n€ ményré aksiale

" Necipoglu, 2005, 477.
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&4

Fig. 7 Shatérvani me ¢ati jeshile né kopsht

me portikun dhe portén paraardhése t€ xhamisé®. Pellgu né té cilin
gjendet uji i shatérvanit €shté i rrumbullakét, i mbrojtur nga njé ¢ati prej
druri (fig. 7), né formé kupole, i mbé&shtetur n¢ gjashté kolona, e qé
gjithashtu ka edhe njé kopsht-varrezash qé gjendet prané xhamisé®.

Portiku

Portiku 1 brend-
shém (fig. 8) é&shté
mjaft 1 gjeré dhe 1
mbuluar nga kupola
t€ vogla, ndérsa ai i
jashtmi €shté i gjeré
dhe i mbuluar nga
njé cati e sheshté®,

Fig. 8 Portiko

28 Uthman, 1992, 267.
% Uthman, 1992, 267.
3% Necipoglu, 2005, 477.
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Portiku i jasht€ém mbéshtillet rreth portikut t€ brendshém, dhe shikon
varrezat e pasme pérmes dy hapjeve t€ médha t€ harkuara. Portiku i
jashtém &éshté 1 ndértuar me gur t€ ashtuquajtur ashlar, t€ cilét kon-
siderohen si gur i punuar né formé katrore apo drejtkéndéshe, dhe qé po
ashtu harget i jané shuméngjyréshe, e t€ cilét né kapitelet e kolonave jané
té zbukuruar me mukarne té holla®'.

Sallaelutjeve

Fasada e sallés sé lutjeve (fig. 9)
éshté projektuar n€ ményré simet-
rike me portén né mes, té rrethuar
nga dritaret dhe njé palé mihrabe
me platforma t€ ngritura lutjesh,
dhe ka njé model osman sidomos
nga tradita e ndértimit lokal né€ njé
kombinim té pasur, e q€ ¢ bén até
njé¢ nga shembujt mé t€ bukur né
Halep™.

Nga ana tjetér &shté e ndértuar
térésisht me muraturé shuméngjy-
réshe n€ ményrén lokale, dhe sipér
éshté tipike e periudhé€s mamluke,
né mukarnas™ té formés guaské kér-
milli, e qé ndryshon nga format tre- 7 Y
kéndéshe té tipit osman™. Fig. 9 Pamje e portés

sé sallés se lutjeve

3! Necipoglu, 2005, 477.
32 Millner, 2015, 180.

33 Mukarnas éshté dekorim tipik i arkitekturés islame, e q& pérbéhet nga njé seri kama-
resh t€ ngulitura brenda njé kornize arkitektonike té lidhura gjeometrikisht, duke for-
muar njé pérbérje tredimensionale rreth disa akseve themelore simetrike (Boséorth C.
E et al 1993, 501).

3% Millner, 2015, 180.
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Dritaret né t€ dyja anét jané t€ vendosura brenda kornizave drejtké-
ndéshe, dhe timpanja e tyre me hark me maje €sht€ e mbuluar me pllaka
dekorative té lustruara®. Pllakat shfaqin zbukurime me lule me ngjyré té
kaltér tirikiz dhe me ngjyré t€ kuge me sfond té bardhé, né té cilén gje-
ndet dhe mbishkrimi né mes™.

Sallakatroreelutjeve

Kjo sall¢ éshté
¢ mbuluar nga njé
kupolé hemisferike
(fig. 10), dhe para-
prihet nga portik i
dyfishté, e kupola
ésht¢ shumé e
ngjashme me até té
xhamisé fqinje, até
t¢ Husrev Pashés
(El  Husravija)®’.
Salla €shté e ndri-
cuar kryesisht pér-
mes dhjeté drita-
reve mé té uléta e
t¢ mbuluara me
pllaka dekorative,
t€ ngjashme me stilin e fasadés veriore té sallés sé lutjeve™ Né vend té
njé dritareje t€ harkuar &shté njé galeri e sipérme me njé parmak té
projektuar, pra qé ndodhet sipér hyrjes™.

3% Uthman, 1992, 267.
3% Necipoglu, 2005, 477.
37 Necipoglu, 2005, 477.
3% Uthman, 1992, 267.
3% Uthman, 1992, 267.
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Modifikimet e hershme né xhami

Xhamia nuk pésoi ndryshime t&€ médha, dhe ruajti shumé nga tiparet e
saj origjinale para konfliktit t¢ fundit t€ armatosur t& qytetit, t€ viteve
2012-2016. Ndérhyrjet mé té€ hershme t€ njohura u béné né mesin e
shekullit XVII, sipas mbishkrimit osman né€ anén jugore té Sall€s s€
Lutjes (fig. 11), ku sipas mbishkrimit xhamia u rinovua mé 1747-1748.

Né fillim té shekullit XX administratori 1 vakéfit kreu disa restaurime,
e té cilat mund t€ kené€ gené t€ nevojshme pas térmetit t€ rénd€ t€ vitit
1882,

N&E 1923 catia nga druri dhe portiku i jashtém t€ xhamisé u z€ve-
ndésua me njé t€ reja, t& mbéshtetur nga trarét e hekurt dhe hapésira té
reja t€ abdesit, t€ cilat u shtuan né peréndim té saj, si dhe njé sallé shtesé
lutjesh gé u ndértua né anén peréndimore té oborrit, né vitin 1960*.

|
4
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ig. 11 Restaurimi i mbishkrimit né sallén e lutjeve
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Démet e xhamisé pas konfliktit né Siri né vitit 2012

Sikurse ¢do objekt fetar dhe artefakt n€ Siri g€ pé€soi démtime, edhe
xhamia El Adilija nuk i shpétoi kétyre démeve. Démet qé u shkaktuan
nga faktori njeri jan€ t€ médha, dhe gjenden pothuajse né téré pjesét e saj,
si¢ shihet né€ figurat 12, 13, 14, 15 dhe 16.

40 Uthman, 1992, 267.
! Uthman, 1992, 267.
2 El Tabbah, 1988, 167.
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1. Pjesa veriperéndimore e boshtit t€ minares dhe galeria jané té dém-
tuara.

2. Kupola e madhe e sallés s¢€ Iutjeve éshté€ démtuar pothuajse e téra.

3. Dy harge dhe kolona té portikut peréndimor jané t€ démtuara.

4. Kulmi nga druri i shatérvanit éshté démtuar, sikurse edhe muri
verior i obotrit, i cili €sht€ démtuar po ashtu.

Fig. 12 Pjesa e Fig. 13 Démtimi i kupolés
démtuar e minares sé madhe té sallés sé lutjeve




142 KULTURE, TRASHEGIMI, ART

.
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Fig. 16 Planimetria dhe pikat referuese
té demtimeve té xhamisé
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Pérfundimi

Ky objekt kulti, qysh nga ndértimi ka luajtur rol me réndési né jetén
ekonomike, sociale, kulturore e edukative t€ vendit. Vlerat e kétij objekti
géndrojné edhe né aspektin arkitektonik, ku supozohet se arkitektura e tij
1 pérket stilit t€ Sinan Pashés, njérit prej arkitektéve mé t€ miré€ t& kohés.

Xhamia El Adilija éshté e para e tipit osman né Halep. Ajo g€ e bén
té vecanté €shté€ se ka dy portiké. N¢é aspektin dekorativ dhoma e lutjes ka
disa veganti té tjera: ka dekorim mukarnas, gjithashtu ka njé ndér kupolat
mé t& médha, si dhe ka disa ngjashméri me xhaminé e Sulltan Ahmet né
Stamboll.

Duke pasur parasysh t€ gjitha kéto vlera, ky objekt vlen g€ té rindér-
tohet, rinovohet dhe t€ vihet né shérbim t&é njerézve, n€ ményré qé€ mos ta
humbasé réndésiné e vet edhe né ditét e sotme.
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Dr. Sedat ISLAMI

PERKTHIMI NE REVISTEN
“EDUKATA ISLAME” NE DY DEKADAT
E PARA TE SAJ (1971-1991):
MOTIVET, TEMATIKAT DHE GJUHET

Abstr akt

Nga perspektiva historike, revista “Edukata Islame” paraqet filli-
min e njé epoke té re t€ publicistikés islame né shqip né ish-Jugo-
sllavi. Kjo &éshté revista e paré qé ofrohet né njé version mé té
avancuar teknik e pérmbajtjesor. Si e kétillé, kjo revisté do té hasé
né sfida e véshtirési té ndryshme, mir€po té marra né konsideraté
nga themeluesit dhe redaksia qysh né fillim. Njé ndér kéto sfida
ishte edhe shkrimi, prandaj bashképunétoréve t€ mundshém u qge
propozuar qé, krahas shkrimeve autoriale, t€ sillnin edhe pérkthi-
me. N€ kété kontekst, ky punim méton té hedh drit€ mbi rolin qé
ka luajtur pérkthimi né furnizimin dhe pasurimin e revistés “Edu-
kata Islame” me materiale fetare. Pér t€ arritur deri te ky qéllim,
né kété punim trajtohen tri ¢&shtje me réndési: motivet, tematikat
dhe gjuhét nga té cilat éshté pérkthyer. T¢ gjeturat e punimit kon-
firmojné rolin plotésues té pérkthimit né revistén “Edukata Isla-
me”. Po késhtu konfirmojné€ edhe pérkushtimin e madh t€ revistés
pér pérkthimin, duke béré q€ asnjéheré mos t€ heqé doré nga pér-
kthimi si mjet i réndésishém i bartjes s€ dijeve dhe njohurive nga
gjuhét e tjera. Bazuar né€ kété argument, punimi sjell rekomandi-
min g€ pérkthimi, krahas shkrimeve autoriale, t¢ vazhdojé té mbe-
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tet burim pér publicistikén islame shqipe né€ pérgjithési, e pér

“Edukatén Islame” né€ vecanti.

Fjalét celés: pérkthimi, “Edukata Islame”, publicistika islame,
motiv, tematike, gjuhé

Hyrje

Pérkthimi &shté njé formé e vjetér e komunikimit ndérmjet njerézve,
popujve, kulturave dhe shkencave. Pérkthimi nuk &shté tregues i vobekté-
sis€ s€ njé kulture a shkence, pérkundrazi. Civilizimi islam éshté déshmia
mé e fuqishme e késaj.' Né vitet e arta té tij civilizimi islam pérkthimin e
shndérroi né mjet shkencor t€ cilit shoqgéria njerézore 1 detyrohet pérjeté-
sisht pér bartjen dhe pérpunimin e shkencave dhe dijeve antike. Kjo for-
mé e komunikimit shkencor e kulturor ka vazhduar pér t€ mos u ndalur
kurré. Edhe te ne, n€ publicistikén islame né shqip, pérkthimi z& vend té
réndésishém. NE kété plan ky punim merret me pérkthimin né revistén e
par€ islame né€ shqip né€ ish-Jugosllavi, “Edukata Islame”. Punimi, mé
saktésisht, méton t’1 gjej€ pérgjigje tri pyetjeve kérkimore:

1) Cilat kané gené motivet e pérkthimit?;

2) Cilat kané gené tematikat e materialeve t& pérkthyera?, dhe;

3) Cilat kané gené gjuhét nga té€ cilat &shté pérkthyer?

Réndésia e punimit géndron né konfirmimin e pérkthimit si njé mjet
civilizues e qytetérues, i cili ndikon pozitivisht né ngritjen shkencore té
nj€ populli a kulture té caktuar.

Metodologjia e ndjekur né két€ punim &shté kryesisht pérshkruese,
por e shoqéruar edhe me analiza mbi bazén e t€ cilave mé pas nxirren
edhe konstatimet. Objekt studimi jané numrat e dy dekadave té para té re-
vistés 1971-1991.

Punimi ndahet n€ dy pjesé€: né té€ parén, ku flitet rreth rolit dhe réndé-
sis€ g€ revistés “Edukata Islame”, dhe; n€ té dytén, ku trajtohen tri ele-

' Mé shumé rreth késaj, shihni punimin toné Lévizja e pérkthimit né historiné e civilizi-
mit islam dhe roli i saj shkencor, human e kulturor t€ publikuar n€ po kété revisté, né
numrin 118, f. 139-167!
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mentet kyge t€ punimit: motivet, tematikat dhe gjuhét e pérkthimit né
kété revisté. Né fund fare kemi edhe njé pérmbledhje té€ rezultateve mé té
réndésishme, si dhe kemi edhe rekomandimet g€ jané vlerésuar se jané té
arsyeshme té publikohen.

I. Roli dhe réndésia e revistés “Edukata Islame”

Revista “Edukata Islame” éshté revista e paré g€ né njé€ version pro-
fesional teknik e p&€rmbajtjesor i ofrohet lexuesit shqiptar né ish-Jugo-
sllavi. Né fakt ajo éshté vazhdimési e njé reviste t& quajtur “Boletini’?, e
cila, si¢ géndron edhe né justifikimin e Késhillit Redaktues té “Edukatés
Islame” nuk 1 plotésonte kushtet dhe nuk ishte né hap me kohén: “Me-
gjithése deri mé tani né gjuhén shqipe &shté botuar me makiné shtypése
revista me emrin “Buletini”, porse duke marré parasysh thjeshtésiné e saj
té tepért, e cila nuk i pérgjigjet kushteve dhe kérkesave té jeté€s bashkéko-
hore, Késhilli Ekzekutiv 1 Shoqatés “Ilmije”, n€ mbledhjen e vet, t€ datés
02.02.1971, vendosi qé kété revisté ta pag€zojé me emrin “Edukata Isla-
me”, dhe ta botojé né shtyp, duke ia ndérruar formén dhe pérmbajtjen e
méparshme.”

Revista ka njé réndési t€ shuméfishté. Nuk &shté thjesht njé adresé té
cilés lexuesi shqipfolés mund t’i referohet pér ta mésuar fené né gjuhén
amtare, por edhe njé podium ku intelektuali fetar shqiptar mund té pre-
zantonte mendimet, ideté¢ dhe mundin e tij shkencor n€ shqip. N€ thirrjen
e Redaksisé pér bashképunim listohen tre faktoré q€ e karakterizojné kété
revist€, e q€ flasin pér rolin g€ méton ta luajé revista:

% “Boletini” kishte filluar t& publikohej nga viti 1962. Publikohej né ¢do tre muaj, ndérsa
ishte né dy gjuhé, shqip dhe serbokroatisht. Nga viti 1967 e deri mé 1970 ishte vetém
né shqip, si dhe kishte karakter informativ pér punén dhe veprimtariné e Bashkésisé Is-
lame. Shih: Hajrullah Hoxha “Fillimet e shtypit islam né€ Kosové dhe zhvillimi i tij”,
Shtypi Islame dje, sot dhe nesér, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame, 2005), f. 16!

? Shih thirrjen pér bashképunim t& Késhillit Redaktues n€ fund t&€ numrit t& paré t€ re-
vistés (nr. 1, v. 1, 1971), f. 56!
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- Revista vjen si kérkesé e kohés;

- Pér heré t€ paré besimtarit mysliman shqiptar né ish-Jugosllavi i

jepet mundésia pér ta mésuar fené né gjuhén amtare, dhe;

- Disa hoxhallaré tanét, n€ mungesé t€ nj€ reviste né gjuhén amtare,

shkrimet e tyre i kané publikuar né gjuhé té huaja.*

Véshtruar sipas réndésisé edukative dhe fetare qé kishte, ideja pér
nxjerrjen e késaj reviste ishte ¢ kamotshme, mirépo ndoshta, duke marré
parasysh rrethanat dhe mundésité, ishte thjesht njé éndérr. E kur u bé rea-
litet dhe filloi t€ hapérojé me besimtarét dhe t€ ndihmojé né edukimin e
zhvillimin e tyre, gézimi pér t€ ishte i papérshkrueshém. Né jubileun e
dhjetévjetorit t& paré, merhumi Avni Aliu, derisa fliste pér revistén dhe
réndésin€ e saj, shprehej: “Nxjerrja e njé reviste dikur ishte éndérr qé u
bé realitet...”, e qé do t€ shkonte pértej pritshmérisé té tyre dhe “... me ka-
limin e kohés &shté pasuruar né pérmbajtje e cilési. . .””

Avniu, derisa flet pér vegorité e revistés, pérmend disa sosh g¢ mund
té thuhet se zbérthejné elementet e listuara né numrin e paré té revistés:

- Kjo éshté revista e par€ me kété fizionomi g€ po botohet né€ gjuhén

shqipe;

- Kjo éshté revisté g€ luan rolin e pionierit n€ t& gjitha fushat e dijes

islame, dhe;

- Kjo éshté revisté qé i pérmbush kérkesat intelektuale, kulturore e

shpirtérore té shqiptareve.®

Pérshtypje pér rolin dhe réndésiné e késaj reviste t&€ madhe jané dhéné
shumé, vegmas gjaté numrave jubilar, por ajo q€ mé ka 1€né pérshtypje t&
vecanté Eshté poezia qé njéri prej shérbyesve té sinqgerté t& késaj reviste
ka shkruar né jubileun e dhjetévjetorit t€ revistés, Ferid Berisha, i cili deri
né vdekje nuk iu nda kurré shkrimeve né€ kété revisté:

Edukata islame, oj e dashura edukaté

dituria jote gjeré e thellé éshté pérhapé

* Shih thirjen pér bashképunim té€ Késhillit Redaktues né fund t€ numrit t& paré té
revistés (nr. 1, v. 1, 1971), f. 56!

5 Shih: Revista Edukata Islame, (nr. 30, v. X, 1981), f. 3; 4!
% Revista Edukata Islame, (nr. 30, v. X, 1981), f. 4.
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u dégjua emri yt me shpejtési né qytet e fshat

ke mbushur zemrat me gézim dhe dashuri té flakté
amanetin e Zotit t¢ Madhérishém duke cituar

te besimtarét e fesé islame duke transmetuar
alejhi selami ¢cka ka urdhéruar dhe porosit’

i ke mésuar njerézit dhe i ke nxjerré né drité
s'éshté e paréndésishme dhe e vogél kjo dobi
largove njerézit nga besétytnité dhe ¢do errési
ahiret dhe dynja kush déshiron pér t’i fituar

me leximin e Edukatés Islame ka pér té pérparuar
edhe jeta atéheré ka pér té qené né harmoni

ndér njerézit e trevés soné né pérgjithési

éshté shénuar dhe kremtuar miré e mbaré

ky dhjetévjetor i Edukaté Islame, jubilar

u shénua pér besimtarét e fesé islame, shqiptaré
rast historik né gjuhén amtare pér heré té paré
aman, medet sa kohé e shekuj deri sot kané kaluar
né gjuhén amtare feja te ne késhtu s’ éshté shkruar’

II. Motivet, tematikat dhe gjuhét
prej nga éshté pérkthyer né revistén Edukata Islame

Il1.1. Motivet

Motivet g€ kané guar né pérveté€simin e pérkthimit si mjet publicistik
né revistén Edukata Islame jané t& ndryshme. Ato né fakt kané evoluar
me kohén. Pérgjaté shfletimit t€ materialeve té pérkthyera kemi arritur ta
b&jmé kété klasifikim t€ motiveve:

1) Pérgjegjésia fetare

N¢ arsyetimin e béré nga Késhilli Ekzekutiv 1 Shoqatés “Islamije”
pér nxjerrjen e késaj reviste mund t€ shihet qarté pérgjegjésia fe-

7 Revista Edukata Islame, nr. 30, v. X, 1981, . 65.
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tare g€ réndon mbi supet e tyre. Si prijés fetaré nuk kan€ mundur
g€ mos ta ndérmarrin themelimin e késaj reviste pér té:
- pérmbushur nevojat shpirtérore, morale e intelektuale t€ besim-
taréve tané, dhe;

- pér té ecur né hap me kohén.
Pra, pérgjegjésia si prijés i ka béré qé t&€ mendojné e t’ua ofrojné
besimtaréve fené né njé formé mé t€ ngritur, tani edhe népérmjet
nj€ reviste mé cilésore, si né pérmbajtje, ashtu edhe né aspektin
teknik. Kjo pér faktin se revista paraprake g€ nxirrej, “Boletini”,
ishte shumé e thjeshté, dhe se tani kur koha po ndryshonte, nuk
mund té pérfagé€sonte mendimin fetar dhe as t’i shérbente edukimit
té miréfillte, sic lypse;.

2) Mungesa e pérkohshme e autoréve shqiptaré
Referuar thirrjes s€ hapur té€ Redaksis€ pér bashképunim, t€ publi-
kuar qysh n€ numrin e paré té revisté€s, mund t€ vérehet njé nevojé
e madhe pér shkrime, e kjo pér shkak t€ mungesés s€ kuadrit profe-
sional. Ky éshté njé fakt g€ nuk mund t€ mohohet. Mjafton t’i he-
dhim njé shikim pasqyrés sé pérmbajtjes s€¢ numrave té paré, dhe
do t€ gjejmé se né shumicén absolute té rasteve jan€ emrat e auto-
réve t€ njéjté. Madje, edhe kur fillohet me pérkthime, né t€ shum-
tén e rasteve pérkthyesit jané emra t€ njéjte, ndérsa jo rrallé ndodh
q¢€ autorét t€ jené edhe pérkthyes. Pra, krahas shkrimeve autoriale,
té njéjtét publikojné edhe pérkthime.® Po késhtu ndodhé kur njé
pérkthyes ofron mé shumé se njé pérkthim brenda njé numri.” Mi-
répo kjo nevojé nuk duhet lexuar si e ekzagjeruar, pér faktin se né
mesin e shqiptaréve kishte hoxhallaré t& pérgatitur profesionalisht
aq shumé sa shkruanin edhe né€ gjuhé té tjera. Madje, njé nga gélli-
met e themelimit té revistés ishte qé pikérisht kjo elit€ t&€ mund té
shkruante né gjuhén e vet amtare.

8 Sa pér ilustrim, shih numrat 5; 9-10; 15-16; 22; 23; 24, ku Sherif Ahmeti &shté autor
dhe pérkthyes! Pastaj né numrin 24 Bajrush Ahmeti €shté autor dhe pérkthyes; né
numrin 26 Resul Rexhepi éshté autor dhe pérkthyes et;j.

’ Shih, sa pér ilustrim, nr. 1, v. 1, 1971, f. 24-31 dhe 43-47, dy pérkthime prej Jashar
Jasharit!
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Megjithaté, ky motiv me kalimin e kohé&s pé&son ndryshime, evolu-
on. Nga njé nevojé relativisht e theksuar pér t€ mbushur numrat,
tani shnd€rrohet né njé mjet civilizues e kulturor. Mjafton té shiko-
het n€¢ autorét dhe materialet e pérkthyera, pér t’u bindur pér njé
gjé té till€. Kété do ta shpalosim mé né detaje te tematikat dhe gju-
hét, kur do t’1 pérmendim artikujt e pérkthyer.

Déshmi tjetér se pérkthimi ka evoluar si mjet €shté edhe pérfitimi
prej tij edhe atéheré kur mungesa e kuadrit profesional do té zbehej
shumé. Madje, n€ numra t€ mévonshém, vegmas né dekadén e dyté
té revistés, vihet re njé pérkushtim i madh pér pérkthimin. Sa pér
ilustrim, nga kjo periudhé €shté numri i vetém (44-45, v. XVI,
1986), kur “Edukata Islame” dominohet nga shkrimet e pérkthyera
mé shumé sesa nga ato autoriale. Megjithékét€, ajo qé duam t&
nénvizojmé kétu €shté se, pavarésisht nevojés s€¢ madhe pér pér-
kthime, shkrimet autoriale kané dominuar né masé absolute. Nga
gjithsej 433 artikuj t€ publikuar né revisté né periudhén 1971-
1991, vetém 139 sosh jané artikuj té pérkthyer'’. Ose, nga gjithsej
12, 896 fage shkrimesh, vetém 881 fage jané pérkthim.

Né pérshkrim grafiku, sipas pérqindjeve, duken késhtu:

Shkrimet autoriale dhe té
pérkthyera né rev. Edukata
[slame sipas numrit té
artikujve

BN Autoriale ™ Pérkthime

Shkrimet autoriale dhe té
pérkthyerané rev. Edukata
Islame sipas numritté fageve

Pérkth 0% 0%
Ime
7%

Autori
ale
93%

1% Kétu nuk jané llogaritur shkrimet me karakter informativ.
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Motive t€ tjera té pérkthimit jané edhe:

3) Edukimi fetar dhe moral
Nése i referohemi tematikés s€ artikujve té pérkthyer, do t€ gjejmé
materiale qé€ i1 shérbejné kryeképut formimit fetar dhe moral. Arti-
kujt pér kushtet e besimit, shtyllat e Islamit, edukimin e fémijéve,
etikén dhe rregullat fetare, hallallin dhe haramin, jané déshmi kon-
krete e kétij motivi."

4) Ngritja intelektuale
Nése shfletohen disa shkrime t& pérkthyera, do té vihet re se revis-
ta, ashtu edhe si¢ €éshté zotuar, ka punuar né drejtim t€ ngritjes inte-
lektuale e shkencore t€ besimtaréve. Aty jané trajtuar tema me
peshé t€ madhe shkencore, tema t€ mendimit islam, tema té civi-
lizimit, si dhe jané pérkthyer madje edhe autoré jomyslimang, si¢
do ta shohim né pikat n€ vazhdim.

Ajo g€ duam ta shénojmé kétu si konstatim €shté se motivet e pér-
kthimit nuk reflektojné dobé&siné apo vobektésiné intelektuale té€ shko-
llaréve myslimané shqiptaré, pérkundrazi, ato reflektojné vizionin dhe
largpamésiné e tyre, shpirtmadhé&sing e tyre intelektuale dhe besnikériné e
tyre né drejtim té€ kauzés. Ata mé s€ miri e kané jetésuar maksimén se ur-
tésiné duhet marré kudo g€ e gjen. Fakti se éshté vazhduar me pérkthimin
pér njézet vjet, e madje n€¢ dekadén e dyté jané ofruar materiale shumé
profesionale dhe t€ réndésishme, dhe até jo vetém nga fusha fetare, por
edhe mé gjeré, flet se pérkthimi €shté tregues 1 ngritjes dhe 1 formimit in-
telektual e profesional te hoxhallarét tané.

[1. 2. Tematikat e materialeveté pérkthyera

Materialet e pérkthyer jan€ t€ ndryshme. Véshtruar sipas larmisé sé€
tyre tematike, ato jané, si¢ potencuam edhe mé paré, jo vetém burim plo-
tésues, por ndonjéheré dhe burim i paré. Po késhtu edhe nése i referohemi
disa autoréve prej té€ ciléve €shté pérkthyer, si: Jusuf Kardavi, Vehidud-

"'Ng dy pikat vijuese t€ punimit do t’i trajtojmé mé hollésisht kéto shkrime.
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din Hani, Mustafa Mahmudi, Husejn Xhozo, Malik bin Nebij, Ebul Ha-
sen Ali El Haseni En Nedvi etj. Temat e pérkthyera ndonjéheré pérkojné
me materialet qé tematikisht e dominojné€ numrin, mirépo né t€ shumtén e
rasteve jané thjesht pérzgjedhje e pérkthyesve. Po késhtu, né hapésirén e
kushtuar pérkthimit nuk &shté se ka pasur ndonjé kriter. Pér kété shkak
diku gjejmé pérkthime mé shumé, e diku mé pak, dhe si¢ pérmendém
edhe mé paré, vetém né njé rast ka ndodhur kur pérkthimi ka dominuar
shkrimin autorial.

Ndonése pérkthimet jané t€ mira, kan€ gjuhé t€ kuptueshme, jané té
strukturuara qarté dhe bukur, ekzistojné disa l€shime qé paraqgesin paksa
problem. Pér shembull, disa shkrimeve nuk u dihet autori, nuk dihet gju-
ha nga jané pérkthyer, nuk dihet burimi etj., edhe pse né raste t€ caktuara
mund té supozohet, ve¢mas nése merret parasysh pérkthyesi dhe zotérimi
1 gjuhéve prej tij. Kété e b&jné mé t€ komplikuar rastet e tjera kur pérkth-
yesit zot€rojné mé shumé se njé gjuhé, dhe pérkthejné nga t€ dyja gjuhét,
arabe dhe boshnjake, e pér mé tepér jan€ veté ata q€ né€ raste té caktuara
pérmendin burimet e pérkthimeve té tyre, e né raste té tjera jo'*. Pastaj, ka
raste kur nuk dihet as autori dhe as pérkthyesi, q€ né raste t€ tjera t& krijo-
het pérshtypja pér pérkthyesin se éshté autori, meqé nuk pérmendet asnjé
emér dhe detaj tjetér pérveg emrit té tij, ndérsa né numra té tjeré kuptohet
se ai éshté pérkthyesi®. Sido qé t€ jeté, kéto detaje nuk ia zbehim madhé-
shting kétij kontributi kolosal dhe gjigant t€ dhéné né kété revisté t€ ma-
dhe.

N¢ vazhdim, n€ formé tabelore, do t’i pérshkruajmé tematikat kryeso-
re t& artikujve t€ pérkthyer né revistén “Edukata Islame”, né periudhén
1971-1991:

12 pér kété shkak nuk kemi hamendésuar burimet dhe njé informacion tjetér, pérveg né
rastet kur kemi pasur argumente nga materialet e tjera. Po késhtu shkrimet qé u mun-
gojné kéto detaje nuk jané pérfshiré né klasifikime té ndryshme, si¢ do t&€ shohim né
vazhdim té késaj pjese.

B Qa pér ilustrim, shih artikullin Bilal bin Ribah (nr. 17 v. 6, 1976, f. 65-66), pér t€ cilin
vetém né vazhdimin e pjes€s sé dyté té tij (nr. 24, v. 9, 1979, f. 51-53) e kuptojmé se
ka autor Sabir Abduhu Ibrahimin.
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Nr. Tematika

. Burimet efesé

1. Muhamed Gazali, Kurani, pérktheu nga arabishtja Rexhep Elezaj",
(nr. 15-16, v. 6, 1976, f. 6-11).

2. Kurani”, pérktheu nga boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jetish Bajrami,
(nr. 18, v. 6, 1976, . 19-33).

3. Sejid Sulejman Nedvi, C éshté Syneti dhe ¢ flet ai -1, pérktheu Jetish
Bajrami'® (Nr. 27, v. 10, 1980, f. 76-81).

4. Sejid Sulejman Nedvi, ¢ ’éshté Syneti dhe ¢ flet ai -2, pérktheu Jetish
Bajrami'’ (Nr. 31-32, v. 11, 1981, f. 26-34).

5. Sejid Sulejman Nedvi, C’éshté Syneti dhe ¢ flet ai -3, pérktheu Jetish
Bajrami'® (Nr. 33-34, v. 12, 1982, . 55-59).

6. Dr. Mustafa Mahmudi, Struktura e Kuranit, pérktheu Nexhat Ibrahi-
mi' (nr. 43, v. 15, 1985, f. 32-42).

7. Dr. Mustafa Mahmudi, Kurani éshté organizém i gjallé, pérktheu nga
boshnjakishtja Muhjidin Ahmeti® (nr. 44-45, v. 16, 1986, . 20-30).

8. Sheuki Ebu Halil, Kurani famélarté dhe magjistarét pérktheu nga
arabishtja Melaim Shehu®' (nr. 44-45, v. 16, 1986, f. 100-105).

9. Kurani ka zbritur gé t’ia térheq vérejtien njeriut t¢ gjallé, pérktheu
nga boshnjakishtja (rev. Zemzem) Ali Krasniqi* (nr. 48-49, v. 17,
1987, f. 35-41).

10. Kurani ka zbritur qé t’ia térheq vérejtien njeriut t¢ gjallé, pérktheu
nga boshnjakishtja (rev. Zemzem) Ali Krasnigi® (nr. 50, v. 18, 1988,
f. 12-21).

" Nuk pérmendet burimi.

!5 Nuk pérmendet autori.

' Nuk pérmenden gjuha dhe as burimi prej nga éshté pérkthyer.
7 Nuk pérmenden gjuha dhe as burimi prej nga &shté pérkthyer.
'8 Nuk pérmenden gjuha dhe as burimi prej nga éshté pérkthyer.
' Nuk pérmenden gjuha dhe as burimi prej nga éshté pérkthyer.
20 Nuk pérmendet burimi.

2 Nuk pérmendet burimi.

2 Nuk pérmendet autori.

 Nuk pérmendet autori.
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11. Malik bin Nebij, Metafora Kuranore, pérktheu T. Nelaj** (nr. 51-52,

v. 20, 1990, f. 16-18).

. Besimi dhe ¢éshtjet gé kané té bgné metédherreth tij

Husejn Xhozo, Besimi né njé Zot, pérktheu nga boshnjakishtja Jetish
Bajrami® (nr. 6, v. 2, 1972, f. 11-21).

Husejn Xhozo, Muhamedi pejgamber i1 Zotit, pérktheu nga boshnja-
kishtja Jetish Bajrami®® (nr. 7, v. 3, 1973, f. 12-24).

Ahmed Zejn, Rruga e besimit, pérktheu nga arabishtja Bahri Aliu*’
(nr. 19,v.7,1977, f. 9-14).

Vehiduddin Han, Argumentet mbi ahiretin, pérktheu nga arabishtja
(libri El Islamu jetehadda) Sherif Ahmeti, (nr. 21, v. 7, 1977, f. 34-
43).

Vehiduddin Han, Argumentet mbi ahiretin -2, pérktheu nga arabishtja
(libri El Islamu jetehadda) Sherif Ahmeti, (nr. 22, v. 8, 1978, f. 43-
49).

Vehiduddin Han, Argumentet mbi ahiretin -3, pérktheu nga arabishtja
(libri El Islamu jetehadda) Sherif Ahmeti, (nr. 23, v. 9, 1979, f. 26-
31).

Vehiduddin Han, Argumentet mbi ahiretin -4, pérktheu nga arabishtja
(libri El Islamu jetehadda) Sherif Ahmeti, (nr. 24, v. 9, 1979, f. 31-
36).

Dr. Mustafa Mahmud, Historia e krijimit -1, pérktheu nga arabishtja
Resul Rexhepi®® (nr. 26, v. 10, 1980, . 53-59).

Dr. Mustafa Mahmudi, Historia e krijimit -2, pérktheu nga arabishtja
Resul Rexhepi® (nr. 27, v. 10, 1980, f. 54-63).

# Nuk pérmenden burimi dhe as gjuha.

> Nuk pérmendet burimi i artikulli por vetém gjuha dhe autori.

26 Nuk pérmendet burimi i artikulli por vetém gjuha dhe autori.

2 Nuk pérmendet burimi.

28 Nuk pérmendet burimi.

% Nuk pérmendet burimi.
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10. Dr. Mustafa Mahmudi, Historia e krijimit -3, pérktheu nga arabishtja
Resul Rexhepi®® (nr. 28-29, v. 10, 1980, f. 43-52).

11. Dr Mustafa Mahmud, Nése Zoti i ka caktuar veprat e mija, pérse té
pérgjigiem?, pérktheu Zulhajrat Fejzullahu® (nr. 30, v. 10, 1981, f.
73-77).

12. Dr. Mustafa Mahmud, Njé Zot, njé diné, pérktheu Jetish Bajrami®
(nr. 35-36, v. 12, 1982, f. 15-25).

13. Dr. Mustafa Abdul Vahid, Besimi né Allahun xh.sh., pérktheu Avni
Aliu® (nr. 41-42, v. 15, 1985, f. 16-23).

14. Ebu Hanife, Fikhu-1-Ekber, pérktheu Nexhat Ibrahimi** (nr. 41-42, v.
15, 1985, f. 24-32).

15. Dr. Mustafa Abdul Vahid, Besimi né¢ Allahun xh.sh., pérktheu nga
boshnjakishtja Avni Aliv*® (nr. 43, v. 15, 1985, f. 22-31).

16. Maturidiu, Traktati mbi besimin -1, pérktheu Nexhat Ibrahimi*® (nr.
44-45,v. 16, 1986, f. 31-46).

17. Dr. Mustafa Abdul Vahid, Besimi né€ botén e ardhme, pérktheu nga
boshnjakishtja Avni Aliv*’ (nr. 46-47, v. 16, 1986, f. 20-28).

18. Maturidiu, Traktati mbi besimin -2, pérktheu Nexhat Ibrahimi*® (nr.
46-47,v. 16, 1986, f. 29-45).

30 Nuk pérmendet burimi.

3! Nuk pérmenden burimi dhe gjuha prej na éshté pérkthyer.

32 Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

3 Nuk pérmendet burimi dhe as gjuha.

** Nuk pérmendet nése éshté pérkthyer direkt nga origjinali Fikh El ekber apo nga ndonjé
version i pérkthyer i tij.

3* Nuk pérmendet burimi.

36 Nuk pérmendet nése direkt éshté pérkthyer origjinali apo &shté pérkthyer nga ndonjé
gjuhé e dyté. Nuk pérmendet as pérkthyesi edhe pse nga vazhdimi i artikullit (nr. 2)
kuptohet se pérkthyes éshté Nexhat Ibrahimi.

37 Nuk pérmendet burimi.

¥ Nuk pérmendet nése direkt éshté pérkthyer origjinali apo &shté pérkthyer nga ndonjé
gjuhé e dyté.
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19. Dr. Mustafa Abdul Vahid, Besimi né déshmité e jetés sé ardhshme,
pérktheu nga boshnjakishtja Avni Aliu* (nr. 48-49, v. 17, 1987, f. 23-
34).

20. Ibrahim Na’meh, Ku &éshté Xhehenemi?, pérktheu nga arabishtja Fa-
dil Hasani* (nr. 48-49, v. 17, 1987, f. 89-93).

21. Nesefiu, Akaidi Nesefij -1, pérktheu nga boshnjakishtja Nexhat Ibra-
himi (nr. 51-52, v. 20, 1990, f. 3-15).

22. Nesefiu, Akaidi Nesefij -2, pérktheu nga boshnjakishtja Nexhat Ibra-
himi (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 3-13).

Jurisprudenca islame dhe ¢éshtje qé kané té b&né me lutjet dhe

adhurimet

1. Husejn Xhozo, Namazi, nga boshnjakishtja (rev. Glasnik) Jetish Baj-
rami (nr. 8, v. 3, 1973, f. 17-21).

2. Husejn Xhozo, Zekati, nga boshnjakishtja (rev. Glasnik) Jetish Bajra-
mi (nr. 9 - 10, v. 4, 1974, {. 37-52).

3. Husejn Xhozo, Agjinimi, nga boshnjakishtja (rev. Glasnik) Jetish Baj-
rami (nr. 14, v. 5, 1975, . 16-28).

4. Husejn Xhozo, Haxhi, nga boshnjakishtja (rev. Glasnik) Jetish Baj-
rami (nr. 15-16, v. 6, 1976, f. 12-27).

5. Shejh Ahmed Xhelbaj, Festat né islamizém, nga arabishtja Bajrush
Ahmeti,* (nr. 20, v. 7, 1977, f. 54-58).

6. Vlera e muajit ramazan né mes té fjalés dhe veprés, nga arabishtja
(rev. Minberu-I-Islam) Bajrush Ahmeti* (nr. 40, v. 14, 1984, f. 11-
13.

7. Jusuf Kardavi, Hallalli dhe harami né jetén private té myslimanit,

nga arabishtja Resul Rexhepi® (nr. 40, v. 14, 1984, . 45-59.

3% Nuk pérmendet burimi.
0 Nuk pérmendet burimi.
1 Nuk pérmendet burimi.
2 Nuk pérmendet autori.

* Nuk pérmendet burimi.
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8. Jusuf Kardavi, Gjuetia, nga arabishtja Resul Rexhepi* (nr. 43, v. 15,
1985, . 56-62).

9. Pyetje - pérgjigje, nga arabishtja (rev. Etterbijjetu El Islamije) Hajru-
Ilah Hoxha (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 82-84).

V. Sire

1. Té tjerét pér Muhamedin alejhiselam, pérktheu T. Nelaj* (nr. 4, v. 2,
1972, f. 21-26).

2. Drejtésia e Ymerit, nga arabishtja Sherif Ahmeti* (nr. 48-49, v. 17,
1987, f. 85-88).

V. Edukim fetar, shpirtéror e moral

1. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve - 1, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 1, v. 1, 1971, . 24-31).

2. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve - 2, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 2, v. 1, 1971, . 10-18).

3. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve - 3, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 3, v. 1, 1971, f. 17-
24).

4. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve - 4, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 4, v. 2, 1972, f. 9-
20).

5. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve - 5, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 5, v. 2, 1972, f. 26-
395).

6. Hasan Levakoviq, Pendimi i singerté, nga boshnjakishtja Avni Aliu"
(nr. 5,v.2,1972, f. 36-41).

* Nuk pérmenden burimi dhe as gjuha. Referuar shkrimit paraprak qé pérkthyesi nga bo-
tuar né revisté nga po i njé&jti autor, mund t€ konstatohet se &shté nga gjuha arabe.

* Nuk pérmenden gjuha dhe as revista prej nga éshté marré artikulli 1 pérkthyer.
46 " . ..
Nuk pérmenden autori dhe as burimi.

7 Nuk pérmendet tekstualisht burimi por nga shkrimet n€ vazhdim kuptohet se €shté nga
revista Glasnik.



Dr. Sedat ISLAMI / PERKTHIMI NE REVISTEN “EDUKATA ISLAME” ... 159

Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve — 6, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 6, v. 2, 1972, . 22-26).
Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve — 7, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 7, v. 3, 1973, f. 25-
33).

Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e femijéve ndaj prindérve — 8, nga
boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 9 - 10, v. 4, 1974, {.
32-36).

10. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve — 9, nga

11.

boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 11-12, v. 4, 1974, {.
27-32).

Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Detyrat e fémijéve ndaj prindérve — 10,
nga boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jashar Jashari, (nr. 13, v. 5, 1975,
f. 24-32).

12. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 1, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Abdulferid Abdulkadir (nr. 14, v. 5, 1975, f. 11-15).

13. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 2, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Sulejman Abdullahu (nr. 17 v. 6, 1976, f. 15-19).

14. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 3, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Abdulferid Abdulkadir (nr. 25 v. 9, 1979, f. 58-65).

15. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 4, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 26, v. 10, 1980, f. 64-67).

16. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 5, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 28-29, v. 10, 1980, f. 67-71).

17. Lidhja shogérore né emér té Allahut, nga boshnjakishtja (rev. Prepo-

rod) Avni Aliu® (nr. 33-34, v. 12, 1982, f. 69-72).

18. Ebu Hamid Gazali, Ejjuhe-I-veled!, pérktheu Safet Byty¢i* (nr. 35-

36, v. 12, 1982, . 46-50).

19. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 6, nga boshnjakishtja

(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 37-38, v. 13, 1983, f. 40-45).

8 Nuk pérmendet autori.

49

Nuk pérmenden nése &shté pérkthyer nga origjinal ose ndonjé version i pérkthyer i
librit t& Imam Gazaliut.
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20. Ebu Hanife, Kitabu El Vasijeh, nga arabishtja Nexhat Ibrahimi (nr.
37-38,v. 13, 1983, f. 51-56).

21. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 7, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 39, v. 14, 1984, f. 31-36).

22. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike — 8, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 40, v. 14, 1984, f. 39-44).

23. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -9, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 41-42, v. 15, 1985, f. 51-56).

24. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -10, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 43, v. 15, 1985, f. 51-55).

25. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -11, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 44-45, v. 16, 1986, f. 52-62).

26. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -12, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 46-47, v. 16, 1986, f. 57-68).

27. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -13, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 48-49, v. 17, 1987, f. 57-66).

28. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -14, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 50, v. 18, 1988, f. 44-51).

29. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -15, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Ferid Berisha (nr. 51-52, v. 20, 1990, f. 19-31).

30. Hfz. Sinanudin Sokoloviq, Rregulla islamike -16, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Hajrullah Hoxha (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 14-22).

VI. Mendimi islam, aktualiteti, té drejtat, dukuri dhe fenomene

1. Problemi i prapambeturisé sé pérgjithshme™, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Jetish Bajrami (nr. 1, v. 1, 1971, f. 35-42).

2. Feja dhe jeta né dritén e Islamit’’, nga boshnjakishtja (rev. Zemzemi)
Jashar Jashari (nr. 1, v. 1, 1971, f. 43-47).

3. Problemi i prapambeturisé sé pérgjithshme’”, nga boshnjakishtja
(rev. Glasniku) Jetish Bajrami (nr. 2, v. 1, 1971, f. 33-41).

> Nuk pérmendet autori.
> Nuk pérmendet autori.

>2 Nuk pérmendet autori.
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10.

11.

12.

13.

14.

Kasim, Haxhiq, Pozita e femrés né Islamizém™, nga boshnjakishtja
Ibrahim Spahija (nr. 5, v. 2, 1972, f. 42-47).

Kasim Haxhiq, Femra dhe Islami, nga boshnjakishtja Ibrahim Spa-
hija (nr. 6, v. 2, 1972, f. 27-36).

Kasim Haxhiq, Martesa me ma shumé gra, nga boshnjakishtja Ibra-
him Spahija (nr. 7, v. 3, 1973, f. 56-67).

Abdul Mun’im en-Nemer, Si ta kuptojmé Islamizmin, pérktheu Sherif
Ahmeti* (nr. 9 - 10, v. 4, 1974, f. 16-22).

Hasan Hiliq, Individét pijné - shogéria paguan, nga boshnjakishtja
Ibrahim Spahija® (nr. 13, v. 5, 1975, f. 58-61).

Dr. Ahmed Sheuki, 7¢ ndezurit e duhanit, nga arabishtja Sherif Ah-
meti* (nr. 15-16, v. 6, 1976, f. 63-67).

Dr. Muhamed Al Behi, Rrymat e filozofisé islame dhe ményra e kon-
frontimit té mendimeve bashkékohore né shogérité islame, nga ara-
bishtja Veli Fejzullahu® (nr. 17 v. 6, 1976, f. 26-34).

Njeriv™, nga boshnjakishtja (rev. Glasniku) Jetish Bajrami (nr. 17 v.
6, 1976, f. 35-48).

Muhamed S. Ramadani, Mendimi i Imam Gazaliut lidhur me eduka-
tén dhe arsimin, nga arabishtja Resul Rexhepi® (nr. 22, v. 8, 1978, f.
50-54).

Ivan Cvitkoviq, Kritika teologjike dhe lirité fetare, nga boshnjakishtja
Ruzhdi Shabani® (nr. 24, v. 9, 1979, f. 24-30).

Smajloviq, Sa mé té organizuar dhe mé shkencérisht pér té studiuar
punén islame né boté, nga boshnjakishtja (rev. Preporod) Sulejman
Kollari (nr. 30, v. 10, 1981, f. 91-97).

>3 Nuk pérmenden autori, burimi dhe as gjuha e artikullit né origjinal por kuptohen se
kemi t€ b&jmé me Kasim Haxhiqin.

> Nuk pérmendet burimi i artikullit dhe as gjuha prej nga éshté pérkthyer.

> Nuk pérmendet burimi.

%% Nuk pérmendet burimi.
*7 Nuk pérmendet burimi i artikullit.
¥ Nuk pérmendet autori.

%% Nuk pérmendet burimi.

50 Nuk pérmendet burimi.
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15. Dr. Rilph Braibanti, Islamizmi dhe teknologjia, nga boshnjakishtja
(rev. Preporod) Resul Rexhepi (nr. 30, v. 10, 1981, f. 98-102).

16. Dr. Jusuf Kardavi, Gjashté pamje té ekstremizmit fetar, pérktheu
Avni Aliu® (nr. 35-36, v. 12, 1982, f. 26-31).

17. L. S. B., Myslimanéja — bashkéshorte dhe néné -1, nga boshnjakishtja
(rev. Alamaneh) Nexhat Ibrahimi (nr. 39, v. 14, 1984, . 21-30).

18. L. S. B., Myslimanéja — bashkéshorte dhe néné -2, nga boshnjakishtja
(rev. Alamaneh) Nexhat Ibrahimi (nr. 40, v. 14, 1984, . 30-38).

19. Hasan Ali Hajshem, E drejta historike e arabéve né Palestiné, nga
arabishtja (rev. Hilal ahmer) Bajrush Ahmeti (nr. 44-45, v. 16, 1986,
f. 95-99).

20. Ahmed Seku Tare, Pesé parimet islame, nga boshnjakishtja Nafi Ba-
xhaku® (nr. 50, v. 18, 1988, f. 22-30).

VII. Trajtesa shkencore

1. Abdullah Dervisheviq, Disa rregulla islame si preventivé e kancerit,
pérktheu nga boshnjakishtja Sulejman Abdullahu® (nr. 19, v. 7, 1977,
f. 15-19).

2. Haveriq Ismail, Bibla dhe mishi i derrit, pérktheu nga boshnjakishtja
T. Nelaj* (nr. 19, v. 7, 1977, . 25-28).

3. Abdullah Dervisheviq, Disa rregulla islame si preventivé e kancerit -
agjinimi -1, pérktheu nga boshnjakishtja Abdulferid Abdulkadir® (nr.
20,v.7,1977, f. 10-21).

4. Abdullah Dervisheviq, Disa rregulla islame si preventivé e kancerit —
agjinimi -2, pérktheu nga boshnjakishtja Abdulferid Abdulkadir® (nr.
24,v.9, 1979, f. 16-23).

%! Nuk pérmenden gjuha dhe as burimi.
62 Nuk pérmendet burimi.
53 Nuk pérmendet burimi.
54 Nuk pérmendet burimi.
%5 Nuk pérmendet burimi.

66 Nuk pérmendet burimi.
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. Israja dhe miraxhi né sy té fesé dhe shkencés”, nga arabishtja Muha-

med Dauti (nr. 33-34, v. 12, 1982, . 15-21).

Afif Abdulfetah Tabara, Islamizmi pér shéndetin®, nga arabishtja
Bahri Aliu (nr. 33-34, v. 12, 1982, f. 64-68).

Dr. Hans Heinrich Recvveg, Mishi i derrit dhe shéndeti, nga boshnjaki-
shtja (rev. Glasnik) Gazmend Ahmeti (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 70-81).

VIIl. Ligjérimi fetar, hytbga

1.

Shaban Hoxhiq, Disa vérejtje mbi vaizin dhe vaizét, nga boshnjakish-
tja Bajrush Ahmeti® (nr. 24, v. 9, 1979, f. 37-39).

Muamer Gadafi, Islamizmi éshté revolucion i madh progresiv — Hyt-
beja e Mumer Gadafit pér Kurban Bajram 1980, nga arabishtja Mif-
tar Ajdini” (nr. 30, v. 10, 1981, f. 78-86).

Muharrem Omerdiq, Muhamedi alejhiselam — shembull i Imaméve -1,
nga boshnjakishtja Safet Byty¢i”' (nr. 33-34, v. 12, 1982, f. 50-54).
Muharrem Omerdiq, Muhamedi alejhiselam — shembull i Imaméve -2,
nga boshnjakishtja Safet Byty¢i” (nr. 35-36, v. 12, 1982, f. 32-35).

F. Sheta, Hutbeja — porosi e réndésishme javore, nga boshnjakishtja
(rev. Preporod) Nexhat Ibrahimi (nr. 48-49, v. 17, 1987, f. 42-44).
Thirrja dhe thirrési”, nga boshnjakishtja (rev. Preporod) Muhjidin
Ahmeti (nr. 50, v. 18, 1988, f. 65-70).

57 Autori dhe burimi nuk pérmenden.

5% Nuk pérmendet burimi.

%9 Nuk pérmendet burimi.

70 Nuk pérmendet burimi.

"I Nuk pérmendet burimi.

2 Nuk pérmendet burimi.

7 Nuk pérmendet autori.
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I X. Letérs (poezi, tregime, drama)

1.

Muhamed Al Subai, Djegia e Mesxhidul Aksasé, poezi, nga arabishtja
Ismail Ahmedi™ (nr. 5, v. 2, 1972, f. 42-47).

Abdul Bedié Sekar, Litari i drujt, tregim, nga arabishtja Sherif Ah-
meti” (nr. 5, v. 2, 1972, . 56-57).

Muhamed Lebib El Buhi, Gjykimi i Kabilit, dramé, nga arabishtja
Bajrush Ahmeti’ (nr. 14, v. 5, 1975, f. 57-62).

Dr. Ahmed Shevli El Fenxheri, Ummu Hakim — dramé historike, nga
arabishtja Bajrush Ahmeti” (nr. 19, v. 7, 1977, . 41-49).

Emaneti - tregim arab, pérktheu nga arabishtja B. S.”* (nr. 20, v. 7,
1977, £. 51-53).

Dr. Ahmed Shevli El Fenxheri, Ummu Hakim — dramé historike -2,
nga arabishtja Bajrush Ahmeti” (nr. 20, v. 7, 1977, f. 63-72).
Abdultevab Jusuf, Zemra e nénés, tregim, nga arabishtja Sherif Ah-
meti® (nr. 30, v. 10, 1981, f. 61-63).

. Histori islame, bota islame, myslimanét népér boté, lévizje, sekte

Jerusalemi — Kudsi, nga arabishtja® (nr. 4, v. 2, 1972, f. 49-55).

Al Az’hari, nga arabishtja Rexhep Elezaj* (nr. 13, v. 5, 1975, f. 62-
66).

Muhamed Tantavi, Mesxhidul Aksaja gjaté shekujve -1, nga boshnja-
kishtja (rev. Zemzem) Safet Byty¢i (nr. 19, v. 7, 1977, f. 55-60).
Muhamed Tantavi, Mesxhidul Aksaja gjaté shekujve-2, nga boshnja-
kishtja (rev. Zemzem) Safet Byty¢i (nr. 20, v. 7, 1977, f. 38-43).

™ Nuk pérmendet burimi.

75 Nuk pérmendet burimi.

76 Nuk pérmendet burimi.

"7 Nuk pérmendet burimi.

8 Nuk pérmenden burimi dhe autori.

7 Nuk pérmendet burimi.

% Nuk pérmendet burimi.

81 Nuk pérmenden autori dhe as pérkthyesi.

%2 Nuk pérmenden autori dhe burimi.
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10.

11.

12.

13.

XI.

Abdulfetah Gunejmi, Islami dhe myslimanét né Hungari, nga arabi-
shtja®® (nr. 20, v. 7, 1977, f. 44-47).

Dr. Muhamed Umer, Cifutét Dunme -1, pérktheu Bajrush Ahmeti*
(nr. 30, v. 10, 1981, f. 103-106).

Dr. Muhamed Umer, Cifutét Dunme -2, pérktheu Bajrush Ahmeti®
(nr. 31-32, v. 11, 1981, f. 66-71).

Dr. Muhamed Umer, Cifutét Dunme -3, pérktheu Bajrush Ahmeti*
(nr. 33-34, v. 12, 1982, f. 86-90).

Dr. Muhamed Umer, Cifutét Dunme -4, pérktheu Bajrush Ahmeti*’
(nr. 35-36, v. 12, 1982, f. 53-55).

Dr. Muhamed Umer, Cifutét Dunme -5, pérktheu Bajrush Ahmeti*®
(nr. 37-38, v. 13, 1983, f. 68-72).

Muhamed Bejumi, Islamizmi né Amerikén Jugore, nga arabishtja (rev.
Minberu-l-Islam) Bajrush Ahmeti (nr. 41-42, v. 15, 1985, f. 79-85).
Shemsudin Sami Frashéri, Pérhapja e Islamizmit, nga arabishtja Mif-
tar Ajdini® (nr. 44-45, v. 16, 1986, f. 74-94).

Ebu-1-Hasen Ali El Haseni en-Nedvi, Kadijanité, nga arabishtja Baj-
rush Ahmeti” (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 60-69).

Per sonalitete

Ali bin Ebi Talibi, nga arabishtja Sherif Ahmeti®' (nr. 4, v. 2, 1972, f.
36-41).

Téré jetén do t’ia kushtoj pérhapjes sé islamizmit — intervisté me Mu-
hamed Ali, nga boshnjakishtja (rev. Preporod) Faik Bashota (nr. 5, v.
2,1972, f. 19-25).

8 Nuk pérmenden burimi dhe pérkthyesi i artikullit.

% Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

% Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

% Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

87 Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

% Nuk pérmenden gjuha dhe burimi.

% Nuk pérmendet burimi se a éshté libri i autori por vetém autori dhe gjuha.

% Nuk pérmendet burimi.

*! Nuk pérmenden burimi dhe autori.
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Bilal Habeshiu — muezini i paré -1, nga boshnjakishtja (rev. Prepo-
rod) Mehmet Gashi® (nr. 9 - 10, v. 4, 1974, f. 79-83).

Bilal Habeshiu — muezini i paré -2, nga boshnjakishtja (rev. Prepo-
rod) Mehmet Gashi® (nr. 11-12, v. 4, 1974, . 33-36).

Sabir Abduhu Ibrahim, Amar bin Jasiri -1, nga arabishtja Bajrush
Ahmeti®* (nr. 15-16, v. 6, 1976, f. 54-58).

Sabir Abduhu Ibrahim, Amar bin Jasiri -2, nga arabishtja Bajrush
Ahmeti” (nr. 17 v. 6, 1976, f. 54-58).

Sabir Abduhu Ibrahim, Bilal bin Ribah -1, pérktheu Burhan Islami®
(n. 17 v. 6, 1976, f. 65-66).

Sabir Abduhu Ibrahim, Amar bin Jasiri -3, nga arabishtja Bajrush
Ahmeti®” (nr. 18, v. 6, 1976, f. 70-74).

Sabir Abduhu Ibrahim, Bilal bin Ribah -2, pérktheu Burhan Islami®
(nr. 24,v.9, 1979, f. 51-53).

10. Abdullah bin Mes udi r.a.””, nga arabishtja (rev. Minberu-l-Islam)

11.

Bajrush Ahemti (nr. 41-42, v. 15, 1985, f. 57-59).
Dr. Muhamed Hafaxhi, Tufejl ed-Deusi, nga arabishtja (rev. Rabitatu
El Alem El Islamij) Bajrush Ahmeti (nr. 43, v. 15, 1985, f. 77-81).

XIl. Urtés

Kush nuk e ka géllua — éshté mashtrua, nga arabishtja'® (nr. 4, v. 2,
1972, £. 47).

2 Nuk pérmendet autori i shkrimit.

%3 Nuk pérmendet autori i shkrimit.

% Nuk pérmendet burimi.

% Nuk pérmendet burimi.

% Nuk pérmendet gjuha prej nga éshté pérkthyer.

%7 Nuk pérmendet burimi.

% Nuk pérmendet gjuha prej nga éshté pérkthyer.

%% Nuk pérmendet autori.

19 Nuk pérmenden autori dhe as pérkthyesi.
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[1. 3. Gjuhét dhe autor ét e pérthyer

Pér pérudhén né fjal€, shkrimet jané t€ pérkthyera vetém nga dy gju-
hé: boshnjake (duke e pérfshiré kétu edhe serbokroatishten) dhe arabe.
Dominojné shkrimet nga boshnjakishtja, ¢ vegmas nga revista Glasnik.
Ka raste kur nuk dihet gjuha prej nga €shté pérkthyer sikur qé€ ka edhe
raste tjera kur nuk dihen as autori dhe as pérkthyesi'”'. Si¢ kemi pérmend-
ur edhe mé paré, ka raste kur nuk pérmendet gjuha nga éshté pérkthyer
artikulli edhe pse mund t& hamendésohet deri diku por pér shkak se ka di-
sa nga pérkthyesit kané pérkthyer nga t& dyja gjuhét, arabe dhe boshnja-
ke, atéheré, pér t’1 ikur gabimit, kemi mjaftuar me t€ dhénat e pérshkruara
né revisté, pra nuk e kemi pérmendur gjuhén fare.

Pérkthimet ndonjéheré jané béré edhe nga gjuha e dyté'®. Pra, pér
pérkthimin né shqip i1 éshté referuar njé artikulli t€ pérkthyer né boshnja-
kishte. Kétu géndron shpjegimi pse autorét e pérkthyer jané mé shumé
arabé se boshnjaké. N& ményré tabelare, nga pérshkrimet pérkitazi me
gjuhén e artikujve, késhtu duken shkrimet e pérkthyera sipas gjuhéve:

Gjuha Numri i shkrimeve
Boshnjake 72
Arabe 45

Ndérsa sipas revistave dhe burimeve, shkrimet e pérkthyera duken si
mé poshté:

101 gq pér ilustrim, shih: Jerusalemi — Kudsi, nga arabishtja (nr. 4, v. 2, 1972, f. 49-55);

Kush nuk e ka qéllua — éshté mashtrua, nga arabishtja (nr. 4, v. 2, 1972, £. 47).

192 Shih sa pér ilustrim: Dr. Mustafa Mahmudi, Kurani éshté organizém i gjallé, pérktheu

nga boshnjakishtja Muhjidin Ahmeti (nr. 44-45, v. 16, 1986, . 20-30); 17); Dr. Mus-
tafa Abdul Vahid, Besimi né botén e ardhme, pérktheu nga boshnjakishtja Avni Aliu
(nr. 46-47, v. 16, 1986, f. 20-28); Nesefiu, Akaidi Nesefij -1, pérktheu nga boshnjaki-
shtja Nexhat Ibrahimi (nr. 51-52, v. 20, 1990, f. 3-15); Nesefiu, Akaidi Nesefij -2, pér-
ktheu nga boshnjakishtja Nexhat Ibrahimi (nr. 53-54, v. 20, 1990, f. 3-13).
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Boshnjake Arabe
Nr. Nr.
Revista Artikujve| Revistallibra Artikujve
Glasnik 35 El Islami jetehadda 4
Preporod 8 Kitab El Vesijjeh 1
Zemzem 5 Fikh El ekber 1
Almanah-Takvimi 2 Minberu-l-Islam 3
Rabitatu El Alem El Islamij 1
Hilal ahmer 1
Et Terbijetu El Islamije 1

Autorét sipas pérkatésisé kombétare

H Arabé

M Boshnjaké
Indiané/pakistanezé

M Shqiptaré

= TE tjeré

Autorét, sic mund té shihet, jané€ té ndryshém, dhe ¢’€sht€ mé intere-
santja, edhe pse dominojné pérkthimet nga gjuha boshnjake, autorét arabé
dominojné mé shumé. Nga gjithsej 49 autoré qé jané€ pérkthyer né revisté
né€ kété periudhé, 30 ose 61% jané arabé, 12 ose 25% jané boshnjaké, 3 ose
6% jané indiané/pakistanez€, 1 ose 2% jané shqiptaré; Shemsedin Sami
Frashéri, i cili €shté pérkthyer nga arabishtja, dhe 3 ose 6% jané té tjeré.

Numri i autoréve €sht€ mé i madh sesa i pérthyesve, kjo pér faktin se
njé pérkthyes ka pérkthyer disa autoré€, sikurse ka ndodhur edhe e kundér-
ta, kur mé shumé se njé€ pérkthyes kané pérkthyer njé autor. M€ konkre-
tisht, shkrimet e Hfz. Sinanudin Sokoloveqit jan€ pérkthyer prej 5 (pes€)
pérkthyesve: Jashar Jashari, Abdulferid Abdulkadiri, Sulejman Abdu-
llahu, Ferid Berisha, dhe Hajrullah Hoxha.
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Pérkthyesit sipas paraqitjes s€ tyre né numrat e revistés:

Nr. | Pérkthyes Nr. i artikujve
1. | Jashar Jashari 9
2. | Jetish Bajrami 14
3. | Sherif Ahmeti 10
4. | T. Nelaj 4
5. | Faik Bashota 1
6. | Avni Aliu 7
7. | Ibrahim Spahija 3
8. | Ismail Ahmedi 1
9. | Mehmet Gashi 2
10. | Rexhep Elezaj 2
11. | Abdulferid Abdulkadir 4
12. | Bajrush Ahmeti 18
13. | Sulejman Abdullahu 2
14. | Veli Fejzullahu 1
15. | Burhan Islami 2
16. | Bahri Aliu 2
17. | Safet Bytyci 4
18. | B. S. 1
19. | Resul Rexhepi 7
20. | Ruzhdi Shabani 1
21. | Ferid Berisha 12
22. | Zulhajrat Fejzullahu 1
23. | Miftar Ajdini 2
24. | Sulejman Kollari 1
25. | Muhamed Dauti 1
26. | Nexhat Ibrahimi 9
27. | Muhjidin Ahmeti 1
28. | Melaim Shehu 1
29. | Ali Krasniqi 2
30. | Fadil Hasani 1
31. | Nafi Baxhaku 1
32. | Hajrullah Hoxha 2
33. | Gazmend Ahmeti 1
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Pérfundim

N¢ pérfundim t€ kétij punimi duam t’i listojmé edhe disa nga rezul-

tatet mé t€ rénd€sishme té tij:

1) Punimi konfirmon réndésiné kulturore dhe shkencore qé ka pér-
kthimi.

2) Roli 1 pérkthimit n€ numrat e paré té revistés ka gené¢ mé shumé se-
sa thjesht rol plotésues. Fakti se disa prej autoréve kané publikuar
krahas shkrimeve t€ tyre edhe pérkthime flet mé sé miri pér kété.
Mirépo, megjithékété shkrimet autoriale kan€ dominuar n€ masé té
madhe. Nga 433 artikuj t€ botuar, 294 ose 68% jané autorialé,
ndérsa 139 ose 32% jané pérkthime.

3) Me kalimin +e kohés roli i pérkthimit ka kaluar né rol plotésues,
mirépo asnjéheré nuk éshté nénvlerésuar. Pérkundrazi, si déshmi
do ta pérmendnim numrin 44-45 té revistés, kur pérkthimi pér heré
té paré dhe té vetme dominon shkrimet autoriale. Pérkthimi, nga
ky prizém, reflekton vizionin dhe largpamésiné e revistés pér t’u
ngritur dhe pér t’u pérsosur sa mé shumé qé €shté€ e mundur.

Ndérsa, si rekomandim kryesor t&€ punimit do t€ vegonim thirrjen dre-
Jtuar revistave tona, q€ pérkthimit t’i kushtojné mé shumé réndési, vec-
mas tani kur kemi qasje mé t€ madhe né shkrime dhe materiale t€ rralla
dhe me vleré t€ vecanté.



Dr. Abdurrahim MAXHUNI

RRETH DISA DYSOREVE ISLAME
NE GJUHEN SHQIPE

Abstrakt

Terminologjia islame, si njé nga fushat q€ €sht€ mishiruar né me-
ndésiné shqiptare, e qé€ filloi t& depértonte qysh herét né gjuhén
shqipe, akoma nuk ka arritur t€ standardizohet. Sot gjejmé né pér-
dorim forma t€ dysoréve e té tresor€ve pér nocione té€ njéjta, si:
profet-pejgamber-i dérguar, Zot-Allah-Peréndi, engjéll-melage,
xhenet-parajsé, xhehenem-skéterré-ferr etj. Pér shumé nocione is-
lame pérdoren fjalé e terma me prejardhje neolatine, té cilat kané
depértuar me ardhjen e krishterimit. Céshtja pér diskutim éshté se
sa nga termat e késaj fushe mund t€ gjejné barasvlerésit e tyre
shqip, pa ua humbur kuptimin?

Prandaj, né€ két€ punim do té€ véshtrojmé disa probleme qé¢ lidhen
me shqipérimin e disa nocioneve islame né gjuhén shqipe.

Fjalét celés. shqgipérim, standardizim, terminologji, islam, dysor,
sinonimi

Hyrje

Zhvillimet kulturore q€¢ ndodhén me ardhjen e Perandorisé Osmane
mbéshteteshin né€ njé koncept té ri, t&€ panjohur mé paré€, qé buronte nga
feja islame dhe nga kultura lindore me element islame. Andaj, si rezultat,
pérveg zgjerimit t& fesé islame, edhe terminologjia islame filloi t€ zinte
vend. Kjo terminologji n€ gjuhén e shkruar shqipe shfaget shumé mé vo-
né€ sasa pérdorimi i saj né€ jetén e pérditshme. Njé nga faktorét mé té ré-
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ndésishém dhe mé pércaktues t€ zhvillimit t€ kulturés shqiptare me ndi-
kime orientale-islame, gjaté téré periudhés s€ sundimit osman né trojet
shqiptare, gjithsesi ka gené arsimi dhe edukimi.' Me shtimin e mejtepeve
e medreseve si dhe me shkollimin e shqiptaréve né vendet e Lindjes, si né
Stamboll, filloi njé periudhé tjetér e letérsis€ shqipe. N& kuadér té késaj
periudhe, zuri vend edhe terminologjia islame. Si rezultat i késaj lindi le-
térsia e bejtexhinjve, n€ temat g€ 1 trajtoi kjo letérsi ishte edhe ajo islame.
Njé ndér format e realizmit t€ saj ishte mevludi. Ké&shtu, mevludin e paré
gjuhén shqipe e ka shkruar Hasan Zyko Kamberi, pérmes té cilit i éshté
kénduar lindjes, jetés e vdekjes s€ profetit Muhamed. Mevludi €shté for-
mé e veganté e krijimtarisé€ letrare shqipe alamiado dhe z€ vend té réndé-
sishém né kété letérsi. Ai i takon llojit t€ poemés epiko-lirike, ndérsa
struktura kompozicionale e tij pé€rbéhet prej katér elementeve: lindja e
profetit Muhamed, miraxhi, haxhi lamtumirés dhe vdekja e tij.> Ndonése
Kamberi mevludin e tij e shkroi, pér shkak t&€ mungesés sé njé alfabeti
pér mbaré€ shqipen, né alfabet turko-arab, ai konsiderohet mevludi i paré
né€ gjuhén shqgipe. Duke e paré kohén e gjaté té pérdorimit t€ termino-
logjisé€ islame, ajo &shté méshiruar dhe ka zén€ vend né mendésiné e po-
pullit shqiptar. Megjithaté, si ¢do fushé tjetér e dijes edhe kjo fushé kér-
kon njé standardizim t€ saj, sepse bén pjesé né leksikun specifik, i cili
kérkon g€ mos t€ keté laramani né€ pérdorimin e termave. Gjaté periudhés
sé Rilindjes Kombétare e gjaté periudhés s¢ komunizmit, ka pasur njé te-
ndencé pér shqipérimin e saj. Késhtu né vend t& A/lah &shté pérdorur Zot
e Peréndi, né vend t&€ melage €shté pérdorur engjéll, n€ vend t&€ pejgam-
ber &shté pérdorur profet e profit, n€ vend t€ xhenet e xhehenem &shté
pérdorur parajsé, ferr e skéterre, n€ vend t€ hallall e haram éshté pérdo-
rur e lejuar dhe e ndaluar.

Céshtjen e shqipérimit t€ terminologjis€ e kané€ ngritur shumé studi-
ues, ndér té cilét edhe Kostallari, i cili thoté se kemi dy detyra kryesore: e
para ka té béjé me pastrimin e terminologjisé nga fjalét e huaja, ndérsa e

! Nehat Krasniqi, Zhvillimi i kulturés shqiptare me ndikime orientale prej shekullit XVIII
deri né fillimet e Rilindjes Kombétare, Prishting, 2017, f. 227.

% Nehat Krasniqi, Kontribute albanologjike, Prishting, 2011, f. 366.
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dyta ka té béjé me pasurimin e saj me njési té reja nga leksiku i shqipes.’
Nga kjo piképamje mund té shihet edhe leksiku terminologjik, i cili si
pjesé e leksikut t€ gjuhés letrare karakterizohet nga mjaft dukuri t€ pérba-
shkéta me té si dhe u nénshtrohet ndryshimeve me reflekse e rezultate t&
njéjta.* Kéto detyra mund té realizohen nga studiuesit dhe hartuesit e
fjaloréve t€ terminologjiké, duke u dhéné pérparési né ¢do rast fjaléve e
ndértimeve shqipe, fjaléve dhe ndértimeve sipas frymés shqipes dhe duke
njésuar e standardizuar terminologjiné me pérpjekjen pér ménjanimin e
dysoréve dhe t€ tresoréve. Po si géndron puna né shqipérimin dhe standa-
rdizimin e terminologjisé islame? Deri ku mund té€ shkojé shqipérimi i
saj? Terminologjia islame €shté leksik special qé kryesisht ka pérdorim té
ngushté, sikurse ¢do terminologji tjetér. Ajo pérdoret me rastin e pérkthi-
mit t&€ Kuranit né gjuhén shqipe, né literaturén fetare, me rastin e kryerjes
sé riteve fetare né xhami, né ligjérata fetare, por edhe né jetén e pérditsh-
me, mé tepér né€ frazeologji. Gjuha e saj €sht€ e bazuar n€ gjuhén e Kura-
nit, e cila €shté shkruar né gjuhén arabe. N€ kuadér t€ saj ka edhe terma
me prejardhje perse, fjala vijen termat abdes ab-“ujé€” dhe dast-“doré”
(ujé duarsh) e abdeshane, ndérsa né gjuhén shqipe kané hyré edhe me
prejardhje turke, nga turqishtja ka hyré termi hoxhé, sikurse edhe disa
terma t€ tjeré me ndryshime fonetike, fjala vjen né€ arabisht kemi dhiker,
ruku, ndérsa né turqishte ziker, ruqu etj., forma q€ jané pérdorur dhe
vazhdojné t€ pérdoren n€ gjuhén shqipe.

Eshté e njohur se terminologjia kérkon qé termi té jeté sa mé specifik,
té mos keté dykuptimési dhe t&€ mos keté sinonimi, sepse kéto jané dukuri
g€ e démtojné funksionimin normal t& saj. Késhtu qé me rastin e pérdori-
mit t€ ndonj€ termi t€ caktuar burimor, ose pérpjekjes pér té pérkthyer, né
kété rast kemi t€ béjmé me huazime nga gjuhé t€ huaja né€ gjuhén shqipe,
kéto ¢éshtje duhet t&€ merren parasysh g€ termi té jeté sa mé afér kuptimit
origjinal dhe t& pérfag€sohet me njé term, jo me togfjalésh terminologjik,
fjala vjen tevbe- pendim i singerté, dhe se me rastin e standardizimit t&
saj té pérzgjidhet njé term pér nj€ koncept, pra t€ mos keté sinonimi, si

* Androkli Kostallari, Gjuha letrare kombétare shqipe dhe epoka joné, né: “Studime
filologjike”, 1984, nr. 4, f. 46.

4 Agron Duro, Terminologjia si sistem, Tirang, 2000, f. 102.
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engjéll-melaqge, pejgamber-profet-resul etj. Raste t€ tjera t€ dysoréve té
késaj natyre ka mjaft, si: kaptiné dhe sure, ajet, citat dhe verset, pelegrin
dhe haxh, relevanté, shpallje dhe vahj, lutje dhe namaz. Kur béhet fjalé
pér terminologjin€, duhet pasur parasysh se terminologjia né€ pérgjithési
nuk &shté vet€ém njé nomenklature e thjeshté pér t€ emértuar fenomenet
ose sendet g€ na rrethojn€. Termi duhet té shprehé kuptim té caktuar me
saktésin€ mé rigoroze, i cili nuk 1€ hapésiré pér kuptim tjetér, sic mund t&é
ndodh ndérmjet termit namaz qé pérkthehet lutje.’

Mg poshté do t€ shohim disa terma islamé, té cilét pérkthehen né gju-
hén shqipe pér t€ paré se sa u pérgjigjen semantikisht termave origjinalg.

Zot-Peréndi-Allah. Termi Zot, i cili del né literaturén shqipe qysh
nga dokumentimin e saj, fjala vjen te Meshari i Buzukut, e né€ literaturén
pasuese qé kryesisht ishte krishtere, nénkupton se €shté pérdorur si e tillé
shumé kohé para dokumentimit t€ tij, pér t’iu referuar personit konkret,
pér ta paraqitur forcén e tij sunduese, sikurse éshté pérdorur edhe pér ta
pérfytyruar forcén hyjnore. N& kété kontekst del edhe te fjalori i paré, ai i
Bardhit krahas fjalét latine dominus me kuptimin sundues, sundimtar, del
edhe me ngjyrim hyjnor.® Me kalimin e kohés dhe me pérhapjes e fesé sé
krishteré te shqiptarét fjala Zot¢ fillon t€ marré kuptimi mé té ngushté, gji-
thnjé duke u kuptuar genia hyjnore, sipas fes€ monoteiste. Megjithaté nuk
ka arritur t€ shképutet nga kuptimet e tjera q€ kishin pérdorim té gjeré, si:
zotéri, zoti - pér t’iu referuar njeriut né shenjé nderimi, pérulje etj. Ky
term éshté pasqyruar edhe né€ fjaloré t€ ndryshém shpjegues e dygjuhésh.
Fjalor i gjuhés shqipe (1954) e jep kété pérkufizim, me ¢’rast dalin tri ku-
ptime té tij: Zot": 1. titull g€ i jepet njé burri pér ta nderuar; 2. i zoti, pro-
nari, kryetar familje; 3. Peréndia: secila nga hyjnité pagane; shm. zota; / i
dal (pér) -a) mbrojé b) marr pérsipér (njé puné), zotohem. Po né kété fja-
lor dalin edhe disa fjalé t€ prejardhura me temén zot, t€ cilat gjejné pérdo-
rim edhe sot e késaj dite: zotohem fm. marr pérsipér ta b&j njé puné; zoté-
ri-A: zotni, zotérim-i: t€ zotéruarit zotérsisht ndf. : si zotni; zotéroj: jam

> Fetih Mediu, Pér njé terminologji islame stabile né gjuhén shgipe, né: Terminologjia
islame, ASHAK, FSI, Prishtiné, 2006, f. 42.

® Frang Bardhi, Fjalor latinisht-shqip 1635, Rilindja, Prishting, 1983.

7 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 1954, f. 637.
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zot, e kam né doré€; zotési: t& genit i zoti; zoti (1): 1 afté. Pra, nga emértimi
zot kemi fjalét e prejardhura, folje: zotem/zotohem, emér: zotni/zotéri,
ndajfolje: zonisht/zotérisht e mbiemér: i zoti.

N¢ fjalorét e 1980-€s e 2006-€s, ka njé ndryshim né paraqitjen e kétij
z€ri. N€ kéta dy fjaloré€ kuptimet hyjnor dhe si shenjé nderimi e respekti
jepen té ndara né zéra. Késhtu né Fjalor i Gjuhés Shqipe (1980)° zérin e
paré me kuptimin hyjnor dhe t€ shénuar me shkurtesén fet. (fetare) e ke-
mi ZOT, -1 m.sh. —a, -at fet. Sipas parafytyrimeve fetare e mistike: genia
mé e lart€ e mbinatyrshme, e trilluar nga feté e ndryshme, e cila gjoja ka
krijuar botén, géndron mbi t€ dhe drejton gjith¢ka; peréndi. Ndérsa kup-
timet e tjera jepen né z€rin e dyté, i cili del me 4 kuptime: ZOT-1 m.sh. -
érinj, -€rinjté. 1. vjet. Pronar i njé pasurie q€ kishte edhe pushtet kundrejt
té tjeréve. 2. vjet. Pérdorej pér té€ thirrur me nderim njé burré. 3. Libr.
Pérdoret pér t’iu drejtuar né ményré zyrtare a me nderime burrave g€ jané
shtetas t€ nj€ vendi josocialist e qé nuk jan€ komunisté, zotéri. 4. Ai qé ka
né doré dicka dhe qé e pérdor até sipas déshirés, ai q€ ka té drejta té plota
mbi digka. Dy nga kuptimet e para té kétij zéri, e nxjerrin si fjal€ t€ vjet-
ruar, e cila éshté pérdorur mé heré. Né Fjalorin e 2006-¢s fjala zos’ éshté
paraqitur po n€ dy zéra, megjithése me disa ndryshime. Késhtu te homo-
nimi 1 paré, pérkufizimi ideologjik éshté larguar, duke u munduar té shi-
het nga kéndvéshtrimi neutral, g€ ishte paré nga ngarkesa t¢ ndikuara nga
ateizmi q€ ishte pjesé€ e fjalorit t&€ 1980-&s. K&tu kemi: genia mé e larté e
mbinatyrshme, e cila, sipas besimeve fetare ka krijuar botén, géndron mbi
t& dhe drejton gjithcka. Eshté larguar nga pérkufizim sipas parafytyrime-
ve fetare e mistike, sikurse edhe e trilluar dhe gjoja. Edhe te homonimi
tjetér ka pasur ndryshime, duke e larguar pjesén vjet. (e vjetruar) dhe du-
ke e ngushtuar pérkufizimin e saj n€ dy kuptime.

Nése e shohim pasqyrimin e kétij nocioni, i cili n€ fen€ islame, sikur-
se edhe né fet€ e tjera monoteiste, né té tre fjalorét ka ndryshime né para-
qitjen dhe pérkufizimin e saj. Né até t& 1954-&s pérkufizimi éshté dhéné
nga kéndvéshtrimi politeist dhe até né€ kuptimin e treté té fjal€s, Peré-

8 Fjalor i gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1980, f.
’ Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 2006, f. 1236.
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ndia: secila nga hyjnité pagane. Né fjalorin e 1980-€s €shté ndaré né zé
té vecanté, por pérkufizimi i tij ka gené i ndikuar nga pushteti komunist, i
cili e luftonte fené€ dhe proklamonte ateizmin. Ndérsa né fjalorin e 2006-
&s pérvec g€ ka gené z€ i ndaré nga homonimi qé i referohet njeriut, éshté
béré pérpjekje t€ lirohet nga ngjyrimet ateiste.

Duke u nisur nga pérdorimi i dendur dhe historik i késaj fjale n€ gjuh-
én shqipe, pérkufizimi i saj ka gjetur vend edhe n€ shumé fjaloré té tjeré.
Né Fjalor i teologjisé jepet vetém me kuptimin e tij fetar: Zot - pérfytyri-
mi fetar kryesor. N€ fet€ e sotme, si rregull, Zoti €shté dicka supreme, e
pajisur me arsyen mé té larté, me pérsosmériné dhe plotfuqishmériné ab-
solute, q€ ka krijuar botén dhe e drejton até. Po késhtu ndodh edhe né is-
lam (shih Allah)." Fjalori i terminologjisé fetare ka njé pérkufizim té
gjaté pér fjalén Zot, t€ cilén e pérkufizon se Zoti €shté genia absolute,
mbinatyrore, ¢ amshueshme, absolutisht e pérsosur, e gjithémbarshme, ¢
gjithédijshme, e gjithéfuqishme dhe e gjithépranishme, e pakufishme, ab-
solutisht e miré, e drejté, e méshirshme e mirébérése..."

Fjala Zot bén pjes€ né korpusin aktiv t€ shqipes. Studiuesit qé jané
marré me etimologjiné e késaj fjale e shpjegojné at€ me ané t& fjaléve té
gjuhés indoevropiane. Pederseni mendon se zot mund té keté dalé nga njé
indoeur. guiva-pti, khs. ind. e vjetér goya-s, shtépi, oborr. Ndérsa Barici e
konsideron zot-ni nj€ fjalé kompozite si Pedreseni, duke e nxjerré nga njé
zopt, € krahason me ind. e vjetér jdspatih “kryetar shtépie”.'> Pér kéto
mendime Cabej shprehet se fjalén shqipe zof nuk mund ta afrojmé né njé
ményré té besuar as me fjalén greke as me fjalén e indishtes sé vjetér."
Edhe mendimin e La Pianés, duke e nxjerr zot nga njé shqipe e lashté
g’ioto dhe két€ nga njé indoeur. guia-tas, e formuar me njé sufiks —¢, Ca-
bej e kundérshton. Cabej mendon se zot “zotni, Peréndi, shénjtor” mund
té jeté e afért me ind. e vjetér yajati “i falet me lutje e fli”, ija - q€ duhet
t€ adhurohet, t&€ nderohet."* Sipas Cabejt “né gjuhén shqipe fjala zot, njé-

' Halit Muharremi, Fjalor i teologjisé, Tirang, 2006, f. 365.

" Ekrem Murtezai, Fjalori i terminologjisé fetare, Prishting, 2006, f. 706.
2 Shih: Eqrem Cabej, Studime gjuhésore IV, Prishting, 1977, f. 43.

B po aty, f. 43.

" Po aty, f. 44.
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kohésisht duke ruajtur kuptimin profan té kryehershmin, népérmjet gju-
hés fetare arrijti té shénojé hyjniné.”’”

TE€ njéjtén rrugé zhvillimi sipas Cabejt ka marré edhe peréndi-a, pér
té cilén déshmia e autoréve t€ vjetér t€ veriut ‘mbretéri, imperator’ bén
qé t’i mbahemi etimologjisé latine t€ Boppit e t&€ Meyerit ‘imperant+i’,
duke hequr doré nga krahasimi indoevropian me sll. Perunj, lit. perkunas
‘bubullimé, zoti i bubullimés’, ind. e vj. Parjanya ‘ zot i shiut e i stuhisé
etj., krahasim qé e bén Pederseni e disa dijetaré té tjeré.'® Pérkufizimin gé
ia bén késaj fjale Fjalori i gjuh&s shqipe e jep t€ njéjtin sikurse pér zot:
Peréndi-a em. sipas parafytyrimeve fetare mistike, genie e lart mistike q&
gjoja géndron pérmbi botén dhe e drejton até.'” Ndérsa né até t€ 1980
pas kétij pérkufizimi t€ nj&jté i shtohet pjesa zot, hyjni dhe shembujt peré-
ndité (e paganéve, e grekéve, e romakéve, e iliréve, e Olimpit). Pak a shu-
mé, té nj&jtin perkufizim e jep edhe ai i 2006-és: peréndi, -a f.sh. - (t€)
fet., mit. genia mé e larté e mbinatyrshme, e cila ka krijuar botén dhe dre-
jton gjith¢ka; Zot, hyjni: peréndité e paganéve (e grekéve té vjetér)."”
Fjalori i terminologjisé fetare pér peréndi e jep t€ nj&jtin pérkufizim si
Zot, (shih Zoti).*

Kété fjalé e ka pérfshiré edhe Kristoforidhi né fjalorin e tij greqisht-
shqip: Peréndi gr. o Theos (Zot) kjo fjalé e ka marré kété€ kuptim né kohét
e vona, d.m.th. pas Krishtit, prej Kristianévet, té cilét e besonin Krishtin
mbret t€ giellit e t€ tokés, pra prej kuptimit mbret u muar kuptimi Zoz".
Sipas tij Gegét kurré nuk e pérdorin fjalén Peréndi pér Zot, po thoné Zot.
I kétij mendimi éshté edhe Cabej, 1 cili mendon se peréndi u pérftua nén
ndikimin e greqishtes kyrios dhe té latinishtes dominus gjaté periudhés sé
krishterimit né gjuhén shqipe. Ndikim pati edhe né€ greqishte g€ mori
kuptimin e peréndisé pas ardhjes sé€ krishterimit. T€ dy gjuhét e vjetra e
ndikuan shqipen e vjetér né terminologjiné kishtare jo vetém me ané té

15 Eqrem Cabej, Studime gjuhésore VII, Prishting, 1986, f. 213.

' Po aty, f. 214.

"7 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 1954, f. 388.

18 Fjalor i gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1980, f. 1402.

¥ Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 772.

20 Ekrem Murtezai, Fjalori i terminologjisé fetare, Prishting, 2006, f. 412.
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huazimeve, po edhe né rikuptimsimin e fjaléve t€ vjetra, duke marré kup-
time t€ reja. Sipas tij kemi t&€ b&jmé me pérdorimin fetar t€ njé fjale qé né
burim &shté fjalé profane.'

Njé€ sinonim tjetér i1 fjalés zot e peréndi qé pérdoret né gjuhén shqipe
&shté edhe hyj-ni. Pérkufizimin pér két€ fjal€ fjalori i 2006-€s e jep: hyj-
ni-a, fet. peréndi, zot. Mbi bazén e késaj teme jané krijuar edhe zérat e
tjeré: hyjnizoj, hyjnizim, hyjnizuar (i, e), hyjnizues, hyjnoj, hyjnor.”” Ndér-
sa né Fjalorin i 1954-&s del: hy-u, zot, peréndi.”” Kété fjalé e éshté zhvi-
lluar nga njé€ trajté e hershme *huil, e cila sipas Cabejt hyll yll ka gjetur
vend si refleksi shqiptar i rrénjés indoevropiane *suel-.”* Emértimi hyjni,
g€ né gjuhén e sotme pérdoret pér t’iu referuar peréndive pagane, por
edhe me elemente té krijuesit t€ botés, t€ cilin e ka pérfshiré fjalori 1
2006-&s, Cabej mendon se éshté krijim i Bogdanit.

Me ardhmen e islamit né hapésirat shqiptare dhe me kalimin e shqip-
taréve né€ islam hyri edhe nj€ term 1 ri pér t’iu referuar Zotit, Allah. Kjo
fjalé me burim oriental filloi t€ pérdorej dhe akoma pérdoret si sinonim i
fjaléve Zot e Peréndi. Kété fjalé fjalori i 1954-€s nuk e ka, ndérsa ai i
1980-&s dhe i 2006-¢s e kané pérfshiré me pérkufizimin: zoti (sipas besi-
mit mysliman)” dhe Zoti (sipas paragjykimeve té besimit mysliman).*
Nga pérkufizimi qé€ e béjné kéta fjalor€, shohim se emri A/lah iu referohet
vetém islamit jo edhe feve t€ tjera. Pra, duke gené se vjen nga Lindja dhe
éshté islame, pérdoret vetém nga myslimanét. Po cila €shté etimologjia e
késaj fjale? Rreth késaj problematike, pérvec asaj se €shté me prejardhje
nga Lindja, nuk ka mendim té€ unifikuar. Disa mendojné se rrjedh nga fja-
la semite-veriperéndimore ilah — hyjni, kurse té tjerét konsiderojné se
rrjedh nga gjuha aramike, pérkatésisht nga njé dialekt i gjuhés s€ lashté
hebraike elaha, ndérsa t€ tjerét mendojné se rrjedh nga gjuha arabe al-

2! Eqrem Cabej, Studime gjuhésore IV, Prishting, 1977, . 45.
2 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 397.

3 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 1954, f. 176.

¥ Eqrem Cabej, Studime gjuhésore IX, Prishting, 1977, . 242.
2 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 37.

26 Fjalor i gjuhés sé sotme shqipe, Tirang, 1980, f. 26.
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lah.”” Edhe Glosari, pérve¢ qé e nxjerr si burim oriental nuk jep pérkufi-
zim pér etimologjiné e tij. Sipas pérkufizimit kété e kan€ pérdorur arabét
para islamit, por e pérdorin edhe arabét e feve té tjera monoteiste: Allah
(arab. ): Emri i pérvecém i Zotit né islam. K&t€ emér e pérdorin edhe ara-
bét e feve té tjera monoteiste. Ky emér ka gené i njohur edhe para islamit.
Nuk dihet se nga rrjedh etimologjia e tij. Allahu éshté Njé dhe i Vetmi,
Krijues dhe Sundues i1 Dités s¢ Gjykimit. Ky emér nuk ka gjini femérore
e as shumés. Emri “Allah” ka gené 1 njohur edhe para Kuranit, por me
kuptime jo té qarta.”® T€ njéjtin pérkufizim e jep edhe Fjalori i teologjisé:
Allahu - peréndia, Zoti 1 myslimanéve. Sipas besimit islam, Allah &shté
njé dhe i vetmi Zot.”* Né literaturén shqiptare dhe né mevludet, emri
Allah né raport me emrin Peréndi e veganérisht me Zot pérdoret mé pak
dhe ¢do heré i kané ikur pérdorimit t€ kétij emri. Qafézezi né pérkthimin
e Kuranit, emrin Allah e pérkthen heré si Peréndi e heré si Zot. Késhtu né
fillimet e ¢do sureje t& Kuranit q€ pérmendet emri Allah, Qafézezi e pér-
kthen: ndé emér té fort méshiréplotit Peréndi.”” Edhe Jani Vretoja né vep-
rén e Muhamed Kyg¢ykut “Evreheja” qé e botoi kété poemé, duke e
pastruar nga fjalét e huaja turko-arabe, emrin Allah ¢ ka zévendésuar me
Peréndi e Zot, ndonése Kygyku ka pérdorur nocionet Peréndi, Zot, Allah,
Rab etj. NE t€ gjitha rastet kur Kyg¢yku e ka pérdorur nocionin Allah, Vre-
toja ose e z&€vendéson me nocionin Zot, si: frikén e Allahut kujtoi- frikén e
Zotit kujtoi, ose e largon térésisht strofén Allahu e bé haram, g€ mungon
te Vretoja.’! Zévendésimi i nocionit Allah me Zot € Peréndi studiues té
ndryshém jané t€ mendimit se nuk duhet t€ ndodh, sidomos né pérkthimet
e Kuranit, n€ ato ajete ku pérmendet ky nocion. N& gjuhén shqipe e pér-
dorim Zot, por nuk €shté pérdorim korrekt, ngase né Kuran, kemi termat
rabb dhe ilah, t€ cilét pérkthehen pér termin Zot. Sado qé termi zot ka
prejardhje greke, pér termin rabb dhe ilah mund té pérdoret, kurse pér

¥ Ekrem Murtezai, Fjalori i terminologjisé fetare, Prishting, 2006, f. 29.

*® Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike dhe cifute),
Prishtiné, 2010, f. 29.

% Halit Muharremi, Fjalor i teologjisé, Tirané, 2006, f. 15.
O M. Q. Kurani (kéndimi), Rumani, 1921, f. 6.
3! Muhamed Hysa, Alamiada shqiptare 1, Shkup, 2000 f. 154-155.
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Allah nuk duhet pérdorur.®®> Né mevludet té shkruara me alfabet arab e
latin jané pérdorur té tri versionet. K&€shtu Kamberi né mevludin e tij nuk
e ka pérdorur nocionin Allah, por nga dy heré e ka pérdorur Zot e Peré-
ndi. Floqi ka pérdorur 17 her€ nocionin Allah, 3 Zot e vetém 1 heré Peré-
ndi. Popova ka pérdorur 37 heré nocionin Zot, 10 heré até Allah dhe 4
heré Peréndi. Ulqinaku 45 heré e ka pé€rdorur nocionin Zot, 7 heré Allah
dhe 11 heré Peréndi. Ndérsa Korca e Sémblaku kané p&rdorur mé sé shu-
mti nocionin Zot, 48 heré, pérkatésisht 100 heré, 3 heré nocionin A/lah,
pérkatésisht 10 heré. Korga ka pérdorur 3 heré Peréndi, ndérsa Sémblaku
asnjéher€. Té gjithé kéta autoré, nocionin Zot e kané pérdorur me konota-
cion hyjnor, ndérsa disa heré kur iu kané referuar pejgamberit Muhamed
kané pérdorur nocionin zotni, n€ shenjé nderimi e respekti pér té.

Engjéll-melage. Termi melage-qenie shpirtérore qé nuk shihet, e kri-
juar prej drite, e cila iu nénshtrohet vazhdimisht urdhrave dhe adhurimit
t€ Zotit t€ madhérishém, pérkthehet si engjéll: engjélli Xhibril, engjélli i
vdekjes. Veté termi engjéll éshté po 1 huazuar nga greqishtja me kuptimin
lajmétar, sikurse edhe né latinisht angelus, me kuptimin si genie e mbina-
tyrshme g€ sipas besimeve té kota, mendohet si e paturpézuar dhe zako-
nisht pérfytyrohet si njé fémijé i bukur me krahé...”” Ky term ka pérdorim
té€ dendur dhe t€ vetém né terminologjiné€ kishtare, si¢ shpjegohet edhe te
Glosari*:

Engjdli: - Nga greq. angelos, qé do té thoté “lajmétari” dhe tregon jo
natyrén, por detyrén (shérbimin) e tij. Engjéjt i pérmendin t€ gjithé librat
e shkrimit shenjté, madje me emér e shérbim specifik, si Kerubinét dhe
Serfainét, mé t€ aférm t€ Zotit, pos emrave t€ pérgjithési si “Shérb&torét e
Zotit”, “Shenjtérit e Zotit”, “Bijté e Zotit”, dhe me emér vetjak si Shén
Mehilli, Shén Gabrieli e Shén Rafaelli”, kryeengjéj. Meqé, ky term ka
hyré né terminologjiné kishtare, termi melage duhet té pérdoret pér ta
paragqitur kété nocion n€ gjuhén shqipe, ashtu si¢ €shté né origjinal.

32 Feti Mehdiu, Pér njé terminologji islame stabile né gjuhén shgipe, n€: Terminologjia
islame, Prishting, 2006, f. 43.
33 Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 200.

** Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, f. 181.
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Pelegrin-haxh. Term tjetér i cili €shté shqipéruar né gjuhén shqipe,
por g€ nuk i pérgjigjet semantikisht termit burimor, pér shkak t& specifi-
kave g€ 1 ka, &shté haxh dhe derivati 1 tij haxhi, q€ né diskursin, kryesisht
medial pérkthehet si pelegrinazh e pelegrin. Fjalori i 2006-¢&s ka pérfshiré
té dy kéto nocione, pér me pérkufizim té nj&jt€. Késhtu pér haxh, té cilit i
referohet 1 haxhillék dhe haxhi ka: fet. titull pér besimtarét (zakonisht
myslimané€) qé shtegtojné n€ vendet e shenjta; pelegrin. haxhillék — fet.
Shtegtimi i besimtaréve (zakonisht myslimané€) né venet e shenjta; pele-
grinazh: lutja qé béhet me kété rast.”> Ndérsa pér pelegrin ka kété pérku-
fizim: ai q€ shkon né koh¢ té€ caktuar né vendet e shenjta; haxhi. Ndérsa
Fjalori*® fjalésh e shprehjes té huaja e ka pérfshiré termin haxhi me kup-
tim t€ zgjeruar edhe pér mysliman edhe pér t€ krishteré: shkuarja né Me-
ké pér té vizituar Qaben (pér myslimanét) ose n€ Jeruslame pér t€ vizituar
varrin e Krishtit (pér té krishterét).”” Né kété fjalor jané té pérfshira edhe
zérat e tjeré mbi temén fjaléformuese haxh- haxhi-u, haxhillék-u, me pér-
kufizim t€ njéjté pér fené islame dhe t€ krishtere. Me pérkufizim edhe pér
ortodoksét e jep edhe Dizdari, duke u bazuar né disa proverb té shqiptaré-
ve t€ késaj feje: haxhi baheshin dhe mbiemnoheshin me kété titull edhe
ortodoksét g€ shtegtofshin pér né Jeruzalem, ku vizitojshin vendet e she-
njta. pvb. “Né Qabe jeshé, e haxhi s’u beshé” Labéri. “Gomari 1 Krishtit
shum heré shkoj né Qabe, por haxhi nuk i thoné” Shejzat 14.%

Termat pelegrin nga latinishtja peregrinues- shtegtar i huaj, vizitor i
vendeve té shenjta; haxhi dhe pelegrinazh nga fréngjishtja peregrinage —
shtegtim: udhétimi né vendet e shenjta; haxhilléku,” té cilat i ka pérkufi-
zuar késhtu fjalori i fjaléve e shprehjeve t€ huaja, nuk duhet t€ asociojné
me haxh dhe meqé kané hyré né€ terminologjiné kishtare, duhet té ripér-
kufizohen. Termi haxh, si dhe formimet e tjera me kété temé haxhiu, ha-
xhillék 1 pérkasin terminologjis€ islame, q€ €sht€ pérmendur edhe né ajet
kuranor, andaj pérkufizimi i Ndrecajt pér ta pérdorur edhe né€ fené e kri-

3% Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 377.

3% Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 539.
37 Po aty, f. 288.

3% Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005, f. 375.
¥ po aty, f. 539.
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shtere éshté 1 gabuar. K&€shtu q€ edhe pérkufizimi né€ fjalorin shpjegues t&
shqipes nuk duhet té jepet me sinonimin pelegrin e pelegrinazh. Me kup-
tim specifik islam e jep Glosari:* Vizité vjetore Mekés, duke i kryer ce-
remonité€ fetare, e cila €shté obligim pér ¢do mysliman dhe myslimane,
nése jané t€ afté dhe kané mundési materiale, s¢ paku njé heré né jeté;
kushti i pesté i islamit.

Profet-pggamber. Pér termin nga arabishtja resu/ dhe pejgamber
nga persishtja, q€ te shqiptarét myslimané mé herét jané pérdorur té dy
variantet, por me njé dominim t& variantit pejgamber, pérdoret termi qé
ka hyré nga greqishtja profet — ai qé shpjegon mendimin e zotit, lat. Pro-
pheta: 1. 1 dérguar 1 peréndis€, q€ vjen té pérhapé njé fe, q€ gjoja shpreh
vullnetin hyjnor dhe parathoté até qé do té ngjasé mé voné.*' Mbi bazén e
késaj teme jané formuar edhe termat profetik, profetizoj, profetizim, qé
lidhen profeci. Me t€ njéjtin kuptim &éshté pérfshiré edhe né fjalorin
shpjegues t€ shqipes (2006), duke e dhéné me shkurtesén fet., por pa e
specifikuar se pér cilin fe vlen, duke nénkuptuar se vlen pér té gjitha feté
monoteiste: fet. I dérguar i Zotit, g€ shpreh vullnetin hyjnor, vjen t& pér-
hapé njé fe, parathoté até qé do té ngjasé mé voné.* Glosari kété term e
nxjerr me dy kuptime. Né kuptimin e paré: paradéftues, fallxhor, parashi-
kues etj., ndérsa né terminologjin€ islame t€ shekullit t€ njézeté nénkup-
ton pejgamberin, té dérguarin e Zotit,* qé nénkupton se zgjerimin kupti-
mor edhe pér fené islame, pér t€ pérkufizuar pejgamberin e ka marré né
shekullin XX. Gjithashtu te Glosari, né€ pjesén e nocioneve katolike pro-
fet pérkufizohet: i frymézuar me shpirtin e shenjté, i cili i zbulon té vér-
tetat e fshehta, e transmeton fjalén e Zotit, duke e komentuar té€ tashmen e
zbulon té ardhmen.** Si¢ mund té shihet ky term me prejardhje greke
fillimisht €shté pérdorur né fené€ krishtere, ndérsa tek né€ shekullin XX ka

40 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe ¢i-
fute), Prishting, 2010, f. 59.

I Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, . 569.

2 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 848.

4 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, 91.

4 po aty, 206.
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filluar t€ pérdoret edhe te myslimanét shqiptaré. Termin tjetér pejgamber,
q¢ ka shtrirje mé té gjeré te myslimanét, fjalori shpjegues i shqipes nuk e
ka, ndérsa Fjalori 1 fjaléve e shprehjeve té huaja e ka pérfshiré: (pers.
peygam — lajm + ber, burden — sjell, ¢oj) lajmétar, z€dhénés 1 peréndisé;
shenjt.* Glosari jep njé shpjegim tjetér, sipas té cilit ka njé dallim né mes
té pejgamberit dhe termit tjetér, resul, i cili po ashtu njihet n€ gjuhén
shqipe, por me njé pérdorim mé t€ ngushté. Né terminologjiné islame
pejgamberi Eshté 1 barasvlershém me nebij, i cili nuk ka pasur shpallje té
vecanté dhe t€ plot€, por ka gené vazhdues i nj€ t€ m&€hershmi: felajméru-
es, komunikues dhe interpretues i shpalljes s€ m&hershme té Zotit; ai cili
nuk ka pasur shpallje t&€ vecanté, por q€ ka vazhduar njérin prej misione-
ve té njé pejgamberi tjetér ‘resul’.” Ndérsa ka pérfshiré edhe termin re-
sulullah, i cili pér dallim nga ai pejgamber me prejardhje perse, ky term
ka prejardhje arabe g€ do t€ thoté se ka pranuar shpallje t€ veganté nga
Zoti e g€ nuk éshté vazhdues i njé€ pejgamberi-nebiu para tij: i dérguari i
Allahut; personi té cilin Allahu i madhérishém e ka zgjedhur g€, népér-
mjet tij, t’ia dérgojé mesazhin ndonjé populli apo njerézimit né térési."’
Dallim bén edhe Dizdari n€ pérkufizimin e kétyre dy termave. Té dytin e
nxjerr t€ shkurtuar resul dhe e specifikon si term fetar: i dérguem elbi me
libér.*® Ndérsa té parin pejgamber e pérkufizon: simbas besimit fetar, ai
gé kumton urdhénimet e ndalesaté lajmérues etj.” Fjalori i terminologjisé
fetare ka pasqyruar termin profet, t€ cilin e ka shpjeguar (gr. prophétés,
né hebr. nabi, ndérsa né€ arabisht nebi), duke e afruar kété té fundit me
pejgamber-nebi.”’ Kurse termat pejgamberi dhe resul nuk i ka pérfshiré
fare. Duke u bazuar né két€ shpjegim dhe né kuptimin burimor t& kétyre
tre termave g€ njihen si sinonime né€ gjuhén shqipe, me rastin e hartimit
té fjalorit t&€ terminologjisé islame, duhet t& pérfshihen pejgamber dhe

* Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 538.

46 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, 91.

" Po aty, f. 94.

* Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005, f. 839.
¥ Po aty, f. 759.

*0 Ekrem Murtezai, Fjalor i terminologjisé fetare, Prishting, 2007, f. 432.
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resul, ndérsa termi tjetér €shté pjes€ e terminologjisé katolike dhe duhet
té lihet vetém pér até pjes€, sepse nuk i pérgjigjet kuptimisht, as termit
pejgamber ¢ as resul qé né terminologjiné islame kéta t€ fundit kané da-
llime kuptimore.

Verset-varg-ajet. Sinonimi terminologjike kemi edhe te pérdorimi i
termave ajet-verset heré-heré edhe frazé, citat e varg. Fjalori normativ
pérkufizimin e termit ajet € jep: fet. varg i kuranit,” Ndrecaj e pérkufizon
pa konotacion fetar: simbol, shenjé dhe si emér i pérvecém.** Fjalori i ter-
minologjis€ fetare ka krejt tjetér pérkufizim. Sipas tij €shté shenja, cudia,
mrekullia, prova etj., q€ sipas fesé¢ islame, déshmon pér Allahun si njé
Zot i vetém, si genie absolute, e gjithéfuqishme, e gjithépéranishme.™
Ndérsa Glosari e pérkufizon: Shenj€; simbol, fjali, mendim, paragraf, apo
fragment né Kuranin e madhérishém. Pérdoret edhe si emér i pérvegém.™
Si¢ mund t€ shohim pérkufizimin e kétij termi islam fjalorét e interpretoj-
né€ né disa ményra, por t€ gjitha e lidhin me kuptim fetar. Andaj sinoni-
met pér kété term nuk duhet t€ pérdoren pér ta zé€vendésuar kété term
kuranor. Két€ mendim e shprehin edhe studiues q€ e njohin kété fushé:
termin ajet disa e z€vendésojné dhe me fjalén rresht e citat, & gjithashtu
nuk korrespondojné me domethénien dhe strukturén e ajetit, pranda;j ajeti
duhet t€ mbetet ajet.” Pérdorimi i termit verset né vend té ajet, qé shumé
shpesh e hasim né literaturé, madje edhe gjaté diskutimeve té€ ndryshme
éshté 1 gabuar. Ky term me prejardhje latine versus: varg, varg poetik nuk
1 pérgjigjet termit ajet.

Mékat-gjynah. Term tjetér qé po z& vend t€ madh né pérdorimin e
pérditshém, duke e zévend€suar até burimor éshté mékat, né vend té gjy-
nah. Kéto dy fjalé kané tejkaluar kufijté burimor kuptimor, si veprim qé
bie ndesh me rregullat hyjnore dhe pérdoret edhe né situata té tjera té€ je-

! Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 31.

>2 Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 24.

53 Ekrem Murtezai, Fjalor i terminologjisé fetare, Prishting, 2007, f. 23.

54 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, 26.

> Fetih Mediu, Pér njé terminologji islame stabile né gjuhén shqipe, n€: Terminologjia
islame, ASHAK, FSI, Prishtiné, 2006, f. 43.
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tés s€ pérditshme pa ngjyrime fetare. Fjalori normativ i ka pérfshiré t€ dy
termat. Termit gjynah i jep ngjyrim fetar islam: shkelje e rregullave dhe e
kérkesave fetare myslimané mékati, t€ cilit 1 jep edhe 3 kuptime t€ tjera,
me kuptimin gabim faj, dicka e keqe. Ndérsa termin mékat e shpjegon:
shkelje e rregullave t€ fesé. Né két€ situaté, me rastin e standardizimit t&
terminologjisé islame, termi gjynah, q€ né fakt ka prejardhje perse gonah,
i ardhur né gjuhén shqipe pérmes turqishtes giinah,’® éshté mé afér kupti-
mit t€ nocionit fetar islam dhe si i tillé duhet t€ standardizohet.
Djall-dreg-shetan. Pér t’iu referuar krijesave t€ padukshme, ¢ cila e
nxit njeriun, sipas islamit, né mékate, né gjuhén shqipe ka tresoré. T¢ tre
termat jané t€ njohur gjerésisht dhe pérdoren né vend té njéri-tjetrit. Kra-
has késaj pér t€ simbolizuar t& keqen pérdoren edhe /anet, demon. Sipas
Cabejt djall ka gurré t€ diskutuar latine apo greke. T¢ dy mundésit€, pér
veté pérmbajtjen kuptimore té djall-it gojné n€ njé epoké t€ kohés antike
ku krishterimi kishte depértuar te shqiptarét. Duke u bazuar né arsye his-
torike ku shumica e termeve té€ gjithémbarshém, mbidialektore t&€ sferés
kishtare t€ epokés sé€ lashté kristiane, rrjedhin n€ gjuhén shqipe nga latini-
shtja, Cabej pérkrah mé tepér prejardhjes latine diaolus me zhdukjen e —
bo-sé. Edhe djall €shté e greqishtes s€ vjetér dhiavolos q€ ka depértuar né
latinishte diabolus, pastaj né gjuhén shqipe.’” Edhe termi dreq, ka prejar-
dhje nga greqishtja e vjetér q€ rrjedh nga njé *drak. Né skemén e dikur-
shme *drak, shumési dregq, shumési hyri né njéj€sin, duke dhéné njé
shumés t€ singularizuar, i cili zhvilloi edhe shumése té tjera: dregén, dre-
gér. Sipas Cabej mund t€ mendohet né€ parim g€ dreq té rrjedhé drejtpér-
drejt prej greqishtes sé vjetér ‘dragua, gjarpér’ dhe t€ keté evoluar né
kuptimin fetar té djallit nén ndikimin e krishterimit.”® Me pérhapjen e is-
lamit te shqiptarét hyri n€ pérdorim termi shejtan. Ndrecaj e nxjerr me
burim té njéjté hebraishto-arab Sdytan, né turqishte jep seytan.’” Dizdari e
nxjerr si né€ turqishte ashtu edhe né arabishte shejtan, né€ hebraishte satan

56 Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirang, 2005, f. 316.
" Eqrem Cabej, Studime gjuhésore IX, Prishting, 1989, f. 259-260.

¥ po aty, f. 318.

> Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 671.



186 KULTURE, TRASHEGIMI, ART

qé ka rrénjét té barabarta nga etiopishtja sajtan.” Ndérsa te Glosari vjen
me prejardhje arabe: genie e padukshme shpirtérore, ¢ cila mundohet ta
¢ojé njeriun né mékate dhe ta b&jé té€ padégjueshém ndaj Zotit.*" Fjalori
normativ 1 shqipes ka pérfshiré té tre sinonimet, dreq e djall me shkur-
tesén fet. ndérsa shejtan pa kété shkurtes€. Duke u bazuar né€ etimologjiné
e kétyre fjaléve dhe pérdorimin e tyre, mendojmé se dreq e djall duhet té
pérdoren né terminologjiné katolike, ashtu edhe si¢ pérdoren, ndérsa né
terminologjiné islame t& pérzgjidhet termi shejtan, sepse né gjuhén shqi-
pe ka hyré me ardhjen e islamit dhe pérdoret n€ terminologjin€ kuranore.

Kaptinésure. Njé dysor tjetér qé pérdoret né terminologjiné islame
ndér shqiptarét pér t’iu referuar t€ njéjtit koncept: secila nga té njéqind e
katérmbédhjeté kapitujt e kuranit,” éshté pérdorimi i termit kaptiné né
vend t€ sure. Fjalori normativ i shqipes pér kapitull ka két€ pérkufizim: 1.
kreu i njé libri, i njé rregulloreje etj.” Ndrecaj sure me té drejté e nxjerr
me etimologji arabe, por me pérkufizim fysyré: sure/-rja (ar. surd — fyty-
1é).%* Me gjasé e ka ngatérruar me suret apo surat. Dizdari® e nxjerr nga
arabishtja surd. Termi sure €shté term kuranor, nuk &shté term letrar i le-
térsis€ arabe, prandaj nuk mund té pérkthehet me kaptiné apo kapitull. Né
gjuhén arabe pér kapitull dhe kaptiné pérdoren krejtésisht terma t€ tjeré,
si: fasl, bab.” Andaj, duke u nisur nga burimi i saj dhe géllimi i pérdori-
mit me rastin e standardizimit t& terminologjis€ islame, duhet té pérzgji-
dhet termi sure pér t’iu referuar ndarjeve té Kuranit.

Klerik-hoxhé. N¢ diskursin e medies dhe até té€ pérditshém ka marré
dhené pérdorimi i termit klerik e kler, edhe kur 1 referohemi hoxhés dhe
udhéheqésve fetaré shqiptaré myslimané. Fjalori normativ né gjuhén

5 Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirang, 2005, f. 960.

%1 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, f. 103.

82 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 992.

53 Po aty, f. 440.

54 Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 667.
% Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005, f. 931.

6 Fetih Mediu, Pér njé terminologji islame stabile né gjuhén shqipe, n€: Terminologjia
islame, ASHAK, FSI, Prishtiné, 2006, f. 46.
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shqipe klerit 1 referohet si term fetar q€ pérdoret né fené katolike e orto-
dokse, sikurse até islame, ndonése kéto dy té fundit i jep né€ kllapa, gjé qé
nénkupton se mé tepér i pérshtatet terminologjisé katolike: fet. institucion
a organizém fetaré bashkési fetare: kleri katolik (ortodoks, mysliman).®’
Ndérsa kleriku pérkufizohet: fet. ai q€ kryen shérbime ose detyra té cak-
tuara né€ njé institucion a né njé organizém fetar: klerik i fesé mysli-
mane.” Ndrecaj pér etimologjiné e termit kler e klerik e nxjerré té ardhur
nga greqishtja, me kuptimin short, zgjedhje me short; né Bibél: kopshti
peréndisé€, populli i zgjedhur i izraelit€ latinisht clerus — bashkésia e prif-
térinjve. Ndérsa Fjalori i terminologjisé fetare e shpjegon gr. kleros —
pjesa, shtresa, té cilin e lidh drejtpérdrejt me terminologjiné katolike.*
Né gjuhén shqipe ka emértime t€ ndryshme g€ u referohen personave qé
kryejné puné t€ caktuar, si: hoxhé, imam, myezin, myfti, kadi etj. Personi
q¢€ nénkuptohet kur i referohen klerik €shté hoxha-imami. Ndonése hoxhé
nuk 1 pérgjigjet semantikisht klerikut sepse hoxha konsiderohet mésues,
si dhe kuptimet e tjera q€ i ka pérfshiré Dizdari pris fetar, mjeshtér, pro-
fesor, me prejardhje perse khaxhe, khavaxhe, i ardhur n€ gjuhén shqipe
nga turqishtja hoca.”” Meqé klerik e kler ka depértuar qysh herét né gju-
hén shqipe, konkretisht né terminologjiné katolike, né terminologjiné is-
lame duhet t’1 referohemi imam ose hoxhé qé éshté mé afér kétij kuptimi,
sikurse edhe pérkufizohet né fjalorin shpjegues t&€ shqipes: hoxhé: fet.
klerik mysliman qé kryen shérbime fetare né xhami etj.”’
Religjion-fe-konfesion. Né gjuhén shqipe pér t’iu referuar fesé pér-
doren disa sinonime. Ké&shtu edhe né terminologjin€ islame hasen religji-
on, fe e konfesion. Po késhtu jan€ krijuar edhe emértimet religjioz e fetar,
pér té emértuar até i pérmbahet rregullave t€ fesé. Religjion dhe konfesion
jané fjalé me prejardhje latine qé kané hyré né€ gjuhén shqipe. Ndrecaj e
ka pérfshiré né€ fjalorin e tij: religio - vetédije; kult; besim) besim, fe, ko-

57 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 2006, f. 466.

58 Po aty, f. 466.

% Ekrem Murtezai, Fjalor i terminologjisé fetare, Prishting, 2007, f. 224.

" Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005, f. 397.
" Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 2006, f. 392.
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nfesion.”” Edhe konfesion Ndrecaj e nxjerr me prejardhje latine: confessio
- besim, besimi feja.” Fjalori i terminologjisé fetare pér kété té fundit ka
pérfshiré konfesionalizém - feja, besimi fetar. Sipas tij si kérkesé pér uni-
tet t€ t€ gjithé elementeve t&€ njé konfesioni, konfesionalizmi &shté para-
qitur pas Reformacionit dhe ka hyré né pérdorim né€ terminologjiné kato-
like.” Fjalori normativ i shqipes nuk e ka as konfesion as religjion. Né
kété fjalor éshté pérfshiré termi fe-ja besimi te Zoti a te njé peréndi: feja e
krishteré (myslimane, budiste).” Pér etimologjiné e késaj fjale né gjuhén
shqipe ekzistojné dy mendime, ai i Mikloshiqit, i cili e sheh té ardhur nga
latinishtja fides- besé€, besim, fe dhe ai i Majerit e Vigandit prej italishtes
fe, shkurtim poetik 1 fedes-s. Cabej thoté se pér etimologjin€ ka réndési
g€ kjo fjalé si sot si né dokumentet e para letrare paraqitet me e té gjaté,
madje edhe né rrjedhojat e kompozitat e saj si i feshim e i pafe. Sipas tij
ky kuantitet pérjashton burimin e fjalés prej italishtes fe dhe i cakton si
gurr€ latinishtes fides, fidem, me i t€ hapét q¢ dha e e me kontraksion dy
rrokjesh né njé té gjaté.” Kété fjalé e kané pérdorur edhe autorét e vjetér.
Rrjedhojat fetar dhe fetarisht ‘sipas porosive té fesé’ sipas Cabejt’’ jané
té vona. N& terminologjin€ islame ekziston fjala Din q€ &shté e pérthy-
eshme dhe pérkthehet né€ gjuhén shqipe, fe. Kur t’i referohemi islamit, si
fe, duhet g€ ¢do heré€ té jeté e pranishme edhe fjala fe: feja islame. Islam
rrénjét 1 ka n€ gjuhén e Kuranit dhe si e tillé nuk mund t&€ pérkthehet. N¢é
ajete t& kuranit Is/lam shogérohet me fjalén Din, g€ mund té pérshtatet né
gjuhén shqipe feja islame, jo feja myslimane.

Lutje-namaz. Termi namaz forma islame e kthimit t€ drejtpérdrejté
té njeriut kah Krijuesi, q€ €shté rituali i paré dhe kryesor né islam dhe
njéra prej pesé shtyllave né islam, qé kryhet pes€ heré né dité, né dis-
kursin e pérgjithshém paragqitjet si lutje: lutja e xhumasé, lutja né xhami
etj. Namazi nuk éshté vetém lutje. Pér lutje termi né origjinal €shté dua.

2 Mikel Ndrecaj, Fjalor fjalésh e shprehjesh té huaja, Prishting, 1986, f. 602.
3 Po aty, f. 399.

™ Ekrem Murtezai, Fjalor i terminologjisé fetare, Prishting, 2007, f. 226.

> Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 265.

7% Eqrem Cabej, Studime etimologjike né fushé té shqipes, Tirané, 1996, f. 154.
7 Po aty, f. 154.
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Namaz duhet t& vazhdojé t€ pérdoret po me kété emértim, ashtu si¢ Eshté
pérfshiré edhe né Fjalorin shpjegues té shqipes (2006)™.

Shpallje-vahj. Termi né gjuhén kuranor &shté vahj. Kété term e ka
pérfshiré vetém Glosari: Shpallje, frymézim; shpallja e Zotit, shpallja e
fjalés s€ Zotit t€ dérguarve dhe pejgamberéve. Kemi katér libra té shpa-
llur: Tevratin pér Musain, Zeburin pér Davudin, Inxhilin pér Isain dhe
Kuranin pér Muhamedin, a.s.” Nuk e ka Dizdari, e as fjalorét e tjeré té
terminologjisé fetare. Né gjuhén shqipe po pérdoret shpallje. N& fjalorin
normativ t€ gjuhés shqipe ka két€ pérkufizim: shpallj/e: 2. njoftim a kum-
tim zyrtar qé béhet pér té gjithé.* Gjaté ligjératave fetare islame shumé
shpesh pérdoret vakj, ndonése pér t€ gené mé t€ kuptueshém i referohen
me shpallje: i erdhi shpallja. Pér kété term pérdoret edhe relevaté, term
q¢€ e ka pérdorur edhe Qafézezi né pérkthimin e paré t€ Kuranit.

Pérfundime

Nga sa shtjelluam mé lart, terminologjia islame €shté e ngarkuar me
dysoré e tresoré, té cilét kané hyré n€ pérdorim gjaté zhvillimit historik t&
shqipes. Eshté fjala pér disa terma, té cilét kané zéné vend dhe pérdoren
pér t’iu referuar disa nocioneve islame, t€ cilat t&€ shumtén e herés nuk i
pérgjigjen semantikisht termit burimor. Disa terma fetaré qé kané hyré
nga latinishtja e greqishtja e vjetér gjat€ pérhapjes sé krishterimit, po pér-
doren edhe pér terminologjin€ islame, duke menduar se jané€ duke 1 shqi-
péruar ata. Sa i pérket terminologjisé krishtere, mendojmé se kané zéné
vend dhe kané hyré né leksikun e tij, ndérsa sa i pérket Islamit, duhet pa-
sur parasysh se cilét terma mund té shqipérohen, e cilét t€ pérdoren si né
origjinal, duke iu pérshtatur natyrés gramatikore t€ shqipes. Terminolo-
gjia si leksik i specializuar kérkon njé term pér njé koncept, si dhe me
rastin e shqipérimit t€ mos largohet nga kuptimi burimor. Késhtu qé disa

78 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 657.

79 Qemal Morina, GLOSAR I NOCIONEVE FETARE (islame, ortodokse, katolike dhe
cifute), Prishting, 2010, f. 109.

% Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 2006, f. 1032.
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terma islam€ mund t& shqipérohen, por shumica e tyre duhet t€ pérdoren
si n€ gjuhén burimore, po me kuptim fetar.
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Besnik JAHA (Pth)

SHQIPJA E SHKRUAR... E NDALUAR

Abstrakt

Né shumicén e rasteve, ¢do histori e letérsisé sé njé populli nis me
historiné e gjuhés sé atij populli. Nése historia e gjuhés shqipe
shkon pak shekuj mé par€, historia e letérsis€ shqipe nuk bén
pérjashtim nga ky rregull; ajo nis pikérisht me historiné e njé libri,
“Meshari” (1555), t€ Gjon Buzukut, g€ si libér u shkrua rreth 92
vjet pas dokumentit t&€ paré qé¢ déshmon shqipen e shkruar, res-
pektivisht “Formulés sé Pagézimit” (1462). Historianét na tregoj-
né se kur Iliria ra nén sundimin romak, pastaj kur sllavét pas gati
gjashté shekujsh erdhén né Ballkan nga Kapratet, dhe mé pas bi-
zantinét ¢ morén sundimin mbi shqiptarét, né secilin regjim shqi-
ptarét dhe shqipja ishin “t€ ndaluar”. Pra, edhe termi shqiptar, po
edhe veté gjuha shqipe ishte ndaluar t€ pérdorej, dhe pér kété
ishin Iéshuar koncil€ té veganté (vendime) prej akécilit sundues.
Pérveg késaj, €shté edhe njé dimension tjetér krejt 1 paeksploruar
prej historianéve tané, respektivisht ai i autoréve shqiptaré g€ bo-
tuan né gjuhén shqipe me alfabet arab, apo edhe né gjuhén osma-
ne e pér shqiptarét. Emrat si Mesihi Prishtinaliu (1470-1512, q&
shkroi njé Divan), Suzi Celebiu (qé€ vdiq né vitin 1524, dhe qé nji-
het pér veprén Beharije dhe pér njé poemé epike me titull Gaza-
vatnam Mihaloglu), pastaj Mevlana Mustafa Shemiu nga Prizreni
(qé vdiq pas vitit 1600, autori i njé Divani-pérmbledhjeje me po-
ezi), Ashik Celebiu (1520-1572, i cili ishte poet dhe pérkthyes i
njohur), jan€ emra qé nuk i gjen né listén e autoréve té historisé
letérsisé s€ vjetér shqipe, e mos té flasim pér tekstet shkollore t&
Historis€ e t&€ Gjuhés dhe t€ Letérsisé Shqipe. A mos arsyeja €shté
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kaq e thjeshté: sepse ishin myslimang, e kultura shqipe nuk “u da-
shka t€ filloj€” me myslimanét?!

Fjalét kyce: shkrimi shqip, e ndaluar, koncilé, dokumente, osmane

Gjuha shqipe dhe shqiptarét

Shqiptarét historin€ e ekzistencés sé tyre né lashtési e déshmojné
vetém nga burimet e atyre me té cilét kan€ luftuar. Pra, duhej té shkru-
anin romakét dhe pasardhésit e tyre pér luftérat ilire-romake', qé shqipta-
rét pas mijéra vitesh ta déshmonin ekzistencén e tyre dhe té paraardhésve
té tyre, madje edhe shekuj para Mesihut t€ Merjemes. Pra, pérvec gjuhés,
qé t€ gjitha argumentet pér ekzistencén e kulturés sé lashté shqiptare jané
nxjerré nga burimet e huaja. Ngase, pavarésisht vjetérsis€é e autoktonisé,
kultura shqiptare €shté shkruar shumé voné. Ndérsa, gjuha shqipe éshté
ajo fsheh brenda vetes sadopak elemente té lashtésisé dhe té autoktonisé
sé shqiptaréve né vendet e mjaltit dhe gjakut (Ballkanit, si¢ asocon termi
nga njé analizé etimologjike bal turqisht mjalté dhe kan - gjak).

Né shumicén e rasteve, ¢do histori e letérsis€ s€ njé populli nis me
historiné e gjuhés sé€ atij populli. Dhe mé pas me historiné e librit t& paré
té shkruar né€ até gjuh€. Madje, né té shumtén e rasteve libri i paré né€ aké-
cilén gjuhé konsiderohet njékohésisht edhe sakral. Dhe, po ashtu, veté hi-
storia e atij libri brenda vetes ngérthen edhe historin€ e njé gjuhe. Apo,
mé sakté, historia e asaj gjuhe brenda vetes ngérthen veté historing e njé
populli.

Nése historia e gjuhés shqipe shkon pak shekuj mé paré, historia e le-
térsis€ shqipe nuk bén pérjashtim nga ky rregull; ajo nis pikérisht me his-
toriné e njé€ libri, “Meshari” (1555), t€ Gjon Buzukut, g€ si libér u shkrua
rreth 92 vjet pas dokumentit t€ paré q¢ déshmon shqipen e shkruar, res-
pektivisht “Formulés s€¢ Pagézimit” (1462). Vetém se historia e popullit
shqiptar nuk i pérgjigjet komplet késaj skeme. Sepse, né t€ vérteté &shté

! Historia numéron tri luftéra t& médha mes iliréve dhe romakéve: Lufta e Paré Iliro-Ro-
make (251-230 p. e. r.); Lufta e Dyté Iliro-Romake (229-228 p. e. r. ), dhe; Lufta e Tre-
té Iliro-Romake (168-167 p. e. r. ). Pas disfatés q&€ pésojné ilirét nga Lufta e Treté, Ili-
ria bie nén sundimin romak pér gati gjashté shekuj.
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shumé mé e vjetér. Dhe, si¢ e thamé mé sipér, pér kété na tregojné t&
tjerét.

T¢ dhénat e gjertanishme historike na tregojné se fjala shqiptar (“Al-
banian™) pér heré té paré pérmendet prej Ptolemeut® (85-165), gjeograf
grek g€ jetonte e punonte né Aleksandri t€ Egjiptit. Né “Gjeografing” e
tij, me fjalén A4favol (Lexo Alvanol!) ai i referohet fiseve té tjera ilire, si
dhe qytetit t€ tyre Alfavoroiic (Lexo Alvanopolis!), e qé duket se korres-
pondon me fshatin e sotém Zgérdhesh, afér qytetit t&€ Krujés s€ sotme.
Megjithaté, pér gati néntéqind vjet pas Ptolemeut, njé heshtje ra mbi
shqiptarét.’ Po ¢faré ishte kjo “heshtje”?! Ah, po, ishte “heshtja” qé im-
ponoi Perandoria Romake.

Q¢é pas Luftés sé Treté Iliro-Romake, q€ ndodhi né vitin 168-167 para
lindjes s€ pejgamberit Isa, a.s., dhe disfatés qé p&suan ilirét, Iliria, i gjithé
Ballkani, ra nén sundimin e romak pér gati gjashté shekuj, pér t€ vazhdu-
ar pastaj edhe pér disa shekuj té tjer€ heré nén sundimin e sllavéve e heré
nén até t€ bizantinéve. Dhe, ajo g€ na intereson kétu, “heshtja” mbi shqi-
ptarét vazhdoi n€ secilin sundim. Mirépo, ¢faré pérfshinte kjo “heshtje’?
Historianét na tregojné se kur Iliria ra nén sundimin romak, pastaj kur
sllavét pas gati gjashté shekujsh erdhén né Ballkan nga Kapratet, dhe mé
pas bizantinét e morén sundimin mbi shqiptarét, né secilin regjim shqip-
tarét dhe shqipja ishin “t€ ndaluar”. Pra, edhe termi shqiptar, po edhe veté
gjuha shqipe ishte ndaluar t&€ pérdorej, dhe pér kété ishin Iéshuar koncilé
té veganté (vendime) prej akécilit sundues.

Megjithaté, le ta shohim datén zyrtare se kur emri Albani, (Albaniae)
njihet né mbaré€ botén, dhe do ta kuptojmé edhe mé miré situatén! Si daté
zyrtare prej kur emri Albani, (Albaniae) njihet n€ mbaré botén, merret viti
1272, data 21 shkurt, kur Carlsi i 1-ré i Anjoui e themeloi “Mbretériné
shqiptare” (“Regnum Albania”). Pra, kjo €shté data kur termi alban ri-
kthehet n€ historin€ e letrave g€ nga koha e Ptolemeut (kohé kur Evropa

2 Emri i ploté i Ptolemeut éshté Claudius Ptolemaeus. Té dhénat historike thoné se lindi
né vitin 85. Ptolemeu ishte grek, mirépo jetonte dhe punonte né Aleksandri t& Egjiptit.
Mendohet se ai jetoi rreth 80, dhe vdiq né vitin 165.

3 Namik Ressuli, “Albanian literature”, Vatra, Boston Massachusttes, 1987, f. 3.
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po e vérente tendencén e turqve pér t€ ardhur nga Evropa, késhtu g¢, pse
mos t’1 njihte ca popuj ballkanas g€ mund t’i pérdorte pér prolongim apo
mbrojtje).

Megjithaté, duhet ta themi se, nése me “Mesharin” e Gjon Buzukut
mund ta pércaktojmé fillimin e shqipes s€ botuar, po edhe té letérsisé
shqipe, e kemi t€ pamundur ta pércaktojmé fillimin e shkrimit shqip. Kjo
pér shkak se jané zhdukur té gjitha shkrimet e para mesit té shekullit
XV, dhe késhtu sot ne nuk kemi déshmi nga e kaluara e largét, por ve-
tém déshmi t&€ pas gjysmés sé shekullit XV. Edhe pse, né plan kompara-
tiv, mbishkrimet e gjetura né Itali, né qytezén Alezio, n€ zonén e Pulias,
pastaj n€ qytetet Soleto, Otranto, Brindis etj. jané mbishkrime qé€ tregojné
se si ishte gjuha e iliréve (e mesapéve), dhe g€, pérvegse né gjuhén shqi-
pe, nuk mund té zbérthehen né asnjé gjuhé tjetér. Pra, pavarésisht referi-
mit te Meshari, si koh€ e shqipes s€ shkruar-botuar, historia e shkrimit
shqip domosdo se na ¢on edhe para vitit 1462, kur Palé Engjélli e formu-
loi Qarkoren e famshme, n€ paragrafin e dyté t€ s€ cilés, n€ dy rreshta,
pérmbanin fjal€ shqipe. Kur them domosdo se na ¢on para vitit 1462,
mendoj se, edhe racionalisht, pra edhe nga logjika e shéndoshé, éshté e
pamundur g€ nj€ njeri, hépérhé, ta formulojé njé fjali aq kuptimplote, dhe
t& nj&jtén t'ua dérgojé disa personave, dhe pastaj ata ta lexojné dhe ta
kuptojé até! Pra, &shté thjesht ¢ pamundur pa pasur paraprakisht njé kul-
turé mé t&€ hershme té€ shkrimit né até gjuhé q€ éshté shkruar fjalia até qé
pretendohet se €shté dokumenti i paré€ i shqipes sé shkruar, né qarkoren e
famshme e t€ njohur mbarékombétarisht me emrin Formula e Pagézimit.

Déshmité e para té shkrimit shqip
jané déshmi pér shqipen e ndaluar

Sa i pérket déshmive t€ ekzistencés s€ shkrimit shqip, referencat e
para pér shkrimin shqip datojné nga viti 1332, kur njé frat dominikan,
Brochart, ia paraqiti Philippe de Valois, mbretit t¢ Francés, njé raport
né té cilin ai foli pér pérvojat e tij né vendet e ndryshme gé kishte vizitu-

4 Ppo aty, f. 8.
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ar, me qéllimin gé ta nxiste mbretin pér té ndérmarré njé kryqézaté. Duke
iu referuar shqiptaréve té veriut, ai shkroi: “... megjithése ata, shqiptarét
kané njé gjuhé krejt- té ndryshme nga ajo e latinéve, ata pérdorin shkro-
njat latine né té gjitha librat e tyre”.” Nga ky dokument déshmohet po
ashtu se edhe para vitit 1332, e mos t€ flasim pér vitin 1462, apo vitin e
Mesharit, 1555, shqiptarét kané€ pasur libra, mirépo, pér fat t€ keq, nuk
kang arritur deri né kohén toné&. Po si ndodhi kjo? Sigurisht se ndodhi pér
shkak t€ indekseve t€ famshém pér keq g€ 1€shonte Kisha Katolike, pér ta
ndaluar shkrimin e teksteve t€ shenjta né gjuhét vulgare, sipas kuptimit té
at€hershém t& termit ¢ pazhvilluara, té vulgut, fshatare. Pra, varésisht
nga koha, kishte koncil€ e kundérkoncilé, ashtu g€ gjuhét vulgare, mes té
cilave konsiderohej edhe shqipja, heré kishin periudha té shkrimit e té
botimit, ¢ heré periudha t€ ndalimit. K&shtu qé, nése né€ njé periudhé ka
pasur botime edhe né gjuhét pérvec latinishtes, sepse indeksi nuk i ka
ndaluar me koncilé, ka ardhur njé periudhé tjetér dhe e ka ndaluar shkri-
min né gjuhét vulgare, t&€ paverifikuara, dhe pér mé tepér gjithé tekstet e
shkruara gjer até€heré binin pre e kétyre konciléve, ashtu qé edhe shkaté-
rroheshin.

Duhet pasur parasysh se té drejté shkrimi né Mesjeté kishin vetém
priftérinjté, sepse shkrimi shihej me peshé sakrale-hyjnore. Prandaj, ¢do
gj¢ e shkruar duhet t€ ishte me p&rmbajtje fetare. Pér két€ arsye edhe té
gjitha tekstet e vjetra t€ gjuhés shqipe jan€ me pérmbajtje fetare.

Késhtu qé&, ne sot nuk kemi tekste nga periudha para Mesharit t€ Gjon
Buzukut. Madje, éshté mrekulli se si edhe Meshari ka arritur deri te ne.
Mirépo, para se té€ flasim pér Mesharin, le t’1 verifikojmé dokumentet e
para té shqipes, apo se ¢faré na tregojné€ ato pér shqipen e ndaluar!

> Stavro Skendi, “The Albanian National Awakeining 1878-1912”, Princeton Legacy
Library (Princeton Uneversity Press), USA, 1967, f. 111.
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Formula e Pagézimit

Formula e Pagézimit €sht€ dokumenti qé zyrtarisht €shté pranuar se
&sht€ mé 1 vjetri g€ dé€shmon shqipen e shkruar. Né fakt dokumenti éshté
njé Qarkore (Constitutiones) e shkruar né€ latinisht, prej kryepeshkopit t&
Durrésit, Pal Engjéllit, e g€ brenda vetes, né njé hapé€sir€ prej njé rresht e
gjysmé, mban njé formul€ t€ shkruar né shqip e me shkronja latine, q€ si
varg shérbente pér pagézimin e f€mijéve shqiptaré. Rreshti né shqip €shté
shkruar né dialektin gegé, dhe nga kjo e kuptojmé se Qarkorja éshté
shkruar pér kishat katolike shqiptare t& veriut.

N¢é kété Qarkore gjejmé edhe nénshkrimin e autorit, si dhe datén dhe
vendin e shkrimit. Pra, ky dokument €shté shkruar né Mat, né Kishén e
Shejtes Trini, mé 8 néntor 1462, ndérsa Formula e Pagézimit n€ gjuhén
shqipe €shté kjo: “Unte’ paghesone premnit Atit et birit et spertit senit”
(Un t€ pag€zonj p’r emnit (t’) Atit e t’Birir e t’Shpertit Shenjt).

Ky varg i shkruar n€ shqip e me shkronja latine brenda njé garkoreje
té shkruar né€ latinisht e pér shqiptarét e vitit 1462 €shté déshmi e mjaf-
tueshme pér gjendjen e shqiptaréve dhe t€ shqipes s€ shkruar né até kohé.
Pra, shqiptarét, pérkatésisht priftérinjt€ e murgjit, dinin té€ shkruanin e le-
xonin latinisht, mirépo mé pak né€ shqip. Sepse shqipja ishte e ndaluar.
Prandaj, pér ta kuptuar banorét e krahinave té veriut teksa prifti ¢ pagé-
zonte fémijén e tyre, Pal Engjélli, me urdhér t€ Skénderbeut (rreth gjashté
vjet para vdekjes), e futi njé varg né shqip, qé kur prifti ta pagézonte fe-
mijén, né€ kishé apo né shtépi, varésisht nga rrethanat, ta kuptonin edhe
ata qé€ ishin aty e q€ nuk dinin shkrim-lexim né latinisht a né shqip.

Po né Qarkore jepen edhe disa mésime pér priftérinjté e meshtarét e
kishave té veriut, e ku dalin n€ shesh edhe arsyet e shkrimit t& késaj Qar-
kore dhe veté Formulés sé Pagézimit. Aty gjejmé se Pal Engjélli i méson
meshtarét e tij me kéto porosi (n€ latinisht): “/ porosité ta késhillojné po-
pullin e padijshém, qi kur né rasén e njij rreziku s 'mund t’a bijné fosh-
njén te kisha pér me u lam me ujin e Pagzimit, ta pagézojné ata veté né
shtépi, tue pérdorun formulén liturgjike: “Unte’ paghesone premnit Atit
et birit et spertit senit™”.

% Namik Ressuli, “Shkrimtarét shqiptaré 17, Pakti, Tirané, 2007, f. 3.
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Po, pse Pal Engjélli e fshehu vargun shqip mes rreshtave latinisht? A
nuk 1€ dyshime pér njé mosrénie né sy té€ njé teksti jo né latinisht e té
shkruar me shkronja latine?! Sigurisht se veprimet e kétilla flasin pér gje-
ndjen e shqipes né até kohé, e q€ pér kété gjendje déshmon edhe viti 1
shkrimit t& Qarkores (1462), kohé kur shqipja ishte e ndaluar nga Kisha
Katolike me koncilé té vecanté.

Kjo Qarkore éshté gjetur né bibliotekén “Laurentiane” té Firencés’.
Até e gjeti historiani rumun Nikollae Jorga, dhe e botoi né vitin 1915, né
“Notes et extraits pour servir I’historie des croisades au XV siecle IV,

Fjalori i Arnold von Harfit

N¢ vitin 1496 nj€ kalorés gjerman me emrin Arnold von Harff niset
nga Kélni pér t€ shkuar né vendet e shenjta-Palestiné. Ky udhétim Arnold
von Harffit do t’ia marr€ rreth tre vjet. Gjat€ udhétimit té tij ai kaloi edhe
népér Shqipéri, dhe késhtu preku disa limane té bregdetit t’oné’, me
shumé gjas€ diku ndérmjet Ulqinit e Tivarit. Gjaté€ kohé&s sa qéndroi mes
shqiptaréve, Arnold von Harffi shkroi disa fjalé n€ njé fletore, sipas nevo-
jés sé tij, dhe, sigurisht sipas dégjimit."” Fjalét qé shkruan Arnold von
Harffi tregojné nevojat me t€ cilat u ballafaqua ky udhépérshkrues gjaté
kalimit té tij népér trojet shqiptare.

Ky flajorth pérfshin 26 fjal€, 8 fraza dhe 12 numéroré. Ndérsa né fle-
toren e vet, pérskaj fjaléve shqipe Arnold von Harffi shkruan edhe pér-
shkrimin e fjaléve n€ gjuhén e tij.

Ky dokument €shté edhe njé déshmi mé tepér se si éshté shkruar gju-
ha shqipe né shekullin XV, megjithése prapé €shté vetém njé formé prim-

7 Aty dokumenti ka kété shénim: Ashburnham 11, 1167, (f. 3-4).
¥ «“Shénime dhe fragmente pér t’i shérbyer historisé sé kryqézatave né shekullin XV”.
® Namik Ressuli, “Shkrimtarét shqiptaré 17, Pakti, Tirang, 2007, f. 4

' Pérveg té tjerash, edhe nga veté forma se si jan€ shkruar fjalét n€ fletrorkén e Arnold
von Harffit, pra pérngjitur (do daple) si dhe me forma qé tingéllojné té ngjashme me
gjermanishten (mirenstrasse), e kuptojmé se fjalét e shkruara nuk jané kopjuar nga
ndonjé€ shkresé tjetér, mirépo jané shkruar ashtu si¢ i ka dégjuar veté Arnold von Harf-
fi.
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itive e shkrimit shqip. Pérveg késaj, déshmon edhe pér shqipen e ndaluar,
meqé Arnold von Harf nuk kishte ndonjé shembull se si ta merrte mode-
lin e shkrimit t€ fjaléve a frazave n€ shqip, por e shkruante si¢ e dégjonte.

Fjalét nga Fjalori i Arnold von Harffit jané:

boicke buké
vene vené

oie ujé
mische mish

Jjat djathé
foeije ve

oitter uthull
poylle pulé
pyske peshk
krup kripé
myr miré
kyckge keq
megarune me ngréné
pijne pimé
tauerne taverné, pijetore
geneyre njé njeri
growa grua
denary denari
sto ashtu, po
jae ja, jo
criste krisht
dreck dreq
kijrij qiri

kale kalé

elbe elb

fijet fiet, fietur
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Frazat nga Fjalori i Arnold von Harffit jané:

mirenstrasse
mireprama
meretzewen

ake ja kasse zet ve

miré ndesh té rasha
miré mbréma

miré se vjen

a ke gjékafshé té re

kess flegén gyo kaffs  qysh vien kjo kafshé

do daple do ta blej

laff ne kamnijss lajmé njé kémishé
ne kaffs njé kafshé
Numrat nga Fjalori i Arnold von Harffit jané:
nea njé

dua dy

trij tri

quater katér

pessa pesé

jast gjashté

statte shtaté

tette teté

nante nénté

dieta dhjeté

nijtgjint njéqind

nemij go njé mijé

Ungjilli i Pashkéve

Derisa Formula e Pagézimit ishte gjetur e shkruar brenda njé shkrese
né gjuhé latine, Ungjilli i Pashkéve &shté gjetur brenda njé doréshkrimi
né gjuhén greke, e q€ i takonte shekullit XV. Nése e analizojmé vetém
formén se si tekstet e shkruara n€ shqip jané fshehur brenda teksteve né
gjuhé t€ huaj, e kuptojmé edhe gjendjen e shqipes né€ até kohé. Pra, shqip-
ja né até kohé, edhe nése shkruhej tek-tuk, shkruhej fshehurazi dhe nuk
botohej. Ishte njé gjuhé vulgare, dhe nuk lejohej t€ botohej né t&. Pér kété
déshmon edhe mungesa e veprave t€ shkruara né shqip krahas atyre né
latinisht e t€ shkruara prej shqiptaréve si, pér shembull, veprat e Gjon Ga-
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zullit (1400-1465), Andera Aleksit (1425-1505), Marin Begikemit (1428-
1526) e Dhimitér Fréngut (1443-1525), Marin Barletit (1450-1513), Le-
onik Tomeos (1456-1531) etj. Duke gené€ se Shqipéria até kohé ishte nén
sundimin romak, dhe kisha katolike nxirrte indekse a koncilé qé shpreh-
nin shqgetésimin pér shkrimin e teksteve t€ shenjta né gjuhét vulgare, pra
tekste t€ pakontrolluara dhe jo té miratuara, pra edhe shqipja pati fatin qé
té jeté mes gjuhéve q€ ndalohej shkrimi né té.

E, Ungjilli i Pashkéve, si tekst 1 shkruar né shqip, mirépo 1 futur bre-
nda dy fageve té€ njé dor€shkrimi né€ greqisht, me alfabet grek, e qé nuk
ka t€ b&j€ asgjé me até tekst ku &shté futur, €sht€¢ edhe njé¢ déshmi mé
shumé e fshehjes sé shqipes sé shkruar né até kohé.

Nése Formula e Pagézimit €sht€ dokumenti mé 1 vjetér q€ bashké me
shqipen e shkruar déshmon edhe dialektin geg€, Ungjilli i Pashkéve &shté
dokumenti mé i vjetér q¢ déshmon dialektin toské. Dhe, kjo éshté edhe
njé déshmi mé shumé pér ekzistencén e shqipes s€ shkruar edhe mé herét
sesa kéto déshmi. Pra, nuk ka asnjé logjiké qé€ thoté se njé gjuhé hépérhé
nis t& shkruhet n¢ dy dialekte brenda njé periudhe t€ njéjté kohore, dhe
gjithé banorét kishin mundési ta kuptonin até tekst t€ shkruar. Po ashtu
kéto dy déshmi paraqgesin edhe njé fakt tjetér me rénde€si e pak t€ véné re
gjer mé sot, pra se gjuha shqipe &shté shkruar jo né nj€ alfabet, por né di-
sa. T€ dhénat e gjertanishme déshmojné se krahas shkrimit né alfabet la-
tin, gjuha shqipe éshté shkruar edhe né alfabetin grek dhe até arab. Pér-
derisa alfabeti grek nuk ka pasur pérdorim té gjeré, ai latin dhe arab kané
ecur paralelisht pér shekuj me radhé, heré duke gené mé i pérdorur ai la-
tin, e heré ai arab. Dhe, késhtu ka vazhduar deri né vitin e alfabetit, 1908.

Megjithaté, Ungjilli i Pashkéve pérbéhet nga dy copa teksti t€ vendo-
sura n¢ dy faqe t€ doréshkrimit.

- Pjesa e paré: éshté njé pérkthim i vjershave 62-66 t& kreut XXVII
té Ungjillit t€ Shén Mateut. Kjo pjes€ ka né krye njé titull né€ gre-
qisht, ndérsa mbaron me njé pérshéndetje-urim né shqip, e qé kori
e kishte zakon ta kéndonte pér Ipeshkvin pasi dhjaku e kéndonte
ungjillin, mirépo qé nuk kishte t&€ bénte asgjé me ungjillin.

- Pjesa e dyt€: nis me dy rreshta té€ notave muzikore t€ njé kénge pa-
shkésh, dhe nén té shogérohet me tekstin né gjuhén greke. Bashké
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me fjalét né gjuhén greke vijné edhe fjalét né shqip, pérkthim i
tekstit t€ mésipérm, q€ kénga né fjal€ t€ kéndohet edhe né shqip.
Kjo déshmon jo vetém ndalimin e shqipes s€ shkruar, por edhe té
shqipes sé€ folur né rituale fetare.

Ungjilli 1 Pashkéve éshté shkruar me alfabet grek, ndérsa autori i tek-
stit duket se ka qené i pakujdesshém si né gjuhé, si n’orthorgafi'’. Gjitha-
shtu edhe pérkthimi nuk éshté besnik; késhtu qi shkrimtari shton, len
Jjashté e i zévendéson fjalét me gregizma.

Ky tekst u zbulua prej historianit grek Spyridon Lampros (1851-
1919), dhe pér heré t€ par€ u botua né vitin 1906. N¢ vitin 1930 Don Nil
Borgia e botoi tekstin si t€ plot€ me fototipi, dhe nga kodi i bibliotekés ku
u hetua doréshkrimi" u vetémashtrua dhe mendoi se edhe teksti né shqip
do t’i takonte po asaj kohe g¢€ i takonte ai né greqishte, pra shekullit XIV.
Mirépo, albanologu fréng, Mario Roques, pas shumé studimesh té béra
pér kété doréshkrim, pércaktoi se teksti shqip né doréshkrimin greqisht
ishte mé i voné, dhe i takonte gjysmés sé fundit t€ shekullit XV, ose filli-
mit t& shekullit XV.

N¢ fagen e paré ku gjejmé fjalét shqip né doréshkrimin greqisht kemi
kéte tekst:
pri Shin Matthé
Ungjill... Evag shinte e premte e madhe.

E mé& nesér — q€ nesér — q¢€ ishte mé premte, u mb-
lodhi e prifterij edhe farisej e thané Pilatit:

Zot, kujtuam se ai u plan, edhe kur kje gjall

tha se per tre dit priremi. Urdhero

ashtu, (i) nqiellshi zot, t’u mbillet varri, mos pi-
qej e vinin nate, ai avtu mathitai'* e vjedhin

ata: pra thon (&) lausi se u ngre s€ vdekurit.

D A A o i

"' Namik Ressuli, “Shkrimtarét shqiptaré 1, Pakti, Tirané, 2007, f. 6.
12 Namik Ressuli, “Shkrimtarét shqiptaré 17, Pakti, Tiranég, 2007, f. 6.

1 Ky doréshkrim u zbulua né Bibliotekén Ambrosiane t& Milanos. Dokumenti &shté njé
fleté me format 15x13. 5¢cm, brenda kodikut me format 23. 3x15. 3.

“F jalé greke me kuptimin #€ atij dishepujt (avtu mathitai).
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10. E ishte ma kejq s€ prapa e keqja, se para.
11. Pra tha Pilati: kini kustodi, prini, mbi-
12. li varrén si e pat, sfragjisni gurin me té
13. gjithé kustodie. Shum vjet, Zoti nun

Né fagen e dyté, ku gjejmé fjalét shqip né doréshkrimin greqisht, ke-
mi kété tekst:

Krishti u ngjall sé vdekurit, mortje mortné e shkejli (i),

e ata qé jané ta varr (i) gjellna (u) dhuro (i).

Nése gjysmén e vargut t€ fundit nga pjesa e paré e ndajmé-e vémé né
nj€ rresht mé poshté€, pasi nuk €shté pjesé€ e ungjillit, Ungjilli i Pashkéve
na del i pérbéré nga tri pjesé: 1. Njé pjesé e Ungjillit t¢ Matheut 27:62-66
(éshté pjesé nga Ungjilli i méngjesit qé kéndohet té Premten e Madhe
gjaté shérbesés sé Epitafit); 2. Urimi “pér shumé vjet o Kryezot”, dhe, 3.
Himni i Pashkéve “Krishti u Ngjall””, nga fagja e dyté ku gjejmé fjalét
shqip.

Ajo qé éshté me réndési né lidhje me kété déshmi, tani po 1 themi 76
shqipes sé ndaluar &shté edhe fakti se teksti éshté shkruar me fjal€ shqipe
mirépo me germa greke brenda njé teksti né gjuhén greke. Pra, g€ mos té
dallohet nga pjesa tjetér e tekstit, ndérsa t€ lexohet prej shgiptarit kur i
&shté dashur ta lexojé.

Shumica e studiuesve mendojné se autori i kétij doréshkrimi ka qené
nj€ prift shqiptar i ritit lindor.

Kéto jané tri déshmité e verifikuara si té parat t€ shqipes s€ shkruar,
dhe njékohésisht mund t€ vijmé né pérfundim se jané déshmi edhe té
shqipes sé ndaluar. E déshmi edhe mé konkrete €shté libri i paré shqip q&
ka arritur deri te ne, Meshari i Gjon Buzukut.

'* Dhimitér Beduli, Gjuha shqipe né kishé, Tirang, 1999, f. 8-9.



Besnik JAHA (PhDc) / SHQIPJA E SHKRUAR... E NDALUAR ... 203

Pse Mesharit té Gjon Buzukut i mungojné faget e para?

Meshari 1 Gjon Buzukut €shté libri 1 paré n€ shqip. Jo libri 1 paré€ 1
shkruar né shqip, sepse ai nuk ka arritur deri te ne, ké€shtu g€ ne nuk e
dimé se cili €shté, por libri 1 paré, mé 1 vjetri qé€ ka arritur/ka shpétuar deri
né kohén toné.

Kétu duhet pérdorur termin ka shpétuar meqé historia e kétij libri na
tregon se edhe ndaj Mesharit ka pasur pérndjekje pér ta shkatérruar. Ka
pasur koncil/vendim pér ta asgjésuar. Mirépo, duket se njé doré e pérsh-
pirtshme, kur e pa se kisha vendosi t’i konfiskojé dhe t’i asgjésojé gjithé
ekzemplarét, mori njé ekzemplar dhe ia hoqi 8 faqget e para. Dhe késhtu,
kur erdhén agjentét pér ta mbledhur librin e shpérndaré népér kisha, i
morén gjithé kopjet dhe 1 dérguan né asgjésim, pérveg kopjes sé démtuar.
Sepse ajo nuk ishte me kapaké, sikurse té tjerat, dhe agjentét menduan se
éshté ndonjé libér tjetér. Késhtu kjo kopje edhe mbeti e vetmja e shpétuar
deri né kohén toné.

Megjithaté, krejt ¢faré dimé pér Mesharin (gjuhén shqipe né até kohé,
qofté edhe si shkrim), po edhe pér autorin, e dimé nga Pasthénia q€ ka
shpétuar n€ kopjen e vetme t€ shpétuar. E ajo Pasthénie €shté kjo:

“U Donih Gjoni, biri hi Bdek Buzukut, tue u kujtuom shumé heré

sé gluha jonéh nuk kish gjaa té endigluom enséh shkruomit she-

njté enséh dashunit séh botésé sanéh, desha mé fédigunéh pér saa

mujtah meh ditunéh, meh zdrituné pak mendeté e atyneh qi t’eh
endiglonjinéh, pér she ata téh mundéh mernéh saa hi nalté e hi
mujtuné e hi pérmishériershim anshté Zotyné atynéh qi tah duoné

en gjithéh zeméré.

U lus enbas sodi maa shpesh té vinih em klishéh, pérseh ju kini

meh gjegjuné ordhéniné e Tinézot. E atéh néh e ndaroshi, Zotynéh

téh ketéh mishérier enbii juu, e atah qi umunduonéh dierie tash

ma mos u mundonjénéh. E ju t’ini téh zgjiedhunité e Tinéh Zot, e

pérheré Zotyné kaa meh klenéh me juu: ju tueh endiekuné téh

dérejténé: e kéta ju tueh baam, Zotyné ka me shtuom endér juu, se
téh korété tajh teéh énglatetéh dierie enséh vjelésh, e té vjelété
dierie ensé enbiellash.
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E u maa duo téh enbaronj vepéréné teme, Tiné Zoté tueh pélgyem.
Endéh vjetét MDLIV (1554) njéhzet dit endéh mars zuna enfiill e
enbtrova endéh vjetét MDLV (1555), endéh kallénduor, V dit. E
she pér fat néh keshé kun enbéh endonjé vend féjyem, u’duoh tuk
té jetéh fajtéh, aih qi téh jeté maa hi ditéshim sehu, ~ ata fajh e
lust ah trajtonjéh endé e miré. Pérseh nuké ¢uditem she né paga
féjvem, kéjoh tueh klenéh maa e para vepéré e fort e féshtiréh pér
téh vepéruom enbéh gluhét tanéh. Pérseh atah qi shtamponjinéh,
kishnéh té madheh fédigé e aqé nuké mund e géllonjiné, se fajh té
mos banjiné: pérseh pérheré endajh tah nuké mundéh jeshéh,
u’'tue enbajtunéh njéh klishéh enbéh té dyy anét néh duhee meh
shérbyem. E tash u jam enfaléh gjithéveh, e luténi Tinéh Zonéh
endeh pér muoh.”

Ajo qé vérehet n€ paragrafét e fundit t& pasthénies éshté frika qé kish-
te Buzuku dhe ata qi shtamponjinéh (botuesit), pra g€ kishin friké t€ ma-
dhe (kishnéh té madheh fédigé). Po pérse kjo friké? Prapé Pasthénia na e
jep pérgjigjen: Sepse mos jané duke gabuar digka (nuké mund e géllonji-
né), apo se mos po b&jné ndonjé gabim (se fajh té mos banjiné). Gjithé
kjo friké Buzukut i vjen nga dy arsye:

- E para, sepse edhe Buzuku e dinte se libri qé po shkruante ai ishte

1 pari né gjuhén shqipe, dhe nuk kishte model para pér ta ndjekur
(kéjoh tueh klenéh maa e para vepéré e fort e féshtiréh pér téh
vepéruom enbéh gluhét tanéh), dhe;

- E dyta: sepse shqipja ishte gjuhé e ndaluar, dhe kjo mund t’i kush-
tonte atij dhe botuesve (Pérseh atah qi shtamponjinéh, kishnéh té
madheh fédigé e aqé nuké mund e géllonjiné, se fajh t€ mos banji-
né: pérseh pérheré endajh tah nuké mundéh jeshéh, u’tue enbajtu-
néh njéh klishéh enbéh t€ dyy anét néh duhee meh shérbyem. ).

Meshari ka vetém 96 fage t€ mbetura, ndérsa titulli Meshari €shté ko-
nvencional, meqé€ ekzemplarit t€ vetém i mungonin faget e para (sé paku
8 fage), dhe késhtu Eqrem Cabej e titulloi késhtu, duke paré pérmbajtjen
¢ kishte teksti.
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Devijimi i historisé

Koha kur u shkrua Meshari €shté koha kur sundoi Palit IV, ndérsa pe-
riudha e kétij sundimtari njihet si periudha kur gjuhét vulgare u rindaluan
me koncilé special€, pér té€ paktén 38 vjet sa sundoi.

Kur kemi njé pasqyré si kjo t€ historis€ s€ gjuhés shqipe, dhe né anén
tjetér n€ gjithé tekstet shkollore t€ Historis€, po dhe né shumé studime té
shumé t€ t€ ashtuquajturve historiané nuk e gjejmé asnjé€ rresht t€ shkruar
pér kéto fakte, mirépo gjejmé vrer e mllef t€ shfryré kundér sunduesve
turq, e kupton se historia te ne éshté shkruar ose me ngarkesa ideologjike,
ose me anashkalime té fakteve. Fundja, trumbetimet se turqit na e paskan
ndaluar gjuhén shqipe, librat shqip, shkrimin shqip, qysh se erdhén, jané
pa piké baze shkencore. Sepse vitet e demantojné. Nése turqit né Ballkan
erdhén né vitin 1389 (Beteja e Kosovés), kjo i bie se ne 73 vjet pas ardh-
jes sé turqve e kemi dokumentin e paré né shqip. Apo, nése e krahasojmé
me Mesharin, 1 bie se 166 vjet pas ardhjes s€ turqve né¢ Ballkan Gjon Bu-
zuku e shkroi Mesharin. Pyetjet jan€ shumé té thjeshta: Cfaré gjuhe nda-
luan turqit n€ vitin 1389?; Cilin libér shqip e shkatérruan? Cilin autor e
ekzekutuan? Cilin dokument shqip e konfiskuan? Pra, nuk e mohojmé se
shqipja ekzistonte si gjuhé, dhe se kishte libra t€ shkruar né shqip edhe
para Mesharit, mirépo e mohojmé qé turqit ta ken€ ndaluar shqipen sikur-
se romakét. Sepse, n€se 73 vjet pas ardhjes sé turqve ne e kemi Formulén
e Pagézimit, dhe 166 vjet mé pas edhe Mesharin, dhe pas kétyre edhe
shumé libra té tjeré, po del se ardhja e turqve e mundésoi zhvillimin e
gjuhés shqipe.

Pérvec késaj, €shté edhe njé dimension tjetér krejt i packsploruar prej
historianéve tané, respektivisht ai i autoréve shqiptaré qé botuan né gju-
hén shqipe me alfabet arab, apo edhe né gjuhén osmane e pér shqiptarét.
Emrat si Mesihi Prishtinaliu (1470-1512, g€ shkroi njé Divan), Suzi Cele-
biu (g€ vdiq né€ vitin 1524, dhe qé€ njihet pér veprén Beharije dhe pér njé
poemé epike me titull Gazavatnam Mihaloglu), pastaj Mevlana Mustafa
Shemiu nga Prizreni (qé€ vdiq pas vitit 1600, autori i njé Divani-pérmble-
dhjeje me poezi), Ashik Celebiu (1520-1572, i cili ishte poet dhe pér-
kthyes i njohur, i cili e shkroi njé vepér né vitin 1568, e cila vepér fliste
pér ndjenjat e poetéve) jané emra qé€ nuk i gjen né listén e autoréve té his-
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toris€ letérsisé s€ vjetér shqipe, ¢ mos té flasim pér tekstet shkollore té
Historisé e t€ Gjuhés dhe té Letérsis€ Shqipe. A mos arsyeja €shté kaq e
thjeshté: sepse ishin myslimané, e kultura shqipe nuk “u dashka té filloj&”
me myslimanét?!
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Dr. Krenar DOLI

NDIKIMI I SUFIZMIT NE POEZINE
DHE MUZIKEN E INTERPRETUAR
NE TEQETE SHQIPTARE

Abstrakt

Né kété punim kemi marré né véshtrim llojet e tevvhid-eve (poezi
pér ndjeshmériné ndaj Zotit), gazelet (poezi lirike), ilahité (kéngé
me tematiké fetare), nefeset (poezité bektashiane), g€ né€ esencén
e paraqitjes sé tyre kané tesavvufin' dhe mendimin sufist islam.
Sic dihet, ekziston njé lidhje e ngushté midis poezisé sufiste dhe
disiplinés sé artit qé studion harmoniné e tingujve, pérkatésisht
muzikés.

Po t’i analizojmé, qofté edhe sipérfagésisht formén e poezisé dhe
té muzikés sufiste, do t& shohim se ka njé lidhje organike né rraf-
shin e teksteve dhe melodive té tyre pérkatése. Raporti midis sufi-
zmit dhe mendimit poetik, tashmé ka kaluar edhe né edukim dhe
arsimim praktik.

Duke gené se ritualet e tarikateve ekzekutohen me poezi dhe mu-
ziké, kéto forma poetike e muzikore jané zhvilluar mé tepér né
tege. Kjo ka ndikuar qé teqeté nga shumé studiues, me té dre;jté, t&
konsiderohen si hapésirat e vetme t€ poezisé dhe muzikés, po

' Tesavufi paraqet traditén shpirtérore globale t€ shoqérisé myslimane, obligim kryesor i
té cilit €sht€ t&€ mbrojé trashégiminé e pérhershme metafizike t€ besimit islam nga
gjith€ pérdorimet e pjesshme, né kontekst t& pérditshmérisé shoqérore t€ myslimanéve.
Duhet theksuar se né€ terminologjin€ peréndimore mé tepér pérdoret termi sufizém,
ndérsa né até islame tesavuf.
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edhe si burim nga ka lindur dija. Prandaj, pér njé koh¢ té gjaté su-
fizmi 1 ka pérdorur kéto forma poetike e muzikore, si dhe ka kon-
tribuuar pér ngritjen dhe kultivimin e tyre deri n€ nivelin mé t&
larté artistik. Pra, pérmes kétij punimi do t€ pérpigemi qé pérmes
prizmit sufist-metafizik t’i qasemi poezis€ dhe muzikés. Si¢ dihet,
“sufizmi” ose “tesavvuf-i’, &shté njé shkollé qé ngérthen edhe
mendimin njohés (gnostik), dhe q€ merr pér bazé pérmasat e the-
lla shpirtérore t€ fes€ islame, prej nga shpérfaget edhe e duksh-
mja.

Fjalét celés: Sufizmi, muzike, poezi, formé, mendim.

Teqeté jan€ vende ku €shté punuar, analizuar e pérjetuar mendimi su-
fist islam dhe prej nga mé voné i €shté prezantuar popullatés.”Ato institu-
cione té Tesavvufit qé jané pjesé pérbérése té qytetérimit islam, dhe
paragqesin institucione bamirésie né té cilat banojné ose géndrojné ithta-
rét e tarikatit (muridé, muhibé), té cilét nén kontrollin léndor dhe kupti-
mor té njé shejhu’ té caktuar pérpigen ta zbukurojné moralin dhe etikén e
tyre né bazé té parimeve sufiste islame”’

Teqeté e para 1 hasim qysh né shekujt e paré pas Pejgamberit, né€ for-
mé t€ ribateve. Ribatet né fillim ishin kazerma ushtarake periferike té
ushtris€ myslimane, “mirépo me ¢lirimin e vendeve té reja ato mbetén né
brendi dhe funksioni i tyre ushtarak mori fund. Pas braktisjes s€ kétyre
vendeve nga ana e ushtaréve né to vendosen sufistét e rinj dhe dervishét, i

meremetojné dhe né to zhvillojné biseda fetare”.*

% N& tekst termin “shejh” e kemi pérdorur né kété version, sepse ka afri mé té madhe me
origjinalin né gjuhét orientale. N& tekstet shqiptare shénohet edhe versioni sheh. T dy
versionet aludojné né titull fetar islam, prijés né tarikat, udhéheqés i teqesé, i pari i njé
grupi besimtarésh myslimangé.

’ Mustafa Kara, Din Hayat Sanat Acisindan Tekkeler ve Zaviyeler, Dergah Yayinlari,
Stamboll, 1990, f. 50.

* N& rast nevoje, ribatet e shndérruara né teqe e kané luajtur edhe rolin e tyre t& paré, ash-
tu g€ né moment t&€ sulmit armiqésor, dervishét banor€ t€ ribateve ishin t€ parét qé ba-
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Po ashtu, €shté e vértet€ e pamohueshme se teqeté gjaté historisé isla-
me kané€ ndikuar né€ jet€simin e parimeve islame, por ato njékohésisht ka-
né treguar sukses t€¢ madh edhe n€ pérhapjen e Islamit, sepse “Islamizimi
i fiseve turke, i popujve t€ Azis€ Jugore, viseve t&€ Azis€ s¢ Largét, njé
pjesé bukur t€ madhe té brendisé s¢ Afrikés, pjeséve té caktuara t& Ball-
kanit dhe né kohét mé té reja njé numér bukur i miré 1 mendimtaréve té
shekullit XX, éshté béré népérmjet teqeve dhe shejhéve té€ ndershém qé
kané vepruar né to™”.

Teqeté si vende t€ mendimit dhe idesé€ s€ larté kané gené vende t€ pa-
raqitjes dhe kultivimit t¢ shumé dijetaréve, mendimtaréve, artistéve dhe
poetéve. Sufinjté e viseve ballkanike réndési t€ vecanté i kané kushtuar
poezis€ dhe muzikés. Késhtu, pra “shejhét dhe dervishét e kétyre viseve
kané shkruar poezi né€ t€ cilat i kané prezantuar nevojat dhe vuajtjet e po-
pullatés, kané shkruar poezi klasike pér dashurin€ hyjnore, pér ritualet
dhe rregullat e tarikateve t€ veganta etj., dhe n€ kété ményré kané krijuar
njé letérsi té teqesé me vlera té larta artistike”.® Nga ana tjetér, aspekti i
gjerésis€ dhe i pérhapjes, midis degéve té artit, ka béré qé artet letrare dhe
historia e tyre té jet€ e lidhur ngusht€ me historiné e feve, prandaj “poe-
zia, si degé e arteve letrare (i €shté kushtuar ontologjis€ sé ngushté t& ké-
tij arti) ka njé lidhje t&€ ngushté me historin€ e feve. Kjo nénkuptohet nga
roli aktiv g€ ka luajtur poezia mes teksteve dhe ritualeve fetare qé nga
kohét e lashta e deri mé sot”.

Analiza e pérpikté e fjal€s poezi do té na e mund€soj€ qé ta kuptojmé
mé miré pérsosjen e késaj disipline né korpusin kulturor té€ nénqiellit to-
né. Poezia, si¢ edhe e dimé, éshté njé formé e shprehjes sé letérsis€, e qé
né gjuhén arabe emértohet me termin edeb, e q€ e ka kuptimin forcé pér

llafagoheshin me armikun. Shih: Koproli, Fuad, “Ribat”, né “Vakiflar Dergisi”, nr. 11,
Yapi Kredi Yayinlar1, Ankara, 1942, f. 267-278.

> Né mesin e dijetaréve qé népérmjet Tesavvufit e kané pranuar Islamin b&jné pjesé:
Rene Guenoni, Fritjouf Schouni, Titus Bruckhardt et;.

® Shih: Metin Izeti, Kllapia e Tesavufit, Fakulteti i Shkencave Islame, Shkup 2004, f.
201.

7 Shih: Robert J. Barth, Poetry and Religion, The Encyclopedia of Religion (Editor:
Mircea Eliade), Ne€ York 1987, vol. VII, f. 370-373.
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pronési etike dhe sjellje té€ bukura kuptimore, prandaj poezisé si e kétillé
do t’i qasemi pérmes optikés s€ sufizmit, g€ né€ realitet €shté njé koment
fetar i realitetit.

Duke gené se shumica e studiuesve té letérsis€ osmane jané t€ mendi-
mit se sufizmi ka gen€ ndér elementet mé me ndikim né letérsiné osmane,
dhe né veganti te poezia, kjo ka béré qé natyra gjithépérfshirése e sufiz-
mit t& ndikojé n€ masat e gjéra t&€ grupeve shoqérore, dhe jo vet€ém né njé
pjesé t&€ vecanté poetésh. Pér rrjedhojé, ata q€ kané déshiré qé ta anali-
zojné n€ ményré sa me objektive bot€kuptimin sufist, q& &shté platformé
ideore e poezisé osmane, két€ duhet ta b&jné duke analizuar njé nga njé
dhe hollésisht “letérsiné e divanit”, “letérsiné e teqesé” dhe “letérsiné
popullore”, pér faktin se sufizmi €shté nj€ piké e pérbashkét e té€ tri lloje-
ve t€ lartpérmendura té letérsisé. Poetét e divanit, t€ teqesé dhe té poezisé
popullore jané pjesé€ e s€ njé€jtés térési ideore, pérfagésues té s€ nj&jtes in-
tuité, atéheré pra, dallimi midis tyre &shté i pérqgendruar mé tepér né for-
mé, e jo n€ brendi. Madje, mund té themi q¢ letérsia e teqesé, pér arsye se
né vetvete ka té pérmbledhura edhe karakteristika té letérsisé sé divanit®
dhe ato té letérsisé popullore, mund té thuhet se &shté rryma mé e pér-
kryer e letérsisé osmane.

Pasi theksuam ndikimin e fesavvuf-it te poezia, tani le ta shohim ndi-
kimin e tij te llojet e poezis€. Sepse, tevvhid-et (poezi pér ndjeshmériné
ndaj Zotit), na 't-et (paise-té 1&vduese pér Pejgamberin), mevludet’ (poezi
pér lindjen e Pejgamberit), ilahit€ (kéng€ me tematiké fetare), nefeset
(poezité bektashiane) né platformén e paraqitjes s€ tyre kané mendimin
sufist islam. Gjithashtu ekziston edhe njé tekniké poetike q€ &shté kulti-
vuar shumé né poeziné sufiste, dhe g€ e ka t€ dukshém kalimin nga ideja
né formé. Pra, késhtu, béhet fjalé pér metaforén dhe krahasimin. Ndoshta

® Ende nuk dihet se kush e ka pérdorur i pari kategoriné “letérsi divani” ose “poezi diva-
ni”. Emértimi “poezi divani” &shté e qarté se ka filluar pas viteve 1900, pér shkak se né
shkrimet letrare té para 1900-sé dhe t€ disa viteve mé pas &shté pérdorur emértimi
“poezi ose letérsi osmane”. Kuptimi i letérsisé sé divanit &shté klasifikuar edhe si Le-
térsi e Klasés sé Larté, Letérsi Klasike.

’ Mé gjerésisht shih: Nehat Krasniqi, Kontribute Albanologjike, 1AP, Prishting, 2011, f.
237-259.
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mund té thuhet qé krahasimi ose pérngjasimi haset edhe né thelbin e té
gjitha shkencave dhe disiplinave. Aftésia e pérngjasimit &shté shumé e
zhvilluar te sufinjté, ngase ata i shohin cilésit€ e Zotit si t& gjalla. Stu-
diuesi Ealter Feldman ka konstatuar se “poezia osmane éshté shumé
sistematike nga piképamja e renditjes sé fjaléve dhe kuptimeve. Né pérm-
bajtjen e saj ka njé krahasim dhe njé pérngjasim té hatashém, si dhe vend
pér pérdorim pérngjasimesh edhe mé té forta. Eshté fort e qarté pérdori-
mi i pérngjasimit dhe krahasimit né veprén e Ibén Arabiut, pér ta béré
késhtu mé té kapshme idené e njéshmérisé sé genésisé, qé népérmjet tij ka
kaluar edhe né poeziné osmane. Krahasimi né poezi, né njéfaré ményre
éshté i ngjashém me até né gjithési, duke gené se gjuha éshté pjesé pérbé-
rése e sistemit kozmik”."” Sufinjté kané béré pérpjekje té médha edhe pér
profilizimin e terminologjis€ letrare, gjé q€ €shté konsideruar si e panda-
shme nga ajo sufiste.

Ndikimin e sufizmit dhe té tarikateve e shohim qarté edhe né€ poeziné
e poetéve t€ njohur t€ poezisé s€ bejtexhinjve, si¢c jané: Muci Zade,
Nezim Frakulla, Ali Ulqginaku, Muhamed Cami Kyg¢yku, Mulla Hysen
Dobragi, Tahir Gjakova, Dalip Frashéri, t€ cilét e pérb&jné plejadén e
shkrimtaréve shqiptaré t€ cilét kané shkruar me alfabet arab dhe né poezi-
né e t€ ciléve qarté shihen ndikimet e elementeve sufiste islame. N¢& qar-
get sufiste €shté shkolluar edhe pena e dalluar e letérsisé shqiptare, Naim
Frashéri, i cili “mendimet, géndrimet dhe botékuptimet ndaj ngjarjeve té
ndryshme historike-shogérore né veprén e tij, ... i trajton né pajtim me
filozofiné e vet sufiste islame”."!

Deri tani folém pér ndikimin e sufizmit te format e ndryshme poetike.
Pér pasojé, sufizmin e shohim si ndikues edhe te muzika dhe tek artet e
tjera. Né bot€kuptimin sufist dija pérbén vendosjen e relacionit. Pra, du-
het gjetur relacioni ndérmjet pjeséve q€ duken si té ndara. Poezia, thoté

' Walter Feldman, Osmanli Gazelinin Yapisi I¢in Miizikal Bir Model, pérktheu né gju-
hén turke Mehmet Kalpakli, Yapi Kredi Yayinlari, Stamboll, 1999, f. 350.
"' Pér mé gjeré shih: Metin Izeti “Pasqyrimi i vierave sufike-bektashiane né poeziné e

Naimit”, né “Pérmbledhje punimesh t€ Fakulteti i Shkencave Islame- Shkup”, Shkup,
2002, f. 79-92.
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Jahja Kemali, “para sé gjithash éshté muzika e gjuhés, éshté njé art me
rimé, prandaj ka ritém, éshté melodi mé vete. Kur poezia kompozohet,
atéheré kémbét i ngrihen lart nga toka dhe nis té shétisé népér vise té
ndryshme. Gjalléria e poezisé béhet e mundur pérmes shétitjes sé saj né-
pér gjuhét e njerézve, dhe kjo mund té béhet vetém me harmoni dhe muzi-
ké. Poezia éshté njé harmoni e thellé. Poezia éshté njé térési muzikore.
Poezia éshté melodi. Nése nuk e ka kété muzikalitet, ajo nuk ndryshon
nga proza’."”

Dihet se muzika joné €shté e pérgendruar mé shumé te z€ri sesa te in-
strumentet.” Prandaj, edhe tekstet e veprave kryesore muzikore té tradités
soné jané poezi té shkruara me pérjetim shpirtéror”". Po t’i analizojmé,
qofté edhe sipérfaqésisht, né kéto forma muzikore do t€ shohim se ka njé
lidhje organike mes teksteve dhe melodive té kompozuara, pra né kuadér
té kétyre teksteve. N¢ traditén toné kéto tekste kryesisht jan€ mésuar dhe
ushtruar né praniné e njé shejhu té caktuar né tege.'* Prandaj, relacioni
ndérmjet tesavvuf-it dhe mendimit poetik ka kaluar edhe n€ edukimin dhe
arsimimin praktik. Pikérisht pér két€, “Shejhulislam Esad Efendiu i ka
konsideruar teqeté si vendet e vetme té poezisé dhe muzikés, si dhe ¢ezma

»]5

nga ka rrjedhur sherbeti i dijes”"”, ndérsa njé studiues bashkékohor ka
théné: “Teqeté jané akademité muzikore té faltoreve islame”.'®
Poezia éshté plotésuar te harmonia midis fjal€s dhe tingullit, thuhet né

fjalorét klasiké. Njé nga mendimet né lidhje me etimologjin€ e fjal€s po-

'2 Yahya Kemal, Edebiyat Dair, Yahya Kemal’in Enstitiisii Yayinlari, Istambul, 1971, s.
202.

" Mustafa Cipan, Gufte Incelemesi I: Notalar, Gufteler, Sekil Ozellikleri, Edebiyat ve
Musiki Bilgileri, Selgiik Umversitesi, Konya, 1999, f. 11.

' Duke gené se ritualet e tarikateve ekzekutohen me poezi dhe muziké, kéto trajta muzi-
kore jané zhvilluar mé tepér népér teqe. Ndér sufinj ka pasur shumé pérfagésues qé
kan€ shkruar poezi, ilahi, ditirambe pér Pejgamberin.

'3 N& lidhje me shejhét mevlevi dhe relacionin e tyre me muzikén, shih: Unzile Cuhadar,
Istambul Mevlevihahelerindeki Musikiginas Seyler, (M. U. S. B. E. basilmamus yiiksek
lisans tezi), Stamboll, 2001. f. 43!

16 Revnakoglu, Cemaleddin Server, Turk-Islam Aleminde Tarikatler Tarihi, Tarikatler
Tahiri, Altin Matbaasi, Stamboll, 1966. f. 53.
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ezi (shi’r) €shté se ajo ka kaluar né gjuhén arabe nga aramishtja e vjetér.
N¢é aramishten e vjetér kjo fjal€ e ka kuptimin e leximit me melodi-orato-
rium. Nése €shté késhtu, atéheré kjo ka njé lidhje t€ ngushté me tesavvuf-
in.

Filozofi i madh Ibén Sinai, né veprén e tij té véllimshme Esh Shifa,
né njé kapitull pér shkencat matematikore flet pér dy kushtet kryesore té
muzikés. Ai thoté se “i pari éshté teksti, ose si¢ thoté ai tregimi, kurse i
dyti éshté melodia ose vargu. Me njé fjalé, vargu shpreh muzikalitetin,
ndérsa tregimi relacionin e tij me njeriun. Si pasojé, muzika nuk i dediko-
het vetém veshit, por edhe mendjes. Ndérsa teksti tregimtar éshté njé bi-
sedé imagjinare qé éshté shkruar né vargje me rime dhe né harmoni, dhe
késisoj ai shpérfaget si njé zé shumé melodioz. Té gjitha kéto elemente
kérkojné edhe metrikén. Ja pra, poeziné nga proza e dallon pikérisht kjo
metriké dhe kjo melodi. Krahas késaj, tingujt kané intonacionet e tyre né
muziké. Pér shembull, nése njé zé éshté i hollé dhe i larté, zbret né té ulét
e té trashé, emértohet si zbritje; ndérsa nése ngrihet nga poshté-larté,
atéheré emértohet si ngritje. Né disa raste ky intonacion béhet i drejté,
dhe né disa té tjera béhet rreth. Kéto intonacione mund té ndodhin vetém
njéheré ose té pérsériten”.”’

Nése poezia ka né vetvete edhe njé harmoni, dhe kjo harmoni sjell
muzikalitetin, atéheré mbyllja rezulton me melodi dhe ritém'®. Nuk ka
poezi pa rit€ém. Nisur nga kjo mund té vihet re edhe nj€ lidhje e ngushté
mes késaj gé trajtuam, pra te zigri, sema-ja'”’ dhe devran-i (rituale pér pér-
mendjen e Zotit né tarikate t€ ndryshme. N¢ ritualet fetare t€ t€ gjitha tra-
ditave, poezia dhe muzika &éshté pérdorur si njé platformé bazé. Sig¢
shkruan edhe analisti letrar, J. L. Joubert: “Proza krahasohet me ecjen,
ndérsa poezia me vallézimin. Proza éshté si ecja dhe nuk kérkon shumé

17 Ahmet Haki Turabi, Ibén Sina’nin Kitabu’s-Sifa’sinda Musiki, Litera Yayincilik, Sta-
mboll, 2004, f. 35-60.

'8 N& botékuptimin tradicional té letérsisé, muzika konsiderohet si njé disipliné qé ka m-
undési t€ konceptojé harmoniné e botés ideore e vetme, gjé qé nuk mund té sendérto-
het te 1éndorja. Shih: Ray Liviston, Geleneksel Edebiyat Teorisi, pérktheu nga gjuha
turke Nejat Ozdemiroglu, Insan Yayinlari, Stamboll, 1998, f. 141.

19 vallgzim sufist.
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levizje, pra ndjek njé vijé té drejté. Ndérsa poezia, qé éshté si vallézimi,
nuk shkon askund, vetém kthehet e pérfundon te vetvetja”.”’ Pikérisht pér
két€, rrotullimi né€ rreth ka pérmasén e veté filozofike té vallézimit sufist,
si njé pasqyré e rretheve kozmike. N& kété piké, njé réndési t€ vecanté
népér teqe kané luajtur ilahité’, t& cilat jané shndérruar né oratoriume
mistike, né€ pérgjithési pérmes vallézimit té€ dervishéve. Poezia sufiste nuk
&shté njé€ poezi e vdekur dhe e ngrir€, apo pasive, pérkundrazi, ajo éshté
plot gjalléri, porsi rrahjet e zemrés, si dhe ka fuqiné e saj 1évizése. Kéto
poezi kané njé fuqi t€ madhe 1€vizése, né saje t& tekstit dhe refrenit té
tyre. Domethéné, ata q€ 1 dégjojné kéto ilahi, entuziazmohen dhe ngrihen
né devran, ose n€ sema. NE lidhje me két€ Rumiu pohon se poezia shté
njé vepér e dashuris€, ndérsa vallézimi &shté njé vepér e imagjinatés sé
saj.

Nga kjo mund t€ pohohet se letérsia sufiste e shkruar né€ poezi, prozé
apo né zhanret e tjera, né fakt, shpreh pé€rmallimin dhe brengén e shpirtit
té sufiut pér takim me Krijuesin, por edhe déshirat qé shfagen né€ kété rru-
gétim drejt Tij. E gjithé kjo €shté rréfim g€ rezulton né takimin me Zotin.
Né kété rréfim tregohen fshehtésité e rrugétimit drejt Zotit dhe brengat qé
pérjeton shpirti pér shkak t€ ndarjes prej Krijuesit. Pér njé kohé té gjaté
sufizmi i ka pérdorur kéto forma poetike dhe ka kontribuuar pér ngritjen
dhe kultivimin e tyre, deri n€ nivelin mé té larté artistik.

Pérfundime

Tarikatet, ithtaréve t€ tyre, pérvec edukatés shpirtérore, ua kané mu-
ndésuar edhe ngritjen n€ shumé arte. Teqeté si vende t€ mendimit dhe
ides€ sé lart€ kan€ qené vende té paraqitjes dhe t& kultivimit t€ shumé di-
jetaréve, mendimtaréve, artistéve dhe poetéve. Sufinjté e viseve ballkani-
ke réndési té vecant€ i kan€ kushtuar poezis€ dhe muzikés. Shejhét dhe

20 Jean Louis Joubert, Siir Nedir, (Cev: Ece Korkut), Oteki Yayinlari, Ankara, 1993, f.
70.

*! lahia (arabisht) &shté vjershé hyjnore. Kéto lloje t€ vjershave i kané krijuar personali-
tetet e frymézuara nga rendet e dervishéve. Vjershat jané tepér emocionale, kurse mo-
tivi 1 tyre €shté dashuria ndaj Allahut, Muhamedit dhe pejgamberéve té tjeré.



Dr. Krenar DOLI/ NDIKIMI | SUFIZMIT ... 215

dervishét e kétyre viseve kané shkruar poezi né té cilat i kané prezantuar
nevojat dhe vuajtjet e popullatés, kané shkruar poezi klasike pér dashuri-
né hyjnore, pér ritualet dhe rregullat e tarikateve t€ veganta etj., dhe né
kété ményré kané krijuar njé letérsi té teqes€ me vlera té larta artistike.
Népér teqe mé sé tepérmi €shté kultivuar letérsia shqipe (veganérisht poe-
zia) e shkruar me alfabetin arab.

Sufizmi n€ Ballkan ka filluar té depértojé q€ nga shekulli XIII, miré-
po ndikim dhe zgjerim mé t€ madh ka pasur né€ shekujt XVIII dhe XIX.
Zhvillimit t& letérsisé si dhe mendimit shkencor t€ shqiptaréve mé sé te-
pérmi i ka kontribuuar teqeja shqiptare bektashiane. Nga kjo, si¢ €shté
theksuar edhe mé herét, kané dalé njé numér i konsiderueshém i shkrim-
taréve. Ata kané shkruar vjersha, tregime, ose 1 kané pérkthyer veprat e
lémenjve té ndryshém shkencoré né gjuhén shqipe t€ shkruar me alfabet
arab. Nga koha e Kongresit t&¢ Manastirit (1908), né té cilin éshté pérkra-
hur ideja g€ té pérdoret alfabeti latin né shkrimet shqipe, népér teqe, né
vend t€ alfabetit arab e turk, fillon t€ aplikohet alfabeti i gjuhés shqipe.
Teqeté bektashiane né€ Frashér, Gjirokastér, Tetové dhe né Gjakové asnjé-
heré nuk e kan€ kufizuar veprimtarin€ e tyre vetém né fushén e fes€, por
krahas késaj e kané nxitur shkrimin shqip, i kané dhéné hov zhvillimit té
letérsisé shqipe, e cila né shkencé njihet edhe si letérsi e bejtexhinjve.



216 KULTURE, TRASHEGIMI, ART

Referencat:

Barth, J. Robert, Poetry and Religion, The Encyclopedia of Religion
(Editor: Mircea Eliade), www.gale.com (marré mé 25.08.2016).

Cipan, Mustafa, Gufte Incelemesi 1: Notalar, Gufteler, Sekil Ozellikleri,
Edebiyat ve Musiki Bilgileri, Selguk Universitesi, Konya, 1999.

Cuhadar, Unzile, Istambul Mevlevihahelerindeki Musikisinas Seyler, (M.
U. S. B. E. basilmamus yiiksek lisans tezi), Istanbul 2001.

Feldman, Walter, Osmanli Gazelinin Yapisi Icin Miizikal Bir Model,
(Cev: Mehmet Kalpakli, Yapi Kredi Yaynlari, istambul, 1999.

Izeti, Metin, Kllapia e Tesavufit, Fakulteti i Shkencave Islame- Shkup,
2004.

Izeti, Metin, Pasqyrimi i vlerave sufike-bektashiane né poeziné e Naimit,
né “Pérmbledhje punimesh t€ Fakulteti i Shkencave Islame - Shkup”,
Shkup, 2002.

Joubert, Jean Louis, Siir Nedir, (Cev: Ece Korkut), Oteki Yayinlari,
Ankara, 1993.

Kara, Mustafa, Din Hayat Sanat A¢isindan Tekkeler ve Zaviyeler, Dergah
Yayinlari, Istambul, 2013.

Kemal, Yahya, Edebiyat Dair, Yahya Kemal’in Enstitiisii Yayinlari,
Istambul, 1971.

Kopriilii, Fuad, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Alfa Yayincilik,
Ankara, 2014,

Krasniqi, Nehat, Kontribute Albanologjike, IAP, Prishting, 2011.
Liviston, Ray, Geleneksel Edebiyat Teorisi, (Cev: Nejat Ozdemiroglu,
Insan Yayinlari, Istambul, 1998.

Revnakoglu, Cemaleddin Server, Turk-Islam Aleminde Tarikatler Tarihi,
Tarikatler Tahiri, Altin Matbaasi, Istambul, gershor 1966.

Rexhepagiqi, Jashar, Dervishét dhe tegeté, pérktheu nga boshnjakishtja
Shefqget Riza, Dukagjini, Pejé, 2003.

Turabi, Ahmet Haki, /bén Sina’nin Kitabu’s-Sifa’sinda Musiki, Litera
Yayincilik, Istambul, 2004.



IIl. HORIZONTE






Mimoza SINANI

ISLAMI DHE FEMINIZMI: KONFRONTIM
APO BASHKEVEPRIM?

Abstrakt
Diskutimi mbi té drejtat e femrés dhe liriné e saj &shté njé ndér te-
mat aktuale dhe térheqése pér t€ cilat éshté folur vitet e fundit.
Pérgjaté periudh€s moderne né Peréndim jané shfaqur shumé pi-
képamje né lidhje me ¢éshtjen e femrés dhe alternativat e késaj
¢eshtjeje. Si piképamje mé t€ réndésishme mund ta pé&rmendim
feminizmin liberal, feminizmin radikal, feminizmin socialist, fe-
minizmin marksist, kulturor, negativ, psikoanalitik, strukturalist,
feminizmin e pavarur, e késhtu me radhé.
Feministet theksojné se sfera shoFqérore éshté “patriarkale.” Si-
pas tyre, shoqgéria éshté e modeluar dhe e sunduar prej burrave.
Pra, grat€ jan€ vendosur né njé sferé “mé t€ ngushté”, dhe jané t&
frenuara nga strukturat mashkullore.
Ndérsa né Peréndim, rrjedha kryesore e 1évizjes sé grave e ka shi-
kuar fené si njé nga armiqté kryesor té€ progresit dhe t€ miréqenies
s€ saj, ndérsa grat€ myslimane i vleré€sojné mésimet e Islamit si
pérkrahésin dhe mbrojtésin e tyre mé t€ miré.
Duke gené se historia dhe trashégimia e popujve myslimané ka
gené radikalisht e ndryshme nga ajo e Evropés Peréndimore dhe e
Amerikés, feminizmi g€ do t’'u apelonte grave myslimane dhe
shoqéris€ né pérgjithési duhet té jeté pérkatésisht i ndryshém.
Fjalét celés. feminizém, shovinizém mashkullor, postmodernizém,
pavarési ekonomike, status i barabarté, identitet
mysliman.
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HYRJE
Themelet e feminizmit peréndimor

Gjaté teré historis€ gruas i jan€ béré shumé heré padre;jtési, duke fillu-
ar nga statusi i saj social, roli g€ ka luajtur né veprimtarité ekonomike, as-
pekti i t€ drejtés politike et;j.

N¢é shoqérité primitive gruaja nuk pranohej si anétare ¢ bashkésisé fe-
tare. Ligji 1 “Hamurabit” e konsideronte femrén né grupin e kafshéve
shtépiake. Né gqytetérimin e vjetér egjiptian gruaja éshté flijuar duke e he-
dhur né Nil, e né€ Indi €shté djegur e gjallé s¢ bashku me trupin e burrit t&
vdekur. Shekuj me radhé gruaja ka gené objekt seksual né pallatet ira-
niane dhe bizantine.'

Sipas disa koncepteve ekstremiste dhe t& gabuara peréndimore femra
nuk éshté genie e ploté njerézore. Ajo &shté uré lidhése ndérmjet shtazéve
dhe njerézimit, shpirti i1 saj nuk éshté i pérjetshém dhe shpétimi i amshu-
eshém éshté e drejté ekskluzive e mashkullit.”

Né shekullin XIX liderét fetaré né Francé, pas njé diskutimi t& gjaté
kishin vendosur: “Gruaja €shté genie njerézore, mirépo €shté krijuar pér
t’i shérbyer mashkullit. Sipas ligjit t& vitit 1850, né Angli gruaja nuk
kishte té drejté t&€ posedonte pasuri. Henri VIII kishte nxjerré dekret me té
cilin grave u ndalohej t’i lexonin librat e shenjté.””

Themelet e feminizmit peréndimor jan€ ngritur mbi traditén judaike-
kristiane dhe mbi filozofin€ greke. N& Bibél Eva éshté krijuar prej brinjés
s€ Adamit, ajo &shté dytésore. N& mitologjiné greke, Athinaja, Peréndesha
e Mengurisé, lindi prej kokés s€ Zeusit, babait t& gjitha zotave - ajo &shté
dytésore. N¢é t& dyja kéto histori t€ réndésishme gruaja éshté krijuar nga
burri. Té dyja ato pérmbajné mitin se gruaja éshté dytésore ndaj burrit.*

U Ali Bulag, Koncepte dhe sisteme bashkékohore, Logos-A, 2005, f. 269.

% Lois Lamya’el Faruki, Muhammed Xh. Bahonari, Muhammed Sharif, Femra nén mbro-
jtjen e Islamit, Gjilan, 1998, f. 46.

3 Sejjid Muxhteba Musavi Llari, Islami dhe civilizimi bashkékohor, Prizren, 2004, f. 160.

* William Reaper dhe Linda Smith, Njé hyrje tek ideté. Besimi dhe filozofia n€ t& shku-
arén dhe né té tashmen, Tirang, 1999, f. 180.
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Klementi i Aleksandris€, né shek. II, shkruante: “Asgjé nuk éshté
shnderuese pér burrin, sepse burri €shté i pajisur me arsye; po te gruaja
edhe meditimi pér natyrén e saj &shté€ i turpshém.”

Tertuliani thoshte: “Ti je porta e djallit. Sa lehté e shkatérron ti bu-
rrin, shémbélltyrén e Zotit!”

Hegeli béri procesin “dialektik” tezé/antitezé/sintez€. Njé identitet i
caktuar éshté domosdo i krijuar pérball€ njé t€ kundérte ose njé “tjetri”.
Feministet mendojné se identiteti mashkullor (duke pérfshiré arsyen, ra-
cionalizmin, géndrueshméring, agresivitetin) &shté krijuar pérballé njé
“tjetre” femérore (natyré, emocion, pavendosméri) dhe kjo ka sjell€ njé
dallim t€ pandershém té sekseve.

N¢ tragjediné e tij “Eumenidet”, Eskili vé kéto fjalé n€ gojén e hyjit
Apollon: “Néna e fémijés qé njerézit e quajné t€ sajin, s’€shté vértet njé
jeté-krijuese, po tajé e farés té jetés. Vetém mbjellési i1 farés €shté krijue-
si.” Pra, mashkulli éshté ai g€ i jep “formé&” fémijés sé palindur.

Edhe Platoni mbron mendimin se burrat i japin formén botés. Ideja e
Platonit pér shpirtin racional g€ sundon trupin, pérmban né vetvete idené
e sundimit mashkullor mbi femrén.

Filo-ja, njé hebre i Aleksandris€, shfryté€zoi filozofiné greke pér té
interpretuar shkrimet hebraike. Né trajtimin qé Filo-ja 1 béri tregimit t&
Zanafillés, Eva béhet “burimi i rénies”, kurse burri simbolizohet si “me-
ndje”. Pra, gruaja éshté shkaku i rénies té burrit.

Shumé feministe thoné se historia e filozofis¢ peréndimore pérmban
nj€ paragjykim té lindur kundér grave. Pér kété arsye, veté ményrat me té
cilat na kan€¢ mésuar t€ mendojmé jané organikisht “mashkullore” dhe
graté jané pérjashtuar nga lémi i arsyes.’

Sipas piképamjes feministe, dikotomia qé pérbén bérthamén e mendi-
mit iluminist &shté rezultat 1 dysisé mashkulli-femra. Késisoj, né dikoto-
miné racional/irracional, subjekti/objekti dhe kultura/natyra, mashkulli
ndérlidhet me elementin e paré€, kurse femra me té€ dytin. N& kéto dyshe
mashkullit i jepet vend i privilegjuar.®

> William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 181-183.
Dr. Zekije Demir, Feminizmi modern dhe postmodern, Logos-A, 2006, f. 100.
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Feminizmi pér t€ drejta té barabarta kérkon té€ ndryshojé pozitén e
grave né shoqéri népérmjet ndryshimit té ligjeve. Duke ndryshuar ligjet
(pér shembull duke u dhéné té drejtén e votés, t€ drejtén e pronésis€ pas
martesés, t€ divorcit) pozita e grave né shoqéri do té€ ndryshonte krejté-
sisht.’”

Feminizmi liberal dhe radikal

Feminizmi liberal u prin historikisht lévizjeve t€ tjera feministe dhe té
gjitha polemikat rreth feminizmit ndalen para sé gjithash te tezat e femi-
nizmit liberal, qé cilésohet si rryma kryesore feministe (mainstream fe-
minist).®

Feministét liberalé thoné se punésimi, dalja né skenén publike dhe li-
ria ekonomike pérb&jné garancing e liris€ s€ femrés. Femra q¢€ ka pavaré-
si ekonomike nuk géndron nén kémbén e burrit, por né kémbét e veta.’

Megjithaté, veté feminizmi liberal, q€ €shté€ prijési historik 1 1évizjeve
feministe moderne, éshté njé nga rrymat mé t€ kritikuara feministe. S’du-
het harruar se té gjitha piképamjet e tjera feministe kané lindur si fryt i
ballafagimit me feminizmin liberal. Kritikat e drejtuara ndaj tij jané té
natyrés politike dhe epistemologjike. Kéto kritika 1 béjné garqet qé prete-
ndojné se feminizmi liberal, sikurse liberalizmi, nuk parasheh ndryshime
rrénjésore dhe pér pasojé€ s’ia del ta perceptojé dhe ta zgjidhé ¢éshtjen e
femrés. Kritika e dyté serioze del nga pretendimi se feminizmi liberal
bazohet né modelin racionalist. Sipas késaj kritike, liberalizmi &shté bo-
tékuptim iluminist dhe bazohet n€ racionalizmin iluminist i cili éshté gje-
netikisht mashkullor. Nga kéndi 1 epistemologjis€ mund té thuhet se
feminizmi liberal pérpiqet ta realizojé té pamundurén.'

Njé piképamje tjetér feministe bashk€kohore éshté feminizmi radikal,
i cili ¢é€shtjen e femrés e trajton sipas logjikés “mos pérmir€so, ndrysho!”.

" William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 180.
¥ Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 49-50.

? Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 57.

Y pr, Zekije Demir, op. cit., f. 138-139.
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Sipas feministéve radikal€, shkaku kryesor i pozités jo t&€ miré t€ femrés
&shté struktura patriarkale e shoqérisé. Botékuptimi feminist radikal sy-
non ndryshimin e ploté dhe rrénjésor té kétij sistemi."

Mund té thuhet se vepra e paré€ e feminizmit radikal éshté ajo e Shula-
mith Firestone, “Dialektika e gjinis¢” (Dialectic of sex), e botuar né vitin
1971. Firestone, né kété€ vepér, ndalet te dallimi biologjik midis femrés
dhe mashkullit dhe pohon se forma themelore e pérplasjes ndérnjerézore
&shté ajo gjinore. Sipas feministéve radikal€, forcé motorike e historisé
nuk &shté, si¢c pohon marksizmi, lufta ndérmjet klasave ekonomike, por
ajo ndérmjet klasave gjinore."

Feminizmi radikal mendon se kuptimi i t€ genit grua €sht€ modeluar
dhe shtrembéruar nga burrat. Radikalet mendojné se ndryshimi i ligjeve
do té ndryshojé mendimet e rrénjosura te burrat. “Radikalet” jan€ né kér-
kim t& nj€ kuptimi krejtésisht té ri t€ asaj ¢ka do té thoté jesh grua dhe njé
ményré té re t€ jetés sé grave né botén toné."”

Pjesa mé e madhe e feministéve radikal€ jan€ kundér martesés, sepse,
sipas tyre, martesa €shté njé formé qé e mban femrén nén presion. Sipas
tyre, kushti themelor 1 shpétimit t&€ femrés €shté clirimi i saj prej “insti-
tucionit patriarkal té quajtur martesé.”"

Filozofia e té qenit grua

T¢€ gjitha feministét jané t€ mendimit se ka njé ndryshim té réndési-
shém midis “seksit” dhe “gjinis€”. “Seksi” &shté fakti biologjik 1 t€ genit
grua; “gjinia” €shté filozofia e t€ genit grua. Feministét shpallin se, fatke-
qésisht, filozofia e t€ genit grua &shté krijuar nga burrat. T€ jesh “femér”
do t€ thot€ t&€ kesh njé ndértim t€ caktuar anatomik, té jesh “grua” do té
thot€ t€ jesh subjekt i disa piképamjeve t€ caktuara. Feministét ankohen

"' Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 141.

2 Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 71-72.

!> William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 180.
“Dr, Zekije Demir, op. cit., f. 76.
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se veté fjala grua (éoman) pérfshihet né€ termin burré (man) q€ pérfshin
edhe burrat edhe graté. Pra, se gruaja quhet inferiore ndaj burrit."

Njé temé tjetér e trajtuar nga mendimi feminist éshté edhe ajo qé ka té
b&jé mé€ ményrén e pérdorimit t€ gjuhés. Femrat, né pérgjithési, jané€ mé
té kujdesshme ndaj rregullave gramatikore, shfrytézojné shumé atribute
ndijore, ndértojné fjalé elastike qé nuk shprehin vrazhdési apo pérpikéri.
Shkak i gjithé késaj éshté fakti se femrat nuk kané pasur pushtet.'®

Le t’1 marrim dy shembuj t€ zakonshém: kur njé grua martohet, me-
ndohet se ajo duhet ta marré mbiemrin e burrit, dhe té mbajé njé unazé qé
tregon se ajo i takon atij."” Feministét radikale e shohin burrin si shfryté-
zues, dhe gruan si t€ shfrytézuar. Shkrimtarja frénge Simone de Beauvoir,
veprimtare e dalluar e 1€vizjes feministe né Francé€ dhe né boté, éshté ka-
tegorike: “Pérderisa mos té shpartallohet miti pér familjen, pér amésiné
dhe instinktin amtar, femrat do té eksploatohen edhe mé tej.”'® Né veprén
“Seksi i Dyt€” (1949), Simone de Beauvoir argumentonte se burrat i sho-
hin graté€ si “t€ tjera”. Graté duhej ta kapércenin kété identitet, dhe nga
“objekt” ato duhej té béheshin “subjekt”. Fill pas botimit kjo vepér u
shndérrua né njé nga veprat me referenciale té 1évizjes pér “lirit€ e femra-
ve”. Ky libér i de Beauvoir-it, qé ka zén€ vend ndér klasikét ¢ mendimit
feminist, dhe thuhet se €shté adaptim i1 veprés s€ Sartre-it “Qenia dhe hi-
¢i”’, n€ mendimin feminist. Jean Paul Sartre, si njéri prej pérfagésuesve
ateisté t€ ekzistencializmit, e ndan genien n€ dy kategori: genie né vet-
vete (en-soi) dhe genien pér veten (pour-soi).

Edhe pse de Beauvoir e pranon realitetin se femra dhe mashkulli da-
llojné né aspektin biologjik dhe psikologjik, prapéseprapé ajo shton se
duhet marré€ parasysh konteksti social, dhe asaj i duket e pakuptimté cilé-
simi 1 mashkullit si “vetja”, kurse i femrés si “tjetri”. Sipas saj, éshté gji-
thashtu e vérteté se femrén nuk e bén femér vetém trupi i saj. Edhe ajo e

' William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., . 181.

' Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 124.

'7 William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 184.

8 Alija Izetbegoviq, Islami ndérmjet Lindjes dhe Peréndimit, Shkup, 2000, f. 207.
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ka segmentin ekzistencial té saj qé e nxjerr prej “qenies né vete” dhe e
bén “genie pér veten.”"”

Betty Friedan-i, né librat e saj “Mistika femérore” (1963) dhe “Orga-
nizata kombétare pér grat€”, mé 1966, kérkonin ¢lirimin e grave nga var-
tésia shkatérruese e kulturés patriarkale.”” Sipas Friedan-it, shpétimi i
gruas géndron né punésimin apo angazhimin e saj jashté shtépisé.”'

Socializmi utopik i Robert Ouenit ndikoi né 1évizjen feministé, dhe
béri gé t€ pasojné edhe ide té tjera pér njé pavarési mé t€ madhe t& grave:
marrédhénie jashtémartesore, divorci dhe kontrolli i lindjeve.”

Sipas mendimeve t&é grave feministe, gruaja ka t€ drejta t& pakufizua-
ra né trupin e saj, n€ mes t€ tjerash t& drejtén pér té mbytur fetusin dhe té
drejtén pér t€ pasur marrédhénie seksuale me burrat e tjeré. Kjo do té
thoté se 1€vizja feministe q€ derdh lot krokodili pér té drejtat e gruas, i
mohon referencat fetare dhe kulturore mbi té cilat ngrihet shogéria.”

Fushata pér té drejtat e grave

Fushata pér té drejtat e grave nisi né shekullin XVIII, gjaté Ilumi-
nizmit. [luminizmi, ose Shekulli i Arsyes, ishte njé periudhé né té cilén
mendimtarét besonin se “njeriu éshté masa e gjithgkaje™. Teza e eman-
cipimit té femrés lindi n€ kohén e revolucionit me “Déclaration des droits
de la femme et de la citoyenne” (Deklarata e t€ drejtave t€ gruas e té€ qy-
tetares) t& Olimpé dé Guzhé, 1791, pastaj u mor nga sen-simonienét, dhe
korri fitoret e para né planin juridik (barazi pérpara ligjit e burrit dhe e
gruas), pastaj né planin politik (e drejta pér t€ votuar dhe pér t'u zgje-
dhur).”

¥ Dr, Zekije Demir, op. cit., f. 105-108.

2 William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 187.

! Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 57.

*2 William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 186.

B AL Bulag, Koncepte dhe sisteme bashkékohore, Logos-A, 2005, f. 271.
** William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 184.

* Didie Zhylia, Fjalor i filozofisé, Tirang, 1994, f. 113
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Filozofia iluministe e t€ drejtave té barabarta u shpreh né ményré té
qarté né€ librin e “Meri Uollstounkraftit” (Nj€ kérkes€ pér t€ drejtat e gra-
ve), e botuar mé 1792, g€ ishte njé nga manifestet mé t€ hershme femi-
niste né Britani.

Deklaraté tjetér e fort€ né mbéshtetje t€ feminizmit erdhi prej Xhon
Stjuart Millit, né esené€ e tij “Shtypja e grave”, t&€ botuar né 1869.

Emili Dejvisi luftoi pér té drejtén e grave pér arsimin e larté, dhe the-
meloi né Kembrixh, mé 1869, Kolegjin Girton. Elizabet Garet Andersoni
u bé gruaja e paré mjeke mé 1869. Milisent Foseti u bé luftétarja e paré
pér t€ drejtén e votés pér graté, dhe dorézoi peticionin e paré né parlame-
nt, mé 1867.

Kolegji i Mbretéreshés né Londér, e para shkoll€ e larté pér gra, u hap
mé 1847, dhe mé 1849 u pasua nga kolegji i Bedfordit. Ndoné&se univer-
siteteve q€ nga viti 1875 u lejohej t&€ diplomonin gra, Oksfordi priti vitin
1920, ndérsa Kembrixhi 1947-&n pér ta béré kété. Vetém né vitin 1918 né
Britani grave iu dha drejta e votés. Midis viteve 1918 dhe 1920, kété té
drejté e fituan graté né Britani, Gjermani, Austri, Holandé, ShBA dhe
BRSS.*

Duhet théné se Franca &shté vendi i fundit i Evropés ku u pranua e
drejta e gruas pér t€ votuar, e q€ u hodh poshté nga senati mé 1934, dhe u
vendos mé 1944, prej gjeneralit De Gol. Nga ana tjetér, Franca &shté njé
nga vendet e para né Evropé q¢ mé 1960 e vendosi barazing e té ar-
dhurave té burrit dhe té gruas pér té njéjtén puné.”’

Me gjithé miratimin e ligjeve pér baraziné e sekseve mé 1919, pér di-
vorcin, mé& 1971, té pagesés s€ barabarté, mé¢ 1970, dhe atij kundér diskri-
minimit pér shkak té seksit, mé 1975, feministét ankohen se graté nuk
kané akoma njé vend té barabarté me burrat né shoqéri.*®

26 William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 186.
" Didie Zhylia, op. cit., f. 113.
2 William Reaper dhe Linda Smith, op. cit., f. 187.
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Feminizmi postmodern

Pér ta pérshkruar fazé€n e pjekuris€ s€ shogérisé moderne pérdoren
koncepte t&€ ndryshme, si¢ jané, pér shembull, shoqgéria e dijes, shoqéria e
konsumit, shoqéria postindustriale, shoqgéria postkapitaliste, shoqéria e
medias, periudha elektronike, shogéria e teknologjisé sé avancuar, ose njé
shprehje qé 1 pérfshin t€ gjitha kéto fjal€, shoqéria postmoderne. Postmo-
derniteti (post modernity) nénkupton gjendjen ose shoqérin€ e shképutur
nga modernia. Madje, sipas disave, postmodernizmi &shté antimoderni-
zém.”

Postmodernizmi, qé ka ngritur flamurin e rebelimit kundér t€ gjitha
vlerave dhe institucioneve t€ shenjtéruara nga periudhe moderne, aty nga
vitet e *70-ta t&€ shekullit XX, ka filluar t€ shndérrohet né subjekt interesi-
mi pér intelektualét peréndimoré€. Meqé veté postmodernizmi del me teza
antipérgjithésuese, &shté e véshtiré t€ béhet ndonjé pérgjithésim pér kété
botévéshtrim t€ ri. Ky géndrim né jetén e pérditshme pasqyrohet né sen-
tencén: “Mos mé kategorizo!” Né& nj€ shkrim qé€ synonte ta ndriconte kété
nocion, pas prekjes s€ ¢éshtjes s¢ pérkufizimit, gjendet edhe kjo sentencé:
“Kjo fjalé éshté e pakuptimté. Shfrytézojeni até sa t¢ mundeni!”™.

Marrédhéniet mes postmodernizmit dhe feminizmit deri diku jané
paradoksale. Pyetja nése &shté i mundshém koncepti 1 “feminizmit post-
modern” i ka ndaré né dysh mendimtarét. Sipas grupit té paré, postmo-
dernizmi duke ruajtur strukturén e feminizmit ka pérgatitur terren pér
riformulimin e piképamjes feministe. Domethén€, “feminizmi postmo-
dern” €shté i mundshém. Sipas disa té tjeréve, edhe €sht€ e pamundshme
t€ jesh feminist duke mbetur brenda diskursit postmodern.*!

Feminizmi postmodern, po késhtu zhvillohet duke i nxjerré né pah
gabimet e feminizmit modern. Feminizmi postmodern, sikurse ai modern,
éshté 1 pérgjithshém dhe nuk ofron ndonj€ zgjidhje konkrete pér ¢céshtjen

* Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 33-35.
3% Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 93-94.
3Dy, Zekije Demir, op. cit., f. 94-95.
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e femrés.” Ai nuk ofron receta pér shpétimin e femrés nga gjendje e saj e
pavolitshme.

Feminizmi né marrédhéniet ndérkombétare

Vitet e fundit feminizmi ka hyré edhe né€ marrédhéniet ndérko-
mbétare, t€ cilat shiheshin si njé prej fushave mé kundérshtuese ndaj
argumenteve feministe. Studimet feministe né fushén e marrédhénieve
ndérkombétare ngjallén nj€ interes né rritje né€ vitet 1990 dhe krijuan njé
literaturé qé rritej me shpejtési.

T¢ gjitha studimet feministe kané té pérbashkét idené se pér t€ kup-
tuar ményrén se si veprojné marrédhéniet ndérkombétare, ka réndési edhe
pérkatésia gjinore, sidomos pér ¢é€shtje qé lidhen me luftén e sigurimin
ndérkombétar.”

Konceptet tradicionale vértiten rreth hipotezave sipas té€ cilave mesh-
kujt b&jné luftéra dhe drejtojné shtete, ndérsa femrat n€ thelb nuk mund té
merren me marrédhénie ndérkombétare, sepse meshkujt jané mé t& pér-
shtatshém pér hapésirén publike e politike, ndérsa femrat lidhen mé
shumé me hapésirén e problemeve private e shtépiake. Késhtu, né njé
mbledhje t€ nivelit t€ larté ndérmjet Reganit e Gorbagovit, n€ vitin 1985,
shefi i késhilltaréve té presidentit Regan tha: “Graté nuk e vrasin mendjen
pér fuqiné e hedhjes sé raketave balistike ndérkontinentale, por u bén
pérshtypje mé shumé Nensi Regani.”™.

Feministét 1 pérshkruajné zakonisht graté si krijesa mé paqésore sesa
burrat, si nga ana biologjike, ashtu edhe ajo kulturore. Kéta feministé e
vené theksin te aftésité e papérséritshme té€ grave dhe ndihmesén e tyre si
pagebérése.

Bettha von Sutnner e bindi Alfred Nobelin g€ té€ krijonte njé ¢mim
Nobel pér pagen, t€ cilin ajo e fitoi né vitin 1905. N¢ vitin 1915, Xhejn

2 Dr. Zekije Demir, op. cit., f. 143.
33 Joshua S. Goldstein, Marrédhéniet ndérkombétare, Tirané, 2001, . 130.
3% Joshua S. Goldstein, op. cit., f. 131.
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Adams dhe feministe té tjera thirrén konferencén ndérkombétare t€ grave
pér pagen n€ Hagé. Ato krijuan Partiné e Grave pér Pagen.

N& vitin 1960 grupe té tilla feministésh si Eomen Strike for Peace dhe
Another Mother for Peace iu kundérvuné provave bérthamore té€ Luftés
sé Vietnamit. Né vitet 1980, Women’s Action for Nuclear Disarmament
iu kundérvu shtimit t& arméve bérthamore. N& vitet 1980, graté britanike
rrethuan bazén ajrore Greenham Common, ku po vendoseshin raketat
amerikane kruiz.*

Sipas feministéve, njé boté né t€ cilén pjesa mé e madhe e politikané-
ve ose e ushtarakéve do t€ kishin gené€ femra mund t€ kishte gené nj€ bo-
té ndryshe. Natyrisht se kéto teori té feministéve botékuptimoré nuk jané
provuar kurré, sepse graté nuk kané arritur kurré t€ mbizotérojné né po-
litikén e jashtme t€ ndonjé vendi e aq mé pak né€ sistemin ndérkombétar
né térési.”®

Piképamjet islame pér lévizjen feministe

Disa tipare t€ kauzés feministe shkaktojné zhgénjimin dhe madje ku-
ndérshtimin e grave myslimane, mbasi mendimet apo reformat e késaj
lévizjeje jané n€ kundérshtim t€ ploté me traditat e kulturés dhe té trashé-
gimisé fetare islame.’” Té drejtat ligjore qé graté peréndimore i kérkuan
né reformimin e Ligjit t& Pérgjithshém Anglez kané gené tashmé té pohu-
ara pér graté myslimane qysh n€ shekullin e 7-t€. Me fjal€ t€ tjera, qé 1é-
vizja feministe t€ ket€ sukses né njé ambient islam, ajo duhet té jeté njé
formé vendase (indigjene) e feminizmit, mé€ miré€ sesa njé formé e kon-
ceptuar dhe e kultivuar n€ njé ambient t&€ huaj, me probleme t€ ndryshme,
me zgjidhje dhe synime té ndryshme.

Ndérsa né Peréndim, rrjedha kryesore e 1évizjes s€ grave e ka shikuar
fené€ si njé nga armiqté kryesoré t€ progresit dhe t€ mirégenies s€ saj. E,
graté myslimane i vlerésojné mésimet e Islamit si pérkrahésin dhe mbroj-

35 Joshua S. Goldstein, op. cit., f. 135-137.
% Joshua S. Goldstein, op. cit., f. 13.
37 Lois Lamja Faruki, Graté, shogéria myslimane dhe Islami, Logos-A, 2007, f. 61.
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tésin e tyre mé t€ miré. Porosité qé gjenden né Kuran dhe né shembullin e
pejgamberit Muhamed, s.a.v.s., vlerésohen si ideal drejt t€ cilit graté ba-
shkékohore déshirojné té kthehen.™

T€ drejtat dhe privilegjet qé kané arritur femrat evropiané pas presio-
neve né shoqérité ku jetojné, dhe g€ i kané arritur vetém tani s€ fundi, Is-
lami i ka rregulluar juridikisht pér t€ gjitha grat€ shumé shekuj mé paré,
pa gené nevoja g€ ato t€ rebelohen pér shpalljen e normave té tilla ligjo-
re.”

T¢ drejtat e gruas né kohét moderne nuk u dhané vullnetarisht, apo
vetém si rezultat i pérzemérsis€ ndaj gjinisé femérore. Gruaja moderne
arriti n€ pozitén e saj t€ tashme me anén e forcés.

Me géllim g€ té arrinte deri n€ pozitén e sotme, gruaja luftoi me de-
kada dhe shekuj. Me g€llim qé té fitonte t€ drejtén e mésimit dhe liriné e
punés dhe fitimit, asaj iu desh t&€ ofronte sakrifica t& dhembshme dhe té
higte doré nga shumé té drejta t€ saj natyrore. Ajo pagoi shumé shtrenjté
g€ ta vendoste statusin e saj si njé genie njerézore qé posedon shpirt.
Edhe pas té gjithé kétyre sakrificave té shtrenjta dhe luftérave t€ dhemb-
shme, ajo ende nuk ka arritur até€ qé feja islame ka vendosur me dekretin
hyjnor pér gruan myslimane.*

Islami e barazoi statusin e burrit dhe té gruas

“O ju njeréz, kini friké Zotin tuaj, gé ju ka krijuar prej njé vete, dhe
nga ajo krijoi palén e saj dhe prej atyre té dyve u shtuan shumé burra e
gra” (Kurani, 4:1). Njé studiues duke analizuar kéto vargje thoté: “Eshté
e besueshme se nuk ka tekst tjetér, t& vjetér apo té€ ri, qé ta trajtojé me kaq
humanizém gruan né t€ gjitha aspektet, kaq shkurt, kaq thell¢, me kaq
elokuencé dhe me kaq origjinalitet se sa ky dekret hyjnor.”™'.

38 Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 71-72.

39 Sejjid Muxhteba Musavi Llari, Islami dhe civilizimi bashkékohor, Prizren, 2004, f.
161.

“ Hamudeh Abd-Ul-Ati, Islami né fokus, Shkup, 1992, f. 222.
' Dr, Jamal A. Badaéi, Statusi i gruas né islam, Tirané, pa vit botimi, f. 8.
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Islami i sheh si mashkullin edhe femrén me té drejtat dhe detyrat e
veta, pasi secili jan€ degé té nj€ trungu, e q€ e kané zanafillén te njé baba,
Ademi, dhe te njé néné, Havaja.* Né pajtim me Kuranin, t& dy gjinité
ndajné besimin e pérbashkét, t& dy jané subjekte né kushte t& njéjta
ekzistenciale, me mundési té njéjta dhe me géllim té njéjté pér ekzistim.*

Pejgamberi Muhamed, alejhi selam, thoshte: “Graté jané gjysma tje-
tér e burrave.”. Njésia themelore e njerézimit nuk éshté as burri, as grua-
ja. Eshté burri dhe gruaja, t& bashkuar pérmes martesés qé i bén ata
familje (ashtu sikurse pjesa mé e vogél e ujit nuk €shté as oksigjeni as
hidrogjeni, por jané té dy kéta elementé sé bashku).*

Statusi i gruas né€ fené islame &shté dicka unike, dicka qé nuk ka
kurrfaré ngjashmérie né cilindo sistem tjetér.

Dhe, nuk ishte z&ri i fes€ islame ai g€ e karakterizoi gruan si prodhim
té djallit apo si faré té sé keqes. Nuk ge feja islame qé€ parashtroi pyetjen
se a ka gruaja shpirt apo jo. Asnjéheré né historiné islame nuk u vu né
dyshim statusi njerézor i gruas apo posedimi nga ana e saj i shpirtit dhe i
kualiteteve té tjera t€ mira shpirtérore.*

Pozita e gruas né Islamin e hershém ka gené me t& vérteté njé poziteé
shembullore, pozité qé duhet té studiohet dhe t€ njihet prej ¢do gruaje, si
edhe prej ¢do liberacionisti né shekullin e 21-t&.*

Madje edhe feministet myslimane, sikurse Fatima Mernissi né librin e
saj “Eomen and Islam: An historical and theological inquiry”, Oxford,
1991, e pranojné se graté kané luajtur nj€ rol t&€ rénd€sishém né jetén e
Pejgamberit, s.a.v.s.”

Islami e sheh femrén si pjesétare t€ denjé t€ shoqérisé me pérgjeg;jé-
sité, t€ drejtat dhe privilegjet e saj. “Sa 1 pérket ¢€shtjes s€ gruas, legjisla-

2 Dr. Jufuf Kardavi, Mesazhi yné né epokén e globalizmit, Shkup, 2005, f. 216.
“ Dr. Murad Hofmann, Islami si alternativé, Shkup, 2000, f. 170.

* Hassan Hathout, Leximi i mendjes s€ myslimanit, Tirang&, 2005, f. 96.

* Hamudeh Abd-Ul-Ati, Islami né fokus, Shkup, 1992, f. 221.

* Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 57.

47 Dr. Murad Hofmann, Islami si alternativé, Shkup, 2000, f. 170.
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tura islame €shté prej legjislaturave mé té pérparuara dhe mé té drejta qé
kané dalé né kété boté.™*

Né sferén e legjislacionit, Islami filloi me barazimin e statusit t€ bu-
rrit dhe t€ gruas. Muhamedi, a.s., ka thén&: “Mé i miri prej jush éshté ai
qé sillet mé sé miri me gruan e vet.”. Po ashtu edhe: “Ju keni té drejta te
graté tuaja, mirépo edhe ato kané té drejta ndaj jush.”. Ké€shtu ai i vuri
mbi njé bazament juridik relacionet midis dy gjinive.*

Skllavérimi modern i gruas sé sotme

N¢ botén aktuale, e cila gjendet nén dominim agresiv profan, sheku-
llar dhe vulgaro-liberal t€ qytetérimit modern peréndimor, dimensioni
shpirtéror dhe moral i seksualitetit €shté rrezikuar radikalisht. Pér mé
tepér, seksualiteti dhe dashuria n€ erén e pozitivizmit €shté katandisur né
“kimi”. Seksualiteti Eshté banalizuar dhe deerotizuar.™

Liberalizmi seksual, pornografia, erotizmi, devijimet seksuale e kané
futur botén moderne né njé tragjedi.’’ Gazetat evropiane shkruan shumé
pér prostitucionin, duke e konsideruar “domosdoshméri shoqérore”, dhe
se duhej zyrtarizuar g€ t€ ishte nén mbikéqyrjen e shtetit!!! Pak nga pak
prostitucioni zyrtar dhe jozyrtar u bé njé e vérteté reale né€ shoqéri. Ai
pati legjitimitet t€ ploté pér organizimin e tij. Ai g€ e mohonte kété gje-
ndje konsiderohej 1 prapambetur, injorant, hipokrit apo utopik e qé€ jeton-
te me éndrra. Ai u b€ “realiteti’ i ri g€ mbrohej nga oratorét, shkrimtarét,
gazetarét, novelistét, tregimtarét dhe psikoanalistét.>

Né emér t€ liris€, gruaja e ditéve tona po shfrytézohet né shumé dime-
nsione. Shpirti 1 saj delikat, ndjenjat e holla, zemra e pastér dhe trupi
joshés po thithen pér reklamé, pér tregti, pér politiké, pér konkurrencé

48 Ajni Sinani, T€ tjerét pér Islamin, Z&ri Yné, Prishting, 2005, f. 263.

9 Ali Bulag, Koncepte dhe sisteme bashkékohore, Logos-A, 2005, f. 275.

9 Nexhat Ibrahimi, Bazat e etikés islame — Ahlaku, Logos-A, 2005, f. 190-191.
ST AL Bulag, op. cit., f. 277.

52 Muhamed Kutub, Bota né fokusin islam, Tirané, 2006, f. 100.
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personale, pér epshe poshtéruese. Ajo sot ndodhet nén njé dhuné mé té
pangopur, mé sistematike e mé sadiste sesa né Mesjeté.”

Gruaja u shfrytézua pér tregti, u bé shité€si dhe manekine. N¢ fillim i
nxor né treg feminiteti dhe personaliteti i saj. Ndjenja e respektit dhe e
nderimit pér veten u asgjésua. Ajo sot &shté njé skllave e lir€, njé plagké
prané plagkave té tjera.>

Si pasojé e késaj, femra edhe njé heré€ filloi t&€ humbasé pozitén dhe
autonominé e saj si qenie njerézore, dhe u bé nj€ objekt pér kénaqési fizi-
ke dhe reklamim tregtar. Q€llimi i saj n€ jet€ u bé mé shumé t& realizojé
feminitetin e saj, sesa t& plot€sojé humanitetin (njerézin€) e saj. Ajo ishte
né gjendje té falsifikonte pamjen e saj t& natyrshme fizike, me té gjitha
mjetet artificiale, e madje edhe me trajtimet apo operacionet kozmetike;
si edhe ta harxhonte téré energjiné, pasuriné dhe kohén e saj, vetém pér ta
shtuar joshjen e saj né syté e meshkujve.”

Veshja e femrés pérgatitet jo pér ta mbuluar trupin, por pér ta nxjerré
né shesh bukuriné né formén mé térhegése.™

Graté e lira gjenden para trysnive t€ skllavérisé moderne, qé€ jané mé
subtile, por jo mé pak té rrezikshme: “konformizmit, modés, reklamés
dhe punés sé pérditshme.”’

Islami €shté kundér liberalizmit seksual, shkeljes sé kurorés dhe pros-
titucionit. Njeriu nuk mund t€ manipuloj€, si¢ thoné feministét, si t€ doj¢,
as me trupin e vet. Tradhtia ndaj trupit €éshté tradhti ndaj amanetit t&
dhéné prej Peréndisé.™

33 Prof. Dr. Beqir Topallogllu, Gruaja né Islam, Stamboll, 2000, f. 7.
% Prof. Dr. Begir Topallogllu, op. cit., f. 228-29.

55 Dr. Hasan Turabi, Gruaja né Islam, Prishtiné, 1997, f. 64

5 prof. Dr. Bekir Topaloglu, Biseda fetare, Stamboll, 1999, f. 264.
57 Dr. Murad Hofmann, op. cit., f. 171.

8 Ali Bulag, op. cit., f. 276.



234 HORIZONTE

Diferencimi i roleve dhe i pérgjegjésive

Feminizmi, si¢ paraqitet né shoqérin€ peréndimore, pérgjithésisht ka
mohuar ¢farédo diferencimi té roleve dhe t€ pérgjegjésive t€ mashkullit
dhe t€ femrés né€ shoqéri, dhe ka kérkuar njé lévizje drejt njé shoqérie
uniseksuale, me qéllim qé té arrihen té drejta té barabarta pér graté.”

Ndonése ka si géllim t€ sjellé pérmasa mé t&€ médha té barazisé pér
graté, ideja se burrat dhe graté jané jo vetém t€ barabarté, por edhe ekui-
valenté dhe identiké, aktualisht 1 ka shtyré graté drejt imitimit té€ burrave
dhe, madje, t€ pérbuzin feminitetin e tyre. K&shtu, éshté duke u prodhuar
njé tip i ri i shovinizmit mashkullor.*

Prapavija ekonomike e “barazis€” éshté njé pérdorim demagogjik i
kétij parimi, né funksion t€ alibis€, me t€ cilén mbulohet sistemi i eksplo-
atimit fizik dhe shpirtéror i femrave né€ universin e mbyllur t&€ prodhimit
dhe té konsumit.*'

Se sa gjaté do t€ vazhdojé€ kjo 1€vizje sociale shkatérrimtare, pérpara
se ajo té hidhet poshté si e falimentuar, ende nuk dihet. Mirépo, pa dy-
shim se ne, si myslimané, duhet t€ jemi t€ vetédijshém pér pasojat e man-
géta dhe té rrezikshme té saj, dhe duhet ta b&jmé shoqériné dhe rininé
toné t& vetédijshme pér fatkeqésiné e shkaktuar nga ajo.

Kurani mbéshtet né ményré mjaft elokuente statusin e barabarté té
grave dhe burrave dhe, n€ té njéjtén koh€, ai pranon pérgjithésisht ndry-
shimet e tyre pérkatése t&€ natyrés dhe funksionit. K&éshtu, duke pohuar
barazing fetare, etike, intelektuale dhe ligjore t€¢ meshkujve dhe t€ femra-
ve, Kurani kurré nuk i konsideron dy sekset si identiké apo ekuivalenté.®

Duke i njohur padrejtésité€ q€ kan€ pésuar anétaret femra t€ shoqérisé
né shumé vende dhe kohéra, ne do té sugjeronim se ilagi nuk géndron né
individualizmin e pafrenueshém, i cili bén q€ gruaja ta braktis€ pérgjegjé-
sité e saj ndaj burrit, prindérve dhe madje edhe ndaj f€mijéve, n€ orvatjen

% Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 65.

% Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 93.

6! Nexhat. S. Ibrahimi. Paragjykimet ndaj Islamit gjaté shekujve, Prizren, 2000, . 33.
2 1 ois Lamja Faruki, op. cit., 2007, f. 88.
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e saj pér té gené e “liré”.”® Né vend té késaj, kjo e ashtuquajtur liri éshté
duke krijuar njé lloj té ri té skllavérisé pér shumé gra. Atyre u kérkohet té
pérmbushin shumé mé tepér sesa pjesén e tyre té pérgjegjésisé shogérore.
Ato jané duke u sforcuar pér ta ndérthurur rolin e amvisés dhe t€ nénés,
me até t& punés apo t€ karrierés, e qé€ rrezikon dénimin e shoqérisé sé ty-
re. Njé pjes€¢ e madhe e popullsisé s€ gjinis€é femérore éshté duke pér-
mbushur rolin ¢ mashkullit dhe rolin e femrés né t& njéjtén koh&. N¢ té
shumt€ e rasteve, kéto gra kané déshtuar pa ia dalé¢ mbané né t€ dyja. Si
pasojé e luftés s€ tyre anétarét meshkuj té shoqéris€ jané, gjithashtu, duke
u shtyré drejt njé roli t€ dyfishté korrelativ - pér t€ gen€ mirémbajtés dhe
fitues sé rrogés, né t€ nj&jtén kohé, dhe qé t&€ pérkujdesen pér fémijét, t&
gatuajné ushqim, t€ lajn€ dhe t€ hekurosin rroba. Njé€ pérzierje e tillé e
pérgjegjésive, qofté pér femrat apo pér meshkujt, priret pér t€ pérfunduar
né njé déshtim dhe tragjedi.*

Allahu i1 Gjithéfuqishém ia besoi mashkullit ndértimin, ngritjen dhe
rregullimin e jetés, mirépo femrés ia dhuroi rolin mé t€ madh, mé té ré-
ndésishém dhe mé t€ ndershém: ia besoi edukimin e veté njeriut.”

Alternativat pér té ardhmen

E vérteté Eshté se pozita e femrés né€ Lindje sot €shté e pakénagshme,
mirépo pér kété nuk jané fajtoré dispozitat islame. Problemi géndron né
injorimin e dispozitave fetare né planin politik, shogéror dhe ekonomik.®

Sa u pérket grave myslimane, burimi i ¢farédo véshtirésie t€ pérjetuar
sot nuk &shté Islami dhe traditat e tij, por disa ndérfutje t€ huaja ideolo-
gjike né€ shoqgérité tona, injoranca dhe shtrembérimi 1 Islamit t& vérteté.
Cfarédo 1€vizje feministe q€ déshiron t€ keté sukses n€ njé ambient islam
duhet té jeté njé€ 1€vizje qé nuk duhet té veprojé n€ ményré shoviniste dhe
vetém pér interesin e grave. Traditat islame diktojné€ se progresi i grave

% Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 110.

5 Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 111.

85 Mustafa Mahmud, Dialogu me mikun ateist, Zéri islam, Prizren, 2000, f. 5-66.
66 Sejjid Muxhteba Musavi Llari, op. cit., f. 161.
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arrihet n€ ményré t€ njépasnjéshme, me pérpjekje té njé shkalle t& gjeré,
pér t€ mirén e t€ gjithé anétaréve t€ shoqérisé. E mira e grupit apo e téré-
sis€ €shté gjithmoné mé vendimtare sesa e mira e ndonjé pjese t€ shoqé-
ris€. Islami dhe traditat islame, si rrjedhojé, shihen sot prej shumé mys-
limanéve si burimi kryesor i kohezivitetit pér kultivimin e njé identiteti
dhe stabiliteti pér t’u béré ball€ influencave t€ huaja t€ ndérfutura, si edhe
1 bashkéveprimit t€ nevojshém pér t€ zgjidhur problemet e tyre té shumta
bashkékohore.”’

Si rrjedhim, nése graté myslimane pérjetojné diskriminim né ndonjé
vend apo kohé, ato nuk duhet ta vendosin fajin mbi Islamin, por mbi na-
tyrén joislame t€ shoqérive té tyre dhe t€ pamjaftueshmérisé sé mys-
limanéve pér t’i pérmbushur direktivat e tij.®

Ringjallja e kohés sé arté t€ brezit té paré t¢ ithtaréve té Islamit duhet
t&€ nisé n€ familje. Ne duhet té€ futim né€ familjet tona mésimet e vérteta té
Islamit, qé késhtu té mund ta ripohojmé identitetin toné si myslimang.”

57 Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 72-73.
68 Lois Lamja Faruki, op. cit., f. 68.

% Mamarinta — Umer P. Mubabaja, Islami - Rruga pér zgjidhjen e problemeve shogérore
shqetésuese t€ botés, Tirané, 1997, f. 43.
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Dr. Violeta SMAJLAJ

REGJIMI PASUROR MARTESOR
NE LEGJISLACIONIN E KOSOVES
DHE NE TE DREJTEN ISLAME

Abstrakt
Ky punim studion regjimin pasuror mes bashkéshortéve, qofté li-
gjor apo me kontraté, duke ditur se regjimi ligjor i parashikuar
nga Ligji pér Familjen 1 Kosovés éshté pronésia e pérbashkét e té
ardhurave né martesé, qé jané krijuar si rezultat i jetés bashké-
shortore dhe i kontributit t€ pérbashkét. Si rrjedhojé, marrédhéniet
pasurore martesore jané rregulluar me dispozita t€ veganta nga Li-
gji pér familjen, ndryshe nga e drejta sendore, pér shkak té speci-
fikave g€ ka marrédhénia bashkéshortore. Pér kété arsye, né kété
punim shqyrtohen parimet esenciale né rregullimin e marré-
dhénieve pasurore né martesé dhe regjimet e pasurisé s¢ bashké-
shortéve, vegorité dhe dispozitat e secilit prej tyre, gjithnjé sipas
legjislacionit kosovar dhe té drejtés islame.
Fjalét celés. Regjim pasuror martesor, pronési bashkéshortore,
marrédhéniet pasurore martesore, pronési e pérba-
shkét, pasuri e veganté.

1. Hyrje

Ndryshimet né shoqérin€ kosovare pas luftés kané prekur té gjitha
sferat e jetés, duke pérfshiré edhe martesén. Ato jan€ shogéruar edhe me
paraqgitjen e marrédhénieve t€ reja pasurore mes bashkéshortéve, gjé qé
ka rritur nevojén pér t’i rregulluar ato me norma ligjore. Mé paré marré-
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dhéniet pasurore martesore rregulloheshin me Ligjin pér Martesén dhe
Marrédhéniet Familjare (LMMF)', kurse sot rregullohen me Ligjin pér
Familjen té€ Kosovés (LFK).

Ligji 1 tanishém, 1 publikuar né vitin 2006, ka sjell€ disa risi n€ rregulli-
min e marrédhénieve pronésore juridike t€ bashkéshortéve, si rrjedhojé e
demokratizimit t€ shoqérisé kosovare. Ai éshté njé pérpjekje shtetérore pér
té krijuar njé bazé t€ re ligjore q€ respekton parimet bazg t€ standardeve
ndérkombétare né rregullimin e marrédhénieve familjare, dhe g€ mundéson
zbatimin e tyre. Ligji trajton t& drejtat dhe detyrimet financiare ndérmjet
bashkéshortéve, né pérputhje me zhvillimet bashkékohore né té drejtén fa-
miljare. Ligji merr parasysh faktin se marrédhéniet personale mes bashké-
shortéve mund t€ jené t€ géndrueshme vetém duke pasur marrédhénie t&
shéndosha pasurore midis tyre. Sepse, ekonomia familjare ka njé ndikim té
drejtpérdrejté né mirégenien e familjes dhe té veté bashkéshortéve’, po por
edhe né€ marrédhéniet pasurore mes tyre dhe paléve t€ treta.

Studimi 1 marrédhénieve pasurore té€ bashkéshortéve €shté i njé réndé-
sie t€ vecanté pér njé jet€ té harmonishme martesore. E, meqé me LFK-
né njihet mundésia e lidhjes s€¢ martesés edhe né formé fetare, at€heré
lind nevoja e shqyrtimit té tyre sipas t€ drejtés pozitive né Kosové dhe té
sé€ drejtés fetare. N& kété rast krahasimi béhet me té drejtén islame, pér
arsye se: a) shumica e banoréve i takojné kétij besimi, dhe; b) pér shkak
se pér njé kohé t€ gjaté ka gjetur zbatim né trevat tona, si dhe vazhdon t&
ket€ influencé te besimtarét myslimané. Ky punim studion térésiné e pari-
meve dhe normave juridike té cilat rregullojné marrédhéniet pasurore qé
krijohen ndérmjet bashkéshortéve né martesé, dhe ka pér synim t€ jap njé
véshtrim krahasues, mbéshtetur né legjislacionin e Kosovés dhe né t& dre-
jtén islame.

! LMMF, Gazeta zyrtare e KSAK, nr. 10/84, daté 28 mars 1984.

% Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés &shté miratuar nga Kuvendi i Republikés sé
Kosovés, mé 20 janar 2006, ka hyré né fuqi me datén 16 shkurt 2006, Gazeta zyrtare e
RK, nr. 4/2006, 01.09.2006.

3 Gashi, Haxhi dhe Aliu, Abdulla dhe Vokshi, Adem, Komentar Ligji Nr. 2004/32 pér
familjen i Kosovés, Prishtiné: GIZ, 2012, f. 119. URL: http://jus.igjk.rks-gov.net/605/.
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2. Kuptimi i regjimit pasuror né martesé

Marrédhéniet midis bashkéshortéve né€ martes€ jané té karakterit per-
sonal, mirépo edhe t& karakterit pasuror. Ato jané rregulluar me njé séré
dispozitash ligjore, kryesisht me LFK-né, Kapitulli IV, nenet 45-57°.
Normat juridike né kéto nene nuk mjaftojné€ pér t’i rregulluar t€ gjitha
céshtjet pasurore midis bashkéshortéve, por udhézojné kah ligji pérkatés
qé€ rregullon t&€ drejtat dhe detyrimet e pronésisé€, dispozitat e té cilit zba-
tohen pér ¢éshtjet g€ nuk parashihen ndryshe me LFK, si¢ vérehet né ne-
nin 48 kur shqyrtohet pasuria e pérbashkét martesore”.

Térésia e normave ligjore me té cilat rregullohen té drejtat dhe detyri-
met pasurore mes bashkéshortéve dhe mes tyre e t€ tjeréve quhen regjim
pasuror martesor®.

3. Parimet e regjimit pasuror martesor

Parimet jané pikénisja né organizimin e njé fushe t& caktuar legjislati-
ve. Ato jané€ kriteriumi gjaté nxjerrjes s€ dispozitave dhe interpretimit té
neneve, si dhe plotésojné vakumin ligjor, sepse mbéshteten né€ kushtetuta
dhe standarde ndérkombétare.

Themeli i rregullimit t&€ marrédhénieve pasurore midis bashkéshorté-
ve pér emérimin e t€ drejtave dhe detyrimeve mes tyre &shté parimi i ba-
razisé morale dhe ligjore. Nuk duhet harruar rolin e parimit t€ autonomisé
sé vullnetit t&€ bashkéshortéve né administrim e disponim t&é pasurisé dhe

4 Ligji nr. 2004/32 Ligji pér Familjen i Kosovés: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActlD=2410.

5 Gashi, Haxhi dhe Aliu, Abdulla dhe Vokshi, Adem, Komentar Ligji Nr. 2004/32 pér
familjen i Kosovés, Prishtiné: GIZ, 2012, f. 119 dhe 120. URL: http:/jus.igjk.rks-
gov.net/605/.

6 Orugi, Gani, E drejta familjare (Ligjérata t€ autorizuara), Prishtin€: Fakulteti Juridik i
Universitetit t€ Prishtinés “Hasan Prishtina”, 1994, f. 66; Podvorica, Dr. Hamdi, E dre-
Jjta Familjare, bot. IV, Prishtin€: Fakulteti Juridik i Universitetit t€ Prishtin€s “Hasan
Prishtina”, 2011, f. 243; Gashi, Haxhi dhe Aliu, Abdulla dhe Vokshi, Adem, Komentar
Ligji Nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés, Prishting: GIZ, 2012, f. 119;Bahtiri, Bedri,
Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit pasuror martesor té bashkéshortéve,
Prishtiné: Fakulteti Juridik i Universitetit t€ Prishtinés “Hasan Prishtina”, 2018, f. 266.
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as rolin e parimit t€ pérparésisé qé ka regjimi i marrédhénieve personale
té bashkéshortéve mbi regjimin pasuror martesor. Kéto parime vlejné si
né legjislacionin kosovar ashtu edhe né té drejtén islame, mirépo dallohet
e drejta islame né zgjerimin e dy hapésirave: t€ autonomisé€ s€ bashkésho-
rt€ve né rregullimin e marrédhénieve té tyre pasurore; dhe né rregullimin
e marrédhénieve personale t& natyrés pasurore, n€¢ kuadér t€ barazis€ pro-
porcionale né bazé té rrethanave dhe prirjeve té bashkéshortéve.

a. Parimi i autonomisé sé vullnetit

Ky parim €shté njé nga shtyllat themelore né rregullimin e marrédhé-
nieve pasurore ndérmjet bashkéshortéve né kuadér té limiteve ligjore’. In-
strumenti juridik népérmjet té cilit mund t€ shprehet autonomia e bashké-
shortéve €sht€ marréveshja me kontraté. Pérgjithésisht, kufizimet e lirisé
sé kontraktimit ndahen né: kufizime t€ pérgjithshme pér ¢do kontraté, q&
éshté respektimi i rendit dhe etikés publike; dhe kufizime té vecanta pér
marrédhéniet pasurore mes bashkéshortéve, qé €shté respektimi i norma-
ve té karakterit imperativ®. Sipas LFK-sé fusha e veprimit té autonomisé
sé€ vullnetit né marrédhéniet pasurore kufizohet n€ pasuriné e veganté dhe
né administrimin, disponimin dhe pjesétimin e pasurisé s€ pérbashkét.
Pér vet faktin se shumica e té drejtave dhe detyrimeve personale dhe pa-
surore jané€ t€ rregulluara me norma imperative. Prandaj, bashkéshortét
nuk kan€ mundési t€ shmangin krejtésisht regjimin pasuror ligjor q€ para-
sheh LFK-ja, por ata mund t€ vendosin kurdoheré pér ndarjen e pasurisé
sé pérbashkét dhe qé nga ai moment hiset e pjesétuara konsiderohen pa-
suri e vecanté. Gjithashtu, nuk mund té béjné€ marréveshje lidhur me té
drejtat dhe detyrat personale té natyrés pasurore € jané t€ rregulluara me
norma imperative, si¢ éshté ndihma reciproke ndérmjet bashkéshortéve,
solidariteti né mbajtjen e familjes dhe mbajtja e ish bashké&shortit ekono-

7 Dauti, Nerxhivane dhe Berisha, Ruzhdi dhe Vokshi, Adem dhe Aliu, Abdulla, Komen-
tar Ligji mbi marrédhéniet e detyrimeve, Libri 1, Prishtiné: UNDP dhe Ministria e
Drejtésisé, 2013, f. 5.

¥ Bahtiri, Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit pasuror martesor té bashké-
shortéve, f. 261 dhe 263.
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mikisht t€ rrezikuar nga bashkéshorti me mundési materiale, né qofté se i
nevojshmi pér mbajtje €shté i papuné, pa qené fajtor pér két€ e as pér
ndérprerjen e martesés’.

N¢ t€ drejtén islame lidhja e martesés nuk shkakton efekte pronésore,
prandaj secili prej bashkéshortéve vazhdon té mbetet titullar i vetém né p-
asuriné e tij, pra edhe pas lidhjes sé martesés. Cdonjéri prej bashkéshorté-
ve ka autonomi té pavarur nga tjetri né téré pasuring e vet'. Kurani thoté:
“Burrave u takon hise nga ajo q¢ fituan ata, dhe grave gjithashtu u takon
hise nga ajo qé fituan ato.”"'. Ky verset, ndér shumé té tjeré, ka 1éné té
kuptohet se bashkéshortja €shté po sikur bashkéshorti dhe secili prej tyre
gézon autoritet té ploté né pasuriné e vet brenda kufijve ligjoré. N¢€ lidhje
me kété “Akademia ndérkombétare e t&€ drejtés islame” ka miratuar njé
vendim, ku thuhet: “Gruaja éshté plotésisht e kualifikuar né aspektin pa-
suror dhe ka autoritet t& ploté financiar (sikurse burri). Ajo ka té drejtén
absolute sipas dispozitave t&€ Sheriatit n€ gjithcka e fiton me punén e saj.
Ka pasuriné e vet t€ vecanté, t€ drejtén e pronésisé dhe té drejtén pér té
disponuar me proné. Burri nuk ka autoritet mbi pasuriné€ e gruas dhe ajo
nuk ka nevojé pér lejen e burrit pér t€ pasur proné apo pér t€ disponuar

me até”'’. Mirépo, sipas té té njéjtés Akademi, bashkéshortét mund té

? Bahtiri, Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit pasuror martesor té bashké-
shortéve, f. 170-171; Orugi, E drejta familjare, f. 64.

' E] Abbadi, Abdusselam, EI mulkijjetu fish sheriatil islamijje: tabiatuha, uedhifetuha,

ue kujuduha, dirasetun mukarenetun bil kavanini uen nudhumil vad’ijje (Pronésia né
Sheriat: natyra, funksioni dhe kufizimet e saj, studim krahasimtar me té drejtén dhe li-
gjet pozitive), bot. 1, Beirut: Muesseturr rrisale ue dhe Darul-Beshiré, 2000, 2/184; El
Kurredagi, Ali, Mebdeurr-rrida fil-ukud: dirasetun mukarene (Parimi i autonomisé né
kontrata: studim krahasimtar), Beirut: Darul beshairil islamijje, 1/12.
Vetém sipas shkollés juridike malikinjté autonomia e gruas né bamirési éshté e kufizu-
ar té jeté deri né njé té treten e vlerés s€ pérgjithshme té pasurisé sé saj, e mbi kété vle-
ré ka drejté burri ta ndalojé. Mirépo, kjo ka té béjé vetém me kufizimin e disponimit
me pasuring e saj né bamirési, e jo né tregti. Shih, Ibén Abdulberr, Jusuf, EI Kafi fi fik-
hi ehlil medine (I mjaftueshmi né té drejtén e banoréve t€ Medines), Muhamed El Mu-
ritani (rec. ), bot. 2, Rijad: Mektebeturr Rrijadul hadithe, 1980, 2/731.

1 Kurani, Nisa: 32.

12 Akademia ndérkombétare e té drejtés islame, Vendime dhe Rekomandime t€ Akade-
mis€ ndérkombétare t€ s€ drejtés islame, vendimi nr. 144 (2/16) lidhur me mospaj-
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bien dakord né lidhje me pasurité e tyre t€ fituara gjaté martes€s; n€ ven-
dimin e saj thuhet: “Secili prej bashkéshortéve ka pavarésin€ e vet pasu-
rore, dhe bazuar né kété fakt secilit i takon e drejta e disponimit me
pasuriné dhe t€ drejtat e veta, me kompensim apo pa té. ...Nése bashké-
shortét me pélgimin e tyre vendosin t€ bashkojné pasurité, nuk ka kurr-
faré pengese fetare pér kété, por nuk lejohet t’iu imponohet me pércaktim

té detyrueshém.””.

b. Parimi i prioritetit t& marrédhénieve personaleté
bashkéshortéve

Ky parim", nénkupton se ligjvénési kosovar me gjithé vémendjen gé i
ka kushtuar parimit t€ autonomisé€ s€ vullnetit né¢ krijimin e marrédhénie-
ve pasurore t& bashkéshortéve, n€ té njéjtén kohé ka treguar kujdes té
veganté né€ ruajtjen e solidaritetit midis anétaréve t€ familjes. Pér kété qé-
1lim ka vendosur norma g€ kufizojné autonominé ¢ bashkéshortéve pér té
véné n€ harmoni interesat e tyre si individ me interesat e tyre si anétaré
né familje. Funksioni i kétij parimi €shté rregullimi i t€ drejtave dhe dety-
rimeve personale t€ bashkéshortéve, né ményré q€ té ruhet uniteti dhe
géndrueshméria e familjes, duke siguruar mbéshtetje reciproke midis ba-
shkéshortéve, mbrojtje pér bashkéshortin e rrezikuar dhe fémijét gjaté
martes€s dhe pas ndarjes. Prandaj, brenda regjimit personal t&€ bashkésho-
rté€ve, LFK-ja ka véné té drejta dhe detyrime té tilla si¢ jané mbéshtetja

timet e bashkéshortit dhe bashkéshortes punonjés, seanca e gjashtémbédhjeté, Dubai,
periudha prej 9-14 prill 2005.
URL: www.iifa-aifi.org/2174. html.

B Akademia ndérkombétare e té drejtés islame, Vendime dhe Rekomandime t& Akade-
mis€ ndérkombétare t€ s¢ drejtés islame, vendimi nr. 227 (11/23) lidhur me ndikimin e
aktit martesor mbi pronén e bashkéshortéve, seanca e njézet e treté, Medine, periudha
prej 28 tetor deri 1 néntor 2018.

URL: http://www.iifa-aifi.org/4899. html.

" Marrédhénie personale jané ato té drejta dhe detyrime qé lidhen drejtpérdrejt me cilé-

siné bashkéshortore té personit, ndérsa marrédhéniet pronésore apo pasurore jané té
drejta dhe detyrime qé lindin si produkt i jetés bashkéshortore. Shih, Gashi, Aliu dhe
Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 106 dhe 107.
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materiale e ndérsjellé mes ¢iftit (neni 42, paragrafi 3) dhe kontributi ma-
terial pér nevojat e familjes n€ proporcion me mundésité dhe prirjet e se-
cilit bashkéshort (neni 44). Mir€po, né€ anén tjetér, ka pérfshiré dispozita
né t€ cilat ruhet ndikimi i autonomisé s€ vullnetit t€ bashkéshortéve, si¢
éshté liria pér t€ réné dakord mbi administrimin e ekonomisé familjare
mbi kriterin e mundésisé dhe prirjeve t€ secilit bashkéshort (neni 44,
paragrafi 2)". Pra, edhe pse ¢ifti nuk mund té pajtohet pér t€ shmangur
kontributin ekonomik né nevojat e familjes, ka t& drejté té rregullojé mo-
dalitetet e dhénies s€ kétij kontributi. Dhe, fakti qé lidhja martesore
vendos€ marrédhénie juridike personale t€ natyrés urdhéruese ndérmjet
bashkéshortéve, qé t¢ mos ndryshohen sipas vullnetit té tyre, tregon se
kéto té drejta dhe detyrime paraqgesin njé kufizim tjetér t€ réndésishém né
autonoming e vullnetit né lidhje me rregullimin ¢ marrédhénieve pasurore
té ciftit. Kufizim ky qé€ shérben pér dy géllime: ruajtjen e interesit té fa-
miljes dhe mbrojtjen e bashkéshortit ekonomikisht té rrezikuar nga papér-
gjegjshméria e bashkéshortit tjetér.

Né t& drejtén islame lidhja e martesés ka efekte personale, ndér té ci-
lat disa jané t€ drejta dhe detyrime t€ natyrés personale pasurore, si¢ éshté
dhénia e mehrit gruas si dhuraté martese e obligueshme, si dhe mbajtja e
bashkéshortes materialisht. N& lidhje me detyrén e burrit pér t€ mbajtur
gruan “Akademia ndérkombétare e té drejtés islame” ka miratuar njé ve-
ndim, ku thuhet: “Gruaja gézon té drejtén pér mbajtje t&€ ploté (vendba-
nim, ushqim, veshmbathje, etj.) dhe t€ dinjitetshme, sipas mundésive té
bashkéshortit, n€ pérputhje me zakonet e mira dhe traditat shoqérore té
1%, Vlen té theksohet se ekzistojné dy lloje kufizi-
mesh mbi parimin e autonomisé sé vullnetit t€ bashkéshortéve edhe né té

pranuara sipas Sheriatit

15 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés. https:/gzk rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActID=2410; Gashi, Aliu dhe Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés,
f117-118.

' Akademia ndérkombétare e té drejtes Islame, Vendime dhe Rekomandime t& Akade-
misé ndérkombétare t€ s€ drejtes Islame, vendimi nr. 144 (2/16) lidhur me mospajt-
imet e bashkéshortit dhe bashkéshortes punonjés, seanca e gjasht€émbédhjeté, Dubali,
periudha prej 9-14 prill 2005.

URL: http://www.iifa-aifi.org/2174. html.
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drejtén islame: a) kufizimet e pérgjithshme pér té€ gjitha kontratat, qé
éshté respektimi 1 rendit dhe etikés publike té Sheriatit, por edhe dispozi-
tat urdhéruese t€ disponimit me pronén'’; b) kufizimet e veganta pér ma-
rrédhéniet pasurore mes bashkéshortéve, qé €shté respektimi i dispozitave
té karakterit urdhérues qé rregullojné marrédhéniet personale té bashké-
shortéve duke pérfshiré edhe ato té natyrés pasurore'®. Kufizime té ve-
canta mbi autonominé e bashkéshortéve, mund té konsiderohen efekte
sheriatike t€ aktit martesor n€ lidhje me personin bashkéshort.

c. Parimi i barazisé sé bashkéshortéve

Ky parim trajtohet né LFK, paragrafi 1 1 nenit 3, dhe siguron mbrojtj-
en e dinjitetit t€ secilit nga diskriminimi n€ martes€. Cfarédo marréveshje
mes ciftit né t€ cilén njéri bashkéshort pranon pabaraziné €shté krejtésisht
e pavlershme ligj€risht. Paragrafi 1 i nenit 42 né¢ LFK pérkufizon baraba-
résin€ e bashkéshortéve né marrédhéniet personale dhe pasurore dhe i
rregullon ato mbi kété parim". Né grupin e té drejtave pér té cilat bashké-
shortét nuk mund t€ merren vesh ndryshe nga si parashihen me ligj - pér
shkak se jané rregulluar me norma t€ karakterit imperativ - €shté edhe ba-
rabarésia e bashkéshortéve né marrédhéniet martesore. Né rast t€ mun-
gesés s€ barabarésisé mes ¢iftit, si sanksion, té€rheq t€ drejtén e shkuroré-

'7 Profesor Abbadi, né disertacionin e tij, ka pérmendur katér kufizime t& pérgjithshme
mbi autonominé e pronarit né disponimin me pronén, ato jané: 1. Disponimi i duhur
me pronén; 2. Investimi i pasurisé dhe mosqéndrimi kot i saj; 3. Respektimi i rregulla-
ve dhe dispozitave té Sheriatit; 4. Mosdémtimi népérmjet disponimit me pronén. Ab-
badi, El mulkijjetu fish-sheriatil-islamijje: tabiatuha, uedhifetuha, ue kujuduha, dira-
setun mukarenetun bil-kavanini uen-nudhumil-vad’ijje (Pronésia né Sheriat: natyra,
funksioni dhe kufizimet e saj, studim krahasimtar me t€ drejtén dhe ligjet pozitive),
2/196.

'8 Shih, Ebu Zehre, Muhamed, Tendhimul-islami lil muxhtem’ (Rregullimi i Islamit ndaj
shoqérisé), pa t&€ dhéna botimi, f. 77-86.

" Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés. https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActID=2410; Gashi, Aliu dhe Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés,
f117-118.
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zimit®. Barazia né martesé ndérmjet burrit dhe gruas gjen mbéshtetje né

Kushtetuté dhe né aktet ndérkombétare®’. Megjithaté, kérkesé kryesore e
kétij parimi €shté edhe zbatimi praktik, qé n€ shumé raste éshté i véshtiré
pér shkak té zakoneve ende né zbatim, sidomos né zonat rurale.”

Né t€ drejtén islame, barazia éshté kauza e drejtésisé pér té€ shmangur
diskriminimin ndérmjet njérit dhe tjetrit dhe &shté né rangun e domosdo-
shmérive fetare nga té cilat individi nuk ka drejt€ t€ heq doré, si¢ mund t&
béjé me disa prej té drejtave personale”. Madje, Ibén Ashuri thoté “bara-
zia dhe liria jané ndér géllimet madhore té ligjit islam™*. Mirépo, nése né
rrethana t€ caktuara barazia nuk e realizon drejtésin€ kjo tregon se parimi
zbatohet jashté fushés s¢€ tij. N& lidhje me két€ kuptim Ibén Ashuri shpje-
gon e thoté: "Barazia té cilén e kérkon ligji islam &shté barabarési e kufi-
zuar nga kushtet né t€ cilat zbatohet barazia, ¢ jo absolute né té gjitha rre-
thanat, sepse veté krejatura e njerézve éshté e ndryshme né prirje"®. Pra,
barazia e drejtpeshuar nuk €sht€ domosdo e njétrajtshme né aspektin e
aplikimit, ajo mund t€ jeté absolute ose e drejtpeshuar. Barazia e drejtpe-

2 Gashi, Aliu dhe Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 106 dhe 107.

2! Pér shembull, neni 14 paragrafi 2 né LFK, pérmban dispozitén ligjore sipas té cilés
mashkulli dhe femra jané té barabarté gjaté lidhjes s€ martesés, vazhdimit t€ martesés
dhe zgjidhjes sé saj. Gjé té cilén shprehimisht e thoté edhe Deklaratén e Pérgjithshme
pér té Drejtat e Njeriut, neni 16, pika 1. Ngjashém &shté théné edhe nga Kushtetuta e
Republikés sé Kosovés, neni 37, pika 2
Faqja zyrtare e Deklaratés:
https://www.ohchr.org/EN/UDHR/Documents/UDHR_Translations/aln. pdf;
Kushtetuta né fagen e Gazetes zyrtare: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActID=3702.

*2 Gashi, Aliu dhe Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 28.

2 Uthman, Dr. Muhamed, Hukukul insan bejnesh sheriatil islamijjeti uel fikril kanunil
garbi (T€ drejtat e njeriut ndérmjet té sheriatit islam dhe té drejtes peréndimore), bot.
1, Kairo: Darush shuruké, 1982, f. 20-21; Imare, Dr. Muhamed, Hukukul! insani daru-
ratun la hukuk (T€ drejtat e njeriut jané domosdoshmeéri e jo thjesht té drejta), Kuvajt:
Alemul-ma’rife, 1985, f. 14-17.

** Ibén Ashuré, Muhamedtahir, Mekasidush sheriatil islamijje (Qéllimet e ligjit islam),
Muhamedulhabib bin Havxhe (recensent), Doha: Ministria e vakéfeve dhe ¢éshtjeve
fetare, 3/371.

 Ibén Ashuré, Mekasidush sheriatil islamijje (Qéllimet e ligjit islam), 3/371.
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shuar respekton dallimet mes bashké&shortéve né prirje dhe rrethana né
pércaktimin e t€ drejtave dhe detyrave. Kurse, barazia absolute né té drej-
ta dhe detyrime, n€ kushte dhe prirje té pabarabarta, éshté diskriminim qé
e vé baraziné né kontradikté me vetveten. Prandaj, né bazg t€ kétij parimi
ligji mund t€ dallojé né ményré pozitive grupet e privuara né baza gjinore
me disa t€ drejta q€ nuk i kané té tjerét, derisa qytetarét t€ nivelizohen ba-
rabarté. Késhtu g€ né€ perspektivén islame, t€ drejtat dhe detyrimet e ba-
shkéshortéve bazohen né€ parimin e barazis€ sé€ drejtpeshuar ndérmjet
pérgjegjésisé sé€ burrit dhe kujdestarisé s€ gruas pér mbarévajtjen e jete-
s€s martesore.

4. Regjimi i pasurisé martesore sipas LFK-sé

Llojet e regjimit t€ pasurive t€ bashkéshortéve né t€ drejtén familjare
klasifikohen sipas disa kritereve. N& bazé té kriterit t€ burimit, regjimet
ndahen né:

a. Regjim ligjor, qé do té thoté se dispozitat té cilat rregullojné ma-

rrédhéniet pasurore té€ bashkéshortéve parashihen nga ligji dhe zba-
tohet nga data e lidhjes sé martesés pavarésisht nga vullneti i
bashkéshortéve. Ky lloj regjimi, pér nga natyra e dispozitave ur-
dhéruese apo lejuese té tij, ndahet né*: regjim ligjor obligativ, nése
ligji e parasheh si regjim t&é vet€ém qé rregullon marrédhéniet mar-
tesore si¢ éshté né t€ drejtén toné pozitive; regjim ligjor fakultativ,
nése ligji ua mund€son bashkéshortéve t&€ zgjedhin me marréveshje
regjimin pasuror dhe e zbaton regjimin ligjor pas lidhjes s€ marte-
sés vetém nése bashkéshortét nuk kané caktuar me kontraté njé tje-
tér regjim pasuror.

b. Regjim kontraktor, q€ nénkupton se dispozitat té cilat rregullojné
pasuring e fituar gjat€ martes€s pércaktohen me kontraté, nép&rm-
jet t€ cilés bashkéshortét e zgjedhin sipas vullnetit regjimin marte-
sor té cilit do t’i nénshtrohet pasuria e tyre e fituar gjaté martesés.”’
Ky lloj regjimi lejohet né Franc€, Gjermani, Belgjiké, Zvicér, si

* Omari, Sonila, E drejta familjare, Tirané: Fakulteti Juridik i Universitetit t& Tiranés,
2010, f. 84.

*7 Podvorica, E drejta Familjare, p. 254.
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dhe né vende té tjera peréndimore, ndérsa nuk parashihet né¢ LFK.
Mirépo, sipas rregullave t&€ s€ drejtés toné té€ detyrimeve, bashké-
shortét mund t€ lidhin kontrat€¢ lidhur me pasurin€ e tyre té
vecanté. Sipas LFK-s€ bashkéshortét mund t€ b&jné kontraté edhe
né pasuriné e pérbashkét, por vetém lidhur me administrimin, dis-
ponimin dhe pjesétimin e saj*.

Kurse, sipas kriterit t& strukturés regjimet ndahen né”: a) Regjimi i
pasurive té veganta, sipas té€ cilit secili bashkéshort ruan t€ drejtén mbi
pasuring g¢€ fiton pas lidhjes s€ martesés. b) Regjimi i pasurive té pérba-
shkéta, 1 cili ndahet n€: regjim i pérgjithshém, q€ pérfshin thuajse t& gji-
tha sendet e té drejtat e fituara gjaté martes€s nga cilido bashkéshort dhe;
regjim i pjesshém, 1 cili pérfshin vetém disa kategori té sendeve té fituara
gjaté martesé€s. ¢) Regjimi i pasurive té pérziera (ose i pjes€marrjes né fi-
time), 1 cili kombinon mes regjimit t& pasurive t€ ndara gjaté martes€s
dhe regjimit t€ pasurisé sé pérbashkét qé shfaget n€é momentin e zgjidhjes
s€ martesés. Pér heré t€ paré éshté parashikuar nga e drejta gjermane.

Vlen t€ theksohet se pérkundér vegorive té ndryshme, regjimet kané
edhe tipare té pérbashkéta, sepse secili rregullon tre ¢é€shtje me réndési té
jetés bashkéshortore: Identifikimin e pasurive; ndarjen e té drejtave; pér-
caktimin e detyrimeve.*

Sipas LFK-s&, neni 45, né regjimin pasuror bashkéshortor parashihet
“pronésia e pérbashkét e pronés sé fituar mé voné (pra pas lidhjes s€ mar-
tesés)™'. Pra, regjimi i pronésisé sé pérbashkét éshté institucioni ligjor
obligativ qé rregullon trajtat e detyrueshme t€ pasurisé sé bashkéshortéve
dhe pérbén “térésiné e normave juridike té cilat rregullojné marrédhéniet

8 podvorica, E drejta familjare, f. 254 dhe 255.

* Omari, E drejta familjare, f. 84-85; Orugi, E drejta familjare, f. 66; Podvorica, E dre-
Jjta Familjare, f. 243.

3% Xhafaj, Pranvera, Evoluimi regjimeve Pasurore Martesore né té drejtén Shqiptare: Re-
zultate dhe objektiva, Tirané: punim jo i publikuar, 2010, f. 47. https://doi. org/10.
13140/rg. 2. 2. 25039. 28322.

3 Ligji nr. 2004/32 Ligji pér Familjen i Kosovés: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.

aspx?ActID=2410.
Sipas LMMFK-sé parashihej regjimi pasuror i pérzier, i cili kombinonte mes pasurive

té pérbashkéta dhe pasurive t€ ndara. Orugi, E drejta familjare, f. 66.
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ndérmjet bashk&shortéve né lidhje me pasuriné qé fiton secili prej tyre
apo t€ dy s€ bashku gjat€ martesé€s, si edhe marrédhéniet g€ vendosen
ndérmjet tyre dhe personave té treté si pasoj€ e marrjes pérsipér té€ detyri-
meve gé kané lidhje me pasuriné e véné gjaté martesés™.

5. Pasurité sipas regjimit pasuror né LFK

N¢ bazé t€ regjimit pasuror ligjor pasuria e bashkéshortéve mund té
jeté pasuri e veganté ose e pérbashkét”’. Nisur nga ky konstatim né vijim
do té shqyrtohen kéto dy lloje t€ pasurisé.

a. Pasuria e vecanté:

Pasuri e veganté ose vetjake éshté pasuria té cilén bashkéshorti e ka
pasur né momentin e lidhjes sé martesés, ajo qé fitohet mé voné nga pa-
suria e veganté, dhe ajo qé éshté rezultat i ndonjé titulli juridik qé nuk ka
té béjé me martesén e tyre, pér shembull né bazé testamentit, trashégimi-
sé, legut, dhuratés ose ndonjé formé tjetér juridike™.

Ligji aktual pér Familjen, n€ kuadér t€ pasurisé sé veganté€, ka pérfshi-
ré edhe:

- Hisen qé i1 takon bashkéshortit pas pjesétimit t€ pasurisé sé pérba-

shkét;

- Veprén intelektuale dhe artistike té bashkéshortit qé e ka krijuar.*

- Gjérat pér pérdorim personal si¢ jané veshmbathjet, ora e dorés,

unaza, vathét, mjetet higjienike, e té tjera.

- Pasuring e fituar si kompensim i démit té shkaktuar ndaj njérit ba-

shkéshort, pér shkak té pérjetimit t€¢ dhimbjeve fizike ose shpir-

32 Omari, E drejta familjare, f. 84;Gashi, Aliu, dhe Vokshi, Komentar Ligji Nr. 2004/32
pér familjen 1 Kosovés, f. 120.

3 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés, neni 45.
URL: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActlD=2410.

3% Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés, neni 46, paragrafi 1 dhe 2; Gashi, Aliu, dhe
Vokshi, Komentar Ligji Nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés, f. 121.

%> Shih pér kéto dy pika, Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés, neni 46, paragrafi 3
dhe 4.

URL: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=2410.
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térore. Kétu hyn edhe kompensimi pér sendin e démtuar apo té
shkatérruar nga pasuria e vecanté.

- Pasuriné e fituar nga prona e vecanté, si¢ jané frytet bujqésore, ba-
gétia, giraja nga sendet e luajtshme e t€ paluajtshme dhe kamatat e
kursimeve.

- Pasurin€ e fituar me lojéra t€ fatit ose nga shpérblimi i blerjeve né
markete, nése né kéto lojéra éshté deponuar prej pasurisé sé veganté.*

- Fitimet g€ dalin nga pronésia intelektuale apo artistike nuk jané
cekur gart€ né LFK se kujt i takojn€, por mund té thuhet se jané
pasuri e veganté me qé jané€ produkt i saj. Mirépo komentari para-
sheh se ato duhet t€ konsiderohen pasuri e pérbashkét e bashké-
shortéve derisa ata jetojné bashkérisht’’, sepse me ligj nuk &shté
kushtézuar kontributi direkt n€ fitimet e pérbashkéta bashkéshorto-
re, andaj puna e bashké&shortit né ofrimin e kushteve té rehatshme
pér bashkéshortin krijimtar konsiderohet kontribut indirekt né arri-
tjen e fitimeve nga vepra. Pra, si proné €shté e vecanté pér até qé e
ka krijuar, mirépo fitimet materiale nga té drejtat e autorésis€ jané
té pérbashkéta.

Nga sa u tha, del n€ pah se pasuria e vecanté dallohet nga e pérbash-
kéta pérmes dy kritereve: i pari: koha e krijimit t€ pronés, para martesés
apo pas; i dyti: ményra e krijimit t€ pronés, me kontribut apo pa té. Kri-
teri i paré ka efekt para martese, kurse i dyti ka réndési pas martese™.

Gjithashtu, u bé e qarté se pasuria e vecanté: a) ruan pavarésin€ pasu-
rore pér secilin bashkéshort; b) leht€son administrimin me pasuriné sepse
pronari vepron sipas vullnetit té tij. Mirépo, pérkundér avantazheve, ajo
pérballet me vérejtjen e réndésishme se graté punojné sipas zakonit né

36 Bahtiri, Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit pasuror martesor té bashké-
shortéve, . 184-185.

37 Gashi, Aliu, dhe Vokshi, Komentar Ligji Nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés, f. 125;
Agushi, Arben, Marrédhéniet juridike pronésore té bashkéshortéve, té bashkéshortéve
jashté martesoré dhe té anétaréve t& bashkésisé familjare, E drejta: revisté pér ¢éshtje
Jjuridike dhe shogérore, viti XXXV —nr. 1, 2012, f. 182.

¥ Orugi, E drejta familjare, f. 73; Agushi, Marrédhéniet juridike pronésore té bashkésho-
rtéve, t& bashkéshortéve jashté martesoré dhe té€ anétaréve té bashkésisé familjare, £
drejta: revisté pér ¢éshtje juridike dhe shogérore, £. 180.
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shtépin€ martesore dhe nuk &shté lehté t€ provohet si kontribut material,
késhtu g€ ato nuk pérfitojné materialisht nga kursimet qé shkakton puna e
tyre n€ shtépi.

Sa i pérket administrimit dhe disponimit, pasuria e vecant¢ mund té
drejtohet n€ dy ményra: prej pronarit pér vetveten, si dhe prej bashkésho-
rtit tjetér, si 1 autorizuar.

E para: Administrimi i pronarit: né esencé pronari €shté ai qé€ admi-
nistron me pasuriné n€ ményré t&€ pavarur. Ai nuk €shté i detyruar t& kér-
kojé p€lgimin e bashké&shortit tjetér pér t€ poseduar ose disponuar me
pasuriné e vet t€ vecanté, pérderisa veprimet e tij nuk jané né kundérsh-
tim me ligjin dhe té drejtat pronésore té bashkéshortit tjetér”’. Paragrafi 5
1 nenit 46 né¢ LFK pércakton pushtetin faktik pér secilin bashkéshort mbi
pasuring e vet t€ veganté dhe i garanton atij pavarésin€ e ploté né admini-
strim, posedim dhe disponim pérgjaté martesés®. Pérveg rastet kur nga
kjo pasuri pérmbushen detyrimet pér té€ plotésuar nevojat e familjes*.
Pra, secili bashkéshort disponon lirshém me pasurin€ e vecanté dhe mund
t’1 pérjashtojé t€ tjerét nga ¢farédo ndikimi, né€se nuk kundérshtohet nga
ligji ose nga té drejtat e njé té treti*.

E dyta: administrimi i autorizuar: 1igji e lejon bashkéshortin me pro-
nési t€ vecanté t’ia lejojé bashkéshortit tjetér administrimin e pronés,
mirépo pér kété nevojitet t€ arrihet njé marréveshje zyrtare mes bashké-
shortéve, e dokumentuar nga noteria. Kété gjé shprehimisht e parasheh
Ligji pér pronésiné dhe t€ drejtat tjera sendore (LPTDS), kur thoté: “Se-
cili bashkéshort pavarésisht administron dhe disponon me pasuriné e ve-
canté, né qoft€ se bashkéshortét né formén me shkrim nuk jan€ marré

3 Agushi, Marrédhéniet juridike pronésore t€ bashkéshortéve, t&€ bashkéshortéve jashté
martesoré dhe t€ anétaréve té bashkésisé familjare, E drejta: revisté pér ¢éshtje ju-
ridike dhe shogérore, f. 182.

40 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés, neni 46, paragrafi 5.

URL: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=2410.
* Orugi, E drejta familjare, f. 73.
2 Ligji nr. 03/L-154 pér pronésiné dhe té drejtat tjera sendore, (neni 18 paragrafi 1),

Gazeta zyrtare, 57/2009, data e pub. 04.08.2009. URL.: https://gzk.rks-
gov.net/ActDetail. aspx?ActID=2643.



Dr. Violeta SMAJLA] / REGJIMI PASUROR MARTESOR ... 253

vesh ndryshe™”. Kjo dispozité tregon se norma qé jep neni 46 i LFK-sé,

paragrafi 5, - kur parasheh se “secili bashkéshort né ményré t€ pavarur e
administron dhe e disponon pasuriné e vet t€ veganté gjaté gjithé kohés” -
nuk mund t€ jeté e karakterit imperativ* né pjesén e saj té fundit, sepse 1&
té nénkuptohet se autorizimi né€ két€ pasuri nuk lejohet. Madje, pér té
shmangur kété paqartési éshté miré t& pérmirésohet ky nen né pérputhje
me até t& LPDTS-sé€. Pérndryshe, edhe késhtu si €shté, autorizimi i tjetrit
pér t& administruar me pronésiné e vecant€ t&€ bashkéshortit pronar hyn né
té drejtén e disponimit t€ lirshém qé ka pronari. Mirépo, kérkohet nga i
autorizuari qé fitimet nga pasuria e veganté t€ evidentohen ndaras nga pa-
suria e pérbashkét, g€ t€ mos pérzihen.

b. Pasuria e pérbashkét

Pasuri e pérbashkét e bashkéshortéve éshté “pasuria e fituar me kon-
tribut t€ pérbashkét gjat€ vazhdimit t€ martesés, si dhe t€ hyrat qé rrje-
dhin nga pasuria e till&”*
ese’® dhe krijohet me puné gjaté kohézgjatjes sé martesés.

Objekti i pasurisé sé pérbashkét pérbéhet nga t€ drejtat sendore sic
jané e drejta e pronésis€ mbi sendet e luajtshme dhe té paluajtshme si dhe
frytet g€ jep sendi, e drejta e pengut, e drejta e servitutit, e drejta nga ba-
rra sendore dhe e drejta e ndértimit) dhe nga t€ drejtat e detyrimeve me
karakter pasuror si¢ éshté démshpérblimi pér pasuriné e pérbashkét, duke
pérfshiré po ashtu t€ hyrat nga pasuria e veganté g€ jané fituar me punén
¢ pérbashkét?.

. Ajo rregullohet me norma t& natyrés urdhéru-

- Ligji nr. 03/L-154 pér pronésiné dhe té drejtat tjera sendore, neni 68, paragrafi 3.
URL: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx? ActID=2643.

* Gashi, Aliu, dhe Vokshi, Komentar Ligji Nr. 2004/32 pér familjen i Kosovés f. 122.

s Ligji nr. 06/1-077 pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit nr. 2004/32 pér Familjen i
Kosovés, neni 1. Gazeta Zyrtare, nr. 3/2019, data e publikimit 17.01.2019.

URL.: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=18420.

% podvorica, E Drejta Familjare, f. 248.

*" Gashi, Aliu and Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 127, 128, 129;
Podvorica, E Drejta Familjare, f. 247; Agushi, Marrédhéniet juridike pronésore té ba-
shkéshortéve, t€ bashkéshortéve jashté martesoré dhe té€ anétaréve té€ bashkésisé famil-
jare, E drejta — Law: revisté pér ¢éshtje juridike dhe shogérore, £. 185.
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Regjistrimi i pasurisé s€ pérbashkét duhet té evidentohet né regjistrat
publik t& pasuris€ sé paluajtshme né emrin e t€ dy bashkéshortéve, si pa-
suri e pérbashkét né pjesé té papércaktuara sipas nenit 50, paragrafi 1, i
LFK-sé, pérndryshe nése caktohen hiset konsiderohet e pjesétuar, kurse
paragrafi 2 parasheh se konsiderohet e té dyve edhe nése éshté regjistruar
vetém né emrin e njérit bashkéshort™.

Nisur nga pérkufizimi i pasurisé s€ pérbashkét, qé t€ krijohet ajo ne-
vojiten dy kushte®: Kushti i paré: Jetesa e pérbashkét bashkéshortore:
Kétu pérfshihet edhe rasti kur né bazé té marréveshjes bashkéshortét jeto-
jné t€ ndaré€ pér shkak té punés, studimit ose specializimit, pér aq kohé sa
né€ mes tyre gjendet lidhja emocionale martesore. N& kété rast, kontributi
1 bashkéshortit né ruajtjen e familjes merr konsideraté né krijimin e pasu-
risé s€ pérbashkét qé fiton bashkéshorti tjetér. Disa studiues mendojné se
edhe né mungesé t€ njé marrédhénieje emocionale midis bashkéshortéve,
derisa ekziston martesa dhe kontributi si ¢ift né fitimin e pasurisé, ajo
duhet t€ konsiderohet proné e pérbashkét™. Kushti i dyté: Kontributi i
pérbashkét bashkéshortor: Kétu pérfshihen té ardhurat personale dhe té
hyrat e tjera t& secilit bashkéshort; pasuria e fituar bashkérisht pérmes lo-
jérave t€ fatit; ndihma e bashkéshortit e afruar bashkéshortit tjetér, si¢
&shté kujdesi pér fémijét, udhéheqja e punéve té sht€pis€, mirémbajtja e
pasurisé, si dhe ¢farédo forme tjetér e punés dhe e bashképunimit lidhur
me administrimin, mirémbajtjen dhe shtimin e pasurisé sé pérbashkét’', si
dhe t€ ardhurat e dala nga pasuria e pérbashkét si¢ jané prodhimi bujqé-

*¥ Bahtiri, Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit pasuror martesor té bashké-
shortéve, f. ¥16.

¥ Gashi, Aliu and Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 127; Podvorica,
E Drejta Familjare, f. 246.

%% Agushi, Marrédhéniet juridike pronésore té bashkéshortéve, t& bashkéshortéve jashté-
martesoré dhe t€ anétaréve té bashkésisé familjare, E drejta — Laé: revisté pér ¢éshtje
Jjuridike dhe shogérore, f. 184.

! Ligji nr. 06/1-077 pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit nr. 2004/32 pér Familjen i
Kosovés, neni 1. Gazeta Zyrtare, nr. 3/2019, data e publikimit 17.01.2019.

URL: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=18420.
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sor dhe i bagétive™. Pra, kontributi né fitimin e pasurisé sé pérbashkét
mund té jeté direkt, si fitimi nga marrédhénia e punés, ose indirekt, si¢
éshté kujdesi ndaj fémijéve dhe shtépisé.

Pasuria e pérbashkét sipas LFK-sé €shté njé institucion qé karakteri-
zohet me dy specifika: a) titullarét e pasuris€ sé pérbashkét jané dy bash-
késhortét; b) vlera e hiseve t€ secilit bashkéshort éshté e papércaktuar
dhe, si rrjedhojé e késaj, e drejta e secilit titullar shtrihet mbi téré pasuri-
né e pérbashkét derisa t€ pjesétohet. Gj€ g€ e dallon nga llojet tjera t&€ pa-
suris€, vecanérisht nga bashképronésia né té cilén dihet qarté vlera e hises
sé secilit titullar®,

Sa i pérket administrimit dhe disponimit, fakti se hiset e bashkéshorté-
ve nuk jané€ t€ njohura né pasuriné e pérbashkét, e bén té€ pamundur ad-
ministrimin dhe disponimin e pavarur pér ¢do bashkéshort, pér kété arsye
bashkéshortét gjaté martesés e administrojné dhe disponojné bashkérisht
ose sipas marréveshjes™. Ata mund té bien dakord qé prona e pérbashkét té
administrohet dhe disponohet térésisht ose pjes€risht nga njéri prej tyre.

Administrimi pérfshin té gjitha aktet ¢ ndérmarra me géllim té miré-
mbajtjes s€ pasurisé€, si mbjellja e tokEs, mirémbajtja e shtépisé, si dhe
plotésimi i nevojave t&€ rregullta té bashkésisé familjare. Ndérkaq, dispo-
nimi jep té drejtén pér t€ ndérmarré veprime juridike t€ cilat tjetérsojné
pronésiné e sendeve, népérmjet shitjes, dhurimit, ndérrimit, ngarkimit ose
1€nies hipoteké, e deri te shkatérrimi i sendit pér t€ ndértuar objekt té ri*.

Kur njéri bashk&short disponon me pronén e pérbashkét, pasi éshté evi-
dentuar vetém né€ emrin e tij, Komentari i LFK-s¢ parasheh se personat e
treté qé nuk kan€ gen€ né dijeni se objekti i kontratés &shté pronési e pér-
bashkét do t€ béhen pronar mbi até send edhe pa pélqimin e bashkéshortit

>2 Podvorica, E Drejta Familjare, £. 247.
33 Podvorica, E Drejta Familjare, f. 248.
>4 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés, neni 49.

URL.: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=2410.

5 Gashi, Aliu and Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 132; Podvorica,
E Drejta Familjare, f. 249; Bahtiri, Aspektet nacionale dhe ndérkombétare té regjimit
pasuror martesor té bashkéshortéve, f. 193-194.
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tjetér, ndérsa bashké&shortit i mbetet e drejta ¢ kompensimit (démshpérbli-
mit) nga ana e bashkéshortit tjetér pér vlerén dhe démin e pésuar™.

Pjesétimi i pasurisé sé pérbashkét béhet né ményré té barabarté, siku-
rse q€ éshté kontributi i bashkéshortéve i1 barasvlershém (neni 47, para-
grafi 3 dhe 4), pérve¢ nése bashkéshortet jané marré vesh ndryshe ose
njéri prej tyre arrin té€ provojé se ka dhéné kontribut shtesé>’.

Pjesétimi mund t€ béhet me kérkesé gjaté martesés ose pas mbarimit
té saj. Sipas nenit 53, paragrafi (1), bashkéshortét mund té bien dakord
pér ndarjen e pronés sé pérbashkét né ¢do kohé. Ndarjen e saj mund ta
kérkojné edhe trashégimtarét e bashkéshortit t& vdekur (apo qé &€shté
shpallé vdekja e tij), sikurse ka té drejté€ edhe kreditori i njérit prej bash-
késhortéve, nése borxhi nuk mund t€ mbulohet nga pasuria e vecanté e
bashkéshortit borxhmarrés (neni 56 paragrafi 2)*. Si rregull, pér pjeséti-
min e pasurisé gjykata vendosé né proceduré civile, ndérsa kur hiset né
pasuri nuk jané kontestuese vendosé né proceduré jashté kontestimore™.

Nése nuk arrihet asnjé marréveshje pér pércaktimin e vlerés s€ hises
pér pjesén e secilit bashk&short, né kété rast gjykata fillimisht cakton ma-
sén e pasuris€ s€ pérbashkét né bazé té kontributit t€ secilit bashkéshort,
duke marré parasysh jo vetém t€ ardhurat personale dhe t& hyrat tjera té
¢do bashkéshorti, por edhe ndihmén reciproke ndaj njéri-tjetrit, kujdesin
pér fémijét, mirémbajtjen e sht€pis€ dhe ¢do formé tjetér t€ punés qé ka
t&€ b&jé me administrimin, ruajtjen dhe zhvillimin e pronés sé pérbashkét
(paragrafi 1, neni 54 i LFK-sé). Pjesa ¢ ¢do bashké&shorti n€ pronén mar-
tesore pércaktohet duke pérdorur t&€ njéjtat kritere né t€ gjithé pasuriné
dhe t€ drejtat q€ rrjedhin prej saj. Merret pér bazé gjendja reale e pronési-
s€ né€ kohén e ndarjes dhe kontributi i pérgjithshém gjat€ martesés, (neni

%% Gashi, Aliu and Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 134-135.

7 Ligji nr. 06/1-077 pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit nr. 2004/32 pér Familjen i
Kosovés, neni 1. Gazeta Zyrtare, nr. 3/2019, data e publikimit 17.01.2019.
URL.: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail. aspx?ActID=18420.

38 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés. Url: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActID=2410.

59 Podvorica, E Drejta Familjare, f. 250.
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55 i LFK-s&)®. Nése njéri bashkéshort aplikon kérkesén pér mé shumé se
gjysmén e pronésisé s€¢ pérbashkét, t€ arritur gjaté martesés, duke argu-
mentuar se kontributi i tij n€ pérbérjen e késaj pasurie €shté mé i madh se
kontributi 1 bashkéshortit tjetér, pér faktin se paga e tij éshté mé e madhe
apo ndonjé arsye tjetér, ai obligohet t&€ déshmojé pretendimin e till¢ qé té
meritojé até qé pretendon®’.

Pérpara fillimit t€ pjesétimit t€ pronésis€ s¢ pérbashkét, gjykata sé pa-
ri pércakton masén e pasurisé q€ duhet t€ ndahet, duke llogaritur edhe de-
tyrimet ndaj personave té treté, pastaj fillon matjen e hiseve té secilit
bashkéshort®. Kur pjesétimi fillohet me kérkesén e njérit bashkéshort,
atij do t’i dorézohen ato sende t€ pasurisé s€ pérbashkét qé i shérbejné
ekskluzivisht pérdorimit t€ tij personal, té tilla si veshja, unazat dhe té
ngjashmet. Sendet t& cilét i shérbejné zanatit apo profesionit t€ ndonjérit
bashkéshort, nése vlera e tyre €éshté jo proporcionalisht € madhe né kra-
hasim me vlerén e pérgjithshme t& pasurisé s¢ pérbashkét, i ndahen bash-
késhortit pérkat€s nése i kompensohet vlera e tyre tjetrit. Mirépo,
kompensimi kérkohet té miratohet nga t& dy bashkéshortét (neni 90)®.

6. Regjimi i pasurive martesore sipas té drejtés islame

E drejta islame nuk parasheh regjim té caktuar pasuror mes bashké-
shortéve, por vetém efekte juridike si rrjedhojé e lidhjes s€ martesés.
Dhe, meqgenése sot dallohen dy lloje efektesh t& aktit martesor: personale
dhe pasurore, mund té thuhet se akti 1 vlefshém martesor sipas sheriatit
shkakton vetém efekte personale ndérmjet bashkéshortéve. Ato efekte
rregullojné té€ drejta dhe detyrime g€ lidhen me statusin bashkéshort té
ciftit, si¢ jané bashkéjetesa, besnikéria, mirétrajtimi, e té tjera. Mirépo, ka

60 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés. Url: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.

aspx?ActID=2410.
%! Gashi, Aliu dhe Vokshi, Komentar i Ligjit pér Familjen i Kosovés, f. 124.

82 podvorica, E Drejta Familjare, f. 250.
83 Ligji nr. 2004/32 pér Familjen i Kosovés. https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.
aspx?ActID=2410.
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disa efekte personale té€ natyrés pasurore si¢ &shté dhénia e mehrit (dhu-
rat€ martese) gruas dhe mbajtja e familjes.

Si rrjedhojé, béhet e qarté se e drejta islame nuk i ka rregulluar pasu-
rit€ e personave t€ martuar ndryshe nga t€ pamartuarit, qofshin ato pasuri
e luajtshme apo t&€ paluajtshme, si né aspektin e pronésisé ashtu edhe né
administrim e disponim. Késhtu g¢, secili bashkéshort mund té lidhé me
ké té doj€ té gjitha llojet e ligjshme t& kontratave né€ pasuriné e vet, pér-
fshiré edhe me bashkéshortin tjetér. Prandaj, regjimi i obligueshém i pa-
suris€ sé pérbashkét éshté njé ¢éshtje e huaj pér t€ drejtén islame, pasi
kushtézimet n€ martesé duhet t€ jené né perputhje me natyrén juridike té
aktit martesor si¢ parashihet me Kuran dhe Sunet®.

Mirépo, nuk pérjashtohet mundésia g€ t€ parashihen me ligj regjime
fakultative, joobligative, pasi autonomia e kontraktimit n€ pasuri &shté
mjaft e gjeré. Sidomos se metafora kuranore i pérshkruan bashkéshortét
se jané petk pér njéri tjetrin®, né kuptimin se ka njé lloj uniteti jeta e
pérbashkét martesore, sikur njéra jeté e veshé jetén tjetér n€ udhétimin
bashkéshortor. N¢ lidhje me két€ “Akademia ndérkombétare e té drejtés
islame” ka miratuar vendimin ku thuhet: “Nése bashkéshortét me pélqi-
min e tyre vendosin t€ bashkojné pasurit€, nuk ka kurrfaré pengese fetare
pér kété, por nuk lejohet t’ju imponohet me pércaktim té detyrueshém”®.
Pra, si rregull, e drejta islame parasheh regjimin e pasurive t€ ndara, né
bazé té té cilit secili bashkéshort ruan té drejtén mbi pasuriné e vet, por
bashkéshortéve u lejohet t€ béjné marréveshje me kontraté lidhur me rre-
gullat dhe detyrimet pasurore té cilave do t’u nénshtrohen pasurité e tyre

5 Ebu Zehre, Muhamed, EI Ahvalush Shahsijje (E drejta familjare), bot. 1, Kairo: Darul
fikril arabi, 1950, f. 156.

85 Ahmeti, Sherif, Kurani: pérkthim me komentim né gjuhén shqipe, Medine: Kompleksi
i mbretit Fehd pér shtypjen e Kuranit t€ ndershém, 1415 hixhrij, f. 58 (Suretu El Be-
kare: ajeti 187).

5 Akademia ndérkombétare e té drejtés islame, Vendime dhe Rekomandime t& Akade-
mis€ ndérkombétare t& s€ drejtés islame, vendimi nr. 227 (11/23) lidhur me ndikimin e
aktit martesor mbi pronén e bashkéshortéve, seanca e njézet e treté, Medine, periudha
prej 28 tetor deri 1 néntor 2018.

URL: http://www.iifa-aifi.org/4899. html.
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brenda limiteve ligjore. Nisur nga parimi: “Burrave u takon hise nga ajo

167

qé fituan ata dhe grave u takon hise nga ajo qé fituan ato””’, e nése kon-
traktojné (falin ose kémbejné) me vullnet t& lir€ njé gj€ e tillé éshté legji-
timuar®, madje né raste té caktuara edhe mund té jeté e rekomanduar.

7. Pérfundimi

Gjetjet kryesore t€ kétij punimi jané€ si né€ vijim:

a. Marrédhéniet pasurore té bashkéshortéve né t&€ drejtén kosovare
dhe até islame bazohen né€ tri parime: autonomia e vullnetit, pér-
parésia e marrédhénieve personale ndaj atyre pasurore; barazia mo-
rale dhe ligjore e bashkéshortéve. Kjo ndérthurje n€ mes kétyre
parimeve éshté béré pér ta ruajtur natyrén juridike t€ lidhjes marte-
sore, duke véné né harmoni interesat e bashkéshortéve si individ
me interesat e tyre si anétaré né€ familje.

Mirépo, parimi i1 barazis€ €shté mé themelor né LFK-né€, ndér-
kaq parimi i autonomisé éshté mé themelor né t€ drejtén islame,
dhe merr kuptimin e barazis€ s€ drejtpeshuar né bazé té prirjeve
dhe rrethanave, e nuk €shté barazi e njétrajtshme.

Fakti qé lidhja martesore, né LFK dhe né té drejtén islame ve-
ndos marrédhénie juridike personale t€ natyrés urdhéruese ndér-
mjet bashkéshortéve, e g€ nuk pranojné t€ ndryshohen sipas
vullnetit, tregon se t€ drejtat dhe detyrimet personale paragesin
njé kufizim tjetér t&€ réndésishém né autonominé e vullnetit t&
bashkéshortéve né lidhje me rregullimin e marrédhénieve té tyre
pasurore. Ky kufizim shérben pér ruajtjen e interesit t€ familjes
dhe mbrojtjen e bashké&shortit ekonomikisht t&€ rrezikuar.
Gjithashtu, sipas LFK-s¢&, lidhja e martesés ka efekte juridike né
pasuriné e bashkéshortéve, pasi t€ fituarat me puné nga secili ba-
shkéshort gjaté jetés martesore jané pronési e pérbashkét e t& dy-

87 Ahmeti, Kurani: pérkthim me komentim né gjuhén shqipe, f. 115 (En Nisa: ajeti 32).

6% Ahmeti, Kurani: pérkthim me komentim né gjuhén shqipe, f. 109, (En Nisa: ajeti 4 dhe

24).
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ve, ndérsa né€ té drejtén islame secili prej bashkéshortéve vazhdon
té mbetet titullar 1 vetém né pasuriné e tij, edhe né pjesén qé e fi-
ton veté pas martesés, pérve¢ nése jané marré vesh ndryshe.

b. Marrédhéniet pasurore t€ bashkéshortéve sipas LFK-s€ rregullohen

népérmjet regjimit ligjor t€ obliguar, institucion i té cilit éshté pas-
uria e pérbashkét e fituar gjaté periudhés sé€ jet€s martesore dhe me
kontribut té bashkéshortéve. Kjo do té thoté se dispozitat t& cilat i
rregullojné marrédhéniet pasurore t€ bashkéshortéve parashihen
nga ligji, dhe do té zbatohen nga data e lidhjes s€ martes€s, pavaré-
sisht nga vullneti 1 bashkéshortéve. Hapésira e autonomisé s€ bash-
késhortéve brenda kétij regjimi €shté e kufizuar n€ pasuring e tyre
t&€ vegant€, si dhe n€ administrimin, posedimin dhe pjesétimin e pa-
suris€ s€ pérbashkét. Ndérkaq, né t€ drejtén islame nuk parashihet
ndonjé regjim i obliguar, dhe regjimi pasuror edhe pas martesés
vazhdon t€ mbetet pasuria e vegant€, mirépo nuk pérjashtohet mu-
ndésia qé ligji t& ofrojé njé€ regjim fakultativ, mirépo joobligativ,
ashtu g€ bashké&shortéve t’ua 1éré mundésiné té zgjedhin népérmjet
marréveshjes me kontraté pér rregullat t€ cilave do t’iu nénshtro-
hen me pasurité e tyre.
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Abstrakt

“Promovimi 1 Pages né Shoqérit€é Myslimane” paraget njé pérpje-
kje pér t’ia ofruar botés njé shpjegim t€ koncepteve islame. Sho-
gérit€ islame pérballen me shumé sfida né t€ gjitha nivelet e
zhvillimit si lufta kundér varférisé dhe papunésisé€, lufta kundér
sémundjeve dhe varésive té t€ gjitha llojeve, mbrojtja e mjedisit
dhe zotérimi i teknologjive t€ nevojshme pér modernizim. Disku-
timet dhe dialogét né kété takim u fokusuan né redaktimin e kon-
cepteve, korrigjimin e perceptimeve dhe gérmimin né pasurité
intelektuale dhe situatén kulturore, e g€ rezultoi mé két€ gjendje
aktuale, si pérgatitje pér trajtimin e s€mundjeve dhe kufizimin e
efekteve té tyre, kryesisht pérmes katér boshteve kryesore. N¢ va-
zhdén e kétyre takimeve ishte edhe ai i mbajtur n€ mars 2014 né
Abu Dhabi, kryeqyteti 1 Emirateve t€¢ Bashkuara Arabe, ku u
takua Forumi Global “Promovimi i Pages né Shogqérit€ Mysli-
mane”.

Fjalét celés. Abu Dhabi, forumi, dialogu, pageja, fetvaja.

Abu Dhabi, kryeqyteti i Emirateve t€ Bashkuara Arabe, priti Forumin
Global “Promovimi i Pages né Shoqérit€ Myslimane”, 1 cili u mbajt té
dielén dhe t€ hénén, me 9-10 mars 2014, n€ njé pérpjekje pér t’ia para-
qitur botés nj€ shpjegim té€ koncepteve, njé€ sqarim t€ pérmbajtjes, dhe njé
qartésim t€ sé vértetés, si dhe nj€ thirrje drejtuar umetit islam dhe mbaré
njerézimit.



262 HORIZONTE

Né kété takim morén pjes€ nj€ numér dijetarésh, intelektualésh, lide-
résh t€ mendimit dhe myftinj nga e té€ré bota, duke synuar pér ta shuar
zjarrin e konflikteve dhe pér ta korrigjuar gjendjen e mjerueshme né té ci-
lén gjendej umeti islam, duke luftuar dhe duke rrethuar ideté e padrejta
dhe radikale e ekstremiste qé ishin prodhuar dhe qé po e rrezikonin mba-
ré njerézimin.

Koncepti - Korniza e forumit té paré!

N¢é fazén aktuale, shoqérit€ islame pérballen me shumé sfida né té
gjitha nivelet e zhvillimit. T€ tilla jané, pér shembull, lufta kundér varfe-
ris€ dhe papunésisé, lufta kundér sémundjeve dhe varésive té t& gjitha llo-
jeve, mbrojtja e mjedisit dhe zotérimi i teknologjive t€ nevojshme pér
modernizim. Kéto sfida nuk jané t€ reja pér botén islame, dhe ndoshta pa-
raqitja e tyre e paré€ daton g€ né€ fund t€ shekullit t€ néntémbédhjeté, ose
né fillimet e fushat€s sé¢ Napoleonit kundér Egjiptit, kundér t& cilés u
ngrené reformistét e paré pér t’u pérballur drejtpérdrejt.

Diskutimet dhe dialogét né kété takim u fokusuan né redaktimin e
koncepteve, korrigjimin e perceptimeve dhe gérmimin né pasurité inte-
lektuale dhe situatén kulturore, e g€ rezultoi mé kété gjendje aktuale, si
pérgatitje pér trajtimin e s€émundjeve dhe kufizimin e efekteve t€ tyre,
kryesisht pérmes katér boshteve kryesore nén té cilét bien tema t€ shumta
té shpérndara si né vijim:

Boshti i paré&: Vlerat njerézore dhe bashkéetesa

Nuk ka asnjé ndryshim apo dallim mé t€ vogél né vlerat kryesore the-
melore, si¢ jané: e drejta pér jet€, dinjiteti njerézor, liria, barazia dhe drej-
tésia. Vet€m respektimi i kétyre t€ drejtave t€ nevojshme, duke marré
parasysh kulturén e dallimeve dhe konsolidimin e réndé€sisé s€ saj, si dhe
ndértimin e urave midis popujve dhe kombeve t&é ndryshém, pra na kthen
né vlerén e genies njerézore dhe na e kujton se t€ gjithé ne kemi té drejté
dhe 1 meritojmé kéto vlera, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia apo feja.

! https://peacems.com/about-us/brief/.
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Prandaj, kétu shfaget réndésia e rolit t€ dijetaréve dhe t€ intelektualéve
fetar€, pra, né konsolidimin e kétyre vlerave dhe kufizimin e kundérvle-
rave, n€ ményré g€ ato t€ jené pjes€ e zgjidhjes dhe jo pjesé e problemit.
Kjo edhe mund té vérehet, si dhe mund té shihet prej disave qé rréshqasin
né nxitjen e konfliktit, sepse ndikon negativisht né vlerat e solidaritetit
njerézor dhe t€ mirékuptimit. Diskutimet né két€ bosht trajtuan edhe pér-
mbajtjen e vlerave gendrore né arritjen e bashkéjetesés dhe né ndértimin
e bazave intelektuale dhe kulturore pér kohezionin social dhe dhembshu-
rin€ njerézore, dhe até né€ dy nivele:

- Menaxhimin e dallimeve dhe né kultura té dialogut, dhe;

- Mekanizmat pér trajtimin e konventave ndérkombétare né€ fushén e

té drejtave té njeriut.

Bosnti i dyté& Korrigjimi i koncepteve

Ato mbivendosen dhe krygé€zohen né fushén shkencore dhe praktike,
sipas asaj qé studiuesit e kané€ quajtur “Sijase Sherije - Politika Sheria-
tike, kur njé grup termash dhe konceptesh, sikurse disa sekte t& umetit -
pér arsye t€ ndryshme - jané€ thirrur né kété fushé pér t€ nxitur rebelim,
pér ta justifikuar gjakderdhjen apo plagkitjen e pasurisé sé mbrojtur.

Kjo gjendje urgjentisht kérkon studimin e kétyre koncepteve dhe sqa-
rimin e kuptimit origjinal, 1 cili buron nga géllime dhe mésime bazé té
Sheriatit. Kegkuptimi dhe keqpraktika e kétyre proceseve hap rrugén dhe
con né fitne dhe pérgarje té€ unitetit t€ umetit, si dhe nxit konflikt i cili
rrezikon mbijetesés dhe ekzistencén.

N¢ kété bosht u diskutuan temat e méposhtme:

- Bindja midis pohimit dhe mohimit, konceptit dhe qéllimit;

- Motivet popullore pér tekfir (besnikéria dhe mohimi, moszbatimi i

kufijve ligjoré...);

2 Sijase Sherije - Politika Sheriatike &sht€ njé nga kapitujt e dijes dhe jurisprudencés
islame “Fikhut”, fusha e cila ka t& beje me udhéheqjen e umetit dhe arritjen e interesa-
ve fetare dhe interesave té késaj bote.

http://www.saaid.net/Doat/alsharef/6.htm.



264 HORIZONTE

- Urdhérimi pér t€ miré dhe ndalimi nga e keqja, nga obligimi né
ndalim, dhe;
- Xhihadi... Koncepti dhe kontrollet.

Boshti i treté: Fetvaja né kohén efitneve-sherrit

Qé€llimi 1 studimit t€ ¢éshtjeve t& fetvasé né forum &éshté qé t€ sqaro-
het serioziteti 1 pasojave né njé kohé té sprovave, t€ fitneve dhe té rebe-
limi, dhe po ashtu t€ sqarohet paqartésia e vizionit dhe e ngatérrimi i s€
vértetés me t€ pavértetén, pavarésisht nga qéllimet dhe synimet té cilat 1
di vet€ém Krijuesi Fuqiploté i e Gjithédijshém. Prandaj, u trajtuan ato qé
kérkohen né fetva, si dhe kushtet subjektive dhe objektive pér nxjerrjen e
njé fetvaje, né€ situata delikate dhe n€ kontekste t€ vecanta, t& cilat nuk u
anashkaluan nga trajtimi nga kolosét e umetit, duke cituar disa prej tyre,
ose edhe duke i shénjestruar disa té tjera.

Forumi u pérpoq po ashtu t€ sqarojé pérgjegjésiné ligjore, si dhe té
pérfshijé myftinjt€ né fetvaté e tyre, ose predikuesit g€ mund té kontribu-
ojné né nxjerrjen e njé€ numri fetvash, e pér té cilat ata jané t&€ bindur dhe i
miratojné ato.

N& ményré gé€ trajtimi shkencor i ¢€shtjeve t€ fetvave dhe i myftinjve
mos t€ mbetet vet€ém nj€ bértitmé né luging, ky bosht kulmoi me hulumti-
min dhe kérkimin mbi metodat e pérgatitjes s€ dijetaréve dhe t€ myfti-
njve, me q€llim pér ta mundésuar luajtjen e rolit t& tyre né shogérité ku
veprojné.

Reformimi i ¢éshtjes s€ fetvasé nuk mund t€ béhet pa njé konceptim
té ri t€ formimit t€ dijetaréve dhe t&€ myftinjve t&€ ardhshém, dhe até me
mé shumé vémendje ndaj jurisprudencés sé realitetit dhe t& pritshmérisé
né t€ gjitha dimensionet dhe efektet e tyre.

Ky bosht pérfshiu temat e méposhtme:

- Karakteristikat dhe kualifikimet e myftiut dhe kushtet e fetvasé.

- Dallimi ndérmjet fetvas€ pér individé dhe fetvasé pér shoqériné

dhe umetin.

- Pérgjegjésia e myftiut dhe e predikuesit.
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Boshti i katért: Kontributi i IsSlamit né pagen botérore

Né€ njé epoké né t€ cilén jané zhvilluar aftésité njerézore pér shkaté-
rrim né mas€ dhe shumé justifikime pér ndezjen e luftérave dhe grindje-
ve, €shté né interesin e njerézimit t’i rizbulojé dhe t’i rilexoj€ thesaret e
vlerave dhe t€ koncepteve g€ i pérfshin mesazhi i Islamit.

Po ashtu éshté detyré e myslimanéve, para té tjeréve - dhe &shté edhe
né interesin e tyre - t€ ndalen e ta vendosin gishtin né€ koké, dhe ta pyesin
veten: Si t€ bashkéjetojné me njéri-tjetrin?; Si mund t€ jetojné té tjerét me
ta, si¢ kané jetuar mé par€, t€ qeté dhe té sigurt pér veten, familjet dhe pa-
surité e tyre, duke gézuar té drejtat e tyre morale dhe materiale? Pra, le té
kontribuojmé né epokén e globalizimit, duke marré frymézim nga pari-
met dhe vlerat e fesé soné, pér paragitjen e vizioneve, perceptimeve, mje-
teve dhe sistemeve praktike, pér t€ hequr doré nga kultura e dhunés dhe
pér té gjetur ményra pér t’i zgjidhur konfliktet dhe luftérat e armatosura,
si dhe pér t€ vendosur page dhe harmoni mes popujve dhe kombeve!

Ashtu si¢ njerézimi sot zotéron mjetet pér t’i pasuruar t€ gjitha format
e jetés né planet, ai posedon po ashtu edhe mjetet pér t’i béré njerézit té
jetojné€ njé€ jeté t€ lumtur e t€ paparé né histori. T€ mirat qé€ 1 posedon vér-
tet natyra njerézore, sipas besimit islam, si dhe sipas besimit té t& gjitha
feve, pérbéjné nj€ arsye kryesore pér shpres€, e q¢ motivon njé puné tejet
serioze, pér ta promovuar pagen né shogérit€ tona dhe né t€ gjitha sho-
gérité e botés.

Baza e paré pér realizimin e késaj shprese €shté konsiderimi dhe me-
naxhimi i pluralizmit dhe i dallimeve, si njé nga vlerat mé t€ réndésishme
té sjelljes njerézore, dhe si dy gjéra qé¢ kané déshmuar nj€ rénie t€ ndje-
shme né rajon vitet e fundit pér shkak t€ qasjeve t&é bazuara né€ gjera par-
ciale dhe afatshkurtra, e g€ mund t€ rezultojn€ me tendencat pérjashtuese.

Vetém pér t’i kapércyer problemet g€ lindin nga mosmarréveshjet,
apo nga konkurrenca politike apo ideologjike €shté e pashmangshme dhe
gjithsesi se duhet pérpjekja pér t€ ndértuar grupe lokale dhe rajonale, e qé
afrojné dhe nuk pérjashtojné pluralizmin, pérmes punés themelore, pér-
mes s€ cilés individét, sektet dhe shogérité ndiejné se jané t€ nderuar dhe
té respektuar, pavarésisht mosmarréveshjes.
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Nuk ka asnjé ményré pér ta béré kété pa i ndértuar aftésité e individé-
ve dhe pa i trajnuar ata pér t’i pérvetésuar kéto kuptime nga referencat e
njohura dhe t€ miratuara. Pra, nuk ka dyshim se arritja e kétij q€llimi kér-
kon fleksibilitet dhe kreativitet, pasi nevoja kérkon jo vetém zhvillimin
dhe marréveshjen pér zgjidhjet ¢ mundshme, por edhe thirrjet pér zbati-
min né praktiké té kétyre zgjidhjeve né realitetin faktik, pra né€ terren, né
njé ményré q¢ edhe mediet t€ kontribuojné, si dhe kété ta udhéheqin
dijetaret mysliman.

Ky bosht pérfshiu temat ¢ méposhtme:

- Traktatet dhe konventat ndérkombétare né Islam;

- Islami dhe liria e fesé dhe e adhurimit;

- Roli i studiuesve dhe i medieve né promovimin e pages, dhe;

- Myslimanét dhe pagja botérore.

Pas paraqitjeve té€ kumtesave né seancat e konferencés prej dijetaréve,
myftinjve dhe zyrtaréve té institucioneve mé relevante fetare t€ Botés Is-
lame, konferenca nxori deklaratén me konkluzione t€ ndryshme.

Deklaraté mbyllése dhe konkluzat3

Me emrin e Allahut t€ Gjithéshirshém!

Falénderimi i takon Zotit, Zotit t€ botéve, dhe lutjet dhe pagja qofshin
mbi mé t€ nderuarin e pejgamberéve dhe t€ t€ dérguarve, si dhe mbi gji-
the€ familjen dhe shokét e tij!

Deklarata pé mbyllése etakimit té par é té Forumit
pé& Promovimin e Pages né Shogérité Myslimane

Abu Dhabi, 07-08, Xhumada El Ula, 1435 hixhrij/09-10 mars 2014 g.
Bazuar né€ gjendjen e trazirave dhe té konflikteve g€ mbizotérojné né
shumé shoqgéri t€ umetit islam, t& cilat shkaktojné gjakderdhje dhe vrasje
¢do dité, dhe madje ¢do oré, saqé€ vrasési nuk e di pse vrau, e as i vrari
pse u vra, dhe késhtu gjaku i njeriut t€ nderuar né t€ gjitha fet€ u bé gjéja
mé e liré dhe mé e vogél né realitetin toné, dhe terrorizmi u bé nj€ akuzé

? https://peacems.com/forums/forum-2014/.
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e pandashme e veshur Islamit dhe myslimanéve, si dhe duke pasur para-
sysh shtrirjen e gjeré t€ pérdhosjes s€ shenjtérisé s€ jetéve, nderit dhe t&
pasuris€ n€ umet, po edhe peshés s¢€ pasojave té tij n€ siguriné psikolo-
gjike dhe shogérore, si dhe né shterimin e energjive njerézore dhe ekono-
mike, me mungesé t& ndonjé shkélqimi t€ drités s€ shpétimit - né shkallét
e shkageve njerézore - né fund t& kétij tuneli t&€ errét, si dhe duke marré
parasysh paralajmérimin e afért pér mundésiné e shpérbérjes sé trupit té
umetit dhe ri-ndarjes sé€ tij mbi bazén e copétimit t€ t&€ copétuarve dhe té
ndarjes sé t€ pérgaréve, apo duke e ditur se ky copétim i umetit Eshté
ende 1 freskét n€ disa skaje, me numrin e madh té lakmitaréve dhe té té
pérndjekurve, si dhe me aftésiné e paléve né€ konflikt pér t’i pushtuar ata
g€ 1 targetojné, edhe pse né kurriz t€ interesit dhe fatit t&€ umetit, po edhe
duke e vlerésuar faktin se ulja e temperaturés trupore t€ umetit pér ta
shmangur shpérthimin e tij €shté béré njé detyré fetare - ligjore q€ nuk
mund té shtyhet, jami mbledhur g€ ta shohim se ajo qé duhet tani éshté qé
zjarrfikésit t€ ngrihen n€ kémbé, dhe jo t& pyesin se kush 1 ndezi zjarret,
por, pérkundrazi g€ shqgetésimin e tyre t€ vetém ta kené se si ta shuajné
até. Kjo pérderisa trupi i umetit t€ shérohet nga shkaget qé e zgjojné zja-
rrin dhe e rraskapitin umetin. Pérndryshe, konflikti i mbijetesés do té ¢ojé
né asgjésim.

Sémundja e umetit, e qé e rrezikon me shpérthim, sot éshté mungesa
e pages, edhe pse bekimi 1 pages €shté€ i theksuar né tekstet e vendosura té
Sheriatit, po edhe né themelet e tij, t€ cilat themele jané té forta si njé sy-
nim madhor mé i lart€. Po ashtu, transmetohet se arritja e paqes ishte bo-
shti kryesor dhe fokus edhe i praktikave pejgamberike, si dhe fusha e
interesit e imaméve t€ umetit islam.

Jemi t€ vetédijshém pér faktin se mé€ nuk ka njé forcé€ t€ aft€ né boté
pér t’ia imponuar pagen ndonjérés prej shogérive, nése ajo nuk gjen rrug-
€én drejt pages me vetébesimin e popullit t€ saj dhe me iniciativén serioze
dhe t€ pérgjegjshme té elitave, t€ mengurve, dhe té té urtéve té saj.

Duke shpresuar t€ jeté nj€ iniciativé pér hir t& Allahut dhe fitimit né
botén tjetér, iniciuesit e saj jané t€ etur pér t€ gené ndér t€ parét q€ ndalo-
jné nga e keqja, pra bérjen keq dhe shkatérrimin né Toké. Po ashtu, duke
mos kérkuar rivalitete ideologjike, sektare apo politike, por, pérkundrazi
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duke ndjeré keqardhje dhe duke késhilluar umetin me t€ gjithé pérbérésit
e tij, pra pér pasojat e asaj q€ u detajua mé lart.

Gjithashtu, duke iu referuar teksteve sheriatike-ligjore qé jan€ kombi-
nuar dhe demonstruar pér t'i paralajméruar myslimanét kundér luftimeve
dhe precedentéve e pasojave t€ saj, si dhe domosdoshméris€ sé pajtimit
ndérmjet tyre, pér ta arritur pagen, si dhe duke e ditur vlerén e lartésuar té
saj, né radhét e veprave renditen edhe ata qé veprojné, si¢ thoté Zoti i
Madhéruar né€ ajetet n€ vijim:

(el praidt 38 ) 2 45555 G 236 ol 1550 by5)
“Né qofté se ata anojné kah pagja, ano edhe ti kah ajo, dhe mbé-
shtetu né Allahun! Ai éshté gé dégjon dhedi!”*.

G 8 (o8 Dpais Gags Cod ol (&) (T ) 14585 ¥
“E mos i thoni atij gé jua shpreh selamin (besimin): “Nuk je be-
simtar!”, duke kérkuar me té mjet (mall) té jetés sé késaj bote!”°.
G gl 3 Bojae 3 Bllay al 5e ) QA G 83 4 Y

kel T 4l B30 1 Sl 2l S el 1ag o3
“Né shumé biseda té tyre té fshehta nuk ka kurrfaré dobie, pérvec
(bisedés) kush késhillon pér 1émoshé, pér ndonjé té miré ose pér
pajtim mes njerézve. E kush i bén kéto duke pasur pér géllim vetém

kénagésiné e Allahut, Ne do t'i japim mé voné (né botén tjetér)
shpérblim té madh.”®.

R e D3y Sy Dok s ) ekl 288 18
G st e S 155 S 1555 Y eopdth 4 s

e e @ 8. g phs
“Preg jush le té jeté njé grup gé thérret né até qé ésnté e dobishme,

gé urdhéron pér puné té mbara dhe ndalon nga e kegja! Té tillét
jané ata té shpétuarit. E mos u béni s ata gé u ndané dhe u pér-

* Sure El Enfal, 61.
5 Sure En Nisa, 94.
% Sure En Nisa, 114.
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cané pasi u patén zbritur argumentet! Ata do té pésojné njé dénim

té madh.”".

Si dhe théniet dhe porosité e t& Dérguarit, a.s., né disa nga té cilat
thoté:

JU ‘L} \}SU Cas -LASb oM\j (\Mﬁ-s\ iy e Jaa.é\.: (,5}\:—\ ‘}1\
él‘ UQJ Cuadl Gl ST Y il s ) s sled OB ¢l o3
)

“A nuk doni t’ju them pér vepra mé té mira sesa shkalla e agjéri-
mit, e namazit dhe e sadakasé?!”. Ata thané: “Po.”. Ai tha: “Paj-
timi mes dy paléve. Sepse konflikti mes té dyve éshté brisk®; nuk
them brisk i flokéve, por brisk (shkatérrues) i fesé.””.

Né njé hadith tjetér, duke e lavdéruar nipin e tij, Hasan bin Ali bin
Ebi Talib, Allahu qoft€ i kénaqur me ta, tha:

ol e rtelae a8 (w4 by OF A Jay t Ll o1 0)

"Ky djali im éshté zotéri, dhe ndoshta Zoti do té pajtojé me té né

mes dy grupeve t¢ médha té myslimanéve. "’

Me ftesén dhe patronazhin bujar t& Shkélgesisé sé tij, Sheikh Abdu-
llah bin Zayed Al Nahjan, Ministér 1 Punéve té€ Jashtme té Emirateve té
Bashkuara Arabe, dhe njé¢ mesazh prej Shkélgesis€ sé€ tij, Sheikh Abdu-
llah bin Bejah, president 1 Qendrés Globale pér Pértéritje dhe Racionali-
zim, dhe n€ bashképunim dhe komunikim me Imamin e Madh, Shejhun e
Az’harit, Dr. Ahmed At-Tajeb, nen sloganin e thénies s€ té Plotfuqishmit:
ms,u\ J \51.,:\ 281 u’"‘“ Lg.:\ G -“O ju gé besuat, hyni né page té gji-
thé s& bashku!” ™, né Abu Dhabi, kryeqytetin ¢ Emirateve té Bashkuara

7 Sure Ali Imran, 104-105.

¥ Brisku pér rruajtjen e flokéve, né ményré metaforike u pérdor si shkatérruesi i fesé.
Ashtu sig rruan flokét, e rruan edhe fené.

? Transmeton Tirmidhiu 2509 Ahmedi 4/444, Ebu Davud 4919,
https://www.dorar.net/hadith/sharh/69942.

' Transmeton Buhariu 2704, https:/sunnah.com/bukhari:2704.
'! Sure El Bekare 208.
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Arabe, mé& 07-08 Xhumadel Ula 1435 hixhrij / 09-10 mars 2014 g., u ta-
kua njé grup dijetarésh t€ umetit, myftinj, mendimtaré, ministra té ¢ésh-
tjeve islame dhe zyrtaré t€ organeve juridike-sheriatike shkencore, né
“Forumin pér Promovimin e Paqges né Shoqérité Myslimane”, forum ky 1
paré ligjor - sheriatik mbi pagen i mbajtur né€ botén islame, né té cilin do
té diskutohet pér shkaqget e krizé€s dhe ményrat pér ta ndalur gjakderdhjen
e umetit.

Hulumtimet dhe diskutimet e forumit u organizuan né katér tema
kryesore:

1- Vlerat njerézore dhe bashkéjetesa;

2- Korrigjimi i koncepteve;

3- Fetvaja n€ kohén e fitneve — sherrit, dhe;

4- Kontributi i Islamit pér paqgen botérore.

Kétu u prezantuan rreth tridhjeté¢ hulumtime dhe diskutime, t€ udhé-
hequra nga fjalimi i sponsorit t&€ forumit, Shkélgesia e tij, Sheikh Ab-
dullah bin Zajed Al Nehjan, fjalimi 1 Imamit t¢ Madh, Shejhu 1 Azharit,
Dr. Ahmed Et Tajeb, dhe fjalimi inkuadrues i Shejh Abdullah bin Bejah, i
fokusuar n€ analizimin e origjin€s intelektuale dhe situatés kulturore, qé
rezultoi né zhdukjen graduale t& vlerave té paqes dhe bashkéjetesés né
umet, me kérkimin e ményrave té trajtimit duke cliruar konceptet dhe du-
ke korrigjuar perceptimet bazuar né€ tekstet e Sheriatit, qéllimet e tij dhe
trashégiminé e umetit né rrénjosjen e pages, né€ teori dhe né praktik, dhe
bilanci i njerézimit dhe i urtésisé sé tij né kété fushé.

Forumi pérfundoi, me ndihmén e Zotit Fuqiploté, me pérfundimet dhe
rekomandimet e méposhtme:

Rezultatet:
Sépari: Né konceptin e pages aspiruese

Pagja éshté njé gjendje né té cilén mbizotéron getésia psikologjike
dhe shpirtérore, duke garantuar pes¢ domosdoshmérité: ruajtjen e fesé, té
jetés, té pasurisé, t€ nderit dhe t€ mendjes. Ajo manifestohet né solidaritet
dhe bashképunim, pér té sjellé pérfitime pér té gjithé, si dhe pér ta pengu-
ar démin prej t€ gjithéve. Ajo manifestohet né gjuhé, sjellje dhe trajtim.
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SEdyti: Ndérgjegjésimi pér seriozitetin e gjendjes aktuale

té umetit

. Paralajmérim pér shpérthimin e umetit, i cili kérkon qé té gjithé té

b&jné kompromis dhe t€ debatojné pér ta ulur temperaturén-zjarrin
e trupit té tij.

. Theksimi i nevojés urgjente dhe emergjente pér rirregullimin e

shtépis€ islame dhe pér ta riformuar pérbérjen e saj, si individé,
grupe dhe institucione.

. Theksimi i1 nevojés urgjente pér ta forcuar imunitetin e umetit ndaj

ekstremizmit dhe dhunés qé lind brenda tij, pavarésisht nga drej-
timi dhe burimi 1 tij.

. Theksimi se myslimanét ¢doheré jané pérballur me sfida dhe kér-

cénime me kohezionin e tyre t€ brendshém dhe kapjen e tyre pér
litarin e Allahut, t€ gjith€ sé bashku, ndérsa ndarja e unitetit, shpé-
rndarja e safave, pérhapja e urrejtjes dhe shpérdorimi 1 jetéve dhe i
parave, e rrit dob&simin e myslimanéve krahas dobésisé se tyre
shkencore dhe ekonomike, si dhe i tundon dhe i nxit lakmitarét ¢
ndryshém pér pérndjekje kundér tyre.

Sétreti: Pér sai pérket koncepteve té sakta dheté pasakta

1.

Sot jemi né njé epoké vlerash t€ médha q€ pérdoren, dhe njerézit
punésohen pér t&€ gené faktor ndértimi dhe pérforcimi, ose pér t’u
béré nj¢ shkak shembjeje dhe shkatérrimi. Prandaj, pérkushtimi pér
redaktimin e koncepteve, korrigjimin e tyre dhe heqgjen e paqarté-
sive rreth tyre ishte njé piké hyrése e domosdoshme pér trajtim.

. Njé pjesé e madhe e asaj qé€ po pérjeton umeti sot, né aspektin e

sprovés, éshté pér shkak t& ngatérrimit t€ koncepteve sheriatike —
juridike, e q€ nuk kané asnjé dyshim paqarté€sie né mendjet e njé
segmenti t&€ madh t€ shogérive myslimane, si¢ €shté zbatimi i She-
riatit, urdhérimi pér t€ miré dhe ndalimi nga e keqja, xhihadi dhe
bindja ndaj autoriteteve...

. Konceptet e lartpérmendura fillimisht ishin njé mur mbrojtés i paq-

es, mjete pér ruajtjen e jetés, dhe njé manifestim i méshirés hyjnore
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qé Islami solli n€ gjuhén e pejgamberit t&€ méshirés, Muhamedit,
a.s. Dhe, kur u kuptuan ndryshe nga realiteti 1 tij, dhe kur u formua
né€ mendje me njé perceptim qé ndryshon nga kuptimi dhe imazhi i
tij origjinal, ai u kthye né praktika kundér géllimit, synimit dhe ob-
jektivit té tij fillestar, prandaj méshira u shndérrua né njé mundim
pér umetin e népérkémbur, nga i cili u démtuan mékatari - fajtori
dhe i pafajshmi, e edhe i dituri dhe i padituri, dhe té gjithé ishin té
prekur né ményré té barabarté nga ndikimi 1 tij.

4. Nga arsyet pér kété konfuzion jané:

a) Shképutja mes “Hitab Teklif” - ligjérimit (dispozités) s€ obligi-
mit dhe “Hitab Vada” statusit t&€ ligjérimit (dispozités)">. Meqé
statusi 1 dispozités e tregon arsyen, kushtet dhe pengesat q€ e
kushtézojné zbatimin dhe praktikén e dispozités s€ obligimit; ky
1 fundit né€ fakt edhe nuk mund t€ imagjinohet i vet€ém né prak-
tiké, né realitet, por duhet zbatuar dhe praktikuar n€ bazé té sta-
tusit t€ ligjérimit (dispozités) t€ lartpérmendur.

b) Pagartésia e marrédhénies ndérmjet mjeteve dhe géllimeve.

c) Atrofia e katér vlerave né té cilat bazohet Sheriati, e t€ cilat jané:
urtésia, drejtésia, méshira dhe interesi.

. Arsimimi dhe edukimi €shté e ardhmja dhe shpresa e umetit, sepse

ata qé sot digjen me zjarr, digjen si rezultat i pérhapjes s€ analfabe-
tizmit nga njéra ané, dhe pér paaftésiné e sistemeve tona arsimore
nga ana tjetér, pra pér ta nxjerré myslimanin qé kérkon urtési kudo
q¢€ gjendet, pér ta pércjellé mesazhin e dashuris€ pér robérit e Zoti,
dhe g¢ éshté mé sé i sigurt se t€ menduarit ka pérparési para trimé-
ris€ dhe guximit.

"2 Imam El Karafi, Allahu e méshiroftg, e sqaron kété ¢éshtje duke théné: “Dijetarét e
Usulit pérmendin se “Hitab Teklif”. dispozita e obligimit n€ lidhje me njé dispozité qé
lidhet me njé nga pes€ llojet e dispozités, obligim, ndalim, caktim, e urryer dhe e le-
juar. Ndérsa, diskursi i statusit &shté diskursi 1 pércaktimit t€ arsyeve, i vendosjes sé
kushteve, i vendosjes s€ barrierave dhe 1 vendosjes sé gjykimeve juridike. Késhtu gé,
kushtézohet q€ i obliguari t€ kété dijeni dhe mundési pér veprim dhe zbatim, ndérsa né
statusin e dispozités nuk éshté kusht kjo gj€. Pér mé€ shumé shih: Al Karafi Ahmed bin
Idris, “Al Furuk, Daru Risale Al Alemije 2011 g., bot. II, v. 1, f. 361.
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6. Gjendja mé drejt dhe mé shembullore €shté te kujdesi i prindérve
pér vlerat e drejtésis€ dhe t€ dinjitetit njerézor, me aq sa munden.
Gjithashtu mirékuptimi i elitave shkencore, intelektuale dhe politi-
ke ndaj detyrimeve t€ prindérve, me aq sa munden, sepse ky &éshté
mjeti mé i sigurt dhe mé i géndrueshém i paqges.

7. N€ ¢do kohé €shté e nevojshme té pérkujtohet se duhet punuar pér
ta shmangur ¢do formé konfuzioni, sepse pérpjekjet e myslimané-
ve né vendet e tyre pér t& praktikuar fené e tyre né€ térési dhe pér t’i
pérmirésuar e reformuar kushtet e tyre té kéqija jan€ njé ¢éshtje le-
gjitime, dhe g€ do t& mbetet e till€ pér aq kohé sa t€ mbetet obligi-
mi — detyra, pra me kusht qé té keté respektim té veté rregullave t&
Sheriatit né€ jurisprudencén e praktikés.

8. T¢ drejtat e myslimanéve, té cilat Sheriati ua ka urdhéruar ose u ka
garantuar me kushtetuté dhe ligje, jané t€ drejta fikse, pérvec nése
prioritetet e paqes dhe kushtet e veté Sheriatit pengojné né arritjen
e té drejtave.

9. Pagja €shté nj€ nga géllimet mé t€ larta t& Sheriatit islam, pasi ga-
ranton ruajtjen e té€ gjitha qéllimeve té€ nevojshme dhe niveleve té
interesave q¢ degé€zohen nga to interesa. Dhe, kjo €shté ajo qé e
pérmendin tekstet e Sheriatit dhe q€ e déshmuan sjelljet pejgambe-
rike, dhe g€ e praktikuan edhe shokét e Pejgamberit, alejhi selam,
Allahu qofté 1 kénaqur me ta, si dhe q€ ndogén edhe ata q€ 1 ndo-
gén gjurmét e tyre, prej paraardhésve té drejté. Prandaj, nénshtrimi
dhe pranimi se paqja ka pérparési dhe prioritet ndaj interesave té
tjera €shté njé detyrim ligjor (farz), para se t€ merren parasysh pér-
vojat njerézore dhe pérfitimi nga menguria njerézore.

10. Nése kérkimi i s€ drejtés éshté e drejté, at€heré kérkimi i pages

éshté edhe mé se i drejté.

11. Nuk ka t€ drejta pa page, sepse humbja e pages éshté humbja e t&
gjitha té drejtave, pérfshiré kétu edhe té drejtén pér té ekzistuar.
Pagja éshté e drejta e par€ dhe g€llimi mé i lart€ g€ rregullon t&
gjitha detajet e t& drejtave.

12. Sistemi i pages, si jurisprudencé, vlerat dhe konceptet, nuk synohen
t& privohen nga t€ drejtat, por mé tepér kérkohen t’i aksesohen ato
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né ményra mé t&€ kénagshme dhe rrugé mé t€ urta. T¢ paktén, koha
q€ humbet né luftime dhe pretendime, po t€ pérdorej n€ ményreé ra-
cionale dhe né atmosferén e ajetit kuranor: (4~ 2 &Jb z23) “Pra-
ndaj, (t€ keqen) ktheje né ményrén mé t€ miré!”"”, do té jepte
rezultate mbres€lénése, t€ cilat rezultate do t’i kénaqnin té gjitha
palét. Prandaj, kjo ményré mund ta gé€zojé edhe fitimin e kéna-
qésisé s¢ Allahut t€ Plotfuqishém, sepse ruhet gjaku, pasuria dhe
nderi, dhe pakésohet urrejtja dhe bashkohen zemrat.

13. Té€ gjitha konceptet mbi t€ cilat bazohet njeriu, pérvec né rastin e

vetémbrojtjes legjitime, pér ta justifikuar legjitimitetin e dhunés
dhe luftimeve mes myslimanéve, si¢ éshté zbatimi i vendimeve
sheriatike-ligjore, ndryshimi i t€ keqes, xhihadi dhe luftimi i shty-
pésve-tiranéve etj., jané brenda ligjératés (dispozités) sé obligi-
mit, dhe jan€ koncepte qé€ veté Sheriati 1 ka vendosur né diskursin
e statusit, pra t€ pérkufizuara me rregullat e kontrollit dhe t& pra-
ktikés, né ményré q€ mos té vijé deri t&€ revokimi i synimit té pa-
qges. Kushdo qé déshiron ta zbatojé Sheriatin — ligjin islam, duhet
té keté kujdes n€ ndarjen mes “Hitab Teklif” — ligjérimit (dispo-
zités) s€ obligimit, dhe “Hitab Vada”, statusit t€ ligjérimit (dispo-
zités) diskursit t€ statusit.

14. Mirébesimi nuk e justifikon metodén e arritjes s¢ géllimit - sado

fisnik qofté - duke luftuar dhe duke pérhapur urrejtje dhe armiqé-
si. Pér shkak se qéllimi fisnik duhet t€ arrihet me njé mjet fisnik,
nuk lejohet té thirret me mjete t€ kéqija pér t’1 arritur géllimet e
mira, pra né bindjen e thirrésit.

15. Islami ka zhvilluar njé€ jurisprudencé t€ integruar pér t’i zgjidhur

mosmarréveshjet me mjete paqésore dhe racionale. Fjalor éshté
sqaruar edhe né literaturén e Fikhut, né “Kitab Suléh” - Kapitull-
in “Libri i Pajtimit”. Pajtimi éshté nj¢ kontrat€ me t€ cilén ngrihet
mosmarréveshja ndérmjet kundérshtaréve, dhe arrihet marréve-
shja ndérmjet paléve t€ ndryshme. Pajtimi €shté njé kapitull i
madh né t€ gjitha librat e jurisprudencés islame.

13 Sureja Fussilet, 34
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16

17.

18.

19.

20.

. Sistemi i dialogut qé pérmban trashégimia, pér ta arritur njé lloj
kénaqgésie - pajtimi, si¢ éshté dialogu pér ta lidhur njé “marréve-
shje pajtimi”, apo edhe garancité qé e rrethojné, pérveg zgjerimit
té fushave t€ pérdorimit pér t’i pérfshiré t€ gjitha konfliktet dhe
mosmarréveshjet e mundshme, duke filluar nga mosmarréveshjet
familjare, e deri te konfliktet ndérkombétare, si dhe duke pérdo-
rur mjete t€ ndryshme si arbitrazhi, distancimi apo falja, mund t&
konsiderohen nga sistemet mé t€ pasura ligjore dhe etike.
Rregullat dhe domosdoshmérité e jurisprudencés islame jané:
a) Marrja e parasysh e pasojave dhe e pérfundimeve.
b) Largimi dhe pengimi i s€ keqes ka pérparési ndaj pérfitimit t&
interesave dhe dobive.
Marrja parasysh e renditjes se interesave dhe démeve, duke i dhé-
né pérparési mé t€ réndésishmit para t€ réndésishmes.
“Farzet kifaje” obligimet grupore ndahen né até g€ njerézit e thje-
sht€ mund ta b&jné dhe cfaré nuk lejohet ta b&jné, si¢ jané dispo-
zitat e juridiksionit t€ pérgjithshém -pushtetit, e qé u &shté besuar
atyre g€ jané€ né€ pushtet, si zbatimi i ndéshkimeve, kodi penal,
shpallja e luftés dhe e pages midis kombeve, si dhe masat ¢ ndry-
shme g€ 1 sjellin dobi shoqérisé.
Xhihadi né€ origjinén e tij €sht€ mjet paqeje, dhe pérfshin té gjitha
ibadetet, si dhe do t€ vazhdojé deri né Ditén e Kiametit, me llojet
e tij t€ ndryshme (xhihadi i mbrojtjes, xhihadi i diturisé dhe i pa-
suris€, xhihadi i shpirtit...), miré€po xhihadi i kérkes€s né€ koncep-
tin e pushtimit t€ kombeve té tjera nuk éshté i pranueshém né ko-
hén toné, pér shkak t€ zhdukjes s€ shkakut - forcés materiale qé
pengon kontaktin me njerézit dhe thirrjen e tyre n€ mirési.

Sé katérti: Pérpjekjet e shérimit:

1.

Eshté koha e fundit q& shoqérité, individét, shoqatat, organizatat
politike, geverité dhe shtetet myslimane t’i drejtohen bashképuni-
mit né drejté€si dhe né devotshméri, duke i dhéné pérparési intere-
save supreme t€ njeriut dhe interesave t€ kombeve mbi interesat e
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vecanta, si dhe ta adoptojné dialogun dhe konsensusin si t&€ vetmen
qasje pér arritjen e zhvillimit t€ gjithanshém.

2. Njé thirrje pér té gjitha rrymat q€ t€ hapen me njéra-tjetrén, qé té

ndértojn€ sa mé shumé ura komunikimi, né ményré qé t&€ gjithé té
kalojné drejt pages.

. Thirrja pér nj€ “aleancé t€ virtyteve”, t€ re, pér mendjendriturit e

umetit dhe pér kristalizimin e njé teorie t€ njohjes, e cila do t& jeté
njé bazé e forté dhe e pal€ékundur pér marrédhéniet ndérkombétare,
bazuar né thénien e t& Plotfugishmit: (15563 35 ik 33 Ll»—;)
“Dhe ju bémé popuj dhe fise, qé té njiheni me njéri-tjetrin.”"*.

. Rivendosja e autoritetit t&€ referencés né umet, duke e rivendosur

pozitén dhe udhéheqjen e dijetaréve brenda shogérive myslimane,
si dhe kryerjen e detyrés sé késhillimit, urdhérimit pér t€ miré dhe
ndalimit nga e keqja, q€ disiplinohet me rregullat e Sheriatit, duke
u distancuar nga ¢do konflikt, zvogélim intelektual apo politik, né
ményré qé z€ri 1 tyre t& jeté z€ri 1 umetit, me t€ gjithé pérbérésit e
tij, dhe po ashtu gé fjala e tyre t€ vlerésohet dhe t€ nderohet né rast
se nuk €shté unanimisht e pranuar.

. Shpjegimi i rrezikut t€ nxjerrjes s€ vendimeve nga tekstet juridike

islame dhe kodet juridike té€ abstraguara nga meritat dhe rrethanat e
tyre, pér segmentet e arsimuara t€ umetit, po edhe drejtimi i tyre né
peshimin e njerézve né peshoren e sé vértetés, duhet t€ béhet patje-
tér, dhe jo peshimi i t& vértetés né peshoren e njerézve.

6. Ringjallja e jurisprudencés doktrinare t&¢ medhhebeve me origjinén

dhe traditat e saj shkencore, si njé mur mbrojtés 1 umetit nga gri-
ndjet shogérore dhe kontrollimi i fetvas€, duhet kontrolluar te nje-
rézit e saj, bashké me kushtet dhe kufijté e saj.

. Demokracia nuk €shté gé€llim dhe synim mé vetvete. Pérkundrazi,

ajo €shté njé mjet n€ mjediset e pérgatitura pér t&, pér t’i menaxhu-
ar prirjet e ndryshme intelektuale dhe projektet politike. Prandaj,
éshté detyré e thirrésve té reformés, qé ta kené parasysh arritjen e
drejtésis€ dhe té barazisé, duke mos shenjtéruar mekanizma dhe

1 Sureja El Huxhurat, 13.



Mr. Besim MEHMETI/ FORUMI PER PROMOVIMIN E PAQES 2014 ... 277

10

11.

12.

metoda t€ vecanta, si dhe duke evokuar kontekstet historike, mjedi-
set dhe normat e shogérive t€ tyre, n€ ményré qé demokracia né
disa shoqgéri mos té béhet ftes€ pér lufté civile.

. Kujdes i vecanté ndaj kulturés sé paqes né shoqérité myslimane,

pasi ato jané atrofizuar dhe jané dob&suar, dhe u boshatisén ambie-
ntet duke e z&€né€ vendin kultura e dhunés dhe e luftimeve, duke sy-
nuar marrjen e té drejtave me té gjitha mjetet, pavarésisht nga
kostoja njerézore, sociale, ekonomike dhe politike.

. Rigjallérimi i Fikhut - jurisprudencés s€ pages, i transmetuar né lib-

rat amé t€ jurisprudencés islame, nga librat abstrakte apo ndodhité
dhe fetvaté, si dhe zhvillimi i kétij ekuilibri, duke nxjerré bazat,
origjinén, kufijté dhe kontrollet e tij, pér t’i shfrytézuar, pér t’i
ndértuar dhe pér t’i riformuar.

. Ndértimi 1 nj€ projekti edukativ koherent dhe t& pérshtatshém pér
kohén, e g€ buron nga pérbérésit dhe burimet e umetit, dhe q&
ngre lart vlerat e bashkéjetesés pagésore, t&€ harmonisé, té toleran-
c€s dhe t€ respektit pér diversitetin dhe dallimin.

Konsolidimi 1 motiveve edukuese né sistemet arsimore dhe korri-
gjimi i imazhit stereotip q€ kufizon fené dhe Sheriatin vetém né
motive ndéshkuese dhe autoritet ekzekutiv.

Dhénia pérparési e pérhapjes s€ kulturés s€ pages dhe e pérhapjes
s€ vlerave té harmonisé tek adoleshentét dhe te té rinjté, si dhe
thirrja e tyre pér t’u angazhuar aktivisht né pérhapjen e kulturés s¢
paqes né shogérit€ myslimane, pér t’i formuluar elementet e njé
diskursi t€ ri, e q€ u pérshtatet nevojave té tyre, sepse ata jan€, nga
njéra an€, mé pak t€ imunizuar ndaj gjuhés s€ urrejtjes dhe t€ dhu-
nés, dhe, nga ana tjetér, umeti shpreson qé pérmes tyre ta ndry-
shojé vetveten.

SE pesti: Né mjetet:

L.

Pérfitimi nga t€ gjitha strategjit€ q€ synojné pérhapjen e kulturés
dhe té vlerave t€ pages, dhe nga ato qé njerézimi ka akumuluar me
pérvojén e tij t€ gjaté nga mjetet dhe mekanizmat pér zgjidhjen e
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mosmarréveshjeve, si¢ jané arbitrazhi ndérkombétar dhe institu-
cionet e ndérmjetésimit...

. Pérdorimi 1 t€ gjitha mjeteve né€ dispozicion pér pérhapjen e kul-

turés s€ paqes dhe té harmonisé (librave, revistave, broshurave, fle-
tépalosjeve, kanaleve t€ medieve, fageve té internetit, tubimeve ri-
nore, shoqatave dhe forumeve...).

. Thirrja e mediave, e fageve té internetit dhe e rrjeteve sociale g€ ta

marrin pérgjegjésiné pér fjalén, si dhe t’i vlerésojné efektet e saj né
bashkéjetesén dhe harmoniné, dhe qé té angazhohen né promovi-
min e kulturés s€ pages n€ shogérité€ myslimane.

. Thirrja e intelektualéve, e shkrimtaréve dhe e krijuesve qé t€ bash-

kohen n€ mbéshtetjen e mesazhit té kétij forumi, dhe té€ kontribuoj-
né né promovimin e kulturés sé paqes dhe t€ bashkéjetes€s né
shoqérité myslimane.

. Pérfitimi nga rezultati shkencor i kérkimit akademik juridik né li-

dhje me jurisprudencén e pages, t€ harmonisé dhe t€ pajtimit (nu-
mérimi i studimeve, klasifikimi, vlerésimi, dhe publikimi i asaj q&
ia vlen t€ publikohet prej tyre...).

. Zhvillimi i punés sé€ akademive t€ Fikhut dhe i mekanizmat pér fet-

va né to, n€ ményré g€ ato t’i pérgjigjen nevojave né rritje pér fetva
né shoqérité myslimane, dhe t€ ecin né hap me faktet dhe situatat e
reja n€ nj€ boté shumé t& ndérthurur dhe shumé komplekse.

. Pérfitimi nga iniciativat e suksesshme né arritjen e pages né shoqé-

rit€ myslimane.

. Hapja e hapésirés s€ universiteteve dhe e instituteve kérkimore, si

dhe nxitja e mbikéqyrésve - mentoréve t€ kérkimit q€ t’i drejtojné
studentét e tyre té€ shkruajné mbi temén e pages, dhe ményrat pér ta
promovuar até né shoqérité myslimane né vecanti, dhe né boté né
pérgjithési.

. Inkurajimi 1 kérkimeve né terren né€ fushén e identifikimit té fakto-

réve psikologjiké, socialé dhe kulturoré, t&€ cilét pérbéjné terren
pjellor pér t€ ushqyer njé kulturé t& pérjashtimit, t€ konfliktit dhe t&
dhunés.



Mr. Besim MEHMETI/ FORUMI PER PROMOVIMIN E PAQES 2014 ... 279

10. Mbéshtetja e shogérive myslimane né Peréndim, né aspektin arsi-
mor, edukativ dhe né jurisprudencé islame “Fikh”, pér t’ua mu-
ndésuar brezave té rinj ta kuptojné Islamin né frymén e tolerancés
dhe t€ moderimit, duke shmangur grackat e ekstremizmit, dhunés
dhe pérplasjes me komponentét e ndryshém t& shoqgéris€, si dhe
duke 1 shtyré ata t€ angazhohen né zhvillimin e vendeve té tyre,
pér ta siguruar bashkéjetesén pér t€ gjithé, dhe pér ta korrigjuar
imazhin e fesé soné t&€ vérteté dhe imazhin e ndjekésve té€ saj né
Peréndim.

Rekomandimet

1. Inicimi i krijimit t€ njé Késhilli Islam pér Promovimin e Pages né
Shoqérité Myslimane, i cili pérfshin njé€ grup dijetarésh, ekspertésh
dhe myslimané té shquar e t€ urté, pér té kontribuuar me fjalé dhe
me vepra né shuarjen e zjarreve t€ umetit. Ne sugjerojmé q¢€ ai té
quhet Késhilli i Pleqve Myslimané, dhe rregullorja e tij, dashté
Zoti, t& pérgatitet gjaté muajit t€ ardhshém Ramazan.

2. Mbajtja e Forumit pér Promovimin e Paqges né Shoqgérit¢ Myslima-
ne pér ¢do vit. Ne sugjerojmé qé¢ Abu Dhabi, kryeqyteti 1 Emira-
teve t€ Bashkuara Arabe, té jet€ mikprités i tij.

3. Publikimi 1 punés s€ kétij forumi si kontribut né konsolidimin e
kulturés s€ paqges né€ shoqérité myslimane.

4. Mbajtja e takimeve dhe e seminareve n€ mjediset islame, aty ku ka-
né€ mé shumé nevoj€ pér t’i kuptuar rezultatet e kétij forumi, n€ mé-
nyré qé t€ jeté njé prelud pér transformimin e géllimeve, t€ vlerave
dhe t€ rregullave t€ asaj qé ka demonstruar ky forum, né€ njé€ kulturé
me t€ cilén jetojn€ myslimanét dhe né té cilén t€ tjerét kérkojné zgji-
dhje pér zjarret e ndarjes, pérplasjes dhe grindjeve t€ shogérisé, e qé
sa shuhen né njé rajon t€ botes, ndizen né njé rajon tjetér.

5. Krijimi 1 institucioneve dhe i enteve, synimi dhe shqetésimi krye-
sor 1 t€ cilave éshté arritja e paqes, korrigjimi i koncepteve dhe har-
monizimi mes zhvillimeve t€ fundit né realitet, si dhe arritja e
marréveshjeve ndérkombétare me elementét e Islamit, né rast té
rezervimit ndaj tyre.
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6. Gjetja e njé formule t& pérbashkét midis vendeve islame, pér t’i ba-
shkérenduar rezervat e tyre pér disa dispozita t€ konventave ndér-
kombétare.

7. Organizimi i njé konference ndérkombétare mbi bazat e pages so-
ciale mes shogérive peréndimore dhe myslimane.

8. Ndarja e njé ¢mimi vjetor pér studimet mé t€ mira shkencore né
temén e pages.

9. Ndarja e njé ¢mimi vjetor pér iniciativén dhe arritjen mé t€ miré né
fushén e arritjes s€ paqes n€ shoqérité myslimane.

10. Léshimi 1 njé€ reviste té rregullt akademike qé ka té bé&jé me kérki-

min e pages né shogérit€ myslimane.

11. Krijimi 1 njé aparati mediatik audio, vizual dhe té shkruar qé nuk
€shté 1 preokupuar me reagime, por pérkundrazi rrénjos konceptet
dhe vlerat e pages n€ umet, duke i qartésuar dhe duke i thjeshtuar
me menguri dhe késhilla t€ mira.

12. Krijimi 1 ekipeve t€ t€ rinjve myslimané t&€ mbushur me fené e ty-
re, t& pérmbushur me njé kulturé pageje, misioni i té ciléve &shté
t’1 vizitojné t€ gjitha pjesét e botés, duke pérfshiré zonat e tensio-
nuara myslimane dhe jomyslimane, pér t’iu drejtuar t€ rinjve me
mesazhin e pages dhe t€ bashkéjetes€s, ndérkohé qé kéto ekipe
pajisen me dokumente t€ qarta dhe t€ sakta g€ mos té transme-
tojn€ mesazhe té rreme.

Né pérfundim t€ punimeve té kétij forumi t€ bekuar pjesémarrésit
shprehén falénderimet dhe konsideratat e tyre t€ singerta, si dhe vlerési-
min e madh pér Emiratet e Bashkuara Arabe, pér mikpritjen bujare, sigu-
rimin e té gjitha mjeteve t€ punés dhe kushtet emira pér shkémbimin e
lir€ t€ mendimeve dhe t€ vizioneve. Dhe, iu lutén Allahut té Plotfuqishém
qé ta ruajé udhéheqésin e kétij vendi, shkélgesiné e tij, Shejh Khalifa bin
Zajed, si dhe u lutén pér vendin e tij, popullin dhe kombin e tij, dhe qé
Allahu t’i japé atij shéndet dhe miréqenie, dhe qé ta méshirojé Shejh
Zajed me pafundési t€ méshirés sé Tij, si dhe ta bé&jé shpérblimin e kétij
forumi té bekuar né fletét e veprave t€ tij t€ mira. Ata po ashtu shprehén
mirénjohjen e tyre t& thellé pér sponsorin e forumit, shkélgesiné e tij,
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Sheikh Abdullah bin Zajed, pér ftesén e tij t€ sjellshme dhe patronazhin
bujar, duke e lutur Zotit pér suksesin e tij dhe vazhdimésiné né udhéheq-
jen e miré!

Falénderimet i takojné edhe dijetarit t€ shquar, Shejh Abdullah bin
Bejah, pér veprén e tij té miré né€ gjetjen e rrugés pér kthimin e mirégeni-
es tek umetit, Imamit t€ Madh, Shejhut t€ Az harit, pér pérpjekjet dhe ba-
shképunimin e tij né kété fushé, dhe pér myftinjt€ e vendeve islame, si
dhe pér zyrtarét dhe pérfagésuesit e organeve shkencore juridike!

Dhe, falénderime té vecanta pér studiuesit dhe hulumtuesit, té cilét u
munduan ta pasurojné kété forum me njohurité, mendimet dhe sugjerimet
e tyre, duke e pérballuar mundimin e udhétimit dhe t€ distancés!

Falénderojmé t€ gjithé ata q¢ ndihmuan né€ organizimin e kétij forumi.
Dhe, lusim Allahun qé ta mbroj€ vendin ¢ Emirateve té Bashkuara Arabe
dhe vendet e tjera myslimane nga tundimi, qofté i dukshém apo i fshehté,
dhe ta pérjetésojé bekimin e sigurisé, véllazérisé dhe prosperitetit mbi ta!

Faleminderit Allahut, xh.sh., g€ me bekimet e Tij arrit€n mirésité!

Komisioni pér hartimin e deklaratés pérfundimtare.

Referencat:

1 Kuran.

2 Al Karafi Ahmed bin Idris, “Al Furuk”, Dar Risale Al Alemije 2011g,
bot. I, v. 1.

https://peacems.com/forums/forum-2014/.
https://www.dorar.net/hadith/sharh/69942.
http://www.saaid.net/Doat/alsharef/6.htm.
https://sunnah.com/bukhari:2704.

AN DN AW






IV. KRONIKE DHE RECENSIONE






Dr. Valon SHKODRA

EGJIPTI - [(Y YEND I MREKULLIVE
TE PERHERSHME
(Recension pér librin: “Egjipti flet me gjuhén e shekujve’,

té Elez Osmanit, té botuar nga
“Kryesia e Bashkésisé | lame té K osovés, Prishting).

Muaj mé paré, né kuadér té
Shtépisé botuese “Dituria Islame”
té Kryesisé s€ Bashkésisé Islame té
Kosovés, né Prishting, pa dritén e
botimit libri me njé titull sa dome-
thénés e historik, po aq edhe me njé
domethénie té€ mistershme “Egjipti
flet me gjuhén e shekujve”, 1 auto-
rit, kulturologut, gazetarit shumé-
vjegar t&€ ish-Radio Televizionit té
Prishtinés dhe t€ revistés “Dituria
Islame”, autorit té disa monogra-
five, profesorit Elez Osmani.

Vepra “Egjipti flet me gjuhén e
shekujve”, €sht€ mbaréshtuar dhe
ndar€ né gjithsej nénté kapituj, me
nénpjesét e tyre, ku jepen té& dhéna
dhe pérshkrime nga mé té ndrysh-
met pér kété vend t€ mocém e té
lashtg.

Né kapitullin e paré, Misiri -
néna e botés (f. 11-16), autori na e
jep njé pasqyré me t€ dhéna té pér-
gjithshme pér Egjiptin, duke filluar

. '
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nga lashtésia, pastaj flet pér pozitén
e tij gjeografike, klimén, gjuhén,
mjekésiné, matematikén, astrolo-
gjing, artin dhe kulturén e kétijj
vendi dhe populli.

Aty konstatohet, me t& drejté,
se Egjipti ésht€ vendi g€ n€ vete
ruan njé€ qytetérim t€ hershém, i cili
mé s€ miri déshmohet nga trashé-
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gimia kulturore 8-9 mijé vjecare e
tij, pér shkak té sé cil€s, si¢c na kuj-
ton autori, ka lindur edhe thénia e
famshme “Kush nuk e ka paré
Egjiptin, nuk e ka paré botén”. N&
kété kapitull, autori flet edhe pér
shtresimet e tjera t€ hershme kultu-
rore, pérfshiré edhe ato greke, ro-
make e arabe, dhe duke u bazuar né
studimet e studiuesve t€ shquar pér
kété vend, autori konstaton, me té
drejté, se trashégimia egjiptiane
meriton njé studim serioz t& eks-
pertéve té fushave, né ményré qé e
kaluara t€ deshifrohet dhe té kupto-
het mé miré pér gjeneratat e reja.
Kapitullin e dyt€, Metropola
Afrikane (19-36), &shté hapésira ku
autori E. Osmani, e nis shpjegimin
me kryeqytetin e Egjiptit, pra me
Kajron, i cili éshté njé qytet metro-
pol n€ kontinentin Afrikan. Kajroja,
qé njihet si qyteti i mijéra xhamive,
konsiderohet njé ndér qytetet mé té
médha né bot€, me njé popullsi
rreth 20 milion banor€. Duke iu
referuar t€ dhénave né kété kapitull,
mésojmé se origjina e qytetit éshté
shumé e hershme. Gérmimet e gje-
tura arkeologjike né kété qytet tre-
gojné se u pérkasin periudhave té
hershme mijéravjecare. Kajroja ka
géndruar me shekuj né té€ njéjtin
vend, e popullata ka gené e pranish-
me né kontinuitet qysh nga lashté-
sia. Prandaj, Egjipti éshté edhe nyje
boshtore e civilizimeve. Kajroja,
kompleksi i piramidave né qytezén
Giza, ngjitur me Kajron, pastaj qy-

teti antik Memfis, kalaja pérgjaté
bregut lindor t€ Nilit, e ndértuar
nga romakét, si dhe shumé e shumé
monumente t& tjera, tregojné pér
ruajtjen e trashégimisé kulturore né
kété vend. Po ashtu éshté me réndé-
si ta potencojmé se Kajroja me ré-
niet dhe ngritjet, me lulézimin apo
ngecjen e saj, kurré nuk e ka hum-
bur rolin e saj né€ histori. N& kété
kapitull, autori ka shkruar edhe pér
periudha té ndryshme kohore népér
té cilat ka kaluar ky qytet, dhe nuk
ka harruar pa e pérmendur edhe pe-
riudhén e zhvillimit né shekullin
XIX, né krye me pinjollin shqiptar
Mehmet Ali Pashén, i cili két€ qytet
e zhvilloi edhe mé shumé, duke in-
vestuar né hekurudha, pér t’u lidhur
me qytetet e tjera, si me Aleksa-
ndriné, Ismailiné dhe Port Saidin.
Né kohén e shqiptarit Mehmet
Ali Pasha, Egjipti pérjetoi njé zhvi-
llim té pakrahasueshém, i cili zhvi-
llim pérfshinte sferén ushtarake,
politike, shogérore, ekonomike dhe
shkencore. Kéto reforma, ndryshi-
me e investime vazhduan edhe
gjaté periudhés s€ geverisjes s€
pasardhésit t¢ Mehmet Ali Pashés,
Ismail Pashés, i cili e ndértoi Kana-
lin e Suezit. Investime t€ tjera prej
shqiptaréve u béné edhe né infra-
strukturé e arkitektur€, duke e ndje-
kur stilin francez té asaj kohe. Se sa
ésht€ 1 madh kryeqyteti egjiptian,
pra Kajroja, két€ e déshmon mé sé
miri frekuentimi i1 vizitoréve; pér
cdo dité né kété qytet hyjné rreth 3
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milion vizitoré, t€ cilét vijné pér qé-
llime tregtare, turistike, si dhe pér
puné t€ ndryshme.

Sa i pérket kétij qyteti t&¢ fam-
shém, pra Kajros, €shté me interes
té pérmendet edhe njé fakt me ré-
ndési, e pér té cilin autori ka shkru-
ar né libér. Pra, béhet fjalé pér pje-
sén apo kuartin e kétij qyteti, e q€
njihet me emrin “Qyteti né varreza”
apo, si t€ thuash ndryshe, “qyteti i
té gjalléve qé flené né varreza”. Ky
fenomen, sipas autorit Elez Osma-
ni, ¢ ka zanafillén e hershme. Kjo
zoné &shté populluar nga dendésia e
madhe e kryeqytetit dhe nga kush-
tet e véshtira ekonomike, prandaj
dhe banorét egjiptiané filluan t€
béjné jet€ né varreza. Mendohet se
né€ kété zoné, si pjes€ e qytetit t&
Kajros, jetojné mbi 1 milion bano-
ré, dhe sipérfagja e varrezave ku
jetojné ata pérfshin 1.000 hektaré.
Né kété zoné, banorét kan€ zyrén e
tyre postare, kafene t€ improvizuara
dhe dyqane ushqgimesh. Kétu jeta
zhvillohet normal sikurse né vendet
e tjera, mirépo shumé qytetaré me-
ndojné se “Qyteti i t& vdekurve”
&shté zoné misterioze dhe e friksh-
me. Né€ fund t€ kapitullit t€ dyté au-
tori ka shkruar edhe pér kompleksin
e dijetarit té¢ shquar klasik islam
Imam Shafiut, i ndértuar né sheku-
llin XII t€ epokés soné. Kompleksi
né fjalé thuhet t€ jeté mé i madhi né
Egjipt. Tani ky kompleks &shté njé
nga vendet mé té vizituara né Kaj-
ron historike, dhe &shté pjesé e tra-

shégimisé kulturore botérore, dhe si
i tillé é&shté nén mbrojtjen e
UNESCO-s.

“Xhamité, pamje e shkélgyesh-
me e gytetit” titullohet kapitulli i
treté (f. 39-108). Si¢ e pérmendem
edhe mé sipér, Kajroja nuk &shté e
famshme vetém pér piramidat e saj,
mumiet, vendet arkeologjike, por
ajo éshté e pasur edhe me xhamité e
panumérta, t€ vjetra e t€ reja, té cil-
at ia shtojné€ edhe mé bukuriné kétij
qytetit. Sipas interpretimeve islame,
xhamia €sht€ njé drit€sore, jo ve-
tém pér botén shpirtérore, por edhe
pér até fizike (materiale). Disa nga
xhamit€ g€ ia shtojn€ njé begati
Egjiptit dhe botés mbaré, e pér t€
cilat autori E. Osmani jep t€ dhéna,
jané: Xhamia e Amér bin Asit
(827), e ndértuar né vitin 827. Ob-
jekti né fjalé konsiderohet njé nga
xhamité e para t€ Egjiptit, edhe pse
gjaté luft€rave t€ ndryshme kjo
xhami ishte démtuar disa heré, mir-
&po ajo éshté rind€rtuar dhe plotés-
uar pérs€ri pér nevojat e qytetareve.
Pastaj jepen té dhéna pér historikun
e xhamive, si: Xhamia e Ibén Tulu-
nit, Xhamia El Az’har, Xhamia EI
Husejn, Xhamia El Hakim, Xhamia
e Sulltan Hasanit, Xhamia e EI
Rifai etj.

E vecanta e kétij kapitulli pér
xhamité €shté se autori pashmang-
shém dhe me shumé interes ka sje-
1I€ t€ dhéna edhe pér xhamité e
ndértuara prej shqiptaréve né Kajro,
si, pér shembull: pér Xhaminé e
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Mehmet Ali Pashés, ose ndryshe t&€
quajtur Xhamia e Alabasterit, e
ndértuar sipas stilit osman ndérmjet
viteve 1830-1848, Xhamia e Sylej-
man Pashés, edhe kjo e ndértuar
prej njé shqiptaru, e g€ mban e em-
rin e tij, e cila ka njé planimetri qé
pérbéhet me njé sallé lutjesh, ndé-
rsa €sht€ e mbuluar me njé kupolé
gendrore, ndérkaq €shté e rrethuar
me gjysmé kube; kjo xhami para-
prihet nga oborri i madh, nj€ sallé e
lutjeve, si dhe i ka dy divane té de-
koruara me mermer (N¢é kété xhami
vérehet tradita mamluke dhe zbu-
kurimi i saj, pavarésisht pérdorimit
té stilit osman né arkitektur€.) et;.

Objekt tjetér éshté edhe xhamia
e Koxha Sinan Pashés, e ndértuar
né vitin 1571, e cila ka karakteristi-
kat dhe bukurit e veta. Koxha Sinan
Pasha pérndryshe €shté shqiptari q&€
pér pesé heré né periudha t€ ndry-
shme ka gené kryevezir i Perandor-
is€ Osmane, si dhe éshté themelues
1 Kacanikut dhe i shumé vakéfeve
té tjera né€pér botén islame t€ asaj
kohe.

Krahas xhamive, studiuesi Elez
Osmani ka béré edhe njé pérshkrim
té kishave. Njé ndér to, dhe mé e
njohura, &shté kisha Kopte. Koptét
jané t€ krishteré ortodoks€, pasues
té késaj kishe, e cila kryesohet prej
Papés dhe patriarkut té¢ Aleksandri-
sé. Koptét pérbéjné rreth 7% té po-
pullsisé¢ sé Egjiptit. Edhe kisha or-
todokse Kopte e Aleksandris€ éshté
pjesé e historisé s€ Egjiptit, e cila

fillon sé€ funksionuari me ardhjen e
krishterimit né kété vend, né she-
kullin e paré pas erés soné.

Sipas tradités sé€ saj, kisha Kop-
te u krijua nga Shén Marku, njé
apostull dhe ungjilltar, gjaté mesit
té€ shekullit I (rreth vitit 42 t€ erés
soné€). Arkitektura e hershme kopte
ka nj€ réndési t€ madhe né studimin
e arkitekturés s€ hershme kristiane
né pérgjithési.

Né¢ kapitullin IV, Kajroja gytet
diturie (f. 111-129), autori flet pér
universitetin mé t€ vjetér Al Az’ ha-
rin ¢ famshém dhe kété gendér té
dijes e shkencés, i cili &shté ndértu-
ar né shekullin X té epokés soné.
Né fillim né kété universitet vend
meritor zinin 1€ndét fetare, filozofi-
ke, jurisprudenca, dhe réndési e
madhe i kushtohej edhe astronomi-
s€. Me kalimin e kohés, duke u
mbéshtetur nga kronikét e kohés,
universiteti pati transformime, dhe
epitetin ¢ mé t€ mirit e fitoi n€ ko-
hén e Mehmet Aliut, pashait me
origjin€ shqiptare. Gjithnjé duke u
bazuar né kété libér, po e citojmé
nj€ paragraf nga monografia e Ale-
ksandér Xhuvanit, i cili pér Meh-
met Aliun thoshte: “Ishte dashamir
i shkollimit dhe arsimit né pérgji-
thési. Ai kishte themeluar njé minis-
tri té Késhillit té Arsimit me cka
edhe ka pasur ambicie qé té ndry-
shonte sistemin shkollor. Ai déshir-
onte shkolla té reja sipas sistemit
francez”. Lokalet e universitetit
“Al Az’har” jané t€ stilit oriental.
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Aty afér gjendet xhamia e njohur e
Al Az’harit, biblioteka me njé nu-
mér té madh té librave, konviktet e
studentéve, me mbi 50 000 shtretér.
Numri i studentéve t€ késaj gqendre
arrin né€ 600 000. Universiteti né
fjalé ishte gend€r e kulturés arabe
dhe islame. Ké&tu mésonin studenté
jo vetém nga Egjipti, por edhe nga
85 vende té botés, duke i pérfshiré
edhe studentét shqiptar€, duke fillu-
ar, me aq sa dihet, g€ nga bejtexhiu
yné i njohur Muhamet Kyg¢yk Ca-
mi, e deri né ditét e sotme, kur ka
njé numér t€ studentéve tané qé i
vazhdojné studimet atje.

Njé gendér tjetér universitare
pér t€ cilén bén fjalé autori Osmani
&shté edhe Universiteti i Kajros,
zyrtarisht i hapur n€ vitin 1925, si
donacion i princeshés Fatma Ismail.
(Princesha Fatma Ismail (1853-
1920) pérndryshe éshté njé nga vaj-
zat e Khediv Ismailit. Ajo ishte e
martuar me nipin e Mehmet Ali Pa-
shés, pérkatésisht me princin shqip-
tar Tosun beun, té€ birin e Said
Pashés.

Ky universitet €shté i njohur jo
vetém si vatér e diturisé, por edhe
si mjedis g€ né€ ményré kritike
ndjek dhe vleréson politikén e bre-
ndshme dhe té jashtme t€ vendit. Po
ashtu ka bashk€punim t&€ miré arsi-
mor dhe shkencor me shumé unive-
rsitete t& botés. Né kété universitet
kan€ mbaruar studimet e speciali-
zimet edhe shumé shqiptaré, e ndér
ta Esht€ edhe veté autori i kétij libri.

Né kapitullin 'V, Misteret e
Egjiptit (f. 133-148), kemi té dhéna
pér Muzeun e Egjiptit, 1 vizituar di-
sa heré prej autorit toné, i cili muze
éshté themeluar né shekullin XIX,
prej arkeologut dhe egjiptologut
francez Agust Mariot Pashai. Ky
muze pérmban 150.000 eksponate,
dhe mé t€ vjetrat jané nga 5000-
8000-vjecare. Studiuesi Elez Osma-
ni bén fjalé edhe pér pérdorimin e
papirusit dhe deshifrimin e hiero-
gliféve. Papiruset g€ gjenden né
muzeun e Egjiptit flasin gart€ se
egjiptianét e vjetér qysh herét mé-
suan t’i ruanin dhe t’i kultivonin in-
formacionet, mendimet dhe ideté.
Letra e papirusit ishte ajo q€ hapi
dyert e arsimit dhe té edukimit ane-
mbané Egjiptit. Papiruset qé€ ruhen
né€ Muzeun e Kajros flasin pér seci-
lin aspekt té jet€s né€ Egjiptin e
lashté. Kétu flitet edhe pér hierogli-
fét dhe faraonét, té cilét kané hapur
shumé debate n€ fushén e shkencés.

Né kapitullin VI, Monumentet
antike té Aleksandrisé, (f. 151-163),
autori shqyrton qytetin e vjetér t&
Aleksandris€, pér “Nusen e Mes-
dheut”, si¢ quhet ndryshe ky qytet,
i themeluar prej Aleksandrit té
Madh. N& kété pjesé té librit shkru-
an pér biografin€ e tij, varrin e tij,
pér Fanarin e Aleksandrisé, qé
ésht€ konsideruar njé nga shtaté
mrekullit€ e botés antike e k&shtu
me radhé.

Muzeu dhe Biblioteka e Alek-
sandrisé zén€ vend né monografing
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e E. Osmanit, e qé, sipas t€ dhéna-
ve, ka gené veprimtari e madhe kul-
turore e shkencore e ptolemenjve.
Né té mblidheshin shkrimtarét,
shkencétarét, dhe pérgjithésisht nje-
rézit e kulturés, t€ cilét vepronin,
shkruanin, mendonin dhe prezanto-
nin njohurit€ e tyre t€ ndryshme.
Muzeu né fjalé ishte themeluar prej
Ptolemeut t€ Paré (311-283) para
erés soné, me ndihmén e Demetrios
s€ Phalere. Mendohet se ky muze
ishte mé i madhi e mé i pasuri. N&
gjirin e tij kishte bibliotekén mé té
pasur té€ botés antike. Mirépo, kjo
biblioteké nuk pati fat t€ mbaré.
Katastrofa e paré i ka ngjaré né vi-
tin 48 para erés soné, kur Jul Cezari
e dogji floté€n, dhe kur thuhet se
zjarri pérfshiu edhe bibliotekén e
muzeut. Aleksandria ishte gendér e
madhe e kulturés dhe e shkencés,
dhe e tejkalonte edhe Athinén. N&
két€ plan €shté me réndé€si ta pér-
mendim edhe njé fakt nga libri i au-
torit, ¢ q€ na vjen si sihariq, pra
faktin se valiu shqiptar, Sinan Pa-
sha, me shpirtin e tij human e fis-
nik, apo edhe i ndikuar nga fama
shekullore e kulturés sé Aleksandri-
sé, t& cilét letrarét e quajné “cerdhe
té dituris€”, pikérisht né€ kété qytet i
ndértoi dy objekte arsimore, dhe até
qysh mé€ 1579, pérkatésisht njé
shkollé pér fémijé dhe njé medrese
té rangut té lart€. Aty i ndértoi edhe
dy hamame, shumé dyqane dhe njé
han. Kjo pjesé shkruhej nga histo-

ria, edhe pse sot nuk ka asnjé gjur-
mé nga ato objekte.

Né kapitullin VII, Né platoné e
Piramidave (f. 167-207), autori
shkruan kujtimet nga Ditari i tij i
vitit 1987, atéheré kur e kishte vi-
zituar Egjiptin pér heré t€ paré. Me
theks t€ vecanté, kétu autori ndalet
te piramidat, pér t€ na treguar se
piramidat mé té hershme egjiptiane
jan€ ato g€ gjenden né€ Sakara, né
veriperéndim t& Memfisit. Piramida
e Xhoserit (e ndértuar rreth viteve
2630 p.e.s. ). Ndérsa, piramidat mé
té famshme egjiptiane jané ato qé
gienden né Gizé, né rrethinén e
Kajros. Piramida e Keopsit &shté
piramida mé€ e madhe, si dhe e
vetmja € mbijeton akoma nga
shtaté mrekullit€ e botés sé lashté.
Arkeologét dhe egjiptologét jané té
gjithé té pajtimit né njé piké: Pira-
mida ¢ Keopsit ésht€ vepra mé e
arritura nga t€ gjitha piramidat e
tjera. Pér két€ piramidé na ka
shkruar edhe historiani i vjetér
grek, Herododi. Ai thoté se pira-
mida e madhe e Keopsit u ndértua
prej veté faraonit, pér t€ shérbyer si
varr pas vdekjes sé tij. N& lidhje me
ndértimin e piramidave dhe miste-
ret e tyre akoma béhen hulumtime
dhe interpretime t€ ndryshme prej
shumé shkencétaréve té botés, mi-
répo akoma nuk kemi pérkufizime
té sakta pér to.

Né kapitullin VIII, Luxori —
muzeu i tempujve t€ rrénuar (211-
242), kemi njé€ pérshkrim té autorit
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pér qytetin e Luxorit, t€ cilin e ki-
shte vizituar dy heré, n€ dy periu-
dha t€ ndryshme. Ky qytet pérmban
koleksionin mé unik t€ tempujve
egjiptiané€. Né brigjet e tij peréndi-
more jané t€ vendosura varrezat e
mbretérve, faraonéve, fisnikéve et;.
Ky qytet ka njé histori t€ gjaté dhe
interesante. Pér té shkroi edhe Ho-
meri, 1 cili u mahnit me bukuriné
dhe madhéshtiné e tempujve té qy-
tetit, me muret dhe me portat. Ai
edhe e béri t€ pavdekshém keté qy-
tet. Né shkrimet e tij e quajti “Qyte-
ti i njéqind portave”. Sipas autorit,
té njéjtin shembull e ndjekin edhe
shkrimtar€ t€ tjeré antiké, sikurse:
Teodori, Siciliani, Straboni, Plini,
si dhe shumé té tjeré.

Teba dhe Tempulli i Karnakut
jané t& dhénat e tjera qé studiuesi
Elez Osmani na flet dhe na tregon
me hollési pér historikun e tyre,
duke na ofruar informacione mjaft
interesante pér to. N¢€ radhét e arkit-
ekturés duhet pérmendur edhe obe-
liskét, simbolet e piramidés sé
Diellit n€ Heliopolis€. Prejardhja e
kétyre obeliskéve €sht€é shumé e
vjetér. Sipas konstatimeve té gjerta-
nishme, obelisku mé i vjetér éshté
rreth 4000-vjegar. Obeliskét né pér-
gjithési jané nga graniti té kuq, dhe
b&heshin me blloge guri, t& cilét
egjiptianét e lasht€ i nxirrnin duke
gérmuar dhe i ngrinin né k&€mbé
pérpara varreve dhe tempujve. Até-
boté pérdoreshin edhe pér t’u thurur
lavde faraonéve.

Kapitulli IX, Shgiptarét né
Egjipt (245-294) i kushtohet né té-
rési pranis€ s€ shqiptaréve né Egji-
pt. Té dhénat pér praniné shqiptare
né két€ vend datojné qé nga sheku-
Ili XV, dhe kané vazhduar deri né
shekullin XX. Autori Elez Osmani
né kété pjes€ t€ librit té tij ka pér-
mendur njé numér t€ madh té shqi-
ptaréve, duke hulumtuar e cituar
shumé studiues vendor e té huaj.
Ne pér kété recension do t’i pérme-
ndim vetém disa prej kétyre perso-
naliteteve tona, e & kané 1&né
vulén e tyre né historiné e Egjiptit,
po edhe né kulturén shqiptare, si¢
jané: ushtaraku Ajaz Pasha (fillimi i
shekullit XVI), i njohur né botén
arabe dhe osmane. I késaj periudhe
&shté edhe Sylejman Pasha, i sipér-
pérmendur, i cili ishte eméruar dy
heré vali i Egjiptit, para se t€ b&€hej
sadriazem, né vitin 1541. Ky pasha
shqiptar éshté i njohur pér ndérti-
min e disa monumenteve kulturore,
si xhami, medrese dhe qendra treg-
tare. Valiu i dyté, i cili shérbeu né
Egjipt, ishte Muhamed Pash€ Du-
kagjini, djali i Ahmet Pashé Duka-
gjinit, dhéndér i Sulltan Selimit I.
Valiu i treté ishte Sinan Pasha i To-
pjanit, pér té cilin e bémé fjalé mé
sip€r. Valiu i katért, edhe ky me
origjiné shqiptare, ishte Murat Hy-
sejn Pasha-Arnauti, i cili pas njé
kohe né Stamboll emérohet sadria-
zem. Valiu i pesté ishte Ahmet Pa-
shé Arnauti. Vali i Egjiptit ishin
edhe: Merre Hysen Pashé Begolli,
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nga Peja, pastaj Ibrahim Pasha, Ah-
met Pashé Tahorxhiu, Hysen bej
Arnauti, Ahmet Pashé Arnauti, Me-
hmet Agé Arnauti etj. Pastaj Dina-
stia shqiptare e Mehmet Ali Pashés
me pasardhésit e tij, g€ mbretéroi
né Egjipt me: Ali Pashén, Ibrahim
Pashén, Abaz Pashén, Said Pashén,
Said Tefik Pashén, Abbas Hilmiun
II, Hysejn Kemail Pashén, Fuadin I,
Farukun I, Ahmed Fuadin dhe shu-
mé personalitete t& tjera qé kané
kontribuar né shumé fusha té dijes.

T€ njé réndésie t€ vecanté, me-
qé i japin vleré dokumentare kétij
libri, jan€ edhe fotografité qé autori
ka béré gjaté vizitave t€ tij Egjiptit.

Né pérmbyllje t€ kétij recensio-
ni mund t€ themi se libri i kultu-
rologut Elez Osmani, i titulluar
“Egjipti flet me gjuhén e shekujve”,
&sht€ njé vepér me té dhéna enci-
klopedike pér kété vend.

E vecanta e kétij libri, dhe g€ ia
shton vlerén edhe mé shumé atij,
jané t€ dhénat e bollshme pér shqi-
ptarét dhe personalitetet e shquara
nga gjiri i tyre, t& cilét kané léné
gjurmé né Egjipt, dhe qé pérmend-
en edhe sot e késaj dite né Egjiptin
e shekujve. Edhe sikur t&€ botohej
vetém kjo pjes€, pra ky studim me
kéto t& dhéna pér shqiptarét né kété
vend, kjo monografi e autorit Elez
Osmani, do té€ konsiderohej njé lite-
raturé e domosdoshme pér kété fu-
shé.

Mirépo, kur késaj ia shtojmé
edhe kapitujt dhe shénimet e tjera
té bollshme, atéheré na imponohet
konstatimi se monografia “Egjipti
flet me gjuhén e shekujve” &shté njé
literatur€ e nevojshme pér studentét
e historisé, etnologjisé, arkeologjisé
dhe e té gjithé atyre q€ déshirojné
t€ kené€ njohuri pér kulturén e kétij
vendi.

Ne jemi mésuar g€ pér vendet e
huaja t€ kemi literaturé€ prej autoré-
ve t€ huaj, mir€po shumé pak kemi
literaturé e udhépérshkrime pér ké-
so vendesh prej autoréve tané. Pra-
ndaj, botimet e kétilla jan€ mé se té
nevojshme dhe té miréseardhura
pér kulturén toné shqiptare.

“Egjipti flet me gjuhén e she-
kujve” prandaj éshté nj€ rast i miré,
pér té lexuar nj€ lib&r t&€ mir€ té njé
autori shqiptar tanimé té déshmuar.

Dhe, nuk gjejmé pérfundim mé
t¢ miré pér két€ recension sesa
thénia e filozofit t¢ shquar, Hegelit
(t€ cilén e parafrazuam dhe e vumé
né ball€ t& kétij shkrimi), i cili kur
ka béré fjalé pér Egjiptin, ka théné:
“Egjipti gjithmoné ka gené vend i
cudirave, dhe i tillé ka (pér) mbe-
tur”. Prandaj, pér Egjiptin, pér his-
torin€, kulturén, mrekullité, ¢udirat,
pér monumentet e tij... pér epokén e
shqiptaréve né té, gjithmoné ka ne-
vojé té shkruhet e t€ lexohet.



REVISTA “EDUKATA ISLAME”
ME REDAKSI TE RE

Revista “Edukata Islame”, e cila éshté dhe revista mé jetégjaté islame
né€ gjuhén shqipe né gjithé hapésirén shqiptare, nga ky numér &shté me
redaksi té re, e cila do ta drejtojé revistén né mandatin vijues.

N¢é té vérteté, meqé redaksia e méparshme kishte pérfunduar manda-
tin e saj, Kryesia e Bashkésis€ Islame e Kosovés, né bazé t€ Nenit 47.2 té
Kushtetutés sé Bashkésis€ Islame t& Republikés sé¢ Kosovés, né mbledh-
jen e mbajtur mé 16.06.2022, pas shqyrtimit t€ Propozimit t€ Drejtorisé
pér Veprimtari Botuese, mori vendimin pér emérimin e Redaksisé sé re té
revistés “Edukata Islame” me mandat katér vjegar, né pérbérje: Ramadan
Shkodra (kryeredaktor), Ajni Sinani, Sadik Mehmeti, Sedat Islami dhe
Besnik Jaha (redaktor€).
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Anétarét e rinj 1€ redaksisé té revistés “Edukata Islame”

Redaksia e re e revistés “Edukata Islame” mé datén 22 gusht 2022,
mbajti mbledhjen e paré€ té saj, n€ t&€ cilén pasi shprehu mirénjohjen pér
pérgjegjésit€ qé i jané ngarkuar nga Kryesia e BIK-ut, dhe pasi vlerésoi
lart punén e redaksisé paraprake, diskutoi edhe pér mbarévajtjen e revis-
tés n€ mandatin vijues.
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Redaksia e sapoeméruar e revistés “Edukata Islame” mirépret kontri-
butet e bashképunétoréve té deritashém, si dhe fton bashképunétorét e
rinj, q€ me shkrimet e tyre t€ kontribuojné pér perspektivén e fjalés sé
shkruar islame n€ gjuhén shqipe dhe pér revistén tongé.

Redaksia po ashtu u zotua g€, bazuar né kérkesat e kohés dhe nevojat
aktuale t€ lexuesve tané, ta freskoj€ revistén si né pérmbajte, ashtu edhe
né dizajn.

Zoti na ndihmofté, dhe punén toné na e llogaritté si té hairit!

Prishting,
dhjetor 2022
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